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SABADO, 21 DE NOVEMBRO DE 1992

Repiblica Federativa do Brasil

DO CONGRESSO NACIONAL

SE(;AO i

BRAS]LIA DF

em 17 de outubro de 1989.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 1*

outubro de 1989,

Art, 2

TRATADO DE EXTRADICAO ENTRE A REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASILE A
REPUBLICA ITALIANA

A Repliblica Federativa do Brasil e a Repiiblica Italiana
(doravante denominados “‘Partes’),

Desejando desenvolver a cooperagio na drea judicidria
em matéria de extradicdo,

Acordam o seguinte:

ARTIGO |
Obrigacio de Extraditar

Cada uma das Partes obriga-se a entregar 4 outra, me-
diante solicita¢gio, segundo as normas e condigdes estabele-
cidas no presente Tratado, as pessoas que se encontrem em
seu territério e que séjam procuradas pelas autoridades judi-

CONGRESSO NACIONAL

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, ¢ er, Mauro Benevndes Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLA‘TIV%) N¢ 78, DE 1992

Aprova os textos do (1) Tratado de Extradigéao, (2) Tratado sobre Cooperagiio Judicidria
em Matéria Penal, e (3) Tratado Relative 4 Cooperacao Judicidria e ao Reconhecimento Reciproco
de Sentencas em Matéria Civil, entre os Governos do Brasil e o da Itilia, assinados em Roiha,

Sao Aprovados os textos do (1) Tratado de Extradigdo, (2} Tratadoe sobre Cooperagﬁo Judicidria
em Matéria Penal, e (3) Tratado Relativo & Cooperagio Judicidria e ao Reconhecimento Reciproco de
Sentengas em Matéria Civil, entre os Governos do Brasil e o da Itdlia, assinados em Roma, em 17 de

Pardgrafo dnico. Sdo sujeitos 4 aprovagdo do Congresso Nacional qualsquer atos que possam resultar
em revisdo dos referidos Tratados, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do art.
49, inciso I, da Constituicio Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.
Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicagdo. . '
Senado Federal, 20 de novembro de 1992, — Senador Mauio Benevides, Presidente.

a-

cidrias da Parte requerente, para serem submetidas a processo
penal ou para a execugio de uma pena restritiva de liberdade
pessoal.

ARTIGO 2 -
Casos que Autorizam a Extradicao

1. Serd concedida a extradi¢io por fatos, que, segundo
a lei de ambas as Partes, constituirem crimes punfveis com
uma pena privativa de liberdade pessoal cuja duragio méxima
prevista for superior a um ano, ou mais grave.

2. Ademais, se a extradigfo for solicitada para execugido
de uma pena, serd necessdiro que o perfodo da pena ainda
POf Cumprir seja superior a nove meses.

3. Quando o pedido de extradigio referir-se a mais de
um crime, e algum ou alguns deles ndo atenderem as condigdes
previstas no primeirc pardgrafo, a extradigdo, se concedida
por um crime que preencha tais condigdes, poderd ser esten-
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dida também para os demais. Ademais, quando a extradigio
for solicitada para a execugiio de penas privativas de liberdade
pessoal aplicadas por crimes diversos, serd concedida se o
total das penas ainda por cumprir for superior 4 9 meses.

4. Em matéria de taxas, iripostos, alfdndega e cimbio,
a extradigio nido poderd ser negada pelo fato da lei da Parte
requerida ndo prever o mesnio tipo dé tributo ou obrigagao,
ou nio contemplar @ mesma disciplina em matéria fiscal, alfan-
degdria ou cambial a lei da Parte requerente.

ARTIGO3 .
Casos de Recusa de Extradicio

1. A extradicio ndo sersd concedida:

a) se, pelo mesmo fato, a pessoa reclamada estiver sendo
submetida a processo penal, ou ja tiver sido julgada pelas
autoridades judicidrias da Parte requerida;

b) se, na ocasiio do recebimento do pedldo segundo
a lei de uma das Partes, houver ocorrido prescrigdo do crime
ou da pena;

c) se o fato pelo qual € pedida tiver sido objeto de anistia
na Parte requerida, e estiver sob a jurisdigdo penal desta;

d) se a pessoa reclamada tiver sido ou vier a ser submetida
a julgamento por um tribunal de exce¢io na Parte requerente;

€} se o fato pelo qual ¢ pedido for consaderado pela
Parte requerida, crime politico;

f) se a Parte requerida tiver razdes ponderdveis para su-
por que a pessoa reclamada serd submetida a atos de perse-
guicao e discriminagdo por motivo de raga, religido, sexo,
nacionalidade, lingua, opinido politica, condigio social cu pes-
soal; ou que sua situagdo possa ser agravada por um dos
elementos antes mencionados;

g) se o fato pelo qual é pedida constituir, segundo a
lei da Parte requerida, crime exclusivamente militar. Para
os fins deste Tratado, consideram-se exclusivamente militares
0s crimes previstos € puniveis pela lei militar, que nio consti-
tuem crimes de direito comum.

ARTIGO 4
Pena de Morte

A extradigio tampouco serd concedida quando a infragio
determinante do pedido de extradicdo for punivel com pena
de morte. A Parte requerida poderd condicionar a extradigio
4 parantia prévia, dada pela Parte requerente, e tida como
suficiente pela Parte requerida, de que tal pena nio serd im-
posta, e, caso jd o tenha sido, ndo serd executada,

ARTIGO 5 -
Direitos Fundamentais

A extradigdo tampouco serd concedida:

a) se, pelo fato pelo qual for solicitada, a pessoa recla-
mada tiver sido ou vier a ser submetida a um procedimento
gue naoc assegure o5 direitos minimos de defesa. A circuns-
tdncia de que a condenagao tenha ocorrido 4 revelia nao consti-

tui, por si s6, motivo para recusa de extradigao;

b) se houver fundado motivo para supor que a pessoa
reclamada serd submetida a pena ou tratamento que de qual-
quer forma configure uma violagdo dos seus direitos funda-
mentais.

ARTIGO 6
_ Recusa Facultativa da Extradicao

1. Quando a pessoa reclamada, no momento do recebi-
mento do pedido, for nacional do Estado requerido, este ndo
serd obrigado a entregd-la. Neste caso, ndo sendo concedida
a extradigdo, a Parte requerida, a pedido da Parte requerente,
submeterd ¢ caso 2s suas autoridades competentes para even-
tual instavragdo de procedimento penal. Para tal finalidade,
a Parte requeretne deverd fornecer os elementos iteis. A
Parte requerida comunicari sem demora o andamento dado_
4 causa e, posteriormente, a decisio final.

2. A extradicdo poders igualmente ser recusada:

a) se o fato pela qual for pedida tiver sido cometido,
no todo ou em parte, no territéiro da Parte requerida ou
em Iugar considerado como tal pela sua legislagio;

b) se o fato pela qual for pedida tiver sido cometido
fora do territério das Partes, ¢ a lei da Parte requerida nao
previr a punibilidade para o mesmo quando cometido fora
do seu territério.

ARTIGO 7
Limites & Extradi¢ao

A pessoa extraditada ndo poderd ser submetida a restrigdo
da liberdade pessoal para exccugdo de uma pena, nem sujeita
a outras medidas restritivas, por um fato anterior i entrega,
diferente daquele pelo qual a extradigio tiver sido concedida,
a menos que:

a) a Parte requerida estiver de acordo, ou

b) a pessoa extraditada, tendo tido oportunidade de fazé-
lo, ndo tiver deixado o territério da Parte a qual foi entregue,
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transcorridos 45 dias da sua liberagio definitiva, ou, tendo-o
deixado, tenha voluntariamente regressado.

2. Para o fim do previsto na letra a do paragrafo I acima,
a Parte requerente deverd apresentar pedido instruido com
a documentagio prevista no Artigo XI, acompanhado das
declaragbes da pessoa reclamada, prestadas perante autori-
dade judicidria da dita Parte, para instrugio do pedido de
extensao da extradigdo.

Quando a qualificagio do fato Imputado vier a modi-
ficar-se durante O Processo, a pessoa extraditada somente serd
sujeita a restrigoes & sua liberdade pessoal na medida em
que o0s elementos constitutivos do crime que correspondem
a nova qualificagdo autorizarem a extradigao.

4. A pessoa extraditada ndo poderd ser entregue a um
terceiro Estado, por um fato anterior & sua efitrega, a menos
que a Parte requerida o permita, ou na hipStese do pardgrafo
I, letra b).

5. Para osfins previsios ho pardgrafo precedente, a Par—
te 4 qual tiver sido entregue a pessoa extraditada deverd forma-
lizar um pedido, a0 qual juntard a solicitagdo de extradicao
do terceiro Estado ¢ a documentagéo que o instruiu. Tal pedi-
do deverd ser acompanhado de declaragio prestada pela pes-
soa reclamada perante uma autoridade judicidria da dita Parte,
com relagio A sua entfEga ao terceiro Estado. . '

ARTIGO 8
Direito de Defesa

A pessoa reclamada serdo facultadas defesa, de acordo
com a legislagdo da Parte requerida, a assisténcia de um defen-
sOr €, 5¢ necessdrio, de um intérprete. e -

ARTIGO 9
Computo do Periodo de Detengiio

O perfodo de detengdo imposto 4 pessoa extraditada na
Parte requerida para fins do processo de extradigdo serd com-
putado na pena a ser cumprida na Parte requerente.

ARTIGO 10
Meodo e Linguas de Comunicacio

1. Para os fins do presente Tratado, as comunicagdes
serdo efetuadas entre o Ministério da Justica da Repilbica
Federativa do Brasil e 0 “Ministero de Grazia e Guistizia”
da Repuiblica Italiana, ou por via diplomditica.

2. Os pedidos de extradi¢io e as outras comunicagies
serdo apresentados na lingua da Parte requerente, acompa-
nhados de tradugio na lingua da Parte requerida.

3. Em caso de urgéncia, poderd ser dispensada a tradu-
¢ao do pedido de prisdo preventiva ¢ documentos correlatos.

4. Os atos e documentos transmitidos por forga da apli-
cacdo do presente Tratado serdo isentos de qualquer forma
de legalizagio. .

ARTIGO, 11
Documentos que Fundamentam o Pedido

1. O pedido de extradigio deverd ser acompanhado de
original ou cSpia autenticada da medida restritiva da liberdade
pessoal ou, tratando-se de pessoa condenada, da sentenga
irrecorrivel de condenago, com a especificagdo da pena ainda
a ser cumprida.

2. Osdocumentos apresentados deverio conter a descri-
gdo precisa do fato, a data ¢ o lugar onde foi cometido, a
sua gualificagio Jun‘dlca assim como os elementos necess{mos

para determinar a identidade da pessoa reclamada e, se possi-
vel, sua fotografia e sinais particulares. A esses documentos
deve ser anexada c6pia das disposigOes legais da Parte reque-
rente aplicdveis ao fato, bem como aquelas que se refiram
a prescrigdo do crime ¢ da pena.

3. A Parte requerente aprescntard tambéni indicios ou
provas de que a pessoa reclamada se encontra no territdrio
da Parte requerida.

ARTIGO 12
“Suplemento de Informagio
Se os elementos oferecidos pela Parte requerente forem
considerados insuficientes para permitir decisao sobre o pedi-
do de exiradigio, a Parte requerida solicitard um suplemento
de informacées, fixando um prazo para este fim. Quando
houver pedido fundamentado, o prazo podera ser prorrogado.

ARTIGO 13
Prisao Preventiva

1. Antes que seja entregue o pedido de extradigio, cada
Parte poderd determinar, a pedido da outra, a prisdo preven-
tiva da pessoa, ou aplicar contra ela outras medidas coercitivas.

2. No pedido de prisdo preventiva, a Parte requerente
dever4 declarar que, contra essa pessoa, foi imposta uma medi-
da restritiva da liberdade pessoal, ou uma sentenga definitiva
de condenagdo a pena restritiva da liberdade, e que pretende
apresentar pedido de extradigdo. Além disso, deverd fornecer
a descrigio dos fatos, a sua qualificagao juridica, a pena comi-
nada, a pena ainda a ser cumprida € 0s elementos necessarios
para a identificagdo da pessoa, bem como indicios existentes
sobre sua localizagio no territdério da Parte requerida. O pedi-
do de prisdc preventiva poderd ser apresentado a Parte reque-

rida também através da Organizacgho Internacional de Policia
Crimina] — INTERPOL.

3. A Parte requerida informar4 imediatamente A outra
Parte sobre o seguimento dado ao. pedido, comunicando a
data da prisdo ou da aplicagdo de outras medidas coercitivas.

4. Se o pedido de extradi¢io ¢ os documentos indicados
no Artige XI, pardgrafo 1 ndo chegarem i Parte requerida
até 40 dias a partir da data da comunicagdo prevista no paré-
grafo terceiro, a prisao preventiva ou as demais medidas coer-
citivas perderao eficicia. A revogagdd nao mipedirs uma nova
prisio ou a nova aplicagio de medidas coercitivas, nem a
extradigdo, se o pedido de extradicdo chegar apds o venci-
mento do prazo acima mencionado.

ARTIGO 14
Decisio e Entrega

1. A Parte requerida informard sem demora & Parte

- requerenfe sua decisio quanto ao pedido de extradigio. A

recusa, mesmo. parCIaI deverd ser motivada.

2. Se a extradigio for concedida, a Parte requerida in-
formar4 a Parte requerente, espemflcando o lugar da entrega
e a data a partir da qual esta poder4 ter lugar, dando também
informagSes precisas sobre as limitagSes da liberdade pessoal
que a pessoa reclamada tiver sofride em decorréncia da extra-
digio.

3. O prazo para a entrega serd de 20 dias a partir da
data mencionada no pardgrafo anterior. Mediante solicitagdo
fundamentada da Parte requerente, poderd ser prorrogado

_por miais 20 dias.
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4. A decisdo de concessdo da extradigao perderd a efic4-
cia se, no prazo determinado, a Parte requerente nio proceder
A retirada do extraditando. Neste caso, este serd posto em
liberdade, e a Parte requerida poderd recusar-se 3 extradité-lo
pelo mesmo motivo. . :

ARTIGO 15
Entrega Diferida ou Tempordria

1. Se a pessoa reclamada for submetida a processo pe-
nal, ou deva cumprir pena em territério da Parte requerida
por um crime que nio aquele que motiva o pedido de extradi-
¢do, a Parte requerida devers igualmente decidir sem demora
sobre o pedido de extradigdo e dar_a conhecer sua decisdo
A outra Parte. Caso o pedido de extradigdo vier a ser acolhido,
a entrega da pessoa extraditada poderd ser adiada até a conclu-
sdo do processo penal ou até o cumprifilento da pena.

2.  Todavia, a Parte requerida poderd, mediante pedido
fundamentado, proceder 4 entrega tempordria da pessoa ex-
traditada que se encontre respondendo a processo penal em
seu territdrio, a fim de permitir o desenvolvimenta de processo
penal na Parte requerente, mediante acordo entre as duas
Partes quanto a prazos e procedimentos. A pessoa tempora-
riamente entregue permanecerd detida durante sua estada no
territério da Parte requerente e serd recambijada a Parte reque-
rida, segundo os termos acordados. A duragio dessa detengao,
desde a data de safda do territério da Parte requerida até
O regresso a0 mesmo territério, serd computada na penz a
ser imposta ou executada na Parte requerida, =

3. A entrega da pessoa extraditada poderd ser igula-
mente adiada: :

a) quando, devido a enfermidade grave, o transporte da
pessoa reclamada ao territério da Parte requerente puder cau-
sar-lhe perigo de vida;

b) quando razées humanitdrias, determinadas por cir-
cunstancias excepeionais de cardter pessoal, assim o exigirem,
¢ se a Parte requerente estiver de acordo.

ARTIGO 16 _
Comunicacio da Decisio

A Parte que obtiver a extradigdo comunicard a que a
concedeu a decisio final proferida no pracesso que deu origem
a0 pedido de extradigio.

ARTIGO 17
Envio de Agentes

A Parte requerente poder4 enviar  Parte requerida, com
prévia aquiescéncia desta, agentes devidamente autorizados,
quer para auxiliarem no reconhecimento da identidade do
extraditando, quer para o conduzirem 2o territério da primei-
ra. Esses agentes ndo poderdo exercer atos de autoridade
no territério da Parte requerida e ficario subordinados 4 legis-
lagic desta. Os gastos que fizerem correrdo por comnta da

Parte requerente.

ARTIGO 18
Entrega de Objetos

1. Dentro dos limites impostos por sua propria lei, a
Parte requerida seqiiestrard e, caso a extradigdo vier a ser
concedida, entregard A Parte requerente, para fins de prova
€ a seu pedido, os objetos sobre os quais ou mediante os
quais tiver sido cometido o crime, ou que constitufrem seu
prego, produto ou lucro. '

2. Os objetos mencionados no pardgrafo precedente tam-
bém serdo entregues se, apesar de ter sido concedida a extradi-
¢i0, esta ndo puder concretizar-se devido & morte ou 2 fuga
da pessoa extraditada. '

3. A Parte requerida poderd conservar os objetos mencio-
nados no pardgrafo 1 pelo tempe que for necessdrio a um
procedimento penal em curso, ou poderd, pela mesma razio,
entregd-los sob a condicdo de que sejam restituidos. -

4. Serdo resguardados os direitos da Parte requerida ou
de terceiros sobre os objetos entregues. Se se configurar a
existéncia de tais direitos, ao fim do processe 0s objetos serdo
devolvidos sem demora i Parte requerida.

ARTIGO 19
Trinsito

1. O tramsito, pelo territdrio de qualquer das Partes, de
pessoa entregue por terceiro Estado a uma das Partes, serd
permitido, por decisao da autoridade competente, mediante
simples solicitagdo, acompanhada da apresentagdo, em origi-
nal ou cdpia autenticada, da documentacao completa referente
a extradigdo, bem como da indicagdo dos agentes que acompa-
nham a pessoa, tais agentes ficario sujeitos as condigbes do
artigo 17.

2. O transito poderd ser recusado quando o fato que
determinou a extradigao seja daqueles que, segundo este Tra-
tado, nio a justificariam, ou por graves razdes de ordem pu-
blica.

3. No caso de transporte aéreo em que nao seja prevista
aterrissagem, ndo & necessdria a autorizagdo da Parte cujo
territério € sobrevoado. De qualquer modo, esta Parte deverd
ser informada com antecedéncia, do transito, pela outra Parte,
que fornecerd os dados relativos a identidade da pessoa, as
indicacées sobre o fato cometido, sobre sua qualificagdo jurf-
dica e eventualmente sobre a pena a ser cumprida, e atestar4
a existéncia de uma medida restritiva da liberdade pessoal
ou de uma sentenga irregovdvel com pena restritiva da liber-
dade pessoal. Se ocorrer a aterrisagem, esta comunicagao pro-
duzird os mesmos efeitos do pedido de prisdo preventiva pre-
vista pelo Artigo 13.

ARTIGO 20
Concurso de Pedides

Se uma Parte e outros Estados solicitarem a extradi¢do
da mesma pessoa, a Parte requerida decidird, tendo em conta
todas as circunstdncias inerentes ac caso. :

ARTIGO 21
Despesas

) 1. As despesas relativas 4 extradicdo ficardo a cargo da
Parte em cujo territério tenha sido efetuadas; contudo, as
referentes a transporte aéreo para a entrega da pessoa extradi-
tada correrdo por conta da Parte requerente.

2. As despesas relativas ao transito ficardo a cargo da
Parte requerente. : : : .

ARTIGO 22
Disposigies Finais

1. O presente Tratado € sujeito a ratificag@o. Os instru-
mentos de ratificagio serdo trocados em Brasilia.

2. O presente Tratado entrard em vigor no primeiro dia
do segundo més sucessivo ac da troca dos instrumentos de
ratificagao. :

3. O presente Tratado vigorard por tempo indeterminado.
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4. Cada Parte pode, 2 qualquer momento, déhungiar o
presente Tratado. A dendncia terd efeito seis meses apds a

data em que a outra Parte tenha recebido a respectiva notifi-

cacio!

Feito em Roma, 20s 17 dias do més de outubro de 1989,
em dois exemplares originais, nosidiomas portugués e italiano,
sendo ambos os textos lgua[mente auténticos.

Pelo Governo da Repiiblica Federativa do Brasil, Roberto
de Abreu Sedré. B L

Pelo Governo da Repiblica Ttaliana: Gianni de Michelis

TRATADO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E A REPUBLICA ITALIANA SOBRE
COOPERACAOQ JUDICIARIA EM MATERIA PENAL

A Repiiblica Federativa do Brasil ¢ 2 Repiiblica Iraliana
{doravante denominadas “Partes”),
Desejando intensificar suas relagoes no campo da coope-
ragdo judicidria, ’
Acordam o seguinte:
ARTIGO 1
Objeto da Cooperacio

1. Cada uma das Partes, a pedido, prestard 4 outra Parte,
na forma prevista no presente Tratado, ampla cooperacio
em favor dos procedimentos penais conduzidos pelas autori-
dades judicidrias da Parte reguerenie.

2. Tal cooperagio compreenderd, especialmente, a comu-
nicagdo de atos judiciais, o interrogatdrio de indiciados ou
acusados, a coleta de provas, a transferéncia de presos para
fins de prova, a informagio dos antecedentes penais das pes-
soas & a informagdo sobre as condenagbes. penais impiostas
aos cidaddos da outra Parte.

3.A cooperagao ndo compreenders a execug:ao de medi-

das restritivas da hberdade pessoal nem a exccugio de conde-
nagées.

4. Cada Parte poderd requerer 3 outra informagoés refe-

rentes a legislagio e jurisprudéncia.

ARTIGO 2
Fatos que ddo lugar a Cooperacgéiio

1. A cooperagdo serd prestada ainda que os fatos que
deram origem ao processo nio constituam crime perante a
lei da Parte requerida.

2. Para a execucdo de revistas pessoais, apreensdo e se-
qiestro de bens a cooperagio somente serd prestada se o
fato que originou o processo na Parte requerente for previsto
como crime também na lei da Parte requerida ou, ainda,
se ficar comprovado que o acusado manifestou expressamente
seu consentimento. Para a execngéo de interceptacio de tele-
comumcagoe.s a cooperacio somenté serd prestada se, em
relagdo ao crime tipificado no processo e em cu'cunstﬁncxas
andlogas, tal interceptagio for admissivel em procedimentos
penais da Parte requerida.

ARTIGO 3
Recusa da Cooperaciio

1. A cooperagdo serd recusada:

a) se os atos solicitados forem vedados pela lei da Parte
requerida, ou contririos aos pnncfplos fundamentais de seu
ordenamento jurfdico;

b) se o fato tipificado no processo for considerado, pela
Parte requerida, crime polftico ou crime exclusivamente mi-
litar;

¢} seaParte requerida tiver fundados motivos para admi-
tir que consideragdes relativas a raga, religido, sexo, naciona-
lidade, idioma, opinides politicas ou condigdes pessoais e so-
ciais poderdo influir negativamente no desenvolvimento ou

_conclusdo do processo;

d) se o acusado j4 tiver sido julgado pelo mesmo fato
na Parte requerida, e ndo houver escapado i execugdo da
pena;

_ &) se a Parte requerida considerar que a prestagio da
coopperagio pode comportar prejuizo & prépria soberania, se-
guranga ou a outros interesses nacionais essenciais,

2. No entanto, nios casos previstos nas letras b) ¢} e d)

" do pardgrafo 1, a cooperagiio serd prestada se for demonstrado

que o dcusado manifestou liviemente seu consentimento.

3. A Parte requerida deverd informar prontamente & Par-
te requerente a decisdo de ndo atender, no todo ou em parte,
o pedido de cooperagio, indicando seus motivos.

ARTIGO 4

Envio de Comunicagdes

1. As Partes enviarao as comunicagdes e a documentagdo
prevista no presente Tratato por intermédio das restectivas
Auntoridades Centrais.

2. Para os fins do presente Tratado, Autoridade Central
para a Repiblica Federativa do Brasil serd o Ministério da
Justica e, para a Repiblica Italiana, o “Ministero di Grazia

* & Giustizia”.
3.E admltida também a transmissio por via_diplométi’ca.
ARTIGO 5
Idiomas

1. Os pedidos de cooperagio Judlcnina e 05 documentos
que 0s instruem serao redigidos no idioma da Parte requerente
e acompanhados de tradugao oficial no idioma da Parte reque-
rida.

.- 2. Os atos e documentos relativos ao cumpnmento de

carta rogatdria serdo remetidos 4 Parte requerente no idioma
da Parte requerida. ‘
- 3, Os pedidos de informacg6es referentes a legislagio e

'jurisprudéncia serdo formulados no idioma da Parte reque-

rida, ¢ as respostas serdo transmitidas nesse mesmo idioma.

"ARTIGO 6
Dispensa de Legalizacio

Para os fins do presente Tratado, os atos, cépias e tradu-
¢Oes redigidos ou autenticados pela autondade competente
de cada Parte, que contenham a assinatura € o timbre ou
o selo oficial estarao isentos de qualquer forma de legalizagio
para serem utilizados perante as autoridades da outra Parte.

ARTIGO7 = . e .
Requisitos do Pedido

1. O pedido de cooperagiio Judlcwina deverd conter as
scgumtes indicagbes:

- a) a autoridade ]udxcréna processante ea qua.llflcagﬁo
do acusado, assim como ¢ objeto e a naturezd do processo
e as normas penais aplicdveis ao caso;

b) o objeto e o motivo do pedido;

¢) qualquer outra indicagdo Gtil para ¢ cumprimento dos
atos solicitados e, em particular, a identidade e, se possivel,
o enderego da pessoa a quem se refere o pedido.

2. O pedido, se tiver por finalidade a coleta de provas,
apresentard uma exposigdo sumdria dos fatos e, quando se
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tratar de interrogatdrio ou acareagio, a mdlcagdo das pergun-
tas a serem formuladas. . -

ARTIGO 8 7
Cumprimento de Cartas Rogatdrias

1. Para o cumprimento de carta rogatéria, aplicar-se-4
a lei da Parte requerida. Caso a Parte requerente solicite
que o cumprimento se faga com observincia de indicagdes
particulares, a Parte requerida seguira tais indicagdes, desde
que ndo contrariem os principios fundamentais de seu prdpno
ordenamento juridico.

2.8eosdadoseos clementos fornecxdos pela Parte reque—
rente forem insuficientes para permitir o cumprimento de carta
rogatéria, a Parte requerida, casc ndo possa supri-los direta-
mente, solicitard & Parte requerente os elementos comple-
mentares necessarios. ’

3. Se a Parte requerente o solicitar, a Parte requerida
informar4 a data e o local em que serdo cumpridos os atos
solicitados.

4. A carta rogaténa deverd ser cumprlda IO MEenor prazo
possivel. No entanto, o cumprimento dos atos solicitados po-
dera ser adiado ou subordinado a determinadas condigdes,
quando necessdrio para 0 andamento de um processo penal
em curso na Parte requerida.

5. Caso nio tenha sido possivel dar cumprimento a carta
rogatdria, ou se o cumprimento dos atos for adiado ou subme-
tido a determinadas condigdes, de conformidade com o paré-
grafo 4, a Parte requerida informard de imediato a Parte reque:
rente, indicando os motivos. .

ARTIGO 9
Transmissdo de Documentos ¢ de objetos

1. Quando o pedido de cooperagio tiver por objeto
a entrega de atos de documentos, a Parte requerida terd a
faculdade de entregar apenas cépias ou fotocdpias autenti-
cadas, salvo se a parte requerente sol1c1tar expressamente
os originals. ~
2. Os atos e’documentos orlgmals, assim como os obje-
. tos enviados em cumprimento a'um pedido de cooperagdo
judicidria, deverio ser devolvidos assim que possivel pela Par-
te requerente, a menos que a Parte requenda manifeste desin-
teresse pela devolugio.

ARTIGO 10
Comunicacéo de Atos

1. O pedido que tiver por finalidade a comunicagio
de atos judiciais devera ser transmitido pelo menos 90 (noven-

ta) dias antes do término do prazo itil para a sua efetivagio.
Em caso de urgéncia, a Parte requerida fard o possivel para

cumprir o ato O Menor prazo possivel,

2. A Parte requerida fard prova da entrega da comuni-
cacio mediante recibo datado e assinado pelo destinatério
ou por certiddo das condigSes e da data de sua efetivagio,
coatendo 0 nome completo e a qualificagio da pessoa que
recebeu 0 ato. Se o ato a ser comunicado for transmitido
em duas vias, 0 recibo ou comprovante serd feito na copia
a ser restituida.

ARTIGO 11
Comparecimento de Pessoas Perante a Parte Requerente

1. Se o pedido tiver por objeto a citagio ou intimagso
para comparecimento perante autoridade da Parte requeren-

te, o acuaado atestemunhaou o per:to que nao comparccerem
ndo poderdo ser submetidos, na Parte requerlda a sangQes
ou medidas coercitivas.
2. A testemunha ou perito que atender 3 intimagao terd
direito ap reembolso de despesas e ac pagamentc de indeni-
za¢do, conforme previsto na lei da Parte requerente.

ARTIGO 12
Coinparécimento de Pessoas na Parte Requerida

Quando o pedido tiver por finalidade a intimagdo de

_ pessoas para a pritica de atos no territério da Parte requerida,

esta poderd aplicar as medidas coercitivas e as sangdes pre-
vistas na sua prépria lei para o caso de desobediéncia. Quando
se Iratar de citagdo do acusado, a Parte requerente deverd
especificar as medidas aplicdveis, conforme a sua lei, ndo
podendo a Parte requerida exceder tais medidas.

ARTIGO 13
Comparecimento de Pﬁsoas Presas

1. Se a Parte requerente solicitar o ‘comparécimento,
como testemunha ou para fins de acareagdo, perante autori-
dade judicidria, de uma pessoa presa no territério da Parte
requerida, tal pessoa serd transferida provisoriamente para
o territério da Parte requerente, com a condiglo de ser resti-
tuida dentro do prazo fixado pela Parte requerida e com reser-
va das disposi¢gdes do Artigo 14,

2. A transferéncia serd recusada:

a) se a pessoa detida ndo o consentir; T

_b) se a transferéncia puder vir a prolongar ¢ periodo

.da prisdo;

©) se,ajuizodas autoridades competentes da parte reque-
rida, subsistirem razdes imperativas que impossibilitem aefeti-

vagao da medida.

3. A menos que a Parte requerida sol1c1te que a pessoa
transferida seja posta em liberdade, a mesma deverd perma-
necer no territério da Parte requerente sob prisao.

- ARTIGO 14

- Imunidades

1. Quando o pedido tiver por objeto a citagia ou intima-
¢do de um dcusado, testemunha ou perito, para comparecer
perante autoridade da Parte requerida, a pessoa citada ou

- intimada, tendo comparecido, nfio poderd ser submetida a

prisio, medida de seguranga ou outras medidas restritivas
da liberdade pessoal por fatos anteriores & comunicagio da
citagdo ou intimagéo.

2. A imunidade prevista no pardgrafo 1 cessard quande
2a testemunha, perito ou acusado, tendo tido oportunidade
de deixar o territério da Parte requerente, até quinze dias

- depois de dispensado pelas autoridades judicidrias, tiver deci-

dido permanecer no citado territério ou a ele tiver volunta-
tiamente retornado.

ARTIGO 15.
Comunicagiio de Condenagies

Cada Parte informari anualmente 3 outra Parte as senten-
gas de condenagio impostas, pelas suas proprias autoridades

. judicidrias, aos cidadaos de tal Parte residentes em seu terri-

tério.
ARTIGO 16 - LT T
Antecedentes Criminais

As certidées de antecedentes criminais necéssdrias para
o andamento de um processo penal na Parte requerente serdo
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transmiiidas a essa Parte sempre que, nas mesmas circuns-
tancias, tais antecedentes puderem ser fornecidos para as auto-
ridades judicidrias da Parte requerida.

ARTIGO 17
Despesas

1. Correrdo por conta da Parte requenda as despesas
decorrentes da prestagdo da cooperagio.

2. Correrdo por conta da Parte requerente as deSpesas
referentes a tranferéncia de pessoas presas e as respectivas
despesas de viagem e estada e as indenizagdes de testemunhias
e peritos, que tenham comparecido no seu territdrio. As des-
pesas relativas & realizagdo de perfcias no territério da Parte
requerida serdo adiantadas por esta dltima e, postenormente
reembolsadas pela Parte requereme

ARTIGO 18
Ratifica¢do ¢ Entrada em Vigor

1. O presente Tratado sera ratificado. Os Instrumentos
de ratificagdo serdo trocados em Brasflia,

2. O presénte Tratddo éntrard em vigor ng primeiro
dia do segundo més sucessivo aquele datroca dos Instrumentos
de Ratificagdo.

3.0 presente Tratado vigorarid por prazo mdeterm:-
nado.

4. Cadauma das Partes poderd denuncid-lo a qualquer ’

momento. A demincia terd efeito de seis meses apds a data
em que a outra Parte receber a respectiva notificagdo.

Fe1t0 ém Ronia ::ios 17 dias do més de outubro de 1989,
bas os textos Jgualmentc autént:cos )

Pela Repubhca Federativa do Brasil: Robérto de Abreu
Sodré.

Pela Republica Italiana: Gianni de Mnchel:s

TRATADO RELATIVO A COOPERACAO
JUDICIARIA

E AO RECONHECIMENTO E EXECUGCAQ DE
SENTENCAS EM MATERIA CIVIL, ENTRE A
REPUBLICA FEDERATIVA DO, BRASIL

' E A'REPUBLICA, ITALIANA

A Wepubllca Federativa do Brasil ¢ a Repubhca ltahana
{doravante denominadas “Partes™),

Desejando intensificar suas relagdes no campo da coope-
ragdo judicidria, .

Acordam o seguinte:

TfTUI..O I
Objeto do Tratado

. ARTIGO 1
Ambito de Aplicagio

1. As dtsp()sngées do presente Tratado aphcam se a to-
das as matérias civeis, inclusive aquelas referentes ao direito
comercial, direito de famflia e direito do trabalho. o

2. Cada uma das Partes, a pedido e na forma prevista
no presente Tratado, prestard, a outra Parte, cooperagio para
o cumprimento dos atos ¢ dos proccdlmentos judicidrios, em
particular procedendo 4 comunicagdo de atos judiciais, obten-
¢do ¢ remessa de provas, assim como pericias e audiéncias
das partes processuais e das testemunhas, bem como & trans-
missdo dos atos respectivos.

3. Cadauma das Partes reconhecerd e decla rard exequl-
veis, como previsto no presente Tratado, as sentengas profe-

ridas em matéria ¢ivil pela autoridade judicidria da oatra Parte,
como também as disposigfes relativas ao ressarcimento de
danos e 4 restituicdo de bens contidas na sentenca penal.
4. Cada Parte poderd requerer 4 outra informagoes refe-
, Tentes 4s suas leis, regulamentos e jurisprudéncia.

ARTIGO 2 .
Recusa da Cooperagio, do Reconhecimento e da Execugio

. A cooperagflo judicidria, o reconhecimento € a execugio
de atos e sentengas serdo negados se forem contrdrios A ordem
publtca da parte requerida.

TITULO II
Disposigdes Gerais

ARTIGO 3
Autoridade .

1. Para os fins do presente Tratado, entender-se-d por
autoridade judicidria aquela que for competente, segundo a
proprla lei, para os procedimentos previstos neste Tratado.

2. Para os fins do presente Tratado, a Autoridade Cen-

Ttral da Repuiblica Federativa do Brasil é o Ministério da Justi-

" ¢a; e da Repiiblica Italiana, o “Ministero de Grazia' e Gius-
tizia™

ARTIGO 4
Modalidades das Comunicagées

1. As partes enviardo as comunicagdes e a dogumen-
tagdo prevista pelo presente Tratado por intermédio de suas

“Autoridades Centrais, a menos que normas especificas do

presente Tratado dlsponham diferentemente.
2. E admitida também a transmissdo por via diploma-

. tica. —

ARTIGO 5
Protecao Juridica

1. Os cidadidos de cada uma das Partes beneficiar-se-go,

" no territério da outra Parte, no que se¢ refere & sua pessoa
"¢ a0s seus bens, dos mesmos direjtos e da mesma protegdo

juridica dos cndadaos nacicnais. .

2. - Os cidaddos de cada uma das Partes terag acesso
is autoridades judicidrias da outra Parte para a garaniia e
defesa de seus direitos e interesses, nas mesmas condigoes
dos cidadios desta outra Parte.

£ ARTIGO 6
. Pessoas Juridicas

- As diSpOSlgoes do presente Tratadoe aplicar-se-40, no que
couber, também as pessoas juridicas. constituidas conforme
a legislagdo de uma das Partes.

-v-  ARTIGO 7
. Idiomas

I. Os pedidos'de cooperagio judicidria e os documentos
qué os intruem serao redigidos no idioma da Parte requerente
e acompanhados de tr‘adugao oficial no idioma da Parte reque-
rida.

2. Os documentos referentes ao cumprimento de carta
rogatdria serdo remetidos & Parte requerente no idioma da

Parte requerida.

3. .Os pedidos de informagio relativos 4 legislagdo e

7 juﬁé‘pr’udenc:a serfo formulados no idioma da Parte reque-

rida, e as respostas sefdo transmitidas nesse mesmo idioma,
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ARTIGO 8
Despesas

A prestagdo da cooperagio nio dard lugar ao reembolso
de despesas. Entretanto, a Parte requerida terd direito ao
reembolso das despesas feitas com peritos, testemunhas, intér-
pretes, bem como com ¢ cumprimento de cartas rogatdrias,
com observancia das indicagdes especiais prE:VIStaS no Artigo
15, pardgrafo 1, do presente Tratado. :

ARTIGO 9.
Dispensa da **Cautio Judicatum Solvi’”

1. Aoscidaddos residentes ou domiciliados no territério
de uma das Partes que sejam autores ol intervenientes perante
as autoridades judicidrias da outra Parte, ndo podera ser im-
posta, em razdo de sua qualidade de estrangeiros, ou por
néo serem residentes ou domiciliados no territério desta ditima
Parte, nenhuma “cautl() judicatum Solvi” relativa as despesas
do processo. . .

2. Se a pessoa dispensada da cautie judicatum solvi for
condenada ao pagamento das custas do processo, mediante
sentenca transitada em julgado proferida pela autoridade judi-
cidria de uma das partes, a sentenga serd executada sem custas,
a pedido de quem de direitd, no territério da outra Parte.
O Pedido e seus anexos serfo apresentados em conformidade
com o disposto no Artigoe 19 do presente Tratado, e a aatori-
dade judicidria competente para deliberar sobre a execugdo
fimitar-se-4 a declarar se a sentenga sobre as custas & exeqiiivel.

ARTIGO 10

Patrocinio Gratuito € Dispensas das
Taxas e Adiantamentos

1. Oscidadios de cada uma das Partes beneficiar-se-20,

no territério da outra Parte, nas mesmas condigdes € na mesma
medida que os cidaddos desta, do patrocinio gratuito para
0s processos civeis.

2. Os cidadaos de cada uma das Partes beneficiar-se-do
igualmente, no territério da outra Parte, nas mesmas condi-
¢hes e na mesma medida que os cidaddos desta, da isengdo
de taxas e antecipacdes de custas judiciais, despesas proces-
suais, como também de quaisquer outras vantagens previstas
em lei, . ; ;

3. As disposigbes dos pardgrafos anteriores aplicar-se-
do a todo o processo, compreendendo também a execugdo
de sentengas.

4. Osbeneficios prev1stos nos paragrafos anterlores, ca-
so dependam da situagio pessoal ou patrimonial do reque-
rente, serfio concedidos com base nos atestados emitidos pela
autoridade competente da Parte em cujo territéric o reque-
rente resida. Caso o requerente ndo tenha residéncia no terri-
tério de nenhuma das Partes, tal atestado serd emitido pelas
autoridades competentes da Parte da qual € cidadio, segundo
a Le1 desta. .

ARTIGO 11
Validade dos Docomentos Piiblicos

Os documentos pidblicos, assim considerados por uma -

das Partes, terdo, na aplicagdo do presente Tratado, igual
forga probatérla perante a oufra Parte, conforme a leglslagao
desta dltima Parte.

dei mqu:rlgao

ARTIGO 12
Dispensa de Legalizacao

Para os fins do presente Tratado, os atos, as cdpias e
as tradugdes redigidos ou autenticados peta autoridade compe-
tente de cada Parte, que contenham a assinatura e o timbre
ou o selo oficial, ficaréo isentos de qualquer forma de legali-
zaga0 para serem utilizados perante as autoridades da outra
Parte.

ARTIGO 13

Ti-ansmisszio de Documentos Referentes
ao Estado Civil

Cada Parte, a pedido, remeterd 4 outra Parte ¢dpia dos
atos e certidoes do registro civil necessarios para um processo
judicial, observados os limites impostos pela lei da Parte reque-
rida.

TITULO III
Cartas Rogatérizis
ARTIGO 14
Requisitos do Pedido

O pedido de cumprimento da carta rogatdria deverd in-
cluir:

a) a autoridade judicidria requerente;

b) a autoridade judicidria requerida, quando possivel;

¢) o seu objeto, com especifica¢io dos atos a serem cum-
pridos;

d) O processo que ‘lhe deu origem;

€) o nome completo, cnderego e, sempre que possivel,
a qualificagdo das pessbas a que se ‘refere a carta rogatoria;

f) o nome completo, enderego e, sempre que possivel,
a qualificagdo das partes processuais ¢, quando se trate de
pessoas juridicas, a denominagdo e a sede, assim como, se
disponivel, a indicagio de seu representante legal;

g) as perguntas a serem formuladas quando se tratar

. ARTIGO 15
Cumprlmento das Cartas Rogatdrlas

1. Parao cumpnmento da carta rogatdria, aphcar -se-4
a lei da Parte requerida. Caso a Parte requerente solicite
que o cumprimento se faga com observincia de indicagdes
especiais, a Parte requerida seguird tais indicagdes, desde que
nao contrariem sua legislagdo.

2. Se os dados ¢ os elementos fornecidos pela Parte
requerente forem insuficientes para permitir 0 cumprimento
da carta rogatéria, a Parte requerida, caso ndo possa supri-lo
diretamente, solicitara a Parte requerente a necesséria comple-

mentagio.

3. Quando expressamente solicitado, a Parte requerlda
dard ciéncia 4 Parte requerente, em tempo hdbil, do lugar
¢ da data da realizagdo dos atos objetos da carta rogatéria.
Os interessados, autoridades e as partes processuais poderio
presenciar o cumprimento, sempre que isso ndo contrarié a
lei da Parte requerida.

4. A carta rogatdria deverd ser cumprida e restituida
4 Parte requerente no menor prazo possivel,

5. Caso ndo tenha sido possfve] dar cumprlmento acarta
rogatoria, a Parte requerida a restituird com a maior brevidade
possivel, indicados os motivos do nao cumprimento.
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ARTIGO 16
Documentos Comprobatérios da comunicaciio dos Atos

1. A prova da comunicagio de ato judicial serd feita
mediante recibo firmado pela pessoa a quem for entregue
ou por certiddo da autoridade competente, ambas na forma

prevista na lei da Parte requerida. Se a pessoa a quem se .
dirige a comunicagao negar-se a recebé-la, a prova seré feita

mediante certiddo assinada pelo Oficial de Justiga; indicando
adata, ¢ lugar e aidentificagdo da pessoa a quem fez a entrega.
Se 0 ato a ser comunicado for transmitido em duas vias, a
prova do seu recebimento ou efetivagdo poderd ser feita pela
inclusdo dos elementos atima mencionados na via que serd
devolvida.

2. " A Parterequerida enviard 4 Parte requerente o recibo
ou a certiddo comprobatdria da comunicagdo com a maior
brevidade possivel.

ARTIGO 17
Comparecimento de Pessoas ante
a Parte Requerente

A pessoa que se encontrar no territério da Parte requerida
e que for intimada a comparecer perante autoridade judicidria
no territério da Parte requerente, na qualidade de testemunha
ou de perito, nfdo poderd ser obrigada a comparecer nem
lhe serdo aplicadas, por qualquer das Partes, sancdes previstas
para ¢ ¢aso de ndo-comparecimento.

TITULO IV
Reconhecimento e Execugio de Sentenca
e Ouiras Medidas

ARTIGOQ 18 o
Condigées Exigidas

As sentengas proferidas em matéria civil pelas autori-
dades judicidrias de cada Parte, bem como as disposigSes
relativas ao ressarcimento de danos ¢ & restituigio de bens
contidas em sentengas penais, serdo reconhecidas pela outra
Parte, salvo o disposto no Artigo 2 do presente Trafado, desde
que: e ST

a} a sentenga ndo disponha sobre matéria que se inclua
na competéncia jurisdicional exclusiva da Parte requerida,
ou entdo de um terceiro Estado, de conformidade com a lei
desta Parte ou de Tratado por. esta firmado com um terceiro
Estado;

b) a parte processual tenha sido regularmente citada se- .

gundo a lei da Parte onde foi proferida a sentenga, ou tenha
comparecido a juizo devidamente representada de acordo
com essa mesma lei;

¢} a sentenga tenha adquirido eficdcia de coisa julgada
segunda a lei da Parte onde foi proferida;
d) ndo tenha sido proferida sentenca pelas autoridades

judu:uinas da Parte requerida, entre as mesmas partes proces-
suais e sobre 0 mesmo objeto;

€) ndo esteja pendente, perante a antoridade judicidria
da parte requerida, agdo sobre o mesmo objeto e entre as
mesmas partes processuais, proposta anteriormente i apresen-
tagdo do pedido perante a autoridade judicidria que proferiu
a decisdo cujo reconhecimento € solicitado.

ARTIGO 1%
Pedido de Homologagdo e Execugdo

. 0. pedido de homologago & execugio de uma decisdo

deverd ser instruido com:
a) copia auténtica do texto integral da semenga,

b) Ceruf;cagao de transito em julgado;

¢) copiaautenticada do original da c1tdgao ou documento
igualmente idéneo a comprovar a regular citagdo do réu, em
caso de decisdo proferida a revelia, quando tal fato nio constar
da prépria decisdo;

d) documento iddéneo a comprovar que 0 incapaz tenha
sido devidamente representado, a menos que isso conste ex-
pressamente do teor da propria decisdo;

_e). tradugdo oficial dos documentos citados nas alineas
acima para o idioma da Parte requérida.

ARTIGO 20
Transacdes Judicidrias

. . As transagdes concluidas perante a autoridade judicidria
competente de uma das Partes serdo, a pedido, reconhecidas
e declaradas exegqiiiveis pela outra Parte, observadas, no que
couber, as condigdes do Artigo 19 do presente Tratado e
respeitadas as disposicdes do Artigo 2.

ARTIGO 21
- Procedimentos para Homologacéio e Execugio

1. Nos procedimentos para a homologagido e execugdo
das decisGes definitivas e das transagdes judicidrias, a autori-
dade judicidria da Parte requerida aplicard sua propria lei.

2. A autoridade judicidria que decide sobre a homolo-
gagdo e a execugdo das decisbes deverd verificar exclusiva-
mente se as condigdes estabelecidas pelo presente Tratado
foram satisfeitas.

3. A autoridade judicidria, ao examinar as circustancias
sobre as quais fundamenta-se a competéncia da autoridade
judicidria da outra Parte, ndo examinard o mérito da decisdo

* proferida, mas somente o atendimento aos requesitos pre-

vistos neste Tratado para o seu reconhecimento e execugio.

TITULO V
Disposigées Finais
ARTIGO 22
Ratificacdo ¢ Entrada em Vigor

1. O presente tratado serd ratificado. Os intrumentos
de retificagdo serdo trocados em Brasilia.

2. 0 presente Tratado entrard em vigor no pnme1ro
dia do segundo més sucessivo ao da troca dos instrumentos
de ratificacdo. )

3. O presente Tratado terd vigéncia por tempo indeter-
minado.

4. Cada uma das Partes poderd denuncié-lo a qualquer
momento. A deniincia terd efeito seis meses apds a data em
que a outra Parte receber a respectiva notificacdo.

Feito em Roma, aos 17 dias do més de outubro de 1989,
em dois originais, nos idiomas portugués e italiano, sendo
ambos os textes auténticos.

" Pela Repiblica. Federativa do Brasil: Roberto de Abren
Sodré.
Pela Repubhca Italiana; Gianni de Michelis.
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O Congressa Nacional decreta:
Art. 1°

em Seul, em 8 de agosto de 1991.
Pardgrafo tnico.

ao patrimdnio nacional.
Art. 2¢

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA DA COREJASOBRE
COOPERACAO NOS CAMPOS DA CIENCIA
E TECNOLOGIA

O Governo 'da Repiblica Federativa do Brasil e o Go-
verno da Republica da Coréia (doravante denominados ' Par-
tes Contratantes™),

Reconhecendo a crescente importéncia, nos Gltimos anos,
da cooperag:ao nos campos da c1énc1a e tecnologia entre 0s
dois paises;

Acreditando que tal cooperagio contribuird para o pro-
gresso econdmico ¢ social de seus respectwos pafses,

Acordam o seguinte: . —

ARTIGO I

1. As partes Contratantes promovetdo, com base na igual-
dade e beneficio mituo, a cooperagdo nos campos da ciéncia
e tecnologia.

2. Tal cooperagio serd empreend:da entre os dois Gover-
nos nas dreas mutuamente accrdadas, .

ARTIGOII *~

'No dmbito do presente Acordo, a cooperagao cientifica
e tecnoldgica incluird:

a} intercAmbio de informacdes cientificas e tecnoldgicas;

h) organizagio de semindrios, workshops e simpésios
conjuntos sobre assuntos cientificos ¢ tecnoléglcos de interesse
mutuo

c) mtcrcémbm de cientistas, pentos técnlcos e pessoai
técnico;

d) 1mplementagao de projetos, conjuntos ou coordena-
dos, de pesquisa cientifica e desenvolvimento tecnoldgico;

e) outras formas de cooperagio cientifica ¢ tecnolégica
sobre as quais concordem as Partes Contratantes.

ARTIGO IIT
1. Ajustes especificos, doravante denominados ** Ajustes

" Complementares”, poderdo ser concluidos entre as Partes
. Contratantés ou entre agéncias dos dois Governos, conforme

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, ¢ eu, Mauro Benevides, Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 79, DE 1992
Aprova o texto do Acordo sobre Cooperacio nos campos da Ciéncia e Tecnologia,
celebrado entre ¢ Governo da Repriblica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica da
Coréia, em Seul, em 8§ de agosto de 1991.

E aprovado o texto do Acordo sobre Coopcragao nos campos da Ciéncia e Tecnologla
celebrado entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Repiiblica da Coréia,

Sdo sujeitos 4 aprovagdo do Congresso Nacional qualsquer atos que possam
resuitar em revisdo ou modificagdo do presente Acorde, bem como guaisquer ajustes complementares
que, nos termos do art. 49, inciso I da Constituigdo Federal, acarrctem encargos ou compromissos gravosos

Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagdo.
Senado Federal, 20 de novembro de 1992. — Senador Mauro Benevides, Presidente. B

"o caso, visando 4 execugio de programas, projetos e atividades

espeficicados no Plano de Cooperagao Cientifica e Tecno-
[6gica a que faz mengéo o pardgrafo 2 do Artigo I'V do presente
Acordo. Qs referidos Ajustes Complementares serdo nego-
ciados por via diplomadtica.

2. Para execugio dos programas, projetos e atividades,
os métodos de execugio, a organizagio e o principio da repar-
ticao de custos deverao ser determinados pelos referidos A jus-
tes Complementares. .

3. As Partes Contratames poderao promover a partici-

. pagdo de instituicdes e empresas de pesquisa cientifica e tecno-

légica de seus respectivos paises na formulagdo do referido
Plano e na conclusdo e execugao de Ajustes Complementares.

ARTIGO IV

1. As Partes Contratantes concordam em estabelecer uma
Comissdo Mista Brasil — Coréia sobre Ciéncia e Tecnologia,
de modo a facilitar a implementagdo do presente Acordo.

2. As fungSes da Comissdo Mista sdo as seguintes: ..

a) formular, rever e aprovar o Plano de Cooperagio
Cientifica e Tecnoldgica;

:b) identificar, selecionar e determinar as propriedades

- moscampos da cooperagio, progrmas, projetos e atividades;

¢) avaliar e coordenar os programas, projetos e atividades

_ executados no dmbito do presente Acordo, do Plano de Coo-

peragdo Cinetifica e Tecnolégica e dos Ajustes Complemen-
tares.

3. A Comissdo Mista deveré reunir-se a cada dois anos.
alternadamente em cada dois pafses.

4. A Comissao Mista poderd estabelecer 2rupos de traba-
lho para promover a cooperagdo cientifica e tecnoldgica em
dreas especmcas sobre as quais concordermn as Partes Contra-
tantes. . o o
AR’I‘IGO V L

1. O conhecimento adquirido no decorrer da 1mplemen~
tagdo do presente Acordo e seus Ajustes Complementares

_deverd ser considerado propriedade conjunta dos dois paises

e deverd ser protegido por ambas as Partes Contratantes de

_acordo com as leis sobre propriedade intelectual em vigor

e cada pais.
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2. Cada Parte Contratante se compromete a niio trans-
mitir a terceiros pafses informagées sobre os resultados da
cooperagdo no &mbito do presente Acordo e seus Ajustes
Complementares, sem a aruéncia prévia da outra Parte Con-
tratante. -

* ARTIGO VI

1. As Partes Contratantes, em conformidade com assuas .

respectivas legislagdes nacionais e levando em consideragio
a reciprocidade necessdria, deverdo facilitar a entrada e saida
de seus territdrios de cientistas ¢ técnicos visitantes e de suas
familias imediatas, )

2. Qs bens pessoais de tais cientistas ¢ téenicos visitantgs,
assim como de suas familias iimediatas, e os equipamentos
¢ materiais importados e/ou exportados para utilizago nos
projetos no dmbito do presente Acordo ou de seus Ajustes
Complementares deverdo ser isentos de pagamento de direitos
de importagdo efou exportacio, de acordo com as respectivas
legislagdes nacionais e levando em consideragio a regipro-
cidade necessdria. o o

3. A Parte que recebe deverd conceder aos cientistas

e técnicos visitantes as facilidades necessdrias para a execugio

dos programas, projetos e atividades aprovados no dmbito
do presente Acordo ¢ de seus Ajustes Complementares,
ARTIGO VI

1. Cada Parte Contratante deverd notificar a outra do
cumprimento das formalidades constitucionais respectivas pa-

O Congresso Nacional decreta:
Art. 1°

Pardgrafo 1inico.

nacional.
Art, 20

CONSTITUICAO DA UNIAO INTERNACIONAL
-+ DE TELECOMUNICACOES NICE 1989

CONSTITUICAQ DA UNIAO
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACOES

Predmbulo

1. Reconhecendo em toda sua plenitude o direito sobe-
rano de cada estado para regulamentar suas telecomunicagdes
¢ tendo em conta a importéncia crescente das telecomuni-
cagoes para a preservagdo da paz e ¢ desenvolvimento social
e econdmico de todos os Estados, os Estados-Partes a esta
Constituicdo, como o insfrumento fundamental da Uniao In-
ternacional de Telecomunicagoes, ¢ a Convengio da Unido
Internacional de Telecomunicagdes (doravante referida zpe-

Fago saber que o Congresso. Nacional aprovou, e eu, Mauro Benevides, Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 80, DE 1992

Aprova os textos da Constituigio e da Convencao da Unido Internacional de Telecomn-
nicagées, adotados na Conferéncia de Plenipotencidrios, em Nice, em 1989,

_ Sdo aprovados os textos da Constituigdo e da Convengdo da Unifo.Internaciopal de
Telecomunicagdes, adotados na Conferéncia de Plenipotencidrios, em Nice, em 1989.

resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos
do art. 49, inciso I da Constituicao Federal, acarretém encargos ou cCOmpromissos gravosos ao patriménio

Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacio.
Senado Federal, 20 de novembro de 1992. — Senador Mauro Benevides, Presidente.

ra a aprovagio do presente Acordo, o qual entrard em vigor
na data do recebimento da ultima notificagéo.

2. Este Acordo permanecerd em vigor por um periodo
de cinco (5) anos e sua validade serd automaticamente prorro-
gada por sucessivos perfodos de 5 anos, a menos que seja
denunciado mediante notificagdo escrita por qualguer uma
das Partes Contratantes, por via diplomadtica. Neste caso, a
dentincia surtird efeito seis meses apos a data da referida
notificagao. : :

- 3. A dendncia do presente Acordo ndo afetard a execugéo
de qualquer programa, projeto ou atividade em implemen-
tagdo no imbito deste Acordo e de seus Ajustes Comple-
mentares ainda nao concluidos na época da dendincia.

Feito em Seul aos oito_dias do més de agosto de 1991,
em dois exemplares originais, r1as linguas portuguesa, coreana
e inglesa, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretagdo, prevalecerd a versao

inglesa.
gﬁ ,Q,j"\

Pelo Governo da Repiiblica Federativa do Brasil,

Pelo Governo da Repiiblica da Coréia.

nas como Convengao) que a complementa, com o objetivo
de facilitar as relagfes pacificas, cooperagdo internacional e
o desenvolvimento econdmico e social entre os povos por
meio do bom funcionamento das telcomunicagées, acordaram
como segue: s o :

CAPITULO 1
Disposigdes Basicas
ARTIGO 1

Objetivos da Unide

2 —1. Os objetivos da Unido sao: }
3 —a) manter e ampliar a cooperagio internacional entre
todos os Membros da Unido, para o aperfeicoamento e o
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uso ractonal de todos os tipos de telecomunicagdes, bem como
promover ¢ oferecer assisténcia técnica aos pafses em desen-
volvimento no campo das telecomunicacfes; -

4 — b) promover o desenvolvimento dos meios técnicos
2 sua operacdo mais eficiente, com vistas a aumentar o rendi-
mento dos servigos de telecomunicagdes, incrementar seu uso
e generalizar tanto quanto possivel sua utilizagio pelo publico,

5 — ¢) promover a utilizagfo dos servigos de telecomu-
nicacdes com o objetivo de facilitar as relagdes pacificas; ~

6 ~ d) harmonizar os esforgos dos Membros na conse-
cugdo destes fins;

7 — 2. Coni esta finalidade, em part:cuiar a Unido
deverd:

8 — a) efetuar a atnbutgao de. frcqucncnas do espectro
radioelétrico, a distribuigao de freqiéncias radioelétricas e
registros das consignag6es de freqiiéncias e as posigées orbitais
associadas na orbita dos satélites geoestaciondrios, a fim de
evitar toda interferéncia pre]udmal entre as estagoes de radio-
comunicagao dos diferentes paises;,

9 — b} coordenar os esforgos para eliminar as interfe-
réncias prejudiciais entre’ as estagdes de radiocomunicagdes
dos diferentes pafses e de aperfeigoar a utilizagdo do espectro
de freqiéncias radioelétricas e da drbita dos satélites geoesta-
ciondrios para 05 servigos de radiocomunicagio,

10 — ¢) facilitar a normatizagdo mundial de telecomu-
nicagdes, com uma qualidade de servigos satisfatdria;

11 — d) incentivar a cooperagdo internacional através
do fornecimento de assisténcia técnica aos paises em desenvol-
vimento, bem como a criagdo e o desenvolvimento de redes
e eguipamentos de telecomunicagées, por {odos os meios de
que disponha e, em particular, por meio de sua participagio
nos programas pertinentes das Nagdes Unidas, e empregando
seus praprios recarsos, quando cabivel;

12 — e) coordenar esforgos para harmonizar o desenvol-
vimento dos meios de telecomunicagdes, especialmente aque-
les que utilizam técnicas espaciais, com vista a aproveitar ao
méximo suas possibilidades;

13 — 1) fomentar a colaboracdo entre os. Membros com
vistas ao estabelecimento de tarifas em um nivel minimo com-
pativel com um servigo eficiente ¢ tomando em conta a necessi-
dade de manter uma administragdo financeira das telecomu-
nicagBes sélida e independente;

14 — g) promover a adogio d emedidas destinadas a
garantir a seguranga da vida, pela c00peragao dos semgos

de telecomunicagdes:

15 — h) realizar estudos, estabelecer regulamentos, ado-
tar resolugdes, formular recomendagdes e opinides, e reunir
e publicar informagao sobre as telecomunicagoes;

16 — i) promover, com organizagGes financeiras interna-
cionais, o estabelecimento de linhas de créditos preferenciais
e favordveis a serem wsadas para o desenvolvimento de proje-
tos sociais objetivando estender os servigos de telecomuni-
cagbes as dreas mais isoladas dos paises.

ARTIGO 2
Composigao da Unido

17 Levando em conta o principio da universalidade, que
torna desejdvel a participagio universal na Unido, a Unido
Internacional de Telecomunicagdes serd constituida por:

18 — a) todo Estado que seja Membro da Unifo por
ter sido Parte em uma Convengio ] Internacional de Telecomu-
nicagGes antes da entrada em vigor desta Constttuigﬁo e Con-'
‘vcng§0'

19 — b) qualquer outre Estado, Membro das Nagdes
Unidas, que adira a esta Constituigdo e Convengio conforme

o Artigo 42 desta Constituigdo;

20 — ¢) qualquer outro Estado que, nio sendo Membro
das Nagdes Unidas, solicite sua admissdo como Membro da
Unido e que, apds ter assegurado aprovagao de tal solicitagdo

“por dois tergos dos Membros da Unido, adira a esta Consti-

tuigdo e Convengio conforme ¢ Artigo 42 desta Constituigao.
Se tal solicitagdo for feita no perfodo entre duas Conferéncias
de Plenipotencidrios, o Secretario Geral devera consultar os
Membros da Unido; serd considerado como abstencédo o fato
de um Membro ndo responder no prazo de quatro meses,
a partir da data em que tenha sido consultado.

ARTIGO 3
Direitos e Obrigacées dos Membros

21 — 1. Os Membros da Uni4o terdo os direitos e esta-
Tdo sujeitos as obrigagdes previstas nesta Constituigdo ¢ Con-
vengio.

22 -2, Qs direitos dos Membros no que se refere &
sua participagéo nas conferéncias, reunides e consultas da
Unido sdo:

23 — a) todos os Membros terdo direito de partlclpar
nas conferéncias da Unido, ser elegivel para o Conselho de
Administragdo, ¢ terdo direito a apresentar candidatos para

" os cargos eletivos dos 6rgaos permanentes da Unido;

24 — b) cada Membro, considerando-se as ressalvas pre-
vistas nos nimeros 148 e 189 desta Constituigdo, terdo direjto
a.um voto em todas as Conferéncias de Plenipotencirios,
em todas as conferéncias administrativas mundiais, em todas
as reunides dos Comités Consultivos Internacionais e, se este
for um Membro do Conselho de Administragic, em todas
as sessGes deste Consetho. Nas conferéncias administrativas
regionais, somente terdo direito de voto os Membros da re-
gido; .
- 25—e}¢ada Membro, considerando as cldusulas previstas
nos nimeros 148 e 189 desta Constituigdo, tero igualmente
direito a urh voto nas consultas efetuadas por correspondéncia.
No case de consultas referentes a conferéncias administrativas
regionais somente terdo direito de voto os Membros da regido
interessada.

ARTIGO 4
Instrumentos da Unido

26 — 1. Os instrumentos da Unido sdo:

—— a presente Constitui¢do da Unido Internacional de
Telecomunicagdes;

— a Convengio da Unido TInternacional de Telecomu-
nicagfes; e

— os Regulamentos Administrativos.

27 — 2. A presente Constituic@o, cujas disposigdes sao
complementadas pelas da Convengao, € o insttumento funda-
mental da Unido.

28 — 3. As disposigSes da presente Constituigio e da
Convencio sio, ademais, complementadas por aquelas dos
Regulamentos Administrativos a seguir enumerados, que re-

gulam o uso das telecomunicagdes ¢ obrigam todos os Mem-
bros:

— o Regulamento das Telecomunicagdes Internacionais;
— o Regulamento de Radiocomunicag6es.
29 — 4. Em caso de divergéncia entre uma d:spomgao

" “da presente Constituigdo ¢ uma disposicic da Convengédo ou
" dos Regulamentos. Administrativos, prevalecerd a Constitui-
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¢ao. Em caso de divergéncia entre uma disposigac da Conven-
¢a0 e uma disposigdo dos Regulamentos. Administrativos, pre-
valecerd a Convengdo.

ARTIGO 5
Definicoes

30 — Desde que o contexto nao imponha um outro sigui- -

ficado:

31 — a) os termos usados nesta Constituigio e . definidos
em seu Anexo, o qual faz parte integrante desta Constituigio,
terdo o significado a eles atribuido nesse Anexo;

32 —b) os termos — que nido aqueles definidos na Anexo
a presente Constliuigio — utilizados na Convengdo e definidos
em seu Anexo, o qual forma parte integrante da mesma,
terdo o significado a cles atribuido nesse Anexo;

33 -—¢) outros termos definidos nos Regulamentos Admi-
nistrativos terdo o significado a eles atribuido nos mesmos,

ARTIGOQ 6
Execucao dos Instrumentos da Unido

34 —1. OsMembros estdo obrigados a aceitar as dispo-
si¢Ses desta Constituigdo; da convengdo e dos Regulamentos
Administrativos em todos os postos e estagoes de telecomu-
nicagdes estabelecidas ou operadas por eles, e que prestem
servigos internacionais ou que possam causar interferéncias =
prejudiciais aos servigos de radiocomunicagdes de outros pai-
ses, exceto no que se refere aos servicos isentos destas obriga-

¢oes em vnrtude das disposigdes do Artigo 37 desta Constl-

tuigdo,

35—12. Os Membros sdo obrigados tambem 4 adotar
as medidas necessdrias para impor a observidncia das dispo-
sigoes desta Constituigdo, da Convengao e dos Regulmentos
Administrativos s empresas privadas de operagio autorizadas
por eles a estabelecer e operar telecomunicagdes, e que pres-
tem servigos internacionais ou que operem estagoes que pos-
sam causar interferéncias prejudiciais aos 5eTvigos de radioco-

municagdes de outros paises. . L

ARTIGO 7
Estrutura da Unido
36 — A Unido compreenderd os seguintes drgaos™
37 — 1.
premo da Unido; -

38 —2. as conferéncias administrativas;
39 —3. o Consetho de Administragdo;
40 —4. os orgéos permanentes da Unido, que sio:

41 — a) a Secretaria-Geral;
42 — b) Junta Internacnonal de Registro de Frequenmas

(IFRB);

43 — ¢) o Comité Consultivo Internacional de Radioco-
municagdes {CCIR);

44 — d) Comité Consultivo Internacional de Tclegrafla
e Telefonia (CCITT);

45 —e) o Departamento de Desenvolvimento das Teleco-
municagées (BDT),

ARTIGO 8 :
Conferéncia de Plenipotencidrios

46 — 1. A Conferéncia de Plentpotencidrios serd consti-
tuida por delegagGes que representam os Membros. Ela serd
convocada normzlmente a cada cinco anos €, de qualiquer
modo, o intervalo entre duas Conferéncias de Plenipoten-
cidrios sucessivas nao deverd exceder seis anos.

a Conferéncia de Plenipotencigrios, 6rgad su-w

47 —2. A Conferéncia de Plenipotencidrios,

48 ~—a) determinard os principios geraias que a Unido
deverd seguir na consecugio dos objetivos enunciados no Arti-
go 1 da presente Constitui¢ao;

49— b) examinard o Relatério do Conselho de Adminis-
tragdo sobre as atividades de todos os érgdos da Unido desde
a ultima Conferéncia de Plempotencténos, '

- 50 —¢) estabelecerd as bases do orcamento da Unido
e 0 teto de suas despesas para o periodo até a prdxima Confe-
réncia de Plenipotencidrios, apés o exame de todos os aspectos
pertinentes das atividades da Unido nesse periodo, inclusive
o programa das conferéncias e reunides e qualquer ouiro plano
de médio prazo apresentado pelo Conselho de Administragio;

51-—d) dar4 as instrugdes gerais relativas ao efetivo da
Unido e fixard, se necessario, os saldrios bdsicos, as escalas
salariais e o sistema de indenizagdes e pensdes de todos os
funciondrios da Uniéo;

52 —¢) examinard as contas da Unido e, se for o caso,
as aprovard;

53 —1} elegerd 0s membros da Unido que constituirdo
o Conselho de Administragio;

54 —g) elegera o Secretario-Geral e 0 Vice-Secretdrio-
Geral e fixard a data em que tomardo posse;

- 55 —h) elegerd os membros da Junta Internacional de
Regnstro de Freqiéncias e fixard a data em que tomarido posse;

56 — j) elegerd os diretores dos Comités Consultivos In-
ternacionais e fixard a data em que tomarao posse;

57 —j) elegerd o diretor do Departamento de Desenvol-
vimentoe das TelecomunicagSes e fixard a data em que tomar4
posse;

58 — k) examinard e, se for o caso, adotard as propostas
de emenda i presente Constituicdo ¢ Convengio, conforme,
respectivamente, os dispositivos do Artigo 44 da presente
Constituigao e do Artigo 35 da Convengéo;

59 — 1) concluira e revisara, se necessario, acordos entre
a Unido e outros organismes internacionais, examinard os
acordos provisdrios celebrados pelo Conselho de Adminis-
tracdo, em nome da Unido, com esses organismos, e tomara
as medidas apropriadas em cada caso;

60 —m) tratard de qualquer outro assunto de telecomu-

nicagdo que julgue necessdrio.
ARTIGO 9
Conferéncias Administrativas

61 —1.
preenderao:

62 —a} as conferéncias administrat'ivas mundiats;

As conferéncias administrativas da Uniso com-

“64—2. 7 As conferéncias administrativas serdo normal-
mente convocadas para considerar questdes especificas de tele-
comunicagGes. Apenas itens incluidos em sua agenda podem
ser discutidos em tais conferéncias. As decisges dessas confe-
réncias terdo que estar, em todos os casos, em conformidade
com as disposigoes desta Constituigio e da Convengdo. Ao
adotar resolugdes e recomendagdes, as conferéncias adminis-
trativas devem levar em conta suas repercussdes financeiras
previsiveis e buscardo evitar a adogdo daquelas que possam
significar gastos acima dos limites de crédito fixados pela Con-
feréncia de Plenipotencidrios.

65 —3. (1) A agenda de uma conferéncia administra-
tiva mundial poderd incluir:
- 66— a) arevisdo parcial dos Regulamentos Administra-
tivos;
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67 —b) excepecionalmente, a revisdo completa de um
ou vdrios desses regulamentos;

68 —¢) qualquer outra questdo de carédter mundlal que
seja da competéncia da conferéncia.

69 —(2) A agenda de uma conferéncia administrativa
regional somente poderd conter pontos refativos a questdes
especificas de telecomunicagdes de cardter regional, incluindo
mstrugdes & Junta Internacional de Registro de Freqdéncia
no que respeite as suas atividades relativas a regido conside-
rada, desde que essas instrugGes ndo conflitem com os inte-
resses de outras regiGes. Além disso, as decisdes de uma tal
conferéncia terio que estar, em qualquer caso, em confor-
midade com as dlsposu;ﬁes dos Regulamentos Administra-
tivos.

ARTIGO 10
Conselho de Administragao

70 —1. (1) O Conselho de Administragdo sera consti-

tuido por quarenta e trés Membros da Unido eleitos pela

Conferéncia de Plenipotencidrios levando em conta a necessi-
dade de uma distribuigdo eqiiitativa dos assentos no Conselho

entre todas as regides do mundo. Exceto nos casos de vacincia
ocorridos nas condigdes especificadas na Convencdo, tais’

Membros desempenhardo seus mandatos € até a eleigdo de
um novo Conselho de Administragdo. Os Membros do Conse-
lio serdo reelegiveis.

71 —(2) cada um dos Membros do Conselho designard
uma pessoa para atuar no mesmo, a qual poderé ser assnst:da
POT um OU mais assessores,

72 —2. O Conselho de Administragio estabelecera seu
prépric Regimento Interno.

73 —3. Nointervalo entre Conferéncias de Plenipoten-
cidrios, o0 Conselho de Administragio atuard como mandatério
da Conferéncia de Plenipotencidrios dentro dos limites de
poderes por esta delegados.

74 —4. (1) O Corselho de Administragio adotard as
medidas necessarias para facilitar a aplicagio, pelos Membros,
das disposig6es desta Constituigio, da Convengéo, dos Regu-
lamentos Administrativos, das decisbes da Conferéncia de
Plenipotencidrios e, conforme o caso, das decisGes de outras
conferéncias e reunides da Unido. Realizard, ademais, as tare-
fas que a Conferéncia de Plenipotencidrios lhe atribua.

75 — (2) Determinara a cada ano a politica de assisténcia
técnica, de conformidade com os objetivos da Unido.

76 —(3) Fard a coordenacgdo eficaz das atividades da
Unifio e exercerd um controle financeiro efetivo sobre seus
S1gdos permanentes. '

77 — (4) Promoverd a cooperagdo internacional com vis-
tas a assegurar por todos os meios A sua disposigao; inclusive
através da participagdo nos programas apropriados das Nagdes
Unidas, a tooperagao técnica com o0s paises em desenvol-
vimento, conforme o objetivo da Unido de favorecer, por
todos 05 metos possiveis, © desenvolvnmento das telecomu-
nicagdes. : -

ARTIGO 11.
Secretaria-Geral

. 78—=1. (1) A Secretaria Geral ser4 dirigida por um
Secretdrio-Geral assistido por um Vice-Secretdrio-Geral.

79— (2) O Secretdrio Geral atuard como representante
legal da Uniao. 80 — (3) O Secretdrio-Geral e 0 Vicé-Se-

cretdrio-Geral tomardo posse de seus cargos nas datas determi-

nadas no momento de sua eleigdo. Permanecerdo normal- -

mente em suas fungoes até a data determinada pela Confe-
réncia de Plenipotencidrios seguinte, & sd serdo reelegiveis
uma vez.

81 — (4) O Secretario-Geral tomar4 todas as medidas
necessarias para garantir a utilizagdo econdmica dos recursos
da Unido e serd responsdvel perante o Conselho de Adminis-
tragdo por todos os aspectos administrativos e financeiros das
atividades da Unido. O Vice-Secretdrio-Geral serd respon-
sdvel perante o Secretdrio-Geral.

82 — (1) Se tiver vago o cargo de Secretdrio-Geral, suce-
dé-lo-a no cargo o Vice-Secretdrio, até a dta determinada
pela Conferéncia de Plenipotencidrios seguinte, podendo ser
eleito para este cargo, a reseiva do disposto no mimero §0
desta Constituigio. Quando nestas condigSes o Vice-Secretd-
rio-Geral suceder ao Secretdrio-Geral em suas fungées, o car-
go de Vice-Secretdrio considerar-se-d4 vago na mesma data
e aplicar-se-i¢ as disposigdes do nimero 83 da presente Cons-
tituigdo,

83 — (2) Se ficar vago o cargo de Vice-Secretdrio-Geral _
mais de 180 dias antes da data fixada para a préxima Confe-
réncia de Plenipotencidrios, o Conselho de Administragio
Nomeara um sucessor para o restante do mandato.

84 — (3) Se os cargos de Secretdrio-Geral e Vice-Secretd-
rio-Geral tornarem-se vagos simultaneamente, o funcicndrio
de cargo eletivo que estiver hd mais tempo no cargo assumird
as fungdes de Secretdrio-Geral durante um perfodo que nio.
exceda a 90 dias. O Conselho de Administragdo nomeard
um Secretdrio-Geral e, se 0$ cargos tornarem-se vagos mais
de 180 dias antes da data fixada para a préxima Conferéncia
de Plenipotencidrios, um Vice-Secretdrio-Geral. Os funcio-
ndrios assim nomeados pelo Conselho de Administragdo per-
manecerdo no cargo durante o restante do mandato de seus
predecessores. Tais funcionérios poderdo apresentar sua can-
didatura nas elei¢gdes para os cargos de Secretdrio-Geral e/ou
Vice-Secretdrio-Geral na Conferéncia de Plenipotencidrios ci-
tada.

85 —3.
Geral no
desempenho de suas fungdes e assumird as tarefas especifi-
camente a ele confiadas pelo Secretdrio-Geral. Desempenhard
as fungdes do Secretdrio Geral na auséncia deste.

ARTIGO 12
Junta Internacional de Registro
de Freqidéncias

O Vice-Secretdrio-Geral auxiliard o Secretdrio-

86— 1. A Junta Internacional de Registro de FreqQén-
cias (IFRB) estard composta por cinco membros indepen-
dentes cleitos pela Conferéncia de Plenipotencidrios. Estes
Membros serdo eleitos entre os candidatos propostos pelos
membros da Unido de maneira a assegurar uma distribuicdo
eqiiitativa entre as regides do mundo. Cada Membro s6 podera
propor um candidato que serd de sua nacionalidade.

87 —2. Os Membros da Junta Internacional de Regis-
tro de Freqiiéncias tomario posse de seus cargos nas datas
determinadas no momento de sua eleigdo e permaneceric
em suas fungdes até a data determinada pela Conferéncia
de Plenipotencidrios seguinte e serdo elegiveis para reeleigbes
somernte uma vez.

88 —3. -8e, no intervalo entre duas Conferéncias de
Plempotcncnénos que elejam membros da Junta, um membro
eleito da Junta renunciar ou abandonar suas fungdes ou mor-
rer, o Presidente da Junta pedird ac Secretdrio-Geral que
solicite aos Membros da Unido da regido considerada que
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proponham candidatos para a eleigdo de um substituto na
préxima reunido anual do Conselho de Administragao. Ent_r_e-_
tanto, se a vacincia ocorrer mais de 90 dias antes da reuniao
anual do Consetho de Administragio ou depois da reuniao
anual do Conselho de Administragao que precede a proxima
Coriféréncia de Plenipotencidtios, o Membro da Unido ir_lte-
ressado designard, tanto quanto possivel e dentro de 90 dias,
outro’ de sua nacionalidade como substituto, o qual perma-
necerd em suas fungdes até a posse do novo membto eleito
pelo Conselho de Administragac ou, se for o caso, até a posse
dos novos membros da Junta eleitos pela préxima Conferéncia
de Plenipotencidrios, em ambos 0s casos, 03 gastos_;lg viagens
do membro substituto correrd a cargo de sua administragio.
O substituto serd elegivel pelo Conseihe de Administragio
ou pela Conferéncia de Plenipotenicidrios.

89 —4, Os Membros da Junta Internacional de Regis-
tro de Fregiiéncias atuarao, ndo como representantes de seus
respectivos Estados Membros nem de uma regido, mas comio
depositérios da fé piiblica internacional.

90 —5. As fung¢des essenciais da Junta Internacional
de Registro de Freqiiéncias serdo: s

91 —a) efetuar a inscrigdo e o regisiro metddicos das
consignagdes de freqiéncia feitas pelos diferentes Membros
de acordo com o procedimento estabelecido no Regulamento
de Radiocomunicagdes e de acordo com qualquer decisio
que possa ser tomada por conferéncias competentes da Unido,
com a finalidade de assegurar reconhecimento internacional
oficial dos mesmos; } )

92 —b) efetuar, nas mesmas condi¢des ¢ com o mesmo
objetivo, a inscrigio metddica das freqiliéncias e posigdes orbi-
tais associadas consignadas pelos Membros aos satélites geoes-
tacionArios; . .

93 —¢) assessorar os Membros na operagio do maior
ndmero possivel de canais radioelétricos nas partes do espectro
de freqiiéncias onde possam preduzir interferéncias preju-
diciais e na utiliza¢do eqliitativa, eficaz e econdmica da érbita
dos satélites geoestaciondrios, fendo em conta as necessidades

dos Membros que requeiram assisténcia, as necéssidades espe-

cificas dos pafses em desenvolvimento, assim como a situagéo
geogrifica especial de determinados paises. .

94 — d) executar quaisquer fungdes adicionais relacio-
nadas com a consignagio e utilizagio de freqiéncias e com
a utilizacdo eqiiitativa da drbita dos satélites gecestaciondrios,
conforme os procedimentos previstos no Regulamento de Ra-
diocomunicagdes, prescritas por uma conferéncia competente

da Unido ou pelo Conselho de Administragdo com o consenti-

mento da maioria dos Membros da Unido, para a preparagao
de conferéncias ou em cumprimento das decisdes das mesmas;

95 — e) prestar assisténcia técnica na preéparagio das
conferéncias de radiocomunicagées consultando-se, caso pro-
cedente, outros érgdos permanentes da Unido, considerando
as diretrizes do Conselho de Administragdo para reaiizar essas
preparagdes; a Junta prestard também assisténcia aos pafses
em desenvolvimeito na preparagio dessas conferéncias;

96 — f) manter os registros indispensaveis relacionados
com © desempenho de suas fungdes; :
97 —g) intercambiar, conforme o caso, com 0s Membros

da Uniio os dados da IFRB em forma legivel por computador

e outras formas.

ARTIGO 13
Comité Consultivo Internacional
98 — 1. (1) O Comité Consultivo Internacional de Radig-

comunicagées (CCIR) estudard as questdes téenicas ¢ opera-
cionais relativas especificamente as radiocomunicagdes, sem

© limitagdo quanto 4 paina de freqiiéncias e formulard recomen-

dagdes com vista 4 normalizagdo das telecomunicagbes em
escala mundial; em geral. estes estudos ndo versario sobre
questdes econdmicas, mas, onde se envolvam comparagées
de alternativas técnicas, fatores econdmicos podem ser toma-
dos em consideragoes. -

99 - (2) O Comité Consultivo Internacional Telegrafico

- e Telefonico (CCITT) estudard as questdes técnicas, de opera-

¢do e de tarifagdo relacionadas com as telecomunicagdes e
formulard recomendagdes a respeito para a normalizagao das
telecomunicagdes a escala mundial salvo as questdes técnicas

- & de operagio que se refiram, especificamente 4s radiocomu-

nicagdes que, conforme o niimerc 98, competem ao CCIR.

100 — (3) No cumprimente de suas tarefas, cada Comité
Consultivo Internacional prestard a devida atengio ao estudo
de questdes e a elaboragdo das recomendagdes diretamente
relacionadas ao estabelecimento, ao desenvolvimento e ao
aperfeicoamento das telecomunicagdes nos pafses em desen-
volvimento, nos campos regional e internacional. Cada Co-
mité Consultivo Internacional conduzird seus trabalhos com
devida consideragéo aos trabalhos dos drgdos nacionais e inter-
nacionals de normatizacio e tendo presente a necessidade,
para a UIT, de manter sua posigio proeminente ao campo
da normatizagio mundial das telecomunicagdes.

101 —2. QOsMembros dos Comités Consultivos Interna-
cionais serdo: : : :

102 — a) de direito, as administracoes de todos os Mem-
bros da Unido;

103 — b) qualquer empresa privada de operagdo reco-
nhecida e organizacio cientifica ou industrial que, com a apro-
vagdo do Membro correspondente, expresse um desejo de
participar nos trabalhos destes Comités. .

104 — 3. Cada Comité Consultivo Internacional cum-

* prird suas tarefas mediante:

- 105 — a) a Assembléia Plendria;
-106 — b) as comisses de estudo por ela constituida;

107 — <) um Diretor eleito pela Conferéncia de Plenipo-
tencidrios para o periodo entre duas Conferéncias de Plenipo-
tencidrios, o qual serd reelegivel uma unica vez. )

108 —4. Se o cargoe de diretor tornar-se vago por causas
imprevistas, o Consetho de Adminisiragdo, em sva reuniio
anual seguinte, designard um novo Dirétor de acordo com
o disposto no artigo 3. da Convencdo. ‘

109 — 5. Haverd uma Comissdo Mundial do Plano,
assim como as ComissGes Regionais do Plano que as Assem-
bléias Plendrias dos Comités Consultivos Internacionais con-
juntaménte decidam criar. Estas Comissées desenvolverdo um
Plano Geral para a rede internacional de telecomunicagdes
para facilitar 0 desenvolvimento coordenado dos servigos in-
ternacionais de telecomunicagdes. Elas confiardo aos Comités
Consultivos Internacionais o estudo das questdes que sejam
de particular interesse para os pafses em desenvolvimento
e que estejam na esfera de competéncia destes Comités.

110 — 6. As Comissdes Regionais do Plano poderio
associar estreifamente a seus trabalhos as organizagdes regio-

. nais que assim o desejarem.

111 —7. Osmétodos de trabalho dos Comités Consul-
tivos Internacionais serfio definidos na Convengao.
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ARTIGO 14 :
Departamento de Desenvolvimento
das Telecomunicagées

112 — 1. As fungdes do Departamento de Desenvol-

vimento das TelecomunicagGes (BDT) se constituirio em cums- .

prir os objetivos da Unido consubstanciados no Artigo 1 desta
Constituigdo e desempenhar, dentro de sua esfera de compe-
téncis especifica, a dupla responsabilidade das NagSes Unidas
€ COMO Organismo exccutar para a implementagdo de projetos
de desenvolvimento do sistema das Nagdes ou de outras inicia-
tivas de financiamento com o objetivo de facilitar e intensificar
o desenvolvimento das telecomunicagdes oferecendo, organi-
zando e coordenando atividades de cooperagdo e assisténcia
técnica.

113 -2
de Desenvolvimento das Telecomunicagdes terd as seguintes
fungdes especificas: .

114 — a) criar uma maior consmléncm acerca do i :mpor-
tante papel das telecomunicagdes nos programas nacionais
de desenvolvimento sécio-econdmico nos responsdveis peias
decisdes, ¢ facilitar informag¢des e assessoramento sczbre possi-
veis opges politicas;

115 — b) promover o dcsenvolvxmento, a expansao e
a operacgdo das redes e servigos de telecomunicagdes, particu-
larmente nos pafses em desenvolvimento, tendo em conta
as atividades de outros orgdos pertinentes, e reforgando a
capacidade de desenvolvimento de recursos humanos, planifi-
cagio, administragdo, mobilizagdo de recursos, e mvestlgagﬁo
e desenvolvimento;

116 —¢) intensificar o crescimento das telecomunicagées
mediante a cooperagio com organizagdes regionais de teleco-
municagdes ¢ com instituigdes financeiras mundiais e regio-
nais; )

117 — d) icentivar a participacio da indistria no desen-
volvimento das telecomunicagdes nos pafses em desenvolvi-
mento e oferecer assessoramento na escolha e transferéncia
da tecnologia apropriada;

118 —¢) oferecer assessoramento, realizar ou patrocinar
os estudas necessdrios sobre questdes técnicas, econdmicas,
financeiras, administrativas, regulamentares e politicas, i
cluindo os estudos de projetos espec:lflcos no campo das teleco—
municagées;

119 —f) colaborar com os Comités Consulnvos In.Lerna- ..

ciondis e outros 6rgaos interessados no desenvolvimento de
um plano geral de redes internaciorais e regionais de teleco-
municagio, de mancira a facilitar a coordenagio de seu desen-
volvimento com vista a oferecer servigos de telecomunicagio:

120 — a) proporcionar apoio para a preparagio e organi-
zagio de conferéncias de descnvolvimento. .

121 --3.. O Departamento de Desenvolvimento das Te-
lecomunicagbes cumprird suas tarefas mediante: . .

122 — a) conferéncias mundiais de desenvolvimento ¢
conferéncias regionais de desenvolvimento; o projeto da agen-
da das conferéncias de desenvolvimento serd elaborado pelo

BDT para aprovagio posterior pelo Conselho de Adminis-

tragdo;

123 —b) um du‘etor eleito pela Conferenc1a de Plempo-
tencidrios para o penodo compreendido entre duas Confe-
réncias de Plenipotencidrios, sera reelegfvel somente uma vez.

124 — 4, Se o cargo de diretor ficar vago por causas
imprevistas, ¢ Conselho de Administragio, em sua proxima
reunido anual, designard um novo diretor conforme as dispo-
sigdes pertinentes ao Artigo 3 da Convéngio.

Dentro da estrutura anterior, 0 Departamento

ARTIGO 15 .
Comité de Coordenagio

125 — 1. O Comité de Coordenagio serd constituido
pelo Secretdrio-Geral, o Vice-Secretdrio Geral, os Diretores
dos Comités Consultivos Internacionais, o Diretor do Depar-
tamento de Desenvolvimento das Telecomunicagdes e do Pre-
sidente e Vice-Presidente da Junta Internacional de Registro
de Fregiéncias. Serd presidido pelo Secretdrio-Geral e, em
sua auséncia, pelo Vice-Secretario-Geral.

126 — 2. O Comité de Coordenagio. assessorard o Se- .
cretdrio-Geral prestando-lhe auxilio pratico em todos os assun-
tos administrativos, financeiros e de cooperagio técnica que
afetam mais de um drgdo permanente, assim como no que.
diz respeito as relagfes exteriores e de informagio pblica,
Em suas deliberagbes, 0 Comité considerard as disposigdes
desta Constituicdo, da Convengado, as decisées do Conselho

" de’ Administragio ¢ os interesses globais da Unido. = _

127 — 3. O Comité de Coordenagao examinard. 1gual-
mente as demais questdes que The sao confiadas segundo a
Convengio, e todas as questdes que lhe sdo submetidas pelo
Conselho de Administragio. Apds examind-las, o Comité sub-
meterd um relatdrio ao Conselho de Administragio por inter-
médio do Secretdrio-Geral.

ARTIGO 16
Funcmnénos Eleltos e Pessoal da Uniao

128—1. (1) No desempenho de suas fungdes os funcio-
nétios eleitos e o pessoal da Unido ndo devem solicitar nem
aceitar instrugdes de governo algum, nem de nenhuma autori-
dade externa da Unido. Obster-se-4a de qualquer ato incom-
pativel com sua condigdo de funciondrios internacionais. ™ ..

129 — (2) Cada Membro respeitard o cardter exclusiva-
mente internacional das fungdes dos funciondrios eleitos e~
do pesscal da Unido, e ndo tentard influencid-los na execugio
de svas tarefas.

130 — (3) Fora de suas fungdes, os funciondrios eleitos .
ou pessoal da Unido, ndo terdo participagio ou interesses
financeiros de espécie alguma, em qualquer empresa de teleco-
municagbes. A expressio “interesses financeiros”, no entanto,
ndo inclui a continuagdo de pagamentos destinados a pensao
de aposentadoria derivada de um emprego ou servigos ante--
rigres. o L
131 — (4) A fim de assegurar o funcionamento eficiente
da Uniio, todo Membro, de quem um nacional tenha sido
eleito Secretdrio-Geral, Vice-Secretdrio-Geral, membro da
Junta Internacional de Registro de Freqiiéncias, Diretor de
um Comité Consultivo Internacional ou Diretor do Departa- -
mento de Desenvolvimento chamd-lo de volta entre duas Con-
feréncias de Plenipotencidrios.
© 132 — 2. Q Secretério- Geral 3 V:ce Secreténo Geral, .

 os Diretores dos Comités Consulttvos Internacionais, o Dire-

tor do Departamento de Desenvolvimento das Telecomuni-
caghes assim como os membros da Junta Internacional de
Registro de Freqiiéncias devero ser todos nacionais de Mem-

- bros diferentes. Na sua elei¢do, deverdo ser levadgs em consi-

deragdo os principios expostos no nimero 133 déta Consti-
tuigdo e uma distribuigdo geogriéfica eqiiitativa entré as régides
do mundo.

133 — 3. A consideragdo predominante para a contra-
tagdo de pessoal ¢ na determinagio das condigSes de servigos
serd a necessidade de garantir 4 Unido os servicos de pessoas
da maior eficiéncia, competéncia e integridade. Dar-se-4 a
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devida importdncia 4 contratagio de pessoal em uma base
geogrifica a mais ampla possivel.

ARTIGO 17
Financas da Unido

134 —1.
ocasionados por:

135 —a) Conselho de Administragao e 0s 6rgaos perma-
nentes da Unido;

136 — b) Conferéncia de Plenipotencidrios e as confe-
réncias administrativas mundiais; ’

137 — ¢) cooperagdo e assisténcia técnica prestadas aos
paises em desenvolvimento.

138 —2. - Os gastos da Unido serdo cobertos pelas contri-
buigées de seus Membros, cada Membro pagando uma soma
proporcional 20 nimero de unidades da classe de contribuigia
que tenha escolhido da escala do Artigo 26 da Convengio.

139 — 3. (1) Os Membros serio livres para escolher sua
classe de contribuigdc para o pagamento dos gastos da Unido.

140 — (2) Esta escolha ser4 feita dentro de seis meses
a partir do término da Conferéncia de Plenipotencidrios de

acordo com a escala das classes de contrlbulgao cont:da no

Artigo 26 da Convengéo.
141 — (3) Se a Conferéncia de Plempotencxénos ‘adotar

uma emenda 3 escala de classes de contribuigfio na Convengio,

o Secretdrio-Geral informard a cada Membro a data de entrada
em vigor da emenda. Cada Membro notificard ao Secretdrio,
dentro de seis meses a_partir da data desta comunicagio,
a classe de contribuigdo que tenha escolhido de acordo com
a nova escala.

142 — (4) A classe de contribuicdo escolhida por cada
Membro, de acordo com os nimeros 140 ou 141 desta Consti-
tuigdo, serd aplicdvel a partir de 1¢ de janeiro seguinte a um
ano apds o término do prazo de seis meses referido nos mime-
ros 140 ou 141 desta Constituicdo.

143 — 4. Os Membros que nio tenham dado conheci-
mento de sua decisio no prazo especificado respectivamente
nos nimeros 140 e 141 desta Constituigfo conservarao a classe
de contribuigado escolhida previamente.

144 — 5. A classe de contribuigdo escolhida por um
Membro somente poders reduzir-se de acordo com 0s nuime-
ros 140, 141 e 142 desta Constitui¢do. Entretanto, em circuns-
tdncias excepcionais, tais cormno catdstrofes naturais necessi-
tando de ajuda de programas internacionais, o Conselho de
Administragio poderd autorizar a redugio no niimero de uni-
dades contributivas quando requerido por um membro que
tenha estabelecido que ele ndo pode mais manter sua contn-
buigdo na classe originalmente escothida.

145 — 6. Igualmente, os Membros poderdo, com apro-
vagdo do Conselho de Administragdo, reduzir o nivel da unida-
de contributiva escolhida conforme o mimero 140 desta Cons-
tituigdo, 'se suas p051goes relativas de contribuigdo, a partir
da data fixada no nimero 142 desta Constituigio para um
novo perfodo de contribuigio, sio substancialmente piores
que suas posigoes anteriores. '

146 — 7. As despesas ocasionais pelas conferéncias ad-
ministrativas regionais a que se refere ¢ mimero 63 desta
Constituigdo serdo siportadas pelos Membros da regido em
questdo, de acordo com sua classe contributiva e, conforme
0 caso, na mesma base pelos Membros de outras regiGes que
tenham participado em tais conferéncias.

147 — 8. Os Membros pagardo adiantado sua contri-
buigio anual calculada com base no orgamento aprovado pelo
Conselho de Administragio.

Qs gastos da Unido c0mpreenderao os custos

148 == 9.  Os Membros que estejam em atraso nos seus
pagamentos 4 Uniao perderdo o direito de votg, como definido
nos n* 24 e 25 desta Constituigdo, quando a quantia de seus
atrasos for igual ou superior ao de suas contribuigdes corres-
pondentes aos dois anos precedentes.

149 — 10. As.disposigbes que se aplicam as contribui-
goc&ﬁnanceiras das empresas privadas de operagﬁo reconhe-
cidas, as orgamzagoes cientificas ou mdustrlals e as organi-
zaghes internacionais estdc na Convengio.

ARTIGO 18 .
- Idiomas

150 — 1. (1) Os idiomas oficiais e de trabalho da Unido
serfo o 4rabe, o chinés, o inglés, o francés, o russo e o espa-
nhol.

151 — (2) Estes idiomas serdo usados, de acordo com
as decisdes pertinentes da Conferéncia de Plenipdtencidrios;
para redagdo e publicagio dos documentos e textos da Unido,
em versdes equivalentes em sua forma e conteddo, bem como
para interpretagdo reciproca durante as conferéncias, Assem-
bi¢ias Plendrias e reunides da Unido.

152 — (3) Em caso de divergéncia ou controvérsia, preva—
lecerd o texto em francés.

133 —2. Quando todos os partlmpantes em uma confe-

_ réncia ouw reunido assim concordarem, poder4 utilizar-se nos

debates um mimero de idiomas menor que ¢ mencionado
acima.

ARTIGO 19
Sede da Uniao

-154 - A Sede da Unido serd em Genebra,

. ARTIGO 20
Capacidade Juridica da Unido

155 — A Unijdo gozard, em territério de cada um de
seus Membros, da capacidade jurfdica necessdria ao exercicio
de suas fungées e a realizagio de seus objetivos.

ARTIGO 21
Regimento Interno das Conferéncias
¢ Outras Reunides

156 —1. Paraa orgamzagao de seus trabalhos e a condu-
¢do de seus debates. as conferéncias e as Assembléias Plendrias
e reunides dos Comités Consultivos Imternacionais aplicardo
as regras de procedimentos da Convengio.

157 — 2. As conferéncias, 0 Conselho de Administragio,
as Assembléias Plendrias e as reunides dos Comités Consul-
tivos Internacionais poderdo adotar as regras que considerem,
indispensdveis em complementagio aquelas do Regulamento
Interno. Entretanto, estas regras complementares devem ser
compativeis com 45 disposi¢des desta Constituigio e Conven-
¢do; aquelas adotadas pelas Assembléias Plendrias e comissées
de estudo, serio publicadas sob a forma de resolugdo nos
documentos das Assembléias Plendrias.

" CAPITULO I
Disposigdes Gerais Relativas
as Telecomunicagies
ARTIGO 22
O Direito do Priblico de Utilizar o Servige
Internacional de Telecomunicagdes

158 — Os Membros reconhecem ao piblico o direito
de comunicar-se por meio do servigo internacional de corres-
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pondéncia piiblica. Os servigos, as tarifas e as garantias serao
0s mesmos, para todos o0s usudrios, em cada categoria dg
c:orrespondenc1a sem qualquer prioridade cu prefcrencta

ARTIGO 23 SO L
Interrupcio das Telecomunicacdes

159 — 1. Os Membros se reservam o direito de interrom-
per a transmissdd de qualguer telegrama privado que possa
parecer perigoso A seguranga do Estado ou contririo as suas
leis, 2 ordem piblica ou aos bons costumes, devendo notificar
imediatamente ag posto de origem a interrupgdo do telegrama
ou parte do mesmo, exceto quando tal notificagio possa pare-
cer perigosa para a seguranga do Estado.

160 — 2. Os Membros se reservam, o direito de interrom-
per quaisquer outras telecomunicagles privadas que possam

parecer perigosas para a seguranca do Estado ou contririos

as suas leis, a2 ordem puiblica ou aos bons costumes.

ARTIGO 24
Suspensao do Servico

161 — Cada Membro se reserva o direito de suspender
oservigo internacional de telecomunicagSes, em sua totalidade
ou somente para certas relagdes e/ou para determinados tipos
de correspondéncia sainte, entrante ou em trinsito, devendo
comunicar imediatamente tal agdo a cadaum dos demais Mem-
bros, por intermédio do Secretdrio Geral. .

ARTIGO 25
Responsabilidade

162 — Os Membros ndo aceitam responsabilidade alguma
com relacdo aos usudrios dos servigos internacionais de teleco-
municagdes, particularmente no que se refere a reclamagdes
por danos & prejuizos. .
ARTIGO 26

Sigilo das Telecomunicagoes

163 — 1. Os Membros comprometem-se a adotar todas
as medidas possiveis, compativeis com o sistema de telecomu-
nicagbes empregado, para assegurar o sigi!o da correspon-
déncia internacional. _

164 — 2. Nio obstante, reservam-se o direito de comu-
nicar tal correspondéncia as autoridades competentes, a fim
de garantir a aplicagio de sua legislagio interna ou a execugio
das convengdes internacionais das quais sdo partes.

ARTIGO 27
Estabelecimento, Operacio e Protecio
dos Canais e Instalagaes
de Telecomunicagies

165 — 1. Os Membros adotardo as medidas procedentes
para o estabelecimento, sob as melhores condigbes técnicas,
dos canais e instalagdes necessdrios a assegurar ¢ intercimbio
ripido e ininterrupto das telecomunicag@es internacionais.

166 —2. Na medida do possivel, estes canais e instalagées
deverio ser operados de acordo com os métodos e procedi-
mentos que a experiéncta préitica de operagio revelou como
melhores, e mantidos em bom estado de funcionamento &
altura dos progressos cientificos e técnicos,

167 —3. Os membros garantirio a protegfo desses canais
¢ instalagbes dentro de suas respectivas jurisdigdes.

168 — 4. Salve acordos particulares que fixem outras
condigoes, cada Membro adotard as medidas necessdrias 3
manutengio das segdes dos circuitos internacionais de teleco-
municagdes dentro dos limites de sew controle.

ARTIGO 28
Notificagao de Infracdes

169 — A fim de facilitar a aplica¢io das disposi¢fes do
Artigo 6 desta Constituigdo, os Membros se comprometem
a informar-se mutuamente das infragoes s disposigdes desta
Constituigdo, da Convengao e dos Regulamentos Adminis-
trativos. .-

ARTIGO 29
Prioridade das Telecomunicagoes
Relatlvas s?a Seguranga da Vida

170 — Os servicos internacionais de tele.comumcagoes
deverdo dar prioridade absoluta a todas as telecomunicagées
relativas a seguranga da vida no mar, na terra, no ar ou no
espago exterior, bem coma s telecomunicagdes epidemio-
icgicas de urgéncia excepcional da Orgamzagao Mundial de
Savide. .

ARTIGO 30
Pnondade das Telecomunicagdes de Estado

171 — Sujeito s disposigdes dos Artigos 29 e 35 desta
Constituigdo, as telecomunicagGes de estado (ver Anexo a
esta Constituicdo, n" 1.015) gozardo de prioridade sobre as
demais telecomunicagoes na medida do possivel e por solici-
tagdo expressa do interessado.

R ARTIGO 31
Acordos Especiais

172 — Os Membros reservam 4 $i mesmos, para as empre-
sas privadas de operagdo reconhecidas por eles ¢ para outras
empresas devidamente autorizadas, o direito de fazer acordos
especiais sobre questies relativas a telecomunicagdes que n2o
interessam aos Membros em geral. Entretanto, tais acordos |
nio poderio estar em contradigio com as dlSpOSlgoes desta
Constituigdo, da Convengdo ou dos Regulamentos Adminis-
trativos no que se refere as interferéncias prejudiciais que
sua operagdo possa causar aos servigos de radiocomunicagies
de outros Membros, e, em geral, no que se refere a prejufzo .
técnico que sua operagdo possa causar 4 operagdo de outros
servigos de telecomunicagdes. )

ARTIGO.32
Conferéncias, Acordos e Organizacoes Regmnais

- 173 — Qs Membros se reservam o direito de realizar
conferéncias regionais, de concluir acordos regionais e de criar

-organizagoes regionais com o objetivo de resolver questdes

relativas as telecomunicagbes que sao suscetiveis de serem
tratadas em um plano regional. Os acordos regionais ndo deve-
rdo entrar em contradlgao com a presente Constituigio ou
a Convengio.

CAPITULO HI
Disposi¢ies Especiais Relativas
as Radiocomunicages
ARTIGO 33 . . -
Utilizagiio do Espectro de
. Freqiiéncias Radicelétricas
e da 6rbita dos Satélites Geoestaciondrios

174 — 1. Os Membros deverdo esforgar-se para limitar
0 numero de freqiiéncias e o espectro utilizado ac minimo
indispensével para assegurar, de maneira satisfatéria, o funcio-
namento dos servigos necessdrios. Para este fim, tentardo apli- |
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Car, nO MENor prazo possivel, os mals TECenies avangos téc-
nicos.

175 — 2. Na utilizagdo das faixas de freqiiéncias para
servicos de radiocomunicagdes, os Membros deverdo consi-
derar que as freqiéncias e a drbita dos satélites geoestacio-
n4rios $30 recursos naturais limitados e que deve, ser utilizados
de forma eficaz e econdmica, conforme as disposigdes do Re-
gulamento de Radiocomunicagdes, para permitir a acesso
eqliitativo a essa 6rbita e a essas freqléncias aos diferentes
pafses ou grupos de paises, tendo em conta as necessidades
especiais dos pafses em desenvolvimento e a sxtuagao geogri-
fica de determinados paises.

ARTIGO 34
Interferéncias Prejudiciais

176 — 1. Todas as estagdes, qualquer que seja o seu
objetivo, deverdo ser instaladas e operadas de tal maneira
que ndo possam causar interferéncias prejudiciais aos servigos
de radiocomunicagdes ou comunicagdes de outros Membros,
das empresas privadas de operagio reconhecidas ou de outras
devidamente autorizadas para realizar um servige de radioco-
municagdo, de que funcionem de acorde com as disposigbes
do Regulamento de Radiocomunicagdes.

177 — 2. Cada Membro se compromete a ex1g1r das em-
presas privadas de operagio por ele reconhecida e de outras
empresas devidamente autorizadas para esse fim, a observagio
do que determina o nimero 176 desta Constituicdo. _

178 — 3. Além disso, 0s Membros reconhecem a necessi-
dade de adotar as medidas possfveis para impedir que o funcie-
namento de aparelhos e instalagdes elétricos de todos os tipos
cause interferdncias prejudiciais aos servigos de radiocomu-
nicagdes ou as comumcagées menctonados no nmimero 176
desta Constituigdo.

ARTIGO 35 =~ . ... .~
Chamadas e Mensagens de Socorro

179 — As estagdes de radiocomunicagdes serdo obriga-
das a aceitar, com prioridade absoluta, as chamadas ¢ mensa-
gens de socorro, qualquer que seja sua origem, e a responder
da mesma forma a essas mensagens, adotando as medidas
necessarias.

ARTIGO 36 . .. _
Sinais de Socorro, Urgéncia, Seguranga
ou Identificagio Falsos ou Enganosos

180 — Os Membros se comprometem a adotar as medidas
necessarias para impedir a transmissdo ou circulagio de sinais
de socorro, urgéncia, seguranga ou identificagdo falsos ou
enganosos, & a colaborar na localizagdo e identificagdo das
estagoes sob sua Junsdlgao que estiverem transmitindo tais
sinais.

ARTIGO 37
Instalacées de Servigos de Defesa Nacional

181 —— 1. Os membros conservardo sua total liberdade
com relagdo as instalagGes radioelétricas militares.

182 —2. Entretanto, estas instalages devem, tanto quan-
to possivel, observar as disposigdes estatutdrias relativas a
assisténcia em caso de socorro e as medidas a serem tomadas
paraevitar interferéncia prejudicial, e as disposigdes dos Regu-
lamentos Administrativos referentes aos tipos de emissao e
freqiéncias a serem usados, de acordo com a natureza do
servigo realizado por tais instalagGes. -

183 — 3. Além disso, quando tais instalagdes tomarem

" .'parte no servigo de correspondencxa publica ou outros servigos

governados pelos Regulamentos Administrativos, elas devem,
em geral, conformar-se com as disposighes regulamentares
para tais servigos.

CAPITULO IV

Relacdes com as Nagdes Unidas, as Organizages
Internacionais ¢ os Estados nio Membros

ARTIGO 38
Relagdes com as Nagoes Unidas

184 — As relagGes entre as NagSes Unidas ¢ a Unido
Internacional de Telecomunicagdes estdo definidas no Acordo
concluido entre essas duas organizagdes.

ARTIGO 39
Relagées com Organizagdes Internacionais

185 — A fim de contribuir para uma completa coorde-
nagdo internacional em matéria de telecomunicagdes, a Unido
cooperard com as organizagdes internacionais que tenham in-
teresses e atividades afins.

ARTIGO 40
Relagdes com os Estados nido Membros

186 — Cada Membro Ieserva para si mesmo e para as
empresas privadas de operagdo reconhecidas a faculdade de
fixar as condigdes nas quais adm1tem as ielecomunicagdes
trocadas com vum Estado que ndo é Membro da Unido. Se

~uma telecomunicagfo originada no territério de tal Estado

€ aceita por um Membro, deverd ser transmitida e, na medida

em que utilizar as vias de telecomunicagdes de um Membro,
as disposi¢bes desta Constituiggo, da Convengio e dos Regula-
mentos Administrativos, bem como as tarifas normais, ser-lhe-
i¢ aplicadas.

CAPITULO V
Disposigies Finais
ARTIGO 41
Ratificacio, Aceitagiio ou Aprovagio

187 —1. Esta Constituigdo e a Convengao serdo ratifi-
cadas, aceitas ou aprovadas, simultaneamente, em um tnico-
instrumento, por cada Membro signatario, de conformidade
com suas normas constitucionais. Este instrumento sers depo-
sitado, no mais breve espago de tempo possivel, junto ao
Secretﬁno Geral. O Secretdrio-Geral notificard os Membros
sobre ¢ depésito de cada instrumento.

188 —2. (1) Durante o perfodo de dois anos a contar

-da data de entrada em vigor da presente Constituigio e da

2
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Convengio, todo Membro signatdrio, ainda que ndo haja de-
positado um instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprova-
¢do, conforme o nimero 187 desta Constituigio, gozard dos
direitos conferidos aos Membros da Unido nos nimeros 22
a 25 da presente Constituigdo. '

189 —(2) Ao fim de um perfodo de dois anos a contar
da data de entrada em vigor da presente Constituicio e da
Convengdo, um Membro signatdrio que nio haja depositado
um instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao, de
conformidade com o mimero 187 da presente Constituigdo,
nio terd direito de voto em nenhuma conferéncia da Unido.
em nenhuma sessdo do Conselhoe de Administragao, em ne-
. mhuma reunizo de qualquer érgio permanente da Unido ou
em consultas por correspondéncia feitas conforme as dispo-

siches da presente Constitui¢do e da Convengdo, e isso até

que o referido instrumento haja sido depositado. Salvo o direi-
to de voto, nenhum dos demals chreltos do Membro serao
afetados. _

190 — 3. Apds a entrada em vigor da presente Consti- 7

tnicio ¢ Convengao de acordo com o artigo 47 da presente
Constituigio, o instrumento de ratificagdo, aceitagao ou apro-
vagdo terd efeito a partir da data de seu deposxto junto ao
Secretdrio Geral. .

ARTIGO 42

Adesdo

191 —1.
presente Constituigdo e Convengio, ou, sujeito is dlspos1goes

do Artigo 2 da presente Constituigao, qualquer Estado réfé-

rido nesse artigo, pode aderir A presente Constituigdo e Con-
vengio a qualquer tempo, Tal adesdo serd formalizada simul-
taneamente em um inico instrumento cobrindo tanto a pre-
sente Constituigdo como a Convengao.

192 —2. Oiostrumento de adesdo serd deposnado jun-
to @0 Secretdrio- Geral, que notificard os membros sobre cada
depdsito e remeterd a cada um cépia autenticada do mesmo.

193 — 3. Apds entrada em vigor da presente Consti-
tuigdo e Convengdo de acordo com o artigo 47 da presente
Constitui¢ao em insirumento de adessio terd efeito a partir

da data de seu depdsito junto a¢ Secreténo-Geral salvo dispo-

siclo em coptririo no Mesmo.
ARTIGO 43

Regnlamentos Administratives
!

194 —1. Os Regulamentos Administrativos, como es-
pecificado no Artigo 4 desta Constituigho, sfo instrumentos
internacionais obrigatérios e estardo sujeitos as disposigdes
desta Constituigao € da Convengéo. ‘

195 —2. A ratificagiio, aceitagio 'ou aprovagio desta
Constituicdc e Convéngio, ou adesdo ds mesmas, de acordo
com os artigos 41 e 42 desta Constituighd implicard também
no consentimento em obrigar-se pelos Regulamentos Admi-
nistrativos adotados por conferéncias administrativas mundiais
competentes antes da data da assinatura (30 de junho de 1989)
desta Constituigio e da Convengio. Tal consentimento estard
sujeito a toda reserva feita no momento da assinatura dos
Regulamentos Administrafivos ou revisdéd destes, na medida
em que a reserva € mantida no moniento do depdsito do
instrumento de ratificacio, aceitagdo, aprovagio ou adesdo.

Qualquer Membro que no seja signatario da

196 — 3. As revisdes dos Regulamentos Administrati-
vos, parciais ou totais, adotadas depois da data acima mencio-
nada, se aplicardo provisoriamente, na medida permitida por
sua legislagio nacional, com respeito a todos os Membros
que tenham assinado tais revisGes. Esta aplicagdo provisdria
serd efetiva a partir da data ou datas especificadas nas mesmas,
e estar4 sujeita as reservas que possam ter sido feitas no mo-
mento da assinatura de tais revisdes.

197. — 4. Esta aplicacao proviséria continuar4 ate

a) que o membro notifique ao Secretdrio-Geral seu con-
sentimento em obrigar-se por tal revisdo e indique, se apro-
priado, a medida em que mantém qualquer reserva feita a
tal revisdo no momento da assinatura da mesma; ou ‘

_.b) sessenta dias depois do recebimento, pelo Secretdrio
Geral, da notificagio do Membro informando-o de que nio
corsente em obrigar-se por tal revisio.,

198 —5. Se, em virtude de a) ou b) do mimero 197,
0 Secretdrio-Geral nio tiver recebido nenhuma notificagio
de gualquer Membro que tenha assinado esta revisdo, antes
do término de um perfodo de trinta e seis meses contados
a partir da data ou datas especificadas na mesma para o comego

"da aplicagdo proviséria, se considerard que o Membro consen-

tiu em ser obrigado por esta revisio, sujeito a qualquer resrva
que ele possa ter feito com relagio a esta revisido no momente
da assinatura da mesma.

199 —6. Qualquer Membro da Unido que ndo tenha
assinado qualquer revisio dos Regulamentos Administrativos,
parcial ou total, adotada depois da data estipulada no nimero

195, esforgar-se -4 em notificar ao Secretdrio-Geral seu consen- .

timento em obrigar-se pela mesma. Se tal notificagio de um
Membro ndo tiver sido recebida pelo Secretdrio Geral antes

do'términe do periodo estipulado no mimero 198, se conside-

rard que esse Membro consentin em obrigar-se por tal revisio.
200—7. O .Secretdrio Geral informard, prontamente,
aos Membros, de toda notificagdo recebida em virtude deste __.
Artigo.
ARTIGO 44

Disposigdes para Emendas a esta Constitvigio

201 —1. Todo Membro da Unido pode propor qual-
quer emendz a esta Constituigdo. Com vistas 4 sua transzisséo
oportuna aos Membros da Unido_e sua consideragdo pelos
mesmos, as propostas de emenda deverdo chegar as mdaos
do Secretdrio-Geral ndo mais do que oito meses antes da
data fixada para a abertura da Conferéncia de Plenipoten-
cidrios. O Secretdrio-Geral deverd enviar, tanto quanto possi-
vel, ndo mais do que seis meses antes desta data, qualquer
proposta de emenda a todos os Membros da Unifo,

202 —2, Toda proposta de modificagdo a qualquer
emenda proposta de acordo com o ndmero 201 poderd, entre-
tanto, ser submetida em qualguer momento por um Membro
da Unido ou suas delegagdes na Conferéncia de Plenipoten-
cidrios.

203 —3. O quérum exigido a_toda Sessio Plendria da
Conferéncia de Plenipotencidrios para consideragio de toda
proposta para emenda desta Constituigdo ou das modificagGes
das mesmas, consistird de mais da metade das delegages
acreditadas 4 Conferéncia de Plenipotencidrios.

204 —4. Para ser adotada, toda modificagido proposta
auma emenda, assim como a proposta, como um todo, modifi-

cada ou ndo, deverd ser aprovada em Sessdo Plendria por
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pelo menos dois tergos das delegagdes acreditadas a Confe-
réncia de Plenipotencidrios que tenham direito de voto... .

205 —5. AsdisposigBes gerais relativas as conferéncias
e ao Regulamento interno das conferéncias e de outras reu-
nides contidas na Convengio serao aplicadas, a menos que
os pardgrafos precedentes do presente artigo, gue prevale-
cerao, ndo disponham em contrdrio. "~~~

206 — 6. Todas as emendas desta Constituicao adotadas
pelas Conferéncias de Plenipotencidrios entrardo em vigor,
em sua totalidade e na forma de um s6 instrumento de emenda,
no 30¢ dia depois do depésito junto ao Secretdrio-Geral dos
instrumentos de ratificagio, aceitagdo ou aprovagio ou do
instrumento de adesdo pelas trés quartas partes dos Membros.
Depois disso, tais emendas obrigarac a todos os Membros
da Unido. Estdo excluidas a ratificagdo, a aceitdcio, a apro-
vagdo ou adesdo a uma iinica parte deste instrumento de emen-
da. -

207 —7. O Secretdrio-Geral notificard todos os Mem-
bros do depdsito de cada instrumento de ratificagio, aceitagio,

aprovagio ou adesdo ¢ da data de entrada em vigor de todo
instrumento de emenda.

208 —8. Depois da entrada em vigor de todo instru-
mento de emenda, a ratificagio, aceitagio, aprovagdo ou ade-
_sdo, de acordo com os artigos 41 e 42 desta Constituigio,
se aplicardo 4 Constituigdo maodificada.

209 —9. Depois de entrada em vigor de todo instru-
mento de emenda, o Secretdrio-Geral o registrard na Secre-
taria das Nagdes Unidas, de acordo com as disposi¢des do
artigo 102, da Carta das Nagdes Unidas. O nimero 219 desta
Constituigiio se aplicard também a todo instrumento de emen-
da. : :

ARTIGO 45

Solugio de Conirovérsias

210 —1. Os Membros podem solucionar suas contro-
vérsias sobre questdes relativas & interpretagdo ou aplicagdo
desta Constitui¢io, da Convengie ou dos Regulamentos Ad-
ministrativos por négociagdo, por via diplomdtica, ou pelos
procedimentos estabelecidos nos tratados bilaterais ou multila-
terais conclujdos entre eles para a solugdo de controvérsias
internacionais ou por qualquer outro método que decidam
de comum acordo. ) T T 0T

211 —2. Se nenhum destes métodos for adotado, todo
Membro parte de uma controvérsia poderd submeté-la a arbi-
tragem de acordo com o procedimento definido na Conven-

30. : - e
i 212 —3. . O Protocolo Facultativo desta Constituigio e
da Convengio sobre a Solugdo Obrigatéria de Controvérsias
serd aplicdvel entre os Membros partes a esse Protocolo.

ARTIGO 46
Deniincia da Constituigie e da Cenvenggo

213 —1. . Cada Membro que tenha ratificado, aceito,
aprovado ou aderido a esta Constituicio e a Convengéo terdo
o direito de denuncid-las. Em tal caso, esta Constituicio e
a Convengio serdo denunciadas simultaneamente em forma
de um inico instrumento mediante notificagdo enderegada

ao Secretdrio-Geral. Recebida tal notificagdo, o Secretdrio-

Geral informar4 aos outros Membros.

214 —2. Tal dentincia surtird efeito ao final de um pe-
riodo de um ano a partir da data do recebimento da notificagio
pelo Secretario-Geral.

ARTIGO 47
Entrada em _vigor ¢ Assuntos Conexos

215 —1. (1) Esta Constituigdo e a Convengio entrarao
em vigor entre as partes no 30* dia depois do depdsito do
55¢ instrumento de ratificagdo, de aceitagdo, de aprovagio
ou de adesfio por um Membro da Uniio.

216 — (2) O Secretdrio-Geral notificard a todos os Mem-
bros da data de entrada em vigor desta Constituigdo e da
Conveiigdo. =~ o '

217 —2. Na data de entrada em vigor especificada no

‘mimero 215 acima, esta Constituigio e a Convengdo revogarao
e substituirdo, entre as Partes, a Convengdo Internacional
de Telecomunicagoes (Nairobi, 1982).

- 218 —3. De acordo com as disposi¢des do artigo 102
da Carta das Nagbes Unidas, o Secretdrio-Geral da Unido
registrard esta Constituigio e a Convengdo na Secretaria das
Nagdes Unidas. o .

219 —4. O original desta Constituigio e da Convengio
em drabe, chinés, espanhol, francés, inglés e russo ficard depo-
sitado nos arquivos da Unido. O Secretdrio-Geral enviard,
nos idiomas solicitados, uma cdpia certificada a cada um dos
Membros signatdrios.

220 —5. Em caso de divergéncia entre as vérias versGes
desta Constituigado e da Convengado, prévalecerd o texto fran-

" ARTIGO 48

Disposicies Especiais para a Conferéncia de
Plenipotenciirios Seguinte 4 Conferéncia
de Plenipotencidrios (Nice, 1989) )

. 221 —1. A Conferéncia de Plenipotencidrios seguinte
a Conferéncia de Plenipotencidrios (Nice, 1989) estudars os
resultados da revisdo da estrutura € funcionamento da Unido
contidos no informe final do Comité de alto nivel estabelecido
pelo Conselho de Administragdo. Tal estudo se basears nas
propostas submetidas a essa Conferéncia pelos membros da
Unido com relagio a este informe.

222 —2. - Efetuado tal estudo, 2 Conferéncia de Pienipo-
tencidrios poderd adotar propostas de emenda aos artigos des-
ta Constituigio ¢ da Convengio relativas A estrutura e funcio-
namento da Unido, que julgue necessdrias ou apropriadas,
e poderd adotar as medidas conseqiientes a tais emendas.

223 —3. Toda proposta de emenda submetida de acor-
do com o mimero 221 serd adotada de conformidade com
o regulamento interno das conferéncias e reunides contido
no artigo 25 da Convengdo (ver em particular os n* 312 a
315) e néo em aplicagho das disposigdes pertinentes dos Arti-
gos 44 desta Constituigdo (n° 204} e 35 da Convengio (n°
420}, as outras disposigdes destes dois artigos permanecendo
aplicdveis. : .

224 —4. SeaConferéncia de Plenipotencidrios referida
no ndmero 221 acima ccorrer. antes de uma normalmente
convocada de acordo ¢om o nimero 46 desta Constituigiio,
sua ordem do dia serd limitada, em virtude de uma derrogagio
excepcional aos mimeros 48 a 60 do artigo 8 desta Consti-
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tuigdo, e para esta dnica ocasifio, is questdes referidas nos

nimeros 221 e 222 desta Constituicdo. Ademais, elégerd o

Diretor do BDT e poderd realizar as outras eleigdes que sejam
necessdrias como conseqiiéncia das medidas adotadas em vir-
tude do nimerp 222. .. .

EM TESTEMUNHO DO QUAL os._plenipotencidrios
respectivos firmam o “original desta Constituigdo da Unido
Internacional de Telecomunicagdes e o original da Convengio
da Unido Internacicnal de Telecorunicagdes.

Feito em Nice, em 30 de junho de 1989.

ANEXO

Defini¢ao de Certos Termos Usados nesta Constituicio,
na Convengao e nos Regulamentos Administrativos
da Unido Internacional de Telecomunicagées

1001 — Para os fins dos instrumentos da Unidc acima,

os termos seguintes terdo o significado definido abaixo:

1002 — Administragio: Todo departamento ou servigo,
governamental responsdvel pelo cumprimento das obrigacGes
assumidas na Constituigdo da Unido Internacional de Teleco-
municagﬁes na Conveng¢io da Unido Internacional de Teleco-
municagées e nos Regulameritos Administrativos.

1003 — Interferéncia Prejudicial: Interferéncia que com-
promete o funcionamento. de um servigo de radionavegagio
ou de outros servigos de seguranga, ou que degrada seria-
mente, interrompe repetidamente ouimpede o funcionamento
de um servigo de radiocomunicagio utilizado ¢conforme o Re-
gulamento de Radiocomunicagses.

1004 — Correspondéncia Prblica: Toda telecomumcaqao
que os postos e estagbes, por estarem 3 disposicdo do publlco
devem aceitar para fins de transmissio.

1005 — Delegagdo: Conjunto de delegados e, eveniual-
mente, de representantes, conselheiros, adides ou mtérpretes
enviados por um mesme Membro.

Cada Membro ters a liberdade de constituir sua delegagio
conforme sua conveniéncia. Em particular, poderd incluir na
sua delegacio, na qualidade de delegados, conselheiros ou
adidos, pessoas pertencentes a empresas privadas de operagao
por ele reconhecidas ou pessoas pertenccntes.a outras empre-
sas privadas ligadas as telecomunicagées. o

1006 — Delegado: Uma pessca enviada pelo governo de
um Membro da Unido a uma Conferéncia de Plenipoten-
cidrios, ou uma pessoa representande o governo ou uma admi-
nistragdo de um Membro da Unido em uma Conferéncia Ad-
ministrativa ou em uma reunidc de um Comité Consultivo
Internacional.

1007 — Empresa Privada de Operagio: ‘Todo individuo
ou companhia ou corporagio que, sem ser instituigdo ou agén-
cia governamental, opere unia estagido de telecomunicagbes
destinada a prestar um servi¢o de telecomunicagdo interna-
cional ou que possa causar interferéncias prcjudlctals a um
tal servigo. )

1008 — Empresa Privada de Operagao Reconhecidw Té-
da empresa privada de operagio que corresponda a definigdo
precedente e que opere um servigo de correspondéncia phiblica
ou de radiodifusio, e 4 qual as obrigagGes previstas no artigo
6 desta Constituigio sdo impostas pelo Membro em cujo terri-
torio esteja instalada a sede social desta operadora, ou pele
Membro que a tenha autorizado a estabelecer € operar um
servigo de telecomunicagdes em seu territdrio.

1009 — Organizacio Cientilica ou Industrial: Toda orga-
nizagao, distinta de um organismo ou entidade governamental,
que se dedique ao estudo dos problemas das telecomunicagées
ou de projeto ou fabricagio de equipamentos destinados acs
servicos de telecomunicagdes.

1010 — Radiocomunicacdes: Telecomunicagdes transmi-
tida por meios de ondas radioelétricas.

Nota 1: As ondas radioelétricas sao ondas eletromag-
néticas cuja freqiiéncia €, por convengio, inferfor a 3.000
GHz propagando-se no espago sem guia artificial.

Nota 2: Para efeito do nimero 98 desta Constituigio,
o termo “‘radiocomunicagdo” compreende também as teleco-
municagdes realizadas por meio de ondas eletromagnéticas
cuja freqiigncia seja superior a 3.000GHz propagando-se no
zspago sem guia artificial.

- 1011 — Servigo de Radiodifusdo: Servio de radiocomu-
mcagoes cujas transmissdes destinam-se 4 recepgo direta pelo
pitblico em geral. Este servigo pode compreender emissdes
sonoras, de televisio ou de outros géneros de transmissao.

1012 — Servigo Internacional de Telecomunicagao: Ofere-
cimento de uma telecomunicagio éntre posto$ ou éstagoes
de telecomumcagaq de qualquer natureza, situadas em dife-
rentes palses ou pertencentes a paises diferentes.” T

1013—Telecomumcagao Toda transmissao, emissio ou
recepgio de simbolos, sinais, fextos, imagens, sons ou informa-
goes de gualquer natureza, por fio, radioeletricidade, dtico
Ou outros sistemas eletromagnéticos,

1014 — Telegrama: Texto destinado.a ser transmitido por
telegrafia para sua entrega a0 destinatdrio. Este termo com-
preende também o radlotelegrama salvo espemﬁcagao con-
trdria.

1015 — Telecomunicagdes de Estado: Telecomunicagoes
procedentes de: .
* == Chefe de Estado;
— Chefe de governo ou membros de um govcrno, ‘
— Comandante em chefe das forgas mllxtares terrestres,
navais ou aéreas;

—Agentes diplomiticos ou consulares;

— Secretdrio-Geral das Nagées Unidas;, Chefes dos 6r-
gdos principais das Magoes Unidas;

— Corte Internacional de Justiga, ou respostas as tcleco-
municagGes de Estado mencionadas acima.

1016 — Telegramas Privados: Telegramas outros’ que nao
os telegramas de Estado ou de servigo. ~

1017 ——Telegrafia: Forma de telecomunicagoeés sm que
as informagSes transmitidas estdo destinadas a serem regis-
tradas na chegada em forma de documento grafico; estas infor-
magGes podem representar-se em certos casos de outra forma
ou registradas para uso posterior.

Nota: Um documento grafico regisira uma inforni#gio
sob_forma permanente e pode ser arquwado e consuitado;
pode ter a forma de matéria escrita ou impressa, ou de imagem
fixa.

1018 — Telefonia: Forma de Telecomunicagio desti_nada
principalmente ao intercimbio de informagdo por meio de
palavra.
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CONVENCAO DA UNIAO . .
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACOES _
CAPITULO I

Funcionamento da Unido
ARTIGO 1
Conferéncia de Plenipotencidrios

1—1.(1} A conferéncia de Plenipotencidrios se reunira
de acordo com as disposigoes pertinentes ao artigo 8 da Consti-
tuicao da Unifio Internacional de TelecomunicagGes, (dora-
vante denominada “Constituigio’).

2—{2) Se possivel, o lugar e a data da Conferéncia.
serdo fixados pela Conferéncia de Plenipotencidtios prece-.

dente; caso contrdrio, serio determinados pelo Consclho de
Admmlstragao com a aprovacgio da maioria dos Membros
da Unido..

3—2. (1) o lugar e a data da préxima Conferéncia
de Plenipotencidrios, ou apenas um deles, poderio ser modi-
ficados: .

4 —a) por solmtagao de pelo menos um quarto dos
Membros da Unidio, dirigida 1ndiv1dualmente ao Secreténo-
Geral; =

5—h) por propos:gao do Conselho de Administra¢io.

6 — (2) Nos dois casos, para fixar o novo lugar ¢ a nova

- data da Conferéncia serd necess:ina ‘A aprovagao’ da malorla
dos Membros da Unido. . A LU

ARTIGO 2 . ..
Conferéncias Administrativas

- 7—1. (1) O Conselho de Administragio, com’a apro-
vagdo da maioria dos Membros da Unido, fixard a Otdem
do Dia de uma conferéncia administrativa quando se tratar
de uma conferéncia administrativa mundial, ou ¢com a apro-
vagao da majoria dos Membros da regido con31derada quando
se tratar de uma conferéncia administrativa regional, su]elto
as disposicdes do mimero 29 da presente Convengdo. -

8 —(2) Naordem do dia figurard qualquer questio cuja
inclusdo tenha sido dec1dlda por uma Conferéncia de Plenipo-
tencidrios.

9—(3) Toda conferéncia administrativa mundial gue
trate de radiocomunicagdes poderd incluif também em sua
ordem do dia um ponto relativo a instrugSes 4 Junta Interna-
cional de Registros de Freqiiéncias no que diz respeito as
suas atividades ¢ ac exame destas dltimas. Nas suas decisoes
poderd incluir, instrugdes ou sohmtagoes conforme o caso,
a0s 6rgaos permanentes.”

10—2.(1) Uma conferéncia adrmmstratwa fundial se-
rd convocada:

11 —a) por decisio de uma Conferenc:la de Plenipoten-
cidrios, que poderd fixar a data e o lugar dessa reunido;

12— b) por recomendagio de uma conferéncia adminis-
trativa mundial precedente, Su_]elT.O a aprovagao do Conselho
de Administragao;

13 —c) por solicitagio de pelo menos um quarto. dos
Membros da Unifio encaminhada individualmente ao Secreta-
rio-Geral, '

14 —d) por proposicdo do Conselho de Administragio.

15 —(2) Nos casos a que se referem os nimeros 12,
13e 14 ¢, eventualmente, o mimero 11 da presente Convencio,
a data e o lugar da reunifio serdo fixados pelo Conselho de
Administragdo com a aprovagio da maioria dos Membros

da Unido, su;elto as disposigdes do numero 29 da present,e
Convengao

16 —3.(1) Uma conferéncia administrativa regional serd
convocada:

17 —a) por decisdo de uma Conferéncia de Plenipoten-
cidrios;

18— b) por recomendagio de uma conferéncia adminis-

. trativa mundial ou regional precedente, sujeito & aprovagfo

do Conselho de Administragio;

-19 — ¢) por solicitagio de pelo menos, um quarto dos
Membros da Unido pertencentes a regido interessada, encami-
nhada individualmente ao Secretdrio-Geral; S

20 —d) por proposigio do Conselhe de Administragio.

21 — (2) Nos casos a que se referem os nimeros 18,
19e 20 e, eventualmente, o nimero 17 da presente Convengao,
a data e o lugar da reunifo serdo fixados pelo Conselho de
Administragdo com a aprovagdo da maioria dos Membros
da Unido pertencentes 4 regido interessada, sujeito 4s dispo-
sigbes do nimero 29 da presente Convengéo.

22—4. (1) A ordem do dia, a data e o lugar de uma
conferéncia administrativa poderdo ser modificados:

+23.—ay por solicitagao de pelo menos um quarto dos
Membros da Unido no caso de uma conferéncia administrativa
mundial, ou de pelo menos um quarto dos Membros da Unido
pertencentes 4 regifo interessada nocasc de uma conferéncia
administrativa regional. As solicitages deverdo ser encami-
nhadas individualmente ac Secretdrio-Geral, o qual as reme-
terd ao Conselho de Administragio para sua aprovagao.:

24 —b) por proposta do Conselho de Administragéo. :

- 25 —(2) Nos casos a que se referem os nimeros 23 ¢
24 da presente Convengao ag modificagdes propostas apenas
serdo definitivamente adotadas com a aprovagdo da maioria
dos Membros da Unifdo, caso se trate de uma conferéncia
administrativa mundial, ou da maioria dos Membros da Unido
pertencentes i regido mteressada quando se tratar de uma
conferéncia administrativa regional, sujeito as’ dlSpOSlgoes do’
nimero 29 da presente Convengao
0. Conselho de Administragio podem julgar conveniente que
2 sessfo principal de uma conferéncia administrativa seja pre-
cedida de uma sessdo preparatéria que estabelega e apresente
urm relatério sobre as bases técnicas dos trabalhos da Confe-
réncia. ) o

27 —(2) A convocagdo desta sessfo preparatdria € sua
ordem do dia deverdo ser aprovadas pela maioria dos Mem-
bros da Unido, caso se trate de uma conferéncia administrativa
mundial, ou pela maioria dos Membros da Unido pertencentes
Aregido mteressada caso se trate de uma conferéncia adminis-
trativa regional, su Jelio s d15pos.1goes do ndmerc 29 da pre-
sente Convengao

—{3) A menos que a sessdo preparatéria de uma con-
ferenma administrativa decida em sessfo plenéna o contrério,
os textos por ela finalmente aprovados serdo reunidos na for-
ma de um relatdrio que sera aprovado pela sessdo plendria
e assinado por seu presidente. .

29 —6. Nas consultas previstas nos nimeros 7, 15 21,
25 e 27 da presente Convengio, se considerard que os Mem-
bros da Unido que nio houverem respendido dentro do prazo
fixado pelo Conselho de Administragio nao participaram des-
tas consultas ¢, em ccmsequéncla nao serdo levados em consi-
deragio no computo da maioria. Se o nimero de respostas
recebidas ndo exceder a metade do mimero de Membros con-
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sultados, serd realizada outra consulta, cujo resultado serd
decisivo independentemente do ndmero de votos emitidos.
30 -7, Se uma Conferéncid de Plenipotencidrios ou
o Conselho de Administragio on uma conferéncia ‘adminis-
trativa precedente convidar um Comité Consultive Interna-
cional a estabelecer e apresentar as bases técnicas para uma
conferéncia administrativa ulterior sob a condigio de que o

Conselho de Administragdo conceda créditos orcamentarios.

necessarios, o Comité Consuitive Internacional em questio
poder4 convocar uma reunido preparatdria a ¢conferéncia ad-
ministrativa. O relatério dessa reuniio preparatsria da confe-
réncia serd apresentado pele Diretor do Comité Consultivo
Internacional em questio, através do Secretdrio-Geral, como
documento da referida conferéncia administrativa.

ARTIGO 3
Conselho de Administragio

31 —1. (1) O Conselho de Administragdo serd, consti-
tuido por Membros da Unido eleitos pela Conferéneia de
Plenipotencisrios. : o

32 —{(2) Seentre duas Conferéncias de Plenipotencidrios
um lugar tornar-se vago no Conselho de Administragdo, este
serd ocupado por direito, pelo Membro da Unido que no
ultimo escrutfnio tenha obtido o maior mimero de votas entre
os Membros pertencentes & mesma regifo e que nio foi eleito.

33 — (3) Um lugar no Conseiho de Administragio sers
considerado vago: L

34 —a) quando um Membro do Conselho nio se faga
representar em duas sessdes anuais consecutivas; B

35 —b) gquando um Membro da Unido demitir-se de suas
funcdes de Membro do Conselho. _ Lo

36 —2. - Na medida do possivel, a pessoa designada por
um Membro do Conselho de Administragéo para atuar néste,
serd um funciondrio de sua prépria administragao de telecomu-
nicagdes ou serd diretamente responsdvel peranfe essa admi-
nistracdo, ou em sen nome, e deverd estar gualificada por
sua experiéncia em servigos de telecomunicages. . | .

37 —3._ Ao inicio de cada reuniio anual, ¢ Conselho
de Administragdo elegerd o presidente e o vice-presidente
entre os representantes de seus Membros; para isto levard
em coata o principio de rotatividade entre as regides. Os
eleitos desempenhardo suas fungdes até a préxima reuniio

anual e ndo serdo reelegiveis. O vice-presidente substituird’

o presidente na sua auséncia. . . )
38 —4. (1) O Conselho de Administragio se reunird em
sessdo anual na sede da Unido.

3% —(2) Durante essa sessio poder5 decidir realizar, ex- )

cepcionalmente, uma sessdo extraordinaria. L

40 —(3) No intervalo entre duas sessdes ordindrias, o
Conselho, mediante solicitagdo da maioria de seus Membros,
poderd ser convocado, em principio na sede da Unido, por
seu presidente ou por iniciativa deste nas condigdes previstas
no nimero 67 da presente Convengio,

41 —5. O Secretdrio-Geral e o Vice-Secretdrio-Geral,

o Presidente e Vice-Presidente da Junta Internacional de Re-
gistro de Freqiindias, os Diretores dos Comités Consultives
JInternacionajs e o Diretor do Departamento de Desenvol-
vimento das Telecomunicages participario, de pleno direito,
das deliberagdes do Conselho de Administragio, mas ndo

| tomardo parte nas votagses. Ndo obstante, o Coniselho poderd
realizar sesses limitadas exclusivamente aos representantes
de seus Membros.

42 —6. O Secretario-Geral exercerd as fungdes de Se-
cretdrio do Conselho de Administragio. | o

43 —7. O Conselho de Administragdo tomara decisoes.
soméiité quando em reunjio. Excepcionalmente, o Conselho
pode decidir em uma de suas sessdes que uma determinada
questdo seja resolvida por correspondéncia. o

44 — 8. O representante de cada um dos Membros do
Conselho de Administragdo tem o direito de assistir, como
observador, a todas as reunides dos drgdos permanentes da
Unidg citados no art. 7 da Constitwigdo,, .~ .~ 7

45 —9. Correrdp por conta da Unido apenas as despe-

- sas.de viagem, de estadia e de seguros contraidos pelo repre-

sentante de cada um dos Membros do Consetho de Adminis-

- tragao, para o exercicio de suas fung6es. nas sessoes do Con-
selho. ' N o '

-~ 46 —10. Para o cumprimento das atribuigdes previstas
na Constituicdo, 0 Conselho de Administrago, em particular:
47 — a) no intervalo que separa as Conferéncias de Pleni-
potencidrios, efetuard a coordenagag com todas as organi-
zagdes internacionais.a que sereferem os arts. 38 ¢ 39 da
Constituigao e, para tanto, concluird 8m dome da Unido acor-
dos provisdrios entre as organizagGes internacionais citadas
no art. 39 da Constituigao, e com as Nagdes Unidas na aplica-
¢do do acordo entre esta tltima e a Unido Internacional de
Telecomunicagdes, esses acordos provisdrios serdo submeti-

- dos & Conferéncia de Plenipotencidrios seguinte, de confor-

midade com as disposi¢des do art.’8 da Constitui¢do;
48 —b) decidird sobre a aplicagio das decisoes de confe-

- réncias administrativas ou Assembléias Plendrias dos Comités

Consultivos Internacionais, relativas ag futuras conferéncias
ou reunides ¢ que tenham repercussées financeiras. Para tan-
to, o Conselho de Administragdo levard em conta .o disposto
no Artige 27 da presente Convengio; o

49 — ¢} decidird sobre as propostas de mudangas na orga-
nizagdo dos 6rgdos permanentes da Unido, que lhes sejam
submetidas pelo Secretédrio-Geral,;

-50 -—d) examijnari e aprovar4 os planos plurianuais rela-
tivos ao$ postos e ao quadro de pessoal da Unido; O

51 —e} determinard oquadro e a classificagio do pessoal
da Secretaria-Geral ¢ das secretarias especializadas dos 6rgdos
permanentes da Unido e, considerando as diretrizés gerais
estabelecidas peta Conferéncia de Plenipotencisrios, aprova-
rd, levando em consideragio o disposto nio art. 16 da-Consti-
tuigao, uma lista de postos das categorias profissional e supe-
rior que, tendo em vista os constantes progréssos alcangados
has técnicas ¢ ia opéragao das telecomunicagdes, serdo preen-
chidos por titulares de contratos de duragho determinada,
com possibilidade de prorrogagio, com a finalidade de admitir
os especialistas mais competentes cujas candidaturas: sejam
apresentadas por intermédio dos Membros da Unifio; incum-
bird ac Secretdrio-Geral, em consulta com o Comité de Coor-
denagdo, propor esta lista e manté-la regularmente atualizada;

52 —1) estabelecerd todos os regulamentos necessarios,

‘45 atividades administrativas e financeiras da Unifo, bem co-

WO os regiulamentos administrativos pertinentes de ‘acordo
com a pritica seguida pelas OrganizagGes das Nagdes Unidas
e dos organismos especializados que aplicam o sistema comum
de pagamentos, indenizagdes e pensdes, -

53 —p) controlard o funcionamento administrativo da
Unido e determinars as medidas adequadas para a sua raciona-
lizagdo eficaz; ’ T

54 —h) examinard e aprovard ¢ or¢amento anual da
Unifo ¢ 0 orgamento provisorio para 0 ano seguinté, levando
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em consideracgio os limites fixados pela Conferéncia de Pleni-
potencirios, realizando a maior economia possivel, porém
tendo presente a obrigagéo da Unido de obter resultados satis-
fatdrios o mais breve possivel, por meio das conferéncias e
dos programas de trabalho dos dérgdos permanentes; assim

procedendo © Conselho levard em conta as opinides do Co-.

mité de Coordenagio, comunicadas pelo Secretdrio-Geral,
no que diz respeito ao plano de trabalbo mencionado no ndime-
ro 102 da presente Convengdo e o5 resultados de todas as
andlises de custos mencwnadas nos numeros 101 e 104 da
presente Convengio;

55 —1) tomar4 todas as providéncias necessdrias para a
auditoria anual das contas da Unido apresentadas pelo Secre-
tario-Geral e as aprovard, se for o caso, para submeté-las
a Conferéncia de Plenipotencidrios seguinte;

56 — j) reajustard, s¢ necessario:

57 —1. asescalas de saldrio-base do pessoal das catego-
rias profissional e superior, com excegiio dos saldrios de postos
preenchidos através de eleigdo, a fim de adaptd-las as escalas
de saldrio-base adotadas pelas Nagdes Unidas para as catego-
rias correspondentes do sistema comum;

58 —2. as escalas de saldrio-base do pessoal ligado a
categoria de servigos gerais, a fim de adaptd-las, na sede da
Uniao, as escalas de saldrios adotadas pelas Nagdes Unidas
e pelos organismos especializados;

59 —3. .0s ajustes por lugar de destino correspondentes
as categorias profissiofial e superior, inclusive os postos preen-
chidos através de eleigdo, conforme as decisdes das Nagdes
Unidas apliciveis 4 sede da Unido;

60 —4. as indenizagdes destinadas a todo o pessoal da

Unido, de acordo com as mudangas adotadas no sistema co-

murm das Nagdes Unidas;

61 — 5. as contribuigbes pagas pela Unido e por seu
pessoal a4 Caixa Comum de Pensdes do Pessoal das Nagdes
Unidas de acordo com as decisées do Cormte rmsto dessa
Caixa;

62 —6.. as 1ndemzag6es, devidas ao aumento de custo
de vida, pagas aos pensionistas da Caixa de Seguros do Pessoal
da Unido segundo a préatica adotada pelas Nagdes Unidas;

63 —k) adotard as medidas necessdrias para convocar
as Conferéncias de Plenipotencidrios e ddministrativas da
Unido, de acordo com 0s Artigos 1 e 2 da presente Convengéo;

64 — 1) enviard a Conferéncia de Plenipofenciafios agre-
comendagdes que considere pertinentes;

65 — m) examinard e condenard os programas de traba-
lho e sua execugdo, bem como as disposigdes relativas aos
trabalhos dos drgdos permanentes da Unido, inclusive o calen-
ddrio de suas reunides e adotard, em particular, as medidas
que considere adequadas para reduzir o nimero e a duragio
das conferéncias e reunies, e diminuir os gastos consegumtes,

66 — n) proporcionard, com a aprovagio da maioria dos
Membros da Unido, quando se tratar de uma conferéncia
administrativa mundial, ou da maioria dos Membros da Unido
pertencentes a regido interessada, quando se tratar de uma
conferéncia administrativa regional, as diretrizes adequadas
aos Orgaos permanentes da Unido referentes 4 sua assisténeja
técnica e outras para a preparagio e organizacio das confe-
réncias administrativas;

67 — o) nas situagGes previstas no art. 11 da Constituigdo

e conforme o disposto no art. 16 da mesma, designard um
titular ao cargo, que tenha se tornado vago, de Secretdrio-
Geral ou de Vice-Secretdric-Geral durante uma reunido ordi-
ndria, se a vacincia ocorrer no periodo de noventa dias que

precede a reunido ou durante uma reunido convocada por
seu presidente dentro dos periodos especificados nestas dispo-
si¢6es da Constituigdo;

68 — p) designard um titular 0 carrro que se tenha torna-
do vago de Diretor de qualquer dos Comnes Consultivos Inter-
nacionais, na primeira reunido ordindria realizada ap6s a data’
em que ocorreu a vacincia. O novo diretor permanecerd em
suas fungdes, como especificado no art. 13 da Constituicdo,
até 2 data prevista para a Conferéncia de Plenipotencidrios
seguinte, na qual poderd ser eleito para o dito cargo;

69 —q) procederd ao preenchimento de vagas que se
produzam entre os membros da Junta Internacional de Regis-

. tro de Freqiiéncias. conforme o procedimento previsto no

art. 12 da Constituigdo;

70 —r) desempenhard as demais fungGes previstas na
Constituigdo e na presente Convengio, bem como as fungdes
que, dentro dos limites da Constituigfio, da presente Conven-
¢do e dos Regulamentos Administrativos, se considerem ne-
cessarias para a boa administragdo da Unido ou de cada um
de seus drgaos petmancntes;

71 —s} apods a aprovagdo da maioria dos Membros da
Unido, adotara as medidas necessérias para resolver, a titulo
provisdrio, os casos ndo previstos na Constituigdo, na presente
Convengio, nos Regulamentos Administrativos e seus anexos,
para a solugdo dos guais ndo seja possivel aguardar até a
préxima conferéncia competente

72 —t) remetérd 4 Conferéncia de Plcmpotenuanos um
relatério sobre as atividades de todos os orgaos da Unido
desde a dltima Conferéncia de Plenipotencidrios;

73 —u) apdéscada reunidoenviard, o mais breve possivel,
acs Membros da Unido, relatdrios sucintos sobre suas ativida-
des, bem como os documentos que julgar convementes,

74 —v) tomard as decisdes necessdrias para conseguir
uma distribuiggo geograﬁca equitativa do pessoal da Unido
e fiscalizard seu cumprlmento

ARTIGO 4
Secretaria-Geral

75—1. O Secretdrio-Geral:

76 — a) coordenard as atividades dos dlfLI‘El‘lleb 6rgéos
permanentes da Unido, levande em consideragfo a opinido
do Comité de Coordenagdo conforme as disposigées do art.
15 da Constituigio, a fim de utilizar com a mdxima eficdcia
¢ economia o pessoal, os fundos e os demais recursos da
Uniao;

77 —b) organizard ¢ trabalho da Secretaria-Geral e no-
meard ¢ pessoal desta, conforme as normas fixadas pela Confe-
réncia de Plempotenmérlos e os regulamentos estabelecidos
pele Conselho de Administragio;

78 —¢) adotard as medidas administrativas relativas a
constituicao das secretarias especializadas dos érgdos perma-
nentes e nomeard ¢ pessoal dessas secretarias, com base na
selegdio prévia e nas propostas do chefe de cada drgio perma-
nente, ficando a decisdo final sobre a nomeagdo ou dispensa
do pessoal a cargo do Secretdrio- -Geral;, )

79 — d} informard ao Conselho de Admmlstragao todas

_as decisdes tomadas pelas Nagdes Unidas ¢ pelos organismos

especializados, que afetem as condigées de servigo, indeni-
zagGes e pensdes do sistema comum;

80 —e) garantird a aplicagio dos regulamentos adminis-
trativos e financeiros aprovados pelo Conselho de Adminis-
tragao;
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81 — ) proporcionard assessoramiento jul’ldlCO ags Or-
gdos da Uniao;

82 —g) terd a seu cargo i supervisfo administrativa do
pessoal da sede da Unido, a fim de lograr a utilizagdo étima
do pessoal e a aplica¢do das condigdes de emprego do sistema
comum a0 pessoal da Unido. O pessoal nomeado para colabo-
rar diretamente com os Diretores dos Comités Consultivos
Internacionais, com o Diretor do Departamento de Desenvol-

vimento das Telecomunicagdes e com a Junta Internacional

de Registro de Freqidéncias, trabalhard sob as ordens diretas
dos altos funciondrios interessados, porém de acordo com
as diretrizes administrativas gerais do Conselho de Adminis-
tragdo e do Secretirio-Geral;

83 —h) no interesse geral da Unido e em consulta com.
o Presidente da Junta Internacional de Regisiro de Freqién-
cias, o Direfor do Comité Consuitivo Internacional interessado
ou o Diretor do Departamento de Desenvolvimento das Tele-
comunica¢des poderd transferir temporariamente, se neces-
sédrio, os funciondrios dos cargos para os quais haviam sido
nomeados, em razao das flutuacoes do trabalho na sede, O
Secretdrio-Geral informard ao Conselho de Administragio
sobre essas transferéncias tempordrias de fungoes € suas conse-
qiéncias financeirds;” -

84 —1) proporcmnaré 08 servigos de secretarid’ que pre~
cede e que sucede as conferéncias da Unifo;

85 —j) preparard recomendagdes para a primeira reu-
nifo dos chefes de delegagdo mencionada no ndmero 246
da presente Convengao, levando em consideragio os resul-
tados de qualquer consulta regional; ) )

86-—k) proporcionari, se adequado, em cooperagio
com o governo anfitrido, a Secretaria das conferéncias da
Unido e, em colaboragdo com o chefe do érgdo permarente
mteressado proverd os servigos necessdrios para as reuniées
do 6rgdo permancrité de que se trate, recorrendo ao_ pessoal
da Unido sempre que necessdrio, de acordo com o ndmero
83 da presente Convengdo. Poderd também, mediante solici-
tagfio e por contrato, proporcionar a secretaria de outras reu-
nides relativas as tclecomunicagdes;

87 — 1) atwalizard as listas oficiais, exceto oS registros
bdsicos e demais documentos indispensaveis que tenham rela-
¢do com as fungdes da Junta Internacional de Registro de
Freqiiéncias, utilizando os dados enviados para tal fim pelos
6rgdos permanentes da Unifo ou pelas administragdes;

88 —m) publicari os principais relatérios dos drgios per-
manentes da Unido, as recomendacgdes e 45 instrugdes de ope-
ragao decorrentes de tais recomendagGes para uso dos servigos
internacionais de telecomunicagSes;

89 — n) publicari os acordos internaciondis e tegidnais
relativos as telecomunicagdes que lhe tenham sido comuni-
cados pelas partes interessadas e atualizard a documentagdo
relativa aos mesmaos;

90 — o0} publicard as normas técnicis da Junia Interna-
cional de Registro de Freqiéncias, bem como quaisquer outros
dados relativos 4 consignagdo e utilizagdo das freqiéncias e
das posigSes orbitais dos satélites geoestaciondrios, preparadas
pela Junta no exercicio de suas fungdes;

91 —p) preparard, publicard ¢ atualizard, com a colabo-
ragdo, se for o caso, dos demais 6rgdos permanentes da Unido:
92 —1. A documentagdo relativa & composigdo da
Unido, na qual se incluird a situagdo dos Membros com relagao
a0 depdsito do instrumento de. ratificagdo, aceitagdo, apro-
vagdo ou adesdo & constituicdo ¢ a convengdo e suas emendas,

bem como as revisdes que se efgtuem dos Regulamentos Ad-
ministrativos; T

. 93—2, as estatisticas gerais e o5 documentos oficiais
de servico da Unido prescritos nos Regulamentcm Adminis-
trativos;

94 —3. qualquer documento cuja criagdo for prescrita
pelas conferéncias e pe]o Conselho de Administragdo;

95 —q) reunird e pubhcaré sob forma adequada as in~
formagoes nacionais € internacionais referentes as telecomu-
nicagdes no mundo inteiro;

96 —r) reunird e publicard, em colaboragio com os de-
mais 6rgaos permanentes da Unido, as informagdés de cardter
técnico ou administrativo que possam ser particularmente dteis
aos pafses em desenvolvimento, a fim de ajudé-los a aperfei-
goar suas redes de telecomunicagdes; chamard a atengio destes
paxses para as possibilidades oferecidas pelos programas inter-
nacionais patrocinados pelas Nagoes Unidas; __

797 —5) reunird e publicard todas as informagses relativas
a aplicagdo de meios técnicos que possam ser iiteis aos Mem-
bros para alcangar o mdximo rendimento dos serv:gos de tele-
comunicagbes ¢, em especial, 0 emprego mais conveniente
das ﬂ:equem:las radloeletncas vnsando diminuir as interferén-
clas; -~

- 98 —t} publicaré periodicamente com o auxilio de infor-
magdes coletadas ou colocadas a sua d1sposa<;ao inclusive
aquelas obtidas junto a cutras organizagdes internacionais,
urma revista de informagdes e de doghmentagao geral concer-
nentes &s telecomunicagdes;

99 —u) determinara, em consulta. com o diretor do Co-
mité Consultivo Internacional interessado, com o Diréfor do
Departamento de Desenvolvimento das Telecomunicagdes
ou, conforme o caso, com o Presidente da Junta Internacional
de Registro de Freqiéncias, a forma e a apresentagio de
todas as publicagées da Unido, levando em conta a sua natu-
reza e conteddo, bem como os meios de pubhcagao mais apro-
priados e econdmicos;

- 100 — vy adotara as medidas necessdrias para que 0s do-
cumentos publicados sejam distribuidos em tempo habil;

101 — w) apds consulta ao Comité de Coordenagao e
apés realizar todas as economias possiveis, preparard & subme-
terd ac Conselho de Administragdo um projeto de orgamento
anual e um orgamento provisdrio para o'ano seguinte, abran-
gendo as despesas da Uniao dentro dos limites fixados pela
Conferéncia de Plenipotencidrios ¢ compreendéndo duas ver-
sdes. Uma versio correspondendo a um crescimento nulo
para a unidade de contribuigdo e a outra a um crescimento
inferior ou igual a qualquer limite fixado pela Cenferéncia

de Plenipotenciarios, apds eventual extragdo da conta de pro-

visdo. Uma vez aprovado pelo Conselho o projeto de orga-
mento e seu anexo contende uma anilise de custos, serdo
enviados a todos os Membros da Unido a titulo de mformacao

102 —x} apds consulta ao Comité de Coordenagéo ¢ con-
siderando seu parecer, preparard ¢ submeterd ao Conselho
de Administragéo planos de trabalhos para o futuro relativos
as principais atividades da sede da unido, segumdo as dtretrlzes
do Conselho de Administragio;

103 —y) preparard e submeterd ao Conselho de Admi-
nistragio planos plurianuais de reclassificagéo de cargos, de
contrata¢ao e de supressdo de empregos;

104 —z) considerando as opinides do Comité de Coorde-
nagio, preparard e apresentard ao Conselho de Administracdo
as andlises de custos das principais atividades da sede da Unio
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durante o ano anterior 4 sessfo, levando em conta sobretudo
o0s efeitos obtidos com a racionalizagio;

105 —aa) com o auxilio do Comité de Coordenagio, pre-
parard anualmente um relatdrio de gestdo financeira que sub-
meterd ao Conselho de Administragio, e um levantamento
recapitulativo das contas antes de cada Conferéncia de Pleni-
potencidrios; estes relatérios, apds verificagdo e aprovagio
do Conselhe de Administragio, serdo encaminhados aos
Membros ¢ submetidos a Conferéncia de Plenipotencidrios
seguinte para fins de exame e aprovagio definitiva;

106 — ab) com o auxilio do Comité de Coordenagio,
preparard um relatério anual sobre as atividades da Unido
que, apds ser aprovado pelo Conselho de Administragio, serd
enviado a todos os Membros;

107 — ac) realizard as demais fungdes de secrecana da
Unido;

108 — ad) cumprird todas as fungdes que lhes sejam con-
fiadas pelo Conselho de Administragio.

109 — 2. O Secrctdrio-Geral ou 0 Vice-Secretario-Ge-
ral assistirdo, em cardter consultivo as Conferéncias de Pleni-
potencidrios e as conferéncias adminisirativas da Unido, bem
como as Assembléias Plendrias dos Comités Consultivos Inter-
nacionais; assistirdo igualmente com o mesmo cariter as confe-
réncias de desenvolvimento, sua participa¢do nas sessdes do
Conselho de Administragio serd regida pelas disposicdes dos
nimeros 41 e 42 da presente Convengio. O Secretdrio-Geral
ou seu representanie poderdo participar, em cardter consul-
tivo, de todas as demais reunides da Unido.

ARTIGO 5
Junta Internacional de Registro de Freqaéncias

110 —1. (1) Os Membros da Junta Internacional de
Registro de Freqiiéncias deverdo estar plenamente capaci-
tados por sua competéncia técnica em radiocomunicagses e
possuit experiéncia prdtica em matéria de consignagdo e utili-
zacdo de frequiéncias.

111 —(2) Ainda assim, para permitir uma melhor com-
preensao dos problemas que a Junta terd que tratar em virtude
das disposi¢des pertinentes do artigo 12 da Constituigdo, cada
membro deverd conhecer as condiges geograficas, econd-
micas e demograficas de uma determinada regifio do globo.

112 —2. A Conferéncia de Plenipotencidrios estabele-
cerd ¢ procedimento de eleigdo nas condigdes esPec1f‘ cadas
no artigo 12 da Constituicao.

113 —3.
nidos no Regulamento de Radiocomunicagdes.

114 —(2) Os membros da Junta elegerdo dentre eles um
Presidente e um Vice-Presidente, que permanecerio no exer-
cicio de suas fungdes durante um ano. Em seguida, o Vice-Pre-
sidente sucederd ao Pres:dcnte e um novo V1ce-Pre51dente
serd eleito. T T

115 —(3) A Juntadeverd dispor de uma secretaria espe-
cializada.

116 —4. Nenhum membro da Junta poderd, no exer-
cicto de suas fungdes, solicitar ou receber instrugdes de qual-
quer governo, de qualquer funciondrio de um governo, de
qualquer organizagio on pessoaz piblica ou privada. Além
disso cada Membro deverd respeitar o cardter internacional
da Junta e das fungGes de seus membros ¢ nio devera sob
qualquer hipdtese procurar influenciar um desses membros
no que diz respeito ao exercicio de suas fungdes. :

(1) Os métodos de trabalho @ Junta sdo defi-

ARTIGO 6
Comités Consultivos Internacionais

117 —1. Cada Comité Consultivoe Internacional cum-
prird suas tarefas mediante:

118 —a) a Assembléia Plendria que se reunird de prefe-
réncia a cada quatro anos. Quando uma conferéncia adminis-
trativa mundial correspondente for convocada, a reuniao da
Assembléia Plendria serd realizada, se possivel, pelo menos
oito meses antes desta Conferéncia;

119 —b) as Comissdes de Estudos estabelecidas pela As-
sembléia Plendria para tratar das questdes a sefem exami-
nadas;

=120'— ¢) um Diretor assessorado por uma secretaria es-
pecializada.

121 —2. (1) Cada Comité Consuliivo Internacional es-
tudard e formulard recomendagdes sobre as questdes que the
solicitem a Conferéncia de Plenipotencidrios, uma conferéncia
administrativa, o Conselho de Administracdo, o outro Comité
Consultivo Internacional ou a Junta Internacional de Registro
de Freqiiéncias, além daquelas cujo estudo haja sido decidido
pela Assembléia Plendria do préprio Comité Consultivo Inter-
nacional ou solicitado ou aprovado por correspondéncia no
intervalo de suas Assembléias Plendrias por pelo menos vinte
Membros da Uniso.

122 —(2) Mediante solicitagdo dos Membros interessa-
dos, os Comités Consultivos Internacionais poderdo igual-
mente realizar estudos € prestar assessoria sobre questdes
relativas as suas telecomunicagées nacionais. O estudo de tais
questdes deverd ser efetuado de acordo com as disposigSes
do nimero 121 da presente Convengiio e, quando estes estudos
implicarem na comparagio de variantes técnicas, os fatores
econémices poderao ser levados em consideracac.

ARTIGO 7
Comité de Coordenacioc

123 —1. (1) O Comité de Coordenagéo assessord e as-
sistird ao Secretdrio-Geral em todas as questdes mencionadas
no artigo 15 da Constituigdo, e assistird ao Secretdrio-Geral
no cumprimento das tarefas a este designadas em virtude dos
nimeros 76, 98, 101, 102, 105 e 106 da presente Convengio.

124 — (2) O Comité serd responsavel pela coordenagio
com todas as organizagdes internacionais mencionadas nos
artigos 38 e 39 da Constituigdo no que se refere 4 representagio
dos 6rgaos permanentes da Uniadc nas conferéncias dessas
OoTganizacoes.

125 —(3) O Comité examinard o progresso dos trabalhos
da Unido em matéria de cooperagio técnica e, por intermédio
do Secretdric-Geral, apresentard recomendagfes a0 Conselho

‘de Administragio.

126 —2. O Comité procurard adotar suas conclusdes
por unanimidade. Caso n%o seja apoiado pela maioria do
Comité, o presidente, em circunstincias excepcionais, poderé
tomar decisdes sob sua prépria responsabilidade se julgar que
a solugdo das questdes tratadas for urgente e ndo puder aguar-
dar 2 sessfio seguinte do Conselho de Administragdo. Nestas
circunstincias informard prontamente ¢ por escrite aos Mem-
bros do Conselho de Administragio, indicando os motivos
que o levaram a tomar tais decisdes e comunicando qualquer
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parecer aptesentado por escrito por oiltros membros do Comi-
t€. Se em tais casos as questdes nao forem urgentes mas,
por outro lado, forem importantes, deverao ser submetidas
ao exame do Conselho de Administragdo em sua sessio se-
guinte. )

127 —3. O Comité serd convocado por seu presidente,
pelo menos uma vez por més; se necessirio, poderd também
ser convocado por solicitagio de dois de seus membros.

128 —4. Um relatério sobre os trabalhos do Comité
de Coordenacdo serd elaborado e transmitido, mediante solici-
tagio, aos Membros do Conselho de Administragdo,

CAPITULO II
Disposigdes gerais referentes as conferéncias

ARTIGO B
Convite e admissio as Conferéncias de Plenipotencifrios
quando houver um governo anfitrido

129 —1. O governo anfitrido, de acordo com o Conse-
Iho de Administragdo, fixard a data definitiva'e o Tocal exato
da conferéncia.

130 —2. (1) Um ano antes desta data, o governo anfi-
irido enviard um convite ac governo de cada Membro da
Unido.

131. —(2) Estes coavites poderdo ser enviados direta-
mente, ou por intermédio do Secretarlo-Geral au amda por
mtermédm de um outro governo. -

132 —3. O Secretdrio-Geral convidars as Nagoes Uni-
das, conforme as disposi¢des do artigo 38 da Constituig¢do,
bem como as organizagdes regionais de telecomunidagdes
mencionadas no artigo 32 da Constituigdo, quando estas o
solicitem. .

133 —4. O governo anfitrido, de acordo com & Corse-

tho de Administragdo, ou por proposta deste, podera convidar
os organismos especializados das Nagdes Unidas e a Agéncia
Internacional de Energia Atémica a enviarem observadores
para participar da conferéncia em cardter consultivo, com
base na reciprocidade.

134 —5. (1) As respostas dos Membros da Unido deve-
1do chegar ao governo anfitrido pelo menos um més antes
da data de abertura da Conferéncia e, na medida do possivel,
conter todas as indicagGes sobre a composigio da delegagdo.

135 —(2) Estas respostas poderao ser enviadas ag go-
verno anfitrido diretamente, ou por intermédio do Secrets-
rio-Geral, ou ainda através de outro governo.

136 — 6. Todos os Srgios permanentes da Unido esta-
réo representados na Conferéncia em cardter consultivo,

137 —7 Serdo admmdos nas Conferenmas de Plempo-
tencidrios: -

138 —a) as delegagbes;

139 —b) os observadores das Nagoes Unidas;

140 — ¢} os observadores das organizagdes regionais de
telecomunicagdes, conforme o mimero 132 da presente Con-
vengio; T

141 — d) os observadores dos organismos espemahzados
e da Agéncia Internacional de Energia At6mica, conforme
o mimero 133 da presente Convengao ’

ARTIGO 9 T

Convite e admissdo as conferéncias admlnistratlvns
quando houver um governo anfitrido

142 —1. (1) As disposigbes dos nimeros 129 a 135 da
presente Convengdo serio aplicdveis as conferéncias adminis-
trativas. . e T

143 —(2) Os Membros da Unido poderdo comunicar
o convite que lhes foi enderegado as empresas prlvadas reco-
nhecidas por eles.

o144 —2,
selho de Administracdo ou segundo proposta deste iltimo,
poderd enviar uma notificagio as organizacoes internacionais
interessadas em enviar seus observadores para participar da
conferéncia em cardter consultivo.

145 —(2) As organizagSes internacionais interessadas
encaminhardo ao governo anfitrido um pedido de admissdo
no prazo de dois meses a partir da data de notificagdo.

146 —(3) O governo anfitrido reunird os pedidos e a
decisdo de admissdo serd tomada pela prdpria conferéncia.
147 —3. Serdo admitidos nas conferéncias administra-
tivas:

148 ~~a) as delegagdes;

149 —b) os observadores das Nagdes Unidas;

150 — d) os observadores das organizagdes regionais de
telecomunicagdes mencionadas no artigo 32 da Constituigio;

151 —d) os observadores dos oragnismos especializados

e da Agéncia Internacional de Energia Atomica, conforme

¢ mimero 133 da presente. Convengao;

"-“]52-—43) os observadores das orgamzagoes internacio-
nijs que tenham sido admitidas, conforme as disposigSes dos
nimeros 144 a 146 da presente Convengio;

- 153 —f) osrepresentantes das empresas privadas de ope-
raga'io reconhecidas, devidamente autorizadas pelos Membros
aos quais pertengam;

154 —g) os érgdos permanentes da Unido, com cardter
consultivo, quando a conferéncia tratar de assuntos ligados
4 sua competéncia. Em casc de necessidade, a conferéncia

' poderd convidar um ¢rgao permanente que’ nzio tenha julgado |

necessdrio fazer-se representar;

155 —h) os observadores dos Membros da Unido que
participem, sem direito a voto, na conferéncia administrativa
regional de uma regido que nﬁo seja aquela 4 gual pertengam
og referidos Membros. . _

ARTIGO 10
Procedimente para a convocagio de conferéncias
- administrativas mundiais por solicitagio de
Membros da Unido ou mediante proposta
do Conselho de Administragio

156 —1. Os Membros da Unido que desejarem que
uma conferéncia administrativa mundial seja convocada deve-
rdo_informar ao Secretdrio-Geral de sua intengdo, indicando
aordem do dia, o local ¢ a data proposta para a conferéncia.

157 —2.. O Secretirio-Geral, ao receber solicitagdes se-
melhantes de pelo menos um quarto dos Membros da Uniio,
informari todos os Membros a esse respeito através dos meios
de telecomunicagGes mais adequados, solicitando-lhes que in-

“diquem, no prazo de seis semanas, se aceitam ou nao a propo-
. sigdo formulada.
Se a maioria dos Membros, determinada se-

158 — 3.
gundo as disposigGes do mimero 29 da presente Convencao,
pronunciar-se em faver da proposta como um todggou seja,
aceitar, a0 mesmo tempo, a ordem do dia, a data e o local
da reunido propostos, o Secretdrio-Geral informari a todos
0s Membros da Uniao através dos meios de telecomunicagées
mais adequados.

159 —4.
da conferéncia fora da sede da Unido, o Secretdrio-Geral

(1) O governo anﬁtnao de acordo com o Con-.

(1) Se a proposta aceita refenr—se -} reumao_
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perguntard ao governc'do Membro interessado se accita tor-
nar-se o governo anfitrifo.

160 — (2) Em caso afirmativo, o Secretdrio-Geral, de
acordo com esse governo, adotard as medidas necessarias para
a reunido da conferéncia.

161 — (3) Em caso negativo, o Secretdrio-Geral convidard
os Membros que solicitaram a convecagio da conferénica para
formularem novas propostas quanto ao local da reunido.

162 — 3. Quando a proposta aceita consistir em reuniio
da conferéncia na sede da Unido, serdo aplicadas as dispo-
sigdes do art. 12 da presente Convengdo. ..

163 — 6. (1) Se a totalidade da propoqta (ordcm do
dia, local e data) ndo for aceita pela maioria dos Membros
determinada segundo as disposigdes do nimero 29 da presente
Convencio, o Secretdrio Geral comunicard as respostas rece-
bidas aos Membros da Unido, convidando-os a se pronun-
ciarem de forma definitiva, no prazo de seis semanas, sobre
0 ou os pontos de controvérsia.

164 — (2) Estes pontos serdo considerados adotados
quando forem aprovados pela majoria dos Membros determi-
nada segundo as disposigdes do nimero 29 da presente Con-
vengio.

165—7. O procedlmento acima descrito aplica-se igual-
mente quando a proposta de convocagdo de uma conferéncia
administrativa mundial for apresentada pelo Conselho de Ad-
ministragio. .

ARTIGO 11

Procedimento para a convocagio de conferéncias
administrativas regionais por solicitacio
de Membros da Unido ou mediante proposta
do Conselho de Administragio

166 — Em caso de conferéncias administrativas regionais,
o procedimento descrito no artigo 10 da presente Convengo
aplicam-se apenas aos Membros da regido interessada. Se
a convocagio for feita por iniciativa dos Membros da regido,
bastara que 0 Sceretdrio-Geral receba solicitagdes semelhantes
provenientes de um quarto dos Membros dessa regido.

ARTIGO 12
Disposicoes relativas a conferéncias que se
retinem sem um governo anfitridgo

167 — Quando uma conferéncia deva ser realizada sem
um governo anfitrido, serdo aplicadas as disposi¢des dos arti-
gos 8 e 9 da presente Convengdo. O Secretirio Geral, apds
entendimento com o Governo da Confederagdo Suiga adotard
as medidas necessdrias para convocar e organizar a conferéncia
na sede da Unido.

ARTIGO 13
Disposi¢des comuns a todas as conferéncias
Mudanga de data ou local de uma conferéncia

168 — 1. Asdisposigdes dos artigos 10 ¢ 11 da presente
Convengdo aplicam-se, por analogia, quando houver uma pro-
posta de Membros da Unido ou do Conselho de Administragio
no sentido de modificar a data ou o local de reunido de uma
conferéncia. Entretanto, tais mudangas somente poderdo ser
realizadas se a maioria dos Membros interessadas, determi-
nada segundo as disposigées do nimero 29 da presente Con-
vencdo, pronunciar-se favoravelmente. . -

169 — 2.. Todo Membro que proponha a mudanga cle

data ou local de uma conferéncia deverd obter o apo:o do
nimero exigido de outros Membros.

pela comunicagio citada no nimero 157 da presente Convén-
¢a0, as provdveis conseqiiéncias financeiras resulftantes da mu-
danca de local ou de data, por exemplo. quando ja se tenham
efetuadas despesas na preparagdo da reunddo da conferéncia
no local anteriormente previsto.

' " ARTIGO 14

- Prazos e modalidades de apresentacac de propostas
e relatérios &s conferéncias

170 — 3. Surgido o caso, o Secretério-Geral indicag,

171 — 1. Imediatamente apds o envio dos convites,

.Secretdrio Geral solicitard aos Membros gue lhe remetam,

em um prazo de quatro meses. suas proposias para os trabalhos
da conferéncia,

- 172 —2. . Todas as propostas cuja adogao envolva emen-
da do texto da Constituigdo ou da Convengdo ou de revisio
dos Regulamentos Administrativos devem conter referéncias
aos numeros das partes do texto que requerem emenda ou
revisdo. Os motivos da proposta devem ser indicados em cada
caso, da forma mais concisa possivel.

173 —3. O Secretdrio-Geral indiciara junto a cada pro-
posta recebida de um Membro da Unido a origem da mesma
mediante o simbolo de Membro da UIT. No caso da proposta
ser patrocinada por mais de um Membro, ird acompanhada,
na medida do possivel, do simbolo correspondente a cada
Membro patrocinador.

174 — 4. O Secretdrio-Geral transmitird as propostas
a todos os Membros, 4 medida em que as receber.

175 — 5. O Secretdrio-Geral reunird e coordenara as
propostas recebidas das administragdes, das Assembléias Ple-
ndrias dos Comités Consultivos Internacionais ¢ das reunides
prepararérias das conferéncias e as encaminhard aos Membros
4 medida em que as receber, pelo menos quatro mescs antes
da data de abertura da conferéncia em qualquer caso. Os

funciondrios eleitos ¢ demais funciondrios da Unido e os obser-

vadores e representantes que puderem assistir &s conferéncias
administrativas segundo as disposi¢ées dos nameros 149 a
1535 ndo estardo hablhtados a4 apresentar propostas.

176 — 6. O Secretdrio-Geral reunird, também, os rela-
torios recebidos dos Membros, do Conselho de Administia-
¢80, dos Comités Consultivos Internacionais, do Departamen-
to de Desenvolvimento das Telecomunicagdes ¢ da IFRB os
enviard aos Membros pelo menos quatro meses antes da data
de abertura da conferéneia.

177 —7. O Secretdrio-Geral enviard a todos so Mem-
bros, .0 mais breve possivel, as propostas recebidas depois
do prazo especificado no ndmero 171.

178 — 8. As disposigdes do presente artigo se aplicarde
sem prejuizo daquelas que, em relagio junto as emendas,
se encontram no artigo 44 da Const;tungao € no artigo 35
da presente Convengdo.

ARTIGO 15
Credenciais das delegacdes para as conferéncias

179 — 1. As delegagdes enviadas pelos Membros da
Unido as conferéncias deverdo estar devidamente credencia-
das, segundo as disposigdes dos niimeros 180 a 186 da presente
Convengdo. o

180 — 2. (1) As credenciais das delegagdes enviadas s
Conferéncia de Plenipotencidrios estardo credenciadas por ins-

“trumentos assinados pelo Chefe de Estado, pelo Chefe de

Governo ou ainda pelo Ministro das Relagdes Exteriores.
181 — (2) As credenciais das delegagGes enviadas as con-
feréncias administrativas estardo credenciadas por instrumen-
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tos assinados pelo Chefe de Estado, pelo Chefe de Governo,
pele Ministro das Relagdes Exteriores ou ainda pelo Ministro
competente para as questdes tratadas durante a conferéncia.

182 — (3} Dependendo de confirmagio por parte de uma
das autoridades mencionadas os nimeros 180 ou 181 da pre-
sente Convengdo, e recebida antes da assinatura das Atas
Finais, as delegages poderdo ser provisoriamente acreditadas
pelo Chefe da missdo diplomdtica do Membro interessado
junto ao governo do pafs onde se realiza a conferéncia. Caso
a conferéncia seja realizada na Confederagio Suiga, as Delega-
gOes poderdo, tambdm, ser provisoriamente acreditadas pelo
Chefe da Delegagio Permanente do Membro interessado jun-
to aos Escritdrio das Nagdes Unidas em Genebra. |

183 —3. As ¢fédenciais serdo aceitas se estiverem assi-
nadas por uma das autoridades mencionadas nos nimeros
180 a 182 da presente Convengao ¢ sc corrcsponderern aum
dos seguintes critérios:

184 — conferir plenos poderes a delegac;ao,

185 — autorizar a delegacio & representar seu governos )

em recstrigdes;

186 — conéeder i delegagac ou a alguns de seus membros
o direito de assinar as Atas Finais.

187 —4. (1) As delegagées cujas credenciais forem consi-
deradas em ordem pela sessdo plendria estardo habilitadas
a exercer o direito de voto do Membro interessado, a reserva
do disposto nos nimeros 148 e 139 da Constituigio, e a assinar
as Atas Finais.

188 — (2) As delegagdes cujas credenciais nio forem
consideradas em ordem pela sessdo plendria ndo estardo habi-
litadas a exercer o direito de voto, nem a assinar as Atas
Finais até que a sua situagdo seja regularizada.

180 —5.  As credenciais deverio ser depositadas, o mais
breve posafvel junto a secrctaria da conferéncia. A comissdo
prevista no nimero 265 da presente Convengio verificard as
credenciais de cada delegagio e apresentara suas conclusoes
em sessdo plendria no prazo fixado pela mesma. Toda delega-
¢ao terd dircito a participar nos trabalhos € a exercer o direito
de voto, enquanto a sessao plendria da conferéncia nio se
pronunciar sobre a validade de suas credenciais.

'190—6. Em regra geral, os Membros da Unido deverio
procurar enviar as conferéncias da Unido suas préprias delega-
gGes. Entretanto, se por motivos excepcionais win Membro
nido puder enviar sua prépria delegagdo, poderd conceder &
delegacio de um outro Membro da Unido o poder de votar
¢ de assinar em seu nome. Estas transferéncias de poderes
deverido ser objeto de um instrumento assinado por uma das
autoridades mencionadas nos nimeros 180 ou 181 da presente
Convengao :

191 — 7. Uma delegagio com direito de voto poderd
outorgar mandato a uma outra delegagdo com o mesmo direito
para exercer seit direito de voto durante uma ou mais sessdes
as quais ndo puder estar presente, Nete caso, deverd informar
o presidente da conferéncia em tempo hdbil ¢ por escrito.

192 — 8. Uma delegagfio nio pode exercer mais de
M voto por procuragio,

193 — 9.  As credenciais ¢ procuragdes enviadas por
telegrama ndo serdo aceitas. Entretanto, serdo aceitas as res-
postas teleprdficas as solicitagdes de esclarecimento do presi-
dente ou da secretaria da conferéncia relativas a credenciais.

CAPITULO 11X
Disposicdes gerais relativas aos
Comités Consultivos Internacionais

ARTIGO 16
Condigdes de participacio

194 —1. Osmembros dos Comités Consultivos Interna-
cionais mencionados nas disposigées pertinentes ao art. 13
da Constituigido poderdo participar de todas as atividades do
Comité Consultivo Internacional interessado.

195 — 2. (1) Toda solicitagdo de participagio nos traba-
lhos de um Comité Consultivo Internacional proveniente de
uma empresa privada de operagiio reconhecida, ou de um
organismo com fins cientificos ou industriais deverd ser apro-
vada pelo Membre que a reconhece. O pedido serd encami-
nhado por esse Membro ao Secretdrio-Geral, que o levard
ao conhecimento de todos os Membros e do Dirctor desse
Coiiiité. Este comunicard 2 empresa privada de operagio reco-
nhecida ou ao organismo com fins cientificos ou industriais
a'decisdo que tenha sido tomada com relagio a sua solicitagio.
"7 196 —(2) Toda empresa privada de operagiio reconheicda
poderd atuar em nome do Membro que 2 tenha reconhecido
sempre que esse Membro comunique em cada caso uo Comité
Consultivo Internacional interessado ter concedidg tal autori-
Zagao.

197 — 3. (1) As orpanizagdes internacionais ¢ as orgam’-
zagdes regionais de telecomunicagdes mencionadas no artigo
32 da Constituigao, que tenham atividades afins e coordenem
seus trabalhos com os da Unido, poderdo ser admitidas para
participarem, em carafer consultivo, nos trabalhos dos Comi-
tés Consultivos Internacionais.

198 — (2) A primeira solicitagdo de participagdo nos
trabalhos de um Comité Consultivo Internacional, provenien-
te de uma organizagio internacional ou de uma organizagio
regional de telecomunicagdes mencionadas no artigo 32 da
Constituigdo, deverd ser encaminhada ao Secretirio-Geral,
que a transmitird através dos meios de telecomunicagées mais
adequados a todos 0s Membros, e 0s convidara a pronunciar-se
sobre a aceitag@o desse pedido. A solicitagdo serid considerada
aceita quando a maioria das respostas dos Membros recebidas
no prazo de um més for favordvel. O Secretdrio-Geral levari
o resultado dessa consulta a todos os Membros e uos membros
do Comité de Coordenagio.

199 —'4, Toda empresa privada de operagio reconhe-
cida, toda organizacio internacional ou regional de telecomu-
nicagdes e todo organismo com fing cientificos ou industriais
admitido a participar nos trabalhos de um Comité Consultivo
Internacional, terd o direito de denunciar cssa participagdo
através de notificagiio enviada ao Secretdrio-Geral, Esta de-
nuncia terd efeito transcorrido um ano contado a partir do
dia do recebimento da notificagdo pelo Secretdrio-Geral,

ARTIGO 17
Atribuigdes da Assembléia Plendria

weeee 200 —-A Assembléia Plendria: : .

201 —a) examinard os Relatérios das Comissées de Estu-
dos e aprovard, modificard ou rejeitard os projetos de reco-
mendagdes constantes dos mesmos, e tomard nota das reco-
mendagdes novas ou modificadas que tenham sido aprovadas
oporturiamente pelos procedimentos acordados pela Assem-
bléia Plendria para a aprovagio de recomendagdes novas e
revisadas entre Assembléias Plendrias;
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202 — b) examinard as questdes existentes, a fim de

definir a continuagdo ou ndo de seus estudos, e estabelecerd
uma lista de novas questdes a serem estudadas conforme as
disposigdes do nimero 121 da presente Convengdo. Durante
a reducdo do texto de novas questdes, € conveniente seja
assegurado que, em principio, seu estudd deverd sef concluido
dentro de um periodo equivaiente ao dobro do intervalo entre
duas Assembléias Plendrias;
) 203 — ¢) aprovard o programa de trabalho decorrente
das disposigdes do mimero 202 da presente Convengéo e deter-
minar4 a ordem das questdes a serem estudadas segundo sua
importincia, pricridade e urgencna considerando ‘a necessi-
dade de manter em bases minimas as cx1genc;as quanto aos
recursos da Unido;

204 —d) decidird, levando em consideragdo o programa
de trabalho aprovado em conformidade com o nimero 203
da presente Convengio, s¢ as ComissOes de Estudos existentes
devem ser mantidas ou dissolvidas e se novas comissdes de
estudos devem ser criadas;

205 — e) atribuird as diversas comissées, as questoes
a serem estudadas;

206 — f) examinard e aprovard o Relatério do Diretor

sobre os trabalhos do Comité a partir da dltima reunido da

Assembléia Plendria;

207 — g) aprovaré & for '@ caso, para ser submetido
ao Conselho de Administragio, a estimativa apresentada pelo
Diretor nos termos das disposigies do mimero 234 da presente
Convengao das necessidades financeiras do Comité até a pré-
xima Assembléia Plendria;

208 — h) deveria levar em constderagio, ac adotar Reso-
lugdes ou DecisGes, suas repercussées financeiras previsiveis
¢ cvitar a adogdo daquelas que possam ocasionar despesas
acima dos limites méximos dos créditos fixados pela Confe-
téncia de Plenipotencidrios; -

209-1} considerard os Relatérios da Comissdo Mundial
do Plano e todas as demais questdes julgadas necessdrias de
acordo com as disposi¢des do artigo 13 da Constituigio e
do presente capitulo.

ARTIGO 18 .
Reunides da Assembléia Plemirm

210-1.
em data g local fixados pela Assembléia Plendria precedente.

211-2. A data ¢'local de uma reunido da Assembléia
Plendria poderio ser modificados com a aprovagio da maioria
dos Membros da Unido que tenham respondido a uma consulta
do Secretdrio-Geral.

212-3. Cada reunido da Assembléia Plendria serd presi-
dida pelo Chefe da delagagio do Membro em cujo territdrio
se celebre a reunido ou, quando esta reuniio se realizar na
Sede da Unido, por uma pessoa eleita pela Assembléia. O
Presidente sera assistido por Vice-Presidentes eleitos pela As-
sembléia Plenéria.

213-4. Corresponderd ao Secretdrio-Geral adotar, de
acordo com o Diretor do Comité Consultive Internacional
interessado, as disposi¢des administrativas e financeiras neces-

sdrias 3 realxzagao das reunides da Assembléia Plendria e das
Comissdes de Estudo.

A Assembiéia Plendria reunir-se-4 nofrialmente

ARTIGO 19
Direito de voto nas sessoes das
Assembléias Plendrias

214-1. Os Membros autorizados a votar nas sessdes das
Assembiléias Plendrias dos Comités Consultivos Internacionais
sio os mencionados na disposigao pertinente do artigo 3 da
Constituigdo. Entretanto, quando um Membro da Unido ndo
se fizer representar por sua administra¢ao, os representantes
das empresas privadas de operagdo reconhecidas pelo Membro
em questdo terdo direito, em conjunto e qualquer que seja
seu nidmero, a uIn Unico voto, nas condigdes do niimero 196
da presente Convengao.

.. 213-2. AsdisposigGes dos nimeros 190 e 193 da presente
Convengdo relativas a delegacdo de poderes serdo aplicdveis
4s Assembléias Plendrias.

ARTIGO 20

Comissdes de Estudos

216-1. A Assembléia Plendria criard e mantera, segundo
as necessidades, Comissées de Estudos dedicadas is questGes
que forem colocadas para exame com vistas 4 preparagdo
de Relatdrios ¢ Recomendagdes. As administragdes, as em-
presas privadas de operagio reconhecidas, as organizagdes
com fins cientificos ou industriais, as organizagbes intérna-
cionais e as organizagdes regionais de telecomunicagGes, admi-
tidas de acordo com as disposi¢hes dos nimeros 197 e 198
da presente Convengdo, que desejarem participar dos traba-
lhos das Comissdes de Estudos, indicario seus nomes durante
a Assembléia Plendria ou, posteriormente, ao Diretor do Co-
mité Consultivo Internacional correspondente.

217-2. A Assembléia Plendria nomeard normalmente

- um. presidente e um vice-presidente para cada Comissfo de

Estudos. Se o volume de trabalho de uma Comissdo de Estu-
dos assim exigir, 2 Assembléia Plendria nomear4, para essa
comissdo, tantos vice-presidentes quantos forem necessarios.
Para anomeacao de presidentes e de vice-presidentes, deverio
ser levados em conta, particularmente, os critérios de compe-
téncia pessoal e a éxigéncia de uma distribuigio geogrifica
equitativa, bem como a necessidade de incentivar a partici-

-- pagdo mais eficaz dos paises em desenvolvimento. Se no inter-

valo entre duas Assembléias Plendrias o presidente de uma
Comissdo de Estudos vier a ser impedide de exercer suas
fungdes e se a sua Comissao de Estudos possuir apenas um
vice-presidente, este tomard o seu lugar. Quando se tratar
de uma Comissdo de Estudos para a qual a Assembléia Plend-
ria tiver indicado vdrios vice-presidentes, essa Comissdo du-~
rante sua primeira reunido, elegerd entre eles o seu novo
presidente e, se necessario, um novo vice-presidente entre
seus membros. Essa Comissdo de Estudos elegerd também
um novo vice-presidente se durante o perfodo entre duas reu-
nides da Assembléia Plendria um deles ficar impossibilitado
de exercer suas fungdes.

ARTIGO 21
Condugao dos Trabalhos das Comissies de Estudo

218-1.  As questdes confiadas as Comissoes de Estudos
serio, na medida do possivel, tratadas por correspondéncia.
2192, (1) A Assembléia Plendria, entretanto, poderd

" dar diretrizes sobre as reunides das Comissdes de Estudos’

que parecerem necessdrias na condugéo de 1mportantes Erupos
de questoes.
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220- {2) Em regra geral, no intervalo entres duas Assem-
bléias Plendrias, as Comissdes de Estudos ndo realizarao mais
de duas reunides, incluindo a reunido fipal do perfode de
estudos.

221- (3) Além dlSSO se o presidente de uma Comissdo
julgar, apds a Assembléia Plendria, que uma ou mais reunides
de sua Comissdd de Estudos ndo previstas pela Assembléia
Plendria serdo necesdrias para discutir verbalmente questdes
que ndo puderem ser tratadas por correspondéncia, o mesmo
poderd, com a autorizagao de sua administragdo ¢ apds consul-
tar o Dirétor do Comité interessado ¢ 0s membros de sua
Comissdo de Estudos, propor uma reanido em local conve-
niente, levando em conta a necessidade de reduzir as despesas
ao minimo possivel.

222-3. As Comissoes de Estudos poderdo tomar medias
concluidas entre Assembléias Plendrias. Para cbter tal apro-
vagdo serdo aplicados os procedimentos aprovados pela As-
sembléia Plendria correspondente. As Recomendagdes assim
aprovadas terdo a mesma categoria que as aprovadas pela
Assembléia Plendria. ' '

223-4. A Assembléia Plendria, em caso de necessidade,
poderd constituit grupos de trabalho mistos para o estudo
de questdes que requeiram a participagio de especialistas de
vérias Comissdes de Estudos. :

224-5.  Apds consiilta ao Secretdrio- Geral, o Diretor de
um Comité Consultivo Internacional, de acordo cOm 0§ presi-
dentes das Comissdes de Estudos interessadas, estabelecerd
o plano geral das reunides de um grupo de Comissdes de
Estudos que deverio reunir-se no mesmo logal durante o
mesmo periodo.

225.6. O Diretdr enviard os Relatérios finais das Comis-
soes de Estudos incluindo uma lista das Recomendagoes apro-
vadas desde a dltima Assembléia Plendria, 4s administragGes
participantes, as empresas privadas de operagio réConhecidas
e s organizagGes com fins cientificos ou industriais de seu
Comité Consultivo Internacional e, eventualmente, as organi-
zagGes irfernationais ‘e régionais de telecomunicacdes, que
tenham participado. Esses Relatérios serdo enviados tao logo
sejapossivel e, de qualquer forma, a tempo de serem recebidos
pelo menos um més antes da data da proxima Assembléia
Plendria, 2 ménos qué se realize reunides de comissdes de
Estudos imediatamente antes da reunifio da Assembléia Plend-
ria. As questdes que ndo se constituirem objeto de um Rela-
t6rio fornecido nessas condigdes ndo serdo inscritas na ordem
do dia da Assembléia Plendria.

ARTIGO 22
Fungoes do Diretor; secretaria especializada

226-1. (1) O Diretor de cada Comité Consultive Inter-
nacional coordenarad os trabalhos da Assembléia Plendria e
das ComissGes de Estudos e serd responsdvel pela organizagao
dos trabalhos do Comité.

227- (2} O Diretor serd responsavel pelos documentos
sua publicagdo nos 1d10mas de trabalho da Unido.

228- (3) O Diretorserd assistido por uma secretaria cons-
tituida por pessoal especializado que trabalhar4 sob sua autori-
dade direta na organizagio dos trabalhos do Comité&,

229- (4) O pessoal das secretarias especializadas dos Co-
mités Consultivos Internacionais estard sob a autoridade do
Secretario-Geral, no que diz respeito ao aspecto administra-

tivo, de acordo com as disposi¢Ses do nimero 82 da presente
Convengao

230-2. O Diretor selecionard o pessoal técnico e admi-
nistrativo de sua secretaria dentro da estrutura do orgamento
aprovado pela Conferéncia de Plenipotencidrios ou pelo Con-
selho de Administragio. A nomeagdo desse pessoal técnico
e administrativo serd efetuada pelo Secretdrio-Geral, de acor-
do com o Diretor. A decisdo definitiva sobre a nomeagio
ou destitui¢io pertence ao Secretdrio-Geral. .

231-3. O Diretor participara de pleno direito, em caré-
ter consultivo, das deliberagdes da Assembléia Plendria e das
ComissGes de Estudes e, sujeito as disposigdes do ndmero
213 da presente Convengio, adotard as medidas necessdrias
para a preparagio das reunides da Assembléia Plendria e das
Com1ssoes de Estudos.

- 232-4. O Diretor prestara contas, em umi relatério apr-
sentado 4 Assembléia Plendria, das atividades do Comité Con-
sultivo Internacional a partir da dltima reunido da Assembliéia
Plendria. Este Relatério, uma vez aprovado, serd enviado
ao Conselho de Adm1n1stragao através do Secretdrio-Geral.

233-5. O Ditétor apresentard ao Conselho de Adminis-
tragdo, em sua reunido anual, um relatdrio sobre as atividades
do Comité durante o ano precedente, para fins de informagéio
do Conselho ¢ dos Membros da Uniao,

234-6. O Diretor, apds consultar o Secretdrio-Geral,
submeterd 4 aprovagio da Assembléia Plendria uma estima-
tiva das necessidades financeiros do seu comité até a préxima
Assembléia Plendria. Esta estimativa, uma vez aprovada pela
Assembléia Plendria, serd enviada ao Conselho de Adminis-
tragdo através do Secretdrio-Geral.

-235-7. O Diretor. estabelecerd, para que o Secretdrio-
Geral as incorpore as previsdes orgamentdrias apuais da
Unido, as previsoes de despesas do Comité para ¢ ano seguin-
te, baseando-se na estimativa das necessidades financeiras do
Comité aprovada pela Assembléia Plendaria.

236-8. O Diretor participard, sempre que necessdrio,
das atividades de cooperagio e assisténcia fécnica da Unido
no contexto das disposigées da Constituigio e da presente
Convengéo. .

ARTIGO 23
Propostas para as conferéncias administrativas

237-1. _As Assembléias Plenérias dos Comités Consul-
tivos Internacionais estdo autorizadas a submeter &s confe-

_ réncias administrativas propostas origindrias diretamente de

suas recomendagdes ou de conclusdes dos estudos que se
acham em andamento.
238-2. As Assembléias Plendrias poderdo formular pro-

postas de modificagGes dos Regulamentos administrativos.

239-3. Estas propostas serdo encaminhadas em tempo
habil ao Secretdrio-Geral, para serem agrupadas, coordenadas
e transmitidas segundo as condi¢des previstas no ndmero 175
da presente Convengao.

ARTIGO 24
Relagiies dos Comités Consultivos Internacionais
entre si e com as organizagoes internacionais

240-1. (1) As Assembléias Plendrias dos Comités Con-
sultivos Internacionais poderdo constituir comissdes mistas
para efetuar estudos e formular recomendagdes sobre questGes
de interesse comum. o

241- (2) Os Diretores dos Comités poderdo, em colabo-
ragdo com os presidentes das comissGes, organizar reunioes
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mistas de Comissdes pertencentes aos dois Comités, com vistas
a efetuar estudos & preparar projetos de recomendagdes sobre
questes de interesse comum. Estes projet‘os de recomen-
dagbes serfio apresentados na seguinte reunizo da Assembigéia
Plendria de cada um dos Comités.

242-2. - Quando um dos Comités for conv1dado a parnc-
par de uma reunido de outro Comité cu de uma organizagio
internacional, sua Assembléia Plendria ou seu Diretor poderd
adotar as medidas necessdrias, considerando o mimero 124
da presente Convengao, para demgnar um representante com
cardter consultivo.

243-3.. O-Secretdrio Geral, o Vice- Secretdrio- Geral o
Presidente da Junta Intemamo_nal de Registro de Frequenmas,
o Diretor de outro Comité Consultivo Internacional e ¢ Dire-
tor do Departamento de Desenvolvimento das Telecomuni-
cagGes Ou seus represeritantes poderdo assistir, em cardter
consultivo, as reunides de um Comité consultive Internacio-
nal. Se necessario, cada Comité Consultivo Internacional po-
derd convidar para suas reunides, em cardter consultivo, repre-
sentantes de gqualquer orgdo permanente da Unido que nfo
tenha considerado necessdrio fazer-se representar.

CAPITULOIV =
Regulamento Interno
ARTIGO 25
Regulamento interno das conferenclas
e de outras reunifes

-244- O Regulamento interno serd aplicado sem prejuizo .

das disposiges relativas 4s emendas contidas no artigo 44
da Constituigho e no artigd 33 da presente Convengao:

1. Ordem dos lugares

245- Nas reunies das conferéncias, as delegagoes serdo
dispostas por ordem alfabética dos nomes em francés dos
Membros representados. -

2. Abertura da conferéncia

246-1. (1) A sessdoinauguraldaconferéncia serd prece-
dida de uma reunifio dos chefes das delegagdes, no._curso
da qual serd preparada a ordem do dia da primeira sessdo
plendria e serdo apresentadas as proposiges referentes & orga-
nizagdo e a designacdo do presidente e vice-presidentes da
conferéncia e de suas comissies, considerando-se os principios
de rotatividade, da distribuigéo geogréfica da competéncia
niecessitia e das disposi¢des do mimero 25¢ da presente Con-
vengio.

247- (2) O presidente da reunido dos chefes das delega-
¢oes serd designado em conformidade com as disposigdes dos
mimeros 248 e 249 da presente Convengio.

248-2. (1) A conferéncia ser4 inaugurada por uma per-
sonalidade designada pelo Governo anfitrido.

© 249- (2) Se ndo houver um Governo anfitrido, a confe-
réntia serd inaugurada pelo chefe de delegagao mais idoso.

250-3. (1) Na primeira sessdo plendria serd realizada
a eleigdo do presidente que, em geral, serd uma personalidade
designada pelo Governo anfitrido.

251- (2) Se nao houver governo anfitrido, o presidente
serd escolhido levando-se em consideragéo a proposta feita
pelos chefes das delegagdes durante a reunido cnada no nime-
ro 246 da presente Convengao. i

252-4; --A primeira sessiQ plenana efetuard ainda:

253-a) a eleicdo dos vice-presidentes da conferéncia,

254-b} a constitugido das comissdes da conferéncia e a
eleigdo dos presidentes e vices-presidentes respectivos;

.. 255 —¢) aconstitui¢io da secretaria da conferéncia, for-
mada pelo pessoal da Secretaria-Geral da Unido e, se neces-
sdrio, do pessoal cedldo pela admmlstrag:ao do governo anﬁ-
trido. T

3. Atnbmqoes do_presidente da conferéncia

256 —1. _Além do exercicio d¢ todas as demais atribui-
¢oes que lhe sdo conferidas pelo presente Regulamento, o
presidente abrird e encerrard cada sessdc plendria, dirigird
0s debates e garantird a aplicacdo do Regulamento Interno,
concederd a palavra, colocard as questdes em votagio e procla-
mdra as decisbes adotadas.
-~ 257 —2.- _Assumird adiregio geral dos trabalhos da con-
feréncia e garantird a manutencio da ordem durante as sessdes
plendrias. Resolverd as mogdes e questdes de ordem e, em

_-particular, terd o poder de propor o adiamento on o gncerra-

mento do debate, o levantamento ou a suspensdo de uma
sessdo. Poderd também adiar a convocagio de uma sessdo
plendria, se o julgar necessdrio.

258 —3. Protegers o direito de todas as delegagdes de
expressarem livre e plenamenté sua opinido sobre o assunto
em discussdo. -

- 259 —4. Fard com que os debates limitem-se aos assun-
tos em discussio e poderd interromper gualquéer orador que

-se afaste da questdo. tratada, para ressaltar a necessidade de
que se atenha 4 matéria em discussao.

4. Constituicao de comissdes

260 —1. A sessdo plendria poderd constituir comissdes
para examinar as questdes submetidas &s deliberagées da con-
feréncia. Essas comissdes poderdo estabelecer subcomissoes.
As comissGes e subcomissdes poderdo igualmente constituir
grupos de trabalho.

-261 —2. - Somente serdo estabelecidas subcomlssoes e
grupos de Erabalho quando absolutamente necessario.
. 262—3. A reserva das disposigdes dos mimeros 260
e 261 da presente Convengao serdo estabelecidas as segumtes
comissdes: oo -
4.1 Comissaoc de dlregao

263 —a) Esta comissdo serd normalmente constituida
pelo presidente da conferéncia ouda reunido, que a presidird,
pelos vice-presidentes e pelos presidentes e vice-presidentes
das comissGes.

264 —b) A comissio de diregao coordenard todas as ati-
vidades relativas aoc bom andamento dos trabalhos, e estabe-
lecerd a ordem e o mimero de sessdes, evitando, se possivel,
asimultaneidade, tendo em vista 0 pequeno nimero de delega-
dos de algumas administragées.

4.2 Comissoes de credenciais

265 — Esta comissao verificard as credenciais das deiega-
¢oes nas conferéncias e apresentard suas conclusdes na sessdo
plendria, nos prazos por esta fixados.

4.3 Comissido de redacio
266 —a) Os textos estabelecidos pelas diversas comissées,
que serao por elas elaboradas na medida do possivel em sua
forma definitiva considerando as opinidés emiiidas, serao sub-
metidos 4 comissio de redacdo, que serd encarregada de aper-
feigoar a sua forma sem alterar-lhes o sentido e, se oportuno,
articuid-los com os textos anteriores ndo modificados.

267—b) Estes textos serao submetidos pela comissdo

“de redagdo A sessdo p!enérla que Os aprovard ou devolverd,

para fins de novo exame, & comissdo competente,
4.4 Comissao de controle orgcamenidrio

268 —a) Ao ser aberta uma confeéréncia ou uma reuniio,
a sessdo plendria designard uma comissdo de conirole orga-
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mentdric encarregada de apreciar a organizagdo e os meios
colocados a disposigdo dos delegados, de examinar e aprovar
as contas das despesas realizadas durante toda a duragio da
conferéncia ou reunido. Formario esta comissio, além dos
membros das delegagdes que desejarem participar, um repre-
sentante do Secretdrio-Geral e, havendo um governo anfi-
trifio, um representante do mesmo.

269 —b) Antes de se esgotar o orgamento aprevado pelo
Conselho de Administragdo para a conferéncia ou reunido,
a comissdc de controle or¢amentdrio, em colaboragdo com
a secretaria da conferéncia ou reunifo, apresentard i 'sessdo
plendria um estado provisério das despesas. A sessdo plendria,
com base no mesmo, decidird se seus progressos realizados
justificam um prolongamento da conferéncia ou reuniad além
da data em que se esgotarem os créditos orgamentanos

270 — ¢) Ao final de cada conferéncia ou reuniao, a €o-

missdo de controle orgamentario apresentard & sessdo plendria
um relatdrio indicando, o maijs exatamente possivel, o valor
estimado das despesas da conferéncia ou reunido, bem como
a estimativa dos custos provdveis decorrentes da execugao
das decisdes tommadas pela conferéncia ou reunido,

271 — d) Uma vez examinado e aprovado, este relatério
serd transmitido ac Secretdrio-Geral pela sessdo plendria, com
suas observagoes, a fim de que seja apresentado ao Conselho
de Administragdo em sua sessdo anual subseqiiente.

5. Composigiio das comissdes

5.1 Conferéncia de Plenipotencidrios

272 — As comissSes serdo constituidas por delegados dos
Pafses-Membros e por observadores e representantes previstos
nos nimeros 139, 140 e 141 da presente Convengéio, que assim
o solicitaram ou que foram designados pela sessdo plendria.

5.2 Conferéncias administrativas

273 — As comissdes serdo constituidas | por delegados dos
Pafses-Membros, por observadores ¢ representantes previstos
nos nimeros 149 e 153 da presente Convencde, que assim
o solicitaram ou foram designados pela sessdo plendria.

6. Presidentes e Vice-Presidentes das subcomisses

274 — O presidente de cada comissio propord 4 mesma
a escolha dos presidentes e vice-presidentes das subcomissGes
que instituir,

7. COnvocaqao para sessﬁes ;

275 — As sessbes plendrias e as sessdes das ¢ comisses,
subcomissées e grupos de trabalho serdo anunciadas com ante-
cedéncia suficiente, no local de reuniio da conferéncia.

8. Propostas apresentadas antes da abertura da confe~
réncia

276 — As propostas apresentadas antes da abertura a con-
feréncia serao distribuidas pela sessdo plendria entre as comis-
sOes competentes instituigoes conforme as disposighes da seglio
4 do presente Regulamento Interno. No entanto, a seséo ple-
néria poder4 tratar diretamente qualquer proposta. = -

9. Propostas ou emendas apresentadas durante a confe-
réncia

277 —1. As propostas ou emendas apresentaclas apds
a abertura da conferéncia serio encaminhadas, conforme o
caso, ao presidente da conferéncia ou ao presidente da comis-
sic competente, ou ainda a seeretaria da conferéncia para
fins de publicagdo e distribuigic como documentos de confe-
réncia.

278 —2, Nenhuma proposta ou emenda escrita serd
apresentada se ndo estiver assinada pelo chefe da delegagio
interessada ou por seu suplente.

279 —3. O presidente da conferéncia, de uma comis-
sdg, de uma subcomissdo ou de um grupo de trabalho poderd
apresentar em qualquer tempo propostas para acelerar o curso
dos debates.

280 —4. Qualquer proposta ou emenda deverd conter
em termos concretos e precisos o feXto a ser examinado.

281 —5. (1) O Presidente da conferéncia ou o presi-
dente da comissdo, da subcomissdo ou do grupo de trabalho
competente decidird, em cada caso, se uma proposta ou emen-
da apresentada durante a sessdc poderd ser objeto de uma
comunicagao verbal ou se deverd ser apresentada por escrito
para fins de publicagdo e distribuicdo nas condigoes previstas
no ndmero 277 da presente Convengao,

' 282—(2) Em geral, o texto de qualquer proposta impor-
tante a ser colocada em votagio deverd ser distribuido nos

“idiomas de trabalho da conferéncia com antecedéncia sufi-

ciente para permitir seu estudo antes da discussdo.

283 —(3) Por outro lado, o presidente da conferéncia
20 receber as propostas ou emendas citadas no nimero 277
da presente Convengdo, as encaminhard, segundo o caso as
comissOes competentes ou & sessdo plendria.

284 — 6. Qualquer pessoa autorizada poderd ler ou u sali-
citar a leitura em sessdo plendria de qualquer proposta ou
emenda apresentada por ela durante a conferéncia, expondo
05 motivos para tanto, o o

10. Requisitos exigidos para d1scussao dec:sao ou vota-
¢ao das propostas ou emendas

285 —1. Nenhuma proposta ou emenda apresentada
poderd ser colocada em discussdo se, no momento de seu
exame, ndo coniar com o apoio de pele menos uma outra
delegacdo.

286 —2. Toda proposta ou emenda devidamente apgia-
da deverad ser submetida a discussdo e depois 4 decisdo, caso
necessdrio, medianté votagdo.

11, Propostas ou emendas omitidas ou adiadas

287 — Quando uma proposta ou uma emenda for omitida
ou quando seu exame for adiado, a delegagio responsdvel
pot sua apresentagdo deverd fazer com que essa proposta
ou emenda seja considerada posteriormente.

12 Normas dos debates em sessao plenéna

12,1 Quornm
"~ 7988 2 Para que uma votagio tenha validade durante uma
sessdo plendria, € preciso que mais da metade das delegagdes
acreditadas & conferéncia e com direito a voto estejam presen-
tes ou representados na sessio.

~12.2 Ordem dos debates .

289 — (1) As pessoas que 0 dcscjarem 56 poderao fazer
uso da palavra apds obter o consentimento do presidente.
Em regra geral comegardo por explicar a que titulo estio
falando.

290 — (2) Todo.orador deverd exprimir-se lenta e distin-
tamente, separando bem as palavras e marcande as pausas

.Decessdrias, para que todos compreendam o que deseja dizer.

12.3 Mocoes e questoes de ordem

291 —(1) Durante os debates qualquer delegaq::,?od
r4, no momenio em que julgar oportuno, apresenfdT uma
mogiao de ordem ou suscitar uma questio de ordem, que
dardo imediatamente lugar a uma deciso tomada pelo presi-

~ dente, conforme o presente Regulamento Interno. Qualquer

delegagfio poderd apelar da decisdo do presidente, porém esta
permanecerd vilida em sua totalidade se a maioria das delega-
¢oes presentes € votantes ndo se opuser.
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292 —(2) A dclegagao que aprescntar uma mogio de
ordem nao poder4, em sua intervencio, tratar da subsisténcia
da questdo em discussdo.

12.4 Ordem de prioridade das mogdes e questdes de ordem

293 — A ordem de prioridade das mogdes e questdes
de ordem de que trata o nimero 291 da presente Convengéo
serd a seguinte: . o R

294 —a) qualquer questio de ordem relativa 2 aplicagdo
do presente Regulamento interno, compreendidos os procedi-
Inentos para a votagio;

295 —b) suspensdo da sessdo;

296 — ¢} levantamento da sessdo;

297 —d) adiamento do debate da questdo em discussdo;

298 —e) encerranmento do debate sobre a questio em
dicusséo; Ce .7 T

29% — ) qualquer outra mogic ou questio de ordem que
possa ser apresentada e cuja prioridade relativa serd estabe-
lecida pelo presidente. -

12.5 Mogio de suspensio ou de jevantamento das sessées

300 — Durante a discussdo_de uma questio, uma delega-
¢lo poderd propor a suspensic ou o levantamento da sessio,
indicando os motivos de sua proposta. Se a mogao for apoiada,
a palavra serd dada a dois oradores contrdrios a mogdo ¢
unicamente para este fim, apds o que a mogio serd colocada
em votagdo.

12.6 Mogcio de adiamento do debate

301 — Durante a discussdo de qualquer questio uma dele-
gacio poderd propor o adiamento do debate por determinado
perfodo. Uma vez apresentada tal mogdo, qualquer discussao
a respeito serd limitada a ndc mais do que trés oraderes,
além do autor da mogao, um a favor da mogdo e dois contra,
apds o que a mogio serd colocada em votagdo.

12.7 Mogio de encerramento do debate

302 — A qualquer momento, uma delegagdo poderd pro-
por ¢ encerramento do debate sobre a questio em discussdo.
Neste caso, a palavra serd dada apenas a dois oradores contra-
Fios a0 encerramento, apds 6 que a mogho serd colocada em
votagdo. Se a mogao for adotada, o presidente solicitard ime-
diatamente uma votagio para a quéstio em discussio.

12.8 Limitacao das intervengies o

303 — (1) A sessio plendria podera éventualmente limi-
tar a duragio ¢ o ndmero de intervengdes de uma mesma
delegagdo sobre determinado assunto.

304 — (2) Entretanto, sobre questées de procedimentos
o presidente limitard a duragio de cada intervengio a cinco
minutos no maximo. o LT

305 — (3} Quando o orador ultrapassar o tempo que lhe
foi concedido para fazer uso da palavra, o presidente avisard
a assembléia e solicitard que o orador encerre sua exposigio
© mais breve possivel. -

12.9 Fechamento da lista de oradores

306 — (1) Durante um debate, o presidente poders de-
terminar a leitura da lista dos oradores inscritos; a esta serdo
acrescentados 0s nomes dos delegados qué manifestarem o
desejo de usar da palavra e, com o assentimento da assembléia,
poderd declarar a lista fechada. Entretanto, se julgar opor-
tuno, o presidente poderd conceder o direito de resposta,
a Titulo Excepcional, a qualquer intervengio antes anterior,
mesmo apds o fechamento da lista. . e

307 — (12) Quando a lista de oradores_sobre a questdo
em discussio for esgotada, o presidente declarard o encerra-
mento do debate, - .

12.10 Questdes de competéncia

308 — As questdes de competéncia que por ventura surgi-
rem deverio ser solucionadas antes da votagio sobre o conted-
do da questdo em discussdo. . ;

12.11 Retirada e nova apresentacio de uma mogio

309 — O autor de uma mogac poderd retird-la antes de
sua colocagio em votagdo. Qualquer mogio, com ou sem
Fmendas, e que seja assim retirada, poderd ser novamente
apresentada, quer pela delepacdo autora da emenda, quer
por qualquer outra delegagdo.

310—1. Em todas as sessdes da conferéncia, a delega-
¢do de um Membro da Uniac, devidamente credenciada por
este a participar da conferéncia, terd direito a um voto, confor-
me o disposto no artigo 2 da Constituigdo.

311 —2. A delegagic de um Membro da Uniac exer-
cerd seu direito de voto segundo as condicbes estabelecidas
no artigo 15 da presente Convengio.

14. Votagio

14.1 Definicio de maioria

312 — (1) A maioria € constituida por mais da metade
das delegagdes presentes e votantes.

313 — (2) As abstengles ndo serdo levadas em conside-
ragdo na contagem dos votos necessdrios a constituigio de
uma maioria. i

314 —(3) Em caso de empate de votos, a proposta ou
emenda seri considerada rejeitada.

315 — (4) Parafinsdo presente Regulamento, serd consi-
derada como *‘delegagdo presente e votante”, qualquer dele-
gagdo que se prenunciar a favor ou contra uma proposta.

14.2 Nao-participagao na votacio

316 — As delegagdes presentes que nio participarem de
uma determinada votagao ou que declara expresssamente sua
intencdo de ndo participar da mesma, nio serao consideradas
como ausentes sob o ponto de vista da determinagio do quo-
rum conforme defini¢io do niimero 290 da presente Conven-
¢d0, nem constituirdo abstengdes do ponto de vista da aplica-
¢ao das disposigdes do ndmero 320 da presente Convengéo.

14.3 Maioria especial

317 — No que refere 4 admissio de novos Membros da
Unido, a maioria necessdria acha-se fixada no artigo 1 da
Constituigdo. . L _ o .

14.4 Mais de cingiienta por cente de abstengdes

318 — Quando o nimero de abstengdes ultrapassar a me-
tade dos votos registrados {(a favor, contra e abstengées), ©
exame da questdo em discussdo serd adiado para uma sessdo
posterior, durante a qual as abstengdes ndo serdo comside-
radas. ’ ’

14.5 Procedimento para a votagao

319 —(1) Os procedimentos de votagio sio os seguin-
tes:

320 — a) méo levantada, em regra geral, a menos que
seja solicitada votagdo por chamada nominal, segundo o pro-
cedimento previsto no item b), ou voto com escrutinio secreto,
segundo o procedimento previsto no item c);

321 — Bb) por chamada nominal, em ordem alfabética
em francés, dos nomes dos Membros presentes e habilitados
a votar:

322 —1. se pelo menos duas delegacGes, presentes e
habilitadas a votar, assim solicitaremt antes que se inicie a
votagao ¢ se uma votagdo com escrutinio secreto seégundo
o procedimento previsto no item ¢) ndo tenha sido pedida
ou
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323 —2. se o procedimento previsto no item a 4o re-
sultar em maicria evidente;

324 — ¢} por escrutinio secreto se pelo menos cinco das
delegagoes presentes ¢ habilitadas a votar assun solicitarem
antes do inicio da votagio.

325—(2) Antes de dar inicio & votagdo, ") presnﬂente -

examinarg toda solicitagio referente 4 maneira segundo a gual
esta se efetuard, e em seguida anunciard oficialmente o proce-
dimento de votagio .que serd aplicado e a questio colocada
em votacdo. Declarard, em seguida que a votagdo comegou
2, quando esta terminar, proclamard seus resultados. .

326 —(3) Em caso de votagdo com escrutinio secreto,
a secretaria adotard imediatamente as medidas necessdrias
para garantir o sigilo do mesmo.

327 — (4) Havendo um sistema eletrdnico adequado e
se assim decidir a conferéncia, a votagio poderd ser realizada
através do mesmo.

14.6 Proibicdo de interrupgio da votacio apés seu inicio

328 — Ap6s iniciada a votagio, nerhuma delegagio po-
derd interrompé-la, salvo quando se tratar de questio de or-
dem relativa a0 desenvolvimento da votagdo. Essa guestio
de ordem néo poderd compreender uma modificagdao da vota-
¢do em curso ou uma alteragdo do conteido da questdo em
votagdo. A votagio comegard com a declaragio do presidente
de que a votagio comegou e terminard com a proclamagao
dos resultados pelo presidente. -

14.7 Justificagao dos votos

329 — O presidente dard a palavra s delegacGes que
desejarem justificar seu voto, apGs este ter sido dado.
14.8 Votagio de uma proposta por partes

330 — (1) Quando o autor de uma proposta o solicitar,
ou quando o plendrio da reunido julgar oportuno ou quando
o presidente, com a aprovagdio do autor, assim propuser, a
proposta serd subdividida e suas diversas partes serfo coloca-
das em votagdo separddamente. As partes da proposta que
forem adotadas serfo em seguida colocadas em votagio como
um todo.

331—(2) Se todas as partes de uma proposta forem
rejeitadas, a prépria proposta sers considerada rejeitada.
14.9 Ordem de votagdo de propostas relativas a uma iinica
questio )

332 —(I) Se'amesma questdo for objeto de vérias pro-
posta, estas serdo colocadas em votagao ordem em que foram
apresentadas, a menos que a reunjfo decida em contrdrio.

333 —(2) Ap6s cada votacdo, a reunido decidird se a
proposta seguinte deverd ser ou nio colocada em votagio,
14.10 Emendas L

334 —(1) Qualquer proposta de modificagio consistin-
do apenas em uma supressio, um acréscimo a uma parte
da proposta original ou a alteragio de uma parte dessa pro-
posta, € considerada uma emenda,

335—(2) Qualquer emenda aceita pela delegagao que
apresentou a proposta original serd prontamente mcorporada
a0 texto da proposta.

336 —(3) Nenhuma proposta de modiflcagao serd con-
siderada uma emenda se a assembléia julgar que & incom-
pativel com a proposta original.

14.11 Votacdo das emendas

337 — Se uma proposta for objeto de emenda, esta dltima
serd colocada em votagio em primeiro lugar.

338 —(2) Se uma proposta for objeto de diversas emen-
das, a emenda que mais se afastar do texto original ser colo-
cada em votagio em plimeiro lugar. Se esta emenda ndo obti-

ver aprovagdo da maioria dos sufrdgios, a emenda dentre
as que restam que se afastar mais do texto original serd em
seguida colocada em votagdo, assim sucessivamente, até que
ura das emendas tenha obtido a matoria dos sufrdgios. Se

_todas as emendas propostas forem examinadas sem que nenhu-

ma obtenha a majoria, a proposta original sem emendas serd
colocada em votagio. )

339 —(3) Sendo adotadas uma ou virias emendas, a
proposta a ser modificada serd colocada em segulda em vota-
Gao.

14.12 Repeticio de uma votacho
340 — (1) NascomissGes, subcomissdes e grupos de tra-

balho de uma conferéncia ou reunido, uma proposta ou uma’

parte de uma proposta, ou uma emenda que jd tenha sido
objeto de decisao apds uma votacgdo, ndo poderd ser colocada
novamente em votagdo na mesma comissdo, sub-comissdo ou
no mesmo grupo de trabalho. Esta disposi¢ao se aplicara seja
qual for o procedimento de voto escolhido.

341-—(2) Tratando-se de sessGes plendrias, uma pro-
posta ou uma parte de uma proposta, ou uma emenda nio
serdo recolocadas em votagao, a menos que as duas condlgoes
seguintes sejam satisfeitas:

342 — a) a maioria dos Membros hab1l1tados a votar
assim solicite, e

343 — b) o pedido de repetigio da votagido for feito
pelo menos um dia apds a realizagao da votagido.

15. Normas para conducio dos debates e procedimentos de

votacio nas comissoes e subcomissoes

© 344 —1. Qs presidentes das comissdes e subcomissdes
terdo atribuiges anilogas as concedidas ao presidente da con-
feréncia pela segdo 3 do presente Regulamento interno.

345 —2. As disposigdes estabelecidas na segao 12 do
presente Regulamento interno para a condugdo dos debates
nas sessées plendrias serdo aplicdveis aos debates das comis-
soes e subcomissdes, exceto em questio de quorum.

346 —3.  As disposigoes estabelecidas na segdc 14 do
presente Regulamento interno serdo aplicdveis, 1gua1mente,
as votagdes em comissSes e subcomissSes. BRI
16. Reservas _

347 —1. Em regra geral, as delegagdes cujo ponto de
vista nio for compartilhado pelas demais delegagdes deverdo
fazer o possivel para adequar-se 3 opinido da maioria.
348 —2. Entretanto, quando uma delegagac considere
que uma determinada decisdo for de tal natureza que impega
que seu governo seja obrigado por uma emenda 4 Constituigio
ou a presente Convengao ou por uma revisdo dos regulamentos
administrativos, essa delegagio poderd fazer resetvas, a titulo
provisério ou definitivo, com relagao  referida decisio. Além
disso, qualquer delegagio poderd fazer tais reservas em nome
de um Membro que ndo participe da conferéncia e que, de
conformidade com as disposigdes do artigo 15 desta Conven-
¢io, lhe tenha outorgado poderes para assinar por ele.

17. Atas das sessbes plendrias

- 349 —1. As atas das sessdes plendrias serdo redigidas
pela secretaria da conferéncia, que fard com que sejam distri-
buidas as delegacdes o quanto antes ¢, em gualquer caso,
no miximo cinco dias dteis apds cada sessdo.

350 —2. Apds a distribuigdo das atas, as delegagGes
poderio apresentar por escrito 4 sécretaria da conferéncia,
no menor prazo possivel, as corre¢des que considerem justifi-
cadas, o que ndo as impedir4 de apresentar oralmente modifi-
cages durante as sessbes em que as atas forem aprovadas.

wol oty
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351 —3. (1) Em regra geral, as atas conterao apenas
as propostas e as conclusdes, com 0s seus respectivos funda-
mentos, em redagdo tio concisa quanto possivel.

352 —(2) Noentanto, qualquer delegacio terd o direito
de solicitar a inclusic, resumida ou por extenso, em ata de
qualquer declaragfio por ela formulada durante os debates.
Neste caso, deverd geraimente anuncid-la ao inicio de sua
intervengdo, a fim de facilitar a tarefa dos relatores. Deverd
ainda, fornecer ela mesma o texto a secretaria da conferéncia
nas duas horas seguintes ao término da sessfo,  _

353 —4. O direito concedido no ndmero 352 da pre-
sente Convengio co mrelacio 3 inclusfo de declaragdes nas
atas devera ser invocado com parciménia.

18. Resumos dos debates e relatorios das comissdes e subco-
missoes

354—1. (1) Os debates de cada sessdo das comissdes
e subcomissées serio compilados em resumos preparados pela
secretaria da conferéncia e distribuidos as delegages cinco
dias dteis no mdximo apds cada sessdo. Os resumos dardo
destaque aos pontos essenciais das discussdes, as diversas opi-
nioes dignas de nota, bem como as propostas e conclusdes
resultantes dos debates em geral.

355—(2) No entanto, qualquer delegagio terd iguai-
mente o direito de usar a faculdade prevista no mimero 352
da presente Convengdo,

356 — (3) . Este direito concedido no némero 355 tam-
bém dever4 ser usado com parciménia em todos 0s casos.

357 —2. _As comissdes e subcomissdes poderio prepa-

_rar relatdrios provisdrios que julgarem necessdrios e, eventual-
mente, ao final de seus trabalhos, poderio apresentar um
reiatério final, recapitulandec, de forma concisa, as propostas
e conclusGes resultantes dos estudos que realizarers.

19. Aprovagiio de atas, resumos dos debates e relatérios

358 —1.(1) Em regra geral, no comego de cada sessio
plendria, ou reunido de comissio ou de subcomissdo, o presi-
dente indagard se as delegagfes tém alguma obsaervacio a
formular quanto & ata ou ao resumo dos debates da sessdo
precedente, e estes documentos serdo considerados aprovados
se nenhuma corregdo for comunicada & secretaria ou se for
feita qualquer oposigdo verbal. Caso ceontrédrio as corregdes
necessdrias serfio efetuadas nas atas ou nos resumos.

359 —(2) Qualquer relatério provisorio ou definitivo
dever4 ser aprovada pela comissdo ou subcomissio interes-
sada.

360 —2. (1) As atas das dltimas sessGes plenérias serdo
examinadas e aprovadas pelo presidente da ’Ennferenc;a ou
reunifo.

361 —(2) Os resumos dos debates das ultlmas sessoes
de uma comissdo ou subcomissio serio examinados € apro-
vados pelo seu respectivo presidente

20. Numeragio
362 —1. Osnimeros dos capitulos, artigos e pardgrafos
dos textos sujeitos a revisio serfo conservados até a primeira
. leitura em sessda plendria. Os textos que forem acrescentados
receberio provisoriamente o nimero do dltimo pardgrafo pre-
cedente do texto original, acrescidos de A, B, etc.

363 —2. A numeragdo definitiva dos capitulos, artigos
e pardgrafos serd normalmente confiada i comissdo de reda-
¢fio, apds sua adogdo em primeira leitura, mas poderd ser
confiada ao Secretdrio-Geral mediante decisdo tomada em
sessdo plendria.

21. Aprovagdo definitiva

364 — Os textos das atas finais serdo considerados defini-
tivos apés sua aprovagdo em segunda leitura pela sessio ple-
ndria. | ' o o
22. Assinatura

365 — Os textos definitovs aprovados pela conferéncia
serdo submetidos 4 assinatura dos delegados munidos dos po-
deres definidos no artigo 15 da presente Convengio, seguindo
a ordem alfabética dos nomes em francés dos Membros.

23. Comunicados de imprensa )

366 — Comunicados oficiais sobre os trabalhos da confe-
réncia serdo transmitidos 4 imprensa somente com a autori-
zagio do presidente da conferéncia.

24. Franquia

367 — Durante a Conferéncia os membros das delega-
¢oes, os representantes dos Membros do Conselho de Admi-
nistragio, os altos funciondrios dos Orgdos permanentes da
Unido que assistirem & conferéncia e o pessoal da secretaria
da Unido destacados para a conferéncia, terdo direito a fran-
quia postal, telegrafica, telefdnica e telex, na medida em que
o governo do pafs onde se realiza a conferéncia houver acor-
dado com 0s demais governos ¢ as empresas privadas de opera-
¢ao reconhec1da interessadas.

CAPITULO V
Disposigdes diversas
. ARTIGO 26
Financas

368 —1. (1)} Cada Membro escolherd sua classe de contri-
buigdo, dentro da seguinte tabela:

unidades
unidades
unidades
unidades
unidades

1/2 unidades
unidade

1/2 unidade

t/4 de unidade
1/8 de unidade*

Classe
Classe.
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe

unidades
unidades
unidades
unidades
unidades
unidades
ynidades
unidades
.unidades
unidades
unidades

Classe
Classe
Classe
Classe
{lasse
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe
Classe

(=%
Iy ]
= Nt BN

! ’Para 0 ¢as0 dos paises menos desenvolvldos enumerados pelas Nagles Unidas
< outros Membros determinados pelo Consetho de Administragio.

369-—(2) Além das classes de contribuigio menciona-
das no mimero 368 da presente Convengio, qualquer Membro
poderd escolher uma classe de contribuigio superior a 40 uni-
dades. - B

" 370—(3) O Secretdrio-Gefta! notificard a todos o5
Membros da Unido a decisdo de cada Membro com relacio
a classe de unidade escolhida.

371 —(4) Os Membros a qualquer momento escolher
uma classe de contribuigio supenor 4 que haviam adotado
anteriormente.

372 —2. (1) Cada novo Membro pagara, com relagﬁo
a0 ano de sua adesdo, uma contribuicio calculada a pamr
do primeiro dia do més de adesfo.

373—(2) Em caso de dentincia da Constltmgéo ou da
presente Convengdo por um Membro, a contribuigdo deverd
-ser paga até o iltimo dia do més em que a denuncxa passe
a ter efeito.

374—3. As quantias dewdas,,rendcrao juros a partir
do inicio de cada ano fiscal da Unido. Este juros serdio fixados

{

1/16 de unidades*
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ataxa de 3% (trés por cento) ao ano durante os seis primeiros
meses e_2 taxas de 6% (seils por cento) ac ano a partir do
sétimo mdés. ) . . P

375 —4. As disposi¢des scguinies serfio aplicadas as
contribuices das empresas privadas de operagao reconhe-

cidas, organismos com fins cientificos ou industriais € organi-

zagdes internacionais.

376~ -a) as empresas privadas de operagio reconhecida e
os organismos com fing cientificos ou industrials contiibuirdo
para as despesas dos Comités Consultivos Internacionais em
cujos trabalhos tepham aceito participar. Da mesma forma,
as empresas privadas de operagdo reconhecidas contribuirag
para as despesas das conferéncias administeativas de que fe-
nham aceito participar ou tenham participado segundo 0 dis-
posto no nimero 153 da presente Convengio;

377-b) as organizagdes internacionais contribuirdo igual-
mente para as despesas das conferéncias ou reunides para
as quais foram autorizadas a participar, a menos que, sujeito
a reciprocidade, tenham sido isentas pelo Conselho de Admi-
nistragio; -

378-c) as empresas privadas de operagio reconhecidas,
os organismos com fins cientificos ou industriais ¢ as organi-
zagbes internacionais que contribuam para as despesas das
conferéncias ou reunides segundo as disposigdes dos ndmeros
376 e 377 da presente Convengido, escolherdo, livremente,
na tabela que figura no nimero 368 da presente Convengio,
a classe de contribui¢do segundo a qual participario das despe-
sas da Unido, exceto as classes de 1/4, de 1/8 e de 1/16 de

unidade reservadas aos Membros da Umao e informaréo ao'

Secretdrio-Geral a classe escolhida;

379-d) as empresas privadas de operagio reconhecidas,
os organismos com fins cientificos ou industriais e as organi-
zagGes internacionais que contribuam para as despesas das
conferéncias ou reunides poderio a quaiquer mMomento esco-

lher uma classe de contr:bmgao superior & que haviam adotado

anteriormente;

380-e) somente poderd ser concedida uma reduc;ao da
classe de contribuigio de acordo com os principios estipulados
nas disposigdes pertinentes do artigo 17 da Constituigdo;

381-f) em caso de denvncia da participacao nos trabalhos
de um Comité Consultivo Internacional, a contribuigdo deverd
ser paga até o ultimo dia do més em que a dendncia passe
a ter efeito;

382-g) o valor da unidade de contr1bu1§ao das empresas
privadas de operagio reconhecidas, dos organismos com fins
clentificos ou industriais e das organizagdes internacionais para
as despesas dos Comités Consultivos Internacionais de culos
trabalhos tenham aceito participar, sérd fixado em 1/5 da uni-
dade de contribuigdo dos Membros da Unido, Estas contri-
buigoes serdo consideradas como receita da Unido e renderio
juros conforme as disposiges do nimero 374 da presente
Convengao; -

383-h} o valor da unidade de contribuigdo para as despe-
sas de uma conferéncia administrativa das empresas privadas
de operaglo reconhecidas que dela participarem nos termos
do mimero 153 da presente Convengdo e o das organizagoes
internacionais que dela participarem, serd calculado dividin-
do-se o valor total do orgamento da conferéncia em questao
pelo mimero total de unidades subscritas pelos Membros a
titulo de contribuicdo para as despesas da Unido. As contri-
bui¢Ses serdo consideradas como uma receita da Unido e ren-
derdo juros a partir de 60° dia apés o envio das faturas corres-

pondentes, 4s taxas fixadas no nimero 374 da presente Con-
vengao.

384.5. O prego de venda das publicagdes vendidas as
administragdes, empresas privadas de operagdo reconhecidas
ou a particulares serd determinado pelo Secretdrio-Geral, em
colaboragdo com o Conseiho de Administracdo, tendo em
mente a cobertura, em regra geral das despesas de reprodugao
e distribuigdo.

___385-6. A Unido manters um fundo de reserva para for-

mar um capital de giro que permita cobrir os gastos essenciais
€ manter reservas em espécie suficientes para evitar, na medi-
da do possivel, ter de recorrer a empréstimos. O Conselho
de Administragao fixard anualmente o montante do fundo
de reserva em fungdo das necessidades previstas. Ao final
de cada exercicio financeiro, todos os créditos orgamentidrios
que nao foram gastos ou comprometidos serdo colocados no
fundo de reserva. Os demais detalhes relativos a esse fundo
de reserva acham-se descritos detalhadamente no Regulamen-
to Financeiro.

ARTIGO 27
Responsabilidades financeiras das conferéncias
Administrativas e das Assembléias Plendrias
dos Comités Consultivos Internacionais

386-1. Antes de adotar as propostas com repercussoes
financeiras, as conferéncias administrativas ¢ as Assembiéias
Plendrias dos Comités Consultivos Internacionais considera-
rao todas as previsGes orgamentérias da Unido, para assegurar
que tais propostas nao resultem em despesas superiores aos
tréditos de que o Conselho de Administragdo estd facultado
a autorizar.

387-2. Nao serd colocada em prética quaiqucr decisio
de uma conferéncia administrativa ou de uma Assembiéia
Plendria de um Comité Consultive Internacional que resulte
em aumento direto ou indireto das despesas acima dos eréditos
de que 0 Conselho de Adminstragio estd facultado a autorizar.

ARTIGO 28
Idiomas

. 388-1. (1) Nas conferéncias da Unido e nas reunides
dos Comités Consultivos Internacionais e do Conselho de Ad-
minisiragdo poderdo ser emprcgados outros idiomas além dos
indicados nas disposicbes pertinentes do artigo 18 da Consti-
tuigdo;

389-a) se for feito um pedido ao Secretdrio-Geral ou ao
chefe do drgdo permanente interessado para a uatilizagio de
um ou mais idiomas suplementares, orais ou escritos, desde
que as despesas adicionais decorrentes deste fato sejam assu-
midas pelos Membros que fizeram o pedido ou que 0 tenham

_apoiado;

390-b) se uma deiegagéo adotar as suas expensas, as me-
didas para assegurar a tradugdio oral de seu préprio idioma
para um dos idiomas indicados na disposigdo pertinente do
artigo 18 da Constituigio. '

391- (2) No caso previsto no ndmero 389 da presente
Convengio, o Secretdrio-Geral ou o chefe do dérgao perma-
nente interessado agird de acordo com este pedido na medida
do possivel, apés obter dos Membros interessados o compro-
misso de que as despesas contraidas serdo devidamente reem-
bolsadas por eles 4 Unido.

-392- (3) No caso previsto no mimero 390 da presente
Convengéo, a delegagdo interessada podera ainda, se assim
desejar, providenciar por sua conta a tradugdo oral a0 seu
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proprio idioma a partir de um dos idiomas indicados na dispo-
sicio pertinente do artigo 18 da Constituigio.

393-2. Todos os documentos citados nas disposigdes
pertinentes do artigo 18 da Constituigdo poderdo ser publi-
cados em um idioma além dos especificados, desde que os
Membros que solicitarem a publicagio se comprometam a
arcar com todas as despesas de tradugdo e publicagio decor-
rentes. L -

CAPITULO VI
Disposicdes gerais relativas 4 exploracso
dos servigos de telecomunicagoes

ARTIGO 29
Taxas e franquia

394- As disposigdes relativas as taxas de telecomunica-
goes e os diversos casos de concessdo de franquia acham-se
fixados nos Regulamentos Administrativos.

ARTIGO 30
Estabelecimento e liquidagido de contas

395-1. Aliquidagdo de contas internacionais serd consi-
derada como uma transagdo corrente e serd efetuada de acordo
com as obrigagdes internacionais ordindrias dos Membros inte-
ressados, quando os governos celebrarem acordos a esse res-
peito. Na auséncia deste tipo de acordo, ou de acordos particu-
lares estabelecidos sob as condigSes previstas no artigo 31
da Constitui¢do, esta liquidagdo de contas serd efetuada segun-
do as disposi¢Ges dos Regulamentos Administrativos.

396-2. As administragdes dos Membros ¢ as empresas
privadas de operagio reconhecidas que operem servigos inter-
nacionais de telecomunicagdes deverdo colocar-se de acordo
sobre o custo de seus respectivos débitos e créditos.

397-3, As contas correspondentes aos débitos e créditos
a que se refere o nimero 396 da presente Convengdo serdo
estabelecidos de acordo com as disposigSes dos Regulamentos
Administrativos, salvo se algum acordo particular tenha sido
celebrado entre as partes interessadas.

ARTIGO 31

398- A menos que existam acordos particulares estabele-
cidos entre os Membros, a unidade monetdria empregada para
a composigdo das taxas de repartigdo para o0s servigos interna-
cionais de telecomunicagdes e no estabelecimento de contas
tnternacionais, serd:

— a unidade monetdria do, Fundo Meonetério_Interna-
cional,

ou

— o franco-ouro,
conforme definidos nos Regulamentos Admlmstratwos As
modalidades de aplicagio estdo fixadas no apéndice 1 ao Regu-
lamento das Telecomunicagdes Internacionais.

ARTIGO 32 ~° 7 L.

399-1. As estagdes de radiocomunicagSes do servigo
mdvel deverdo, dentro dos limites de seu emprego normal,
realizar uma troca reciproca de radiocomunicagdes, sem distin-
¢do do sistema radioelétrico adotado por elas.

400-2. No entanto, para ndo impedir o progresso cienti-
fico, as disposi¢Ges do nimero 399 da presente Convengio
nao obstarao o emprego de um sistema radioelétrico incapaz

de comunicar-se com outros sistemas, désde que esta incapa- -

cidade se deva i natureza especifica desse sistema, e que

ela ndo seja o resultado de dlSpOSlthOS adotados umcamcnte
com vistas a impedir a intercomunicagio.

401-3. Nio obstante o disposto no nimero 399 da pre-
sente Convengdo, a estagdo poderd ser designada para um
servigo internacional restrito de telecomunicagGes, determi-
nado pelo propdsito desse servigo ou por outras circunstancias
independentes do sistema empregado.

ARTIGO 33
Linguagem secreta

402-1. Os telegramas de Estado, bem como os telegra-
mas de servigo, poderdo ser redigidos em linguagem secreta
em todas as relagoes.

403.2. Qstelegramas privados em 1mguagem secreta po-
derdo ser admitidos entre todos os Membros, com excessdo
dos que notificarem antecipadamente, por intermédio do Se-
cretdrio-Geral, ndo admitirem esta linguagem para esta cate-
goria de correspondéncia.

404-3. (s Membros que nio admitirem telegramas pri-
vados em linguagem secreta provenientes ou destinados ao
seu proprio territorio, deverao aceitd-los em transito, salvo
no caso de suspensao de servigo prevista no artigo 24 da Consti-
tuigdo.

CAPITULO VII
Arbitragem ¢ emenda

ARTIGO 34 -
Arbitragem: Procedimento
{Ver Artigo 45 da Constituigao)

405-1. A parte que recorrer 4 arbitragem iniciard o pro-
cedimento enviando 4 outra parte uma notificagao de pedido
de arbitragem.

406-2. As partes decidirdo de comum acordo se a arbi-
tragem deve ser confiada a pessoas, administragdes ou gover-
nos. Se no prazo de um més a contar do dia da notificagdo
do pedido de arbitragem, as partes ndo tiverem chegado a
um acordo quanto a este ponto, a arbitragem sera confiada
a govVernos. )

407-3.  Se a arbitragem for confiada a pessoas, os 4rbi-
tros ndo deverdo ser nacionais de um Estado envolvido na
controvérsia, nem ter sew domicilic em um dos Estados inte-
ressados e nem estar a servigo de nenhum deles.

408-4. Quando a arbitragem for confiada a povernos

"ou administragSes desses governos, estes deverao ser escolhi-
- dos entre 0s Membros gue ndo estejam envolvidos na contro-

vérsia, mas que sejam parte do acordo cuja aplicagéo a origi-
nou.

409-5. No prazo de trés meses contados da data de rece-
bimento da notificagdo de pedido de arbitragem, cada uma
das duas partes em controvérsia designard um 4rbitro.

410-6. Se mais de duas partes estiverem envolvidas na
controvérsia, cada um dos dois grupos de partes com interesses
comuns na controvérsia designard um drbitro conforme o pro-
cedimento previsto nos numeros 408 e 409 da presente Con-
vengio.. ) - T

411-7. Qs dois drbitros assim designados escolherdo um
terceirg 4rbitro que, caso os dois primeiros drbitros sejam
pessoas € ndo governos ou administragdes, deverd satisfazer
as condigoes estabelecidas no nimero 407 da presente Conven-
¢do e ainda, ser de nacionalidade diversa da dos demais. Nio
havendo acordo entre os dois 4rbitros quanto a escolha do
terceiro drbitro, cada 4rbitro propord um terceiro sem qual-
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quer interesse na controvérsia. O Secretdrio-Geral da Uniao
procederd entdo a um sorteio para designar o terceiro 4rbitra.

412-8. As partes em desacordo poderioc entender-se pa-
ra solucionar a controvérsia através de um tnico drbitro desig-
nado de comum acordo; poderdo ainda designar cada uma

um drbitro e solicitar ao Secretérlo Geral que faga um sorteic’

para designar, entre cles, um unico drbitro. o
413-9. O drbitro ou drbitros decidirdo fivremente o local
e as normas de procedimentos que serdo aplicadas a arbi-
tragem.
414-10.
prometer4 as partes da controvérsia, Se a arbltragem for con-
fiada a vdrios 4rbitros, a decisdo atingida pela maioria dos
votos dos 4rbitros serd definitiva ¢ comprometerd as partes.
413-11. Cada uma das partes arcard com as despesas
decorrentes da instrugdo ¢ introdugdo da arbitragem. Os cus-
tos de arbitragem, além daqueles efetuados pelas partes, serao
divididos igualmente entre as partes em litigio. = —
416-12, A Uniso fornecerd todas as informagdes refe-
rentes & controvérsia que o (s) 4rbitro (s} possa (am) julgar
necessdrias. Se as partes em controvérsia assim decidirem,
a decisdo do drbitro ou 4rbitros serd comunicada aq Secretd-
rio-Geftal para fins de referéncia no faturo.

ARTIGO 35
Disposicies para emendar a presente Convengéio

417-1. Os Membros da Unido poderdo propor emendas
4 presente Convengio. As propostas de emenda deverdo che-
gar as mios do Secretdrio-Geral no minimo oito meses antes
da data fixada para a abertura daConferéncia de Plenipoten-
cidrios, para que os Membros da Unido tenham tempo sufi-
ciente para recebé-las e examins-las. O Secretdrio-Geral en-
viar4 tais propostas de emenda a todos os Membros da Uniao
© mais breve possivel, e no minimo seis meses antes dareferida
data. :
418-2." Entretanio, 0s Membros da Unido ou suas dele-
gagdes na Conferéncia de Plepipotencidrios poderdo propor
em qualquer momento modificagdes &s propostas de emenda
apresentadas de acordo com o nimero 417. .

419-3. O quorum para o exame das emendas propostas
a presente Convengdo ou das modificagdes das mesmas em
sessdo plendria da Conferéncia de Plenipotencidrios serd cons-
tituido por mais da metade das deiegagdes acreditadas ante
a Confergéncia de Plcn:potenménos

como a proposta em seu conjunto, modificada ou nao, para
ser adotada deverd ser aprovada em sess3o plendria por mais
da metade das delegagdes acreditadas ante a Conferéncia de
Plenipotencidrios & que tenham direito de voto.

421-5.
¢ ao regulamento interno das conferéncias e de outras reunides
contidas na presente Convengio sdo aplicdveis, a menos que
os pardgrafos precedentes do presente artigo, que prevalecem
nao disponham em contrério.

422-6. As emendas & presente Convengao adota_c?g_s por
sua totalidade e na forma de um idnico instrumento de emenda,
trinta dias ap6s a data de depésito jurifo ao Secretdric-Geral
por dois tergos dos Membros, dos instrumentos de ratificagio,
aceitagdo, aprovagio ou adesao para os Membros que nao
hajam assinado esses instrumentos de emenda. A partir deste
momento, tais emendas obrigardo todos os Membros da
Unifo. Fica excluida a ratificagdo, aceitacio ou aprovagiao

A decisdo do drbitro tnico serd definitiva e com-_

As disposigoes perais relativas is conferéncias’

parcial de tal instrumento de emenda ou a adesdo parcial
do mesmo.

423-7. A Conferéncia de Plempotenmdnos 'sem pre-
juizo do estabelecido no nimero 422, podera decidir que para
acorreta aplicagio de uma emenda 4 Constituigdo € necessdrio
emendar a presente Convengdo. Neste caso; aemenda a ‘pre-
sente Convengio ndo entrard em vigor antes da entrada em
vigor da emenda a Constituigio.

424-8. O Secretdrio-Geral notificard a todos os Mem-
bros ¢ depésito de cada instrumento de ratificagio, aceitagao,
aprovagao ou ades@o, ¢ a data de entrada em vigor de tal
instrumento de emenda.

425-9. 'Depais da entrada em vigor de tal instrumento
de emenda, a ratificagdo, aceitagdo, aprovagio ou adesao de
acordo com os artigos 41 e 42 da Constituigio serdo aplicadas
a0 novo texto modificado da Convengdo,

426-10. Ao entrar em vigor tal iristrumento de emenda

o Secretdrio-Geral o registrard na Secretaria das Nagdes Uni-
das, de acordo com o artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas.
O nimero 219 da Constituigio também serd aplicado a tal
instrumento de emenda. :

ANEXO _-__,___[

Def‘ mg:ao de certos termos empregados na presente
Convengao
-~ & nos Regulamentos Administrativos da
- Unido Internacional de Telecomunicagées

Para os fins dos instrumentos da Unido mencionadgs em
epigrafe, 0s termos seguintes terdo o sngmﬁcado das def’lmgoes
abaixo.

1001 — Perito: Pessoa enviada:.

a) pelo Governo ou pela Administracio de seu pafs

b) por uma organizagio autorizada pelo Governo® ou pela
Administragdo do pais interessado, ou’

¢} por uma organizagio internacional para parttmpar nas
tarefas da Unido relacionadas com sua especialidade profis-
sional,

1002 — Observador: Pessca enviada:

— Pelas Nagdes Unidas, um organismo especializado das
Nagdes Unidas, a Agéncia Internacional de Energia Atdmica
ou uma organizagic regional de telecomunicagdes para partici-
par, em cardter consultivo, da Conferéncia de Plempoten-
cidrios, de uma conferéncia administrativa ou de uma reunido
de um Comité Consultivo Internacional;

— Por uma organizagio 1nternac10nal para participar, em
cardter consultivo, de uma conferéncia administrativa ou de
uma reunido de um Comité Consultivo Internacional;

— Pelo governo de um Membro da Uniao para participar,
sem direifo a voto, de uma conferéncia administrativa regio-
nal, de acordo com as disposigdes pertinentes da presente
Convengao

1003 — Sérvigo mdvel: Servigod de radiocomunicagio en-
tre estag:oes méve1s [ estag:ocs terrestres, ou entre estagdes
mdveis.

1004 — Telecomumcagao de Servigo: Teleapmumcagao
relativa as telecomumcagoes publicas internacionais e trocada
entre:

— as administragées;

— as empresas privadas de operagiao reconhemdas, )

— o presidente do Conselho de Adminisiragaag, o Secrets-
rio-Geial, o Vice-Secretdrio-Geral, os diretores dos Comités
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Consultivos Internacionais, o Diretor do Departamento de
Desenvolvimento das Telecomunicagdes, os membras da Jun-
ta Internacional de Registro de Fregiiéncias e outros represen-

tantes ou funciondrios auterizados da Unido, incluindo os
que tratam de assuntos oficiais fora da sede da Uniao.

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, ¢ eu, Mauro Benevides, Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo ¢ seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N- 81, DE 1992

Aprova o texto do Ajuste Complementar ao Acordo de Cooperacio Econdmica, Cign-
tifica e Técnica na drea de Pesquisa Agricola e Extensido Rural, entre o Governo da Repiiblica
Federativa do Brasil e o Governo da Repiiblica Popular de Angola, firmado em Luanda, em

28 de janeiro de 1989.

QO Congresso Nacional decreta:
Art. 1°

E aprovado o texto do Ajuste Complementar ao Acordo de Cooperagdo Econdmica,

Cientifica e Técnica na drea de Pesquisa Agricola ¢ Extensdo Rural, entre o Governo da Repliblica Federativa
do Brasil e o Governo da Repiiblica Popular de Angola, firmado em Luanda, em 28 de janeiro de 1989

Art, 2°

Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagdo.

Senado Federal, 20 de novembro de 1992. — Senador Mauro Benevides, Presidente.

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO DE
COOPERAGCAO ECONOMICA, CIENTIFICA
E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA’
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA POPULAR DE ANGOLA NA AREA
DE PESQUISA AGRICOLA E EXTENSAC RURAL

O Governo da Repuablica Federativa do Brasil e o Go-
verno da Repiiblica Popular de Angola (doravante denomi-
nados “Partes Contratantes™ .

Em conformidade com as disposigdes contidas nos Arti-

gos 1 e HI do Acordo de Cooperagdo Econdmica, Cientifica
e Técnica, concluido entre os dois Governos, em Luanda,

em 11 de junho de 1980, ¢ em desenvalvimento do mesma,

Reconhecendo a importédncia da cooperagdo ¢ntre o Bra- '

sil ¢ Angola na drea de pesquisa agricola e extensdo rural,
e

rar o afcance e a eficdcia do intercimbio bilateral nesse setor,
Acordam o seguinte:

ARTIGO I

O Governo da Republica Federativa do Brasil e o Go-
verno da Repdblica Popular de Angola designam, respectiva-
mente, como ¢ntidades executoras dos programas e projetos
de cooperagio técnica, cientifica e tecnoldgica no campo agro-
pecudrio, decorrentes do presente Ajuste Complementar, o
Ministério da Agricultura do Brasil ¢ o Ministério da Agri-
cultura de Angola.

ARTIGO 11
Entre outras atjividades, o$ programas e projetos, mencio-

nados no Artigo I, com o objetivo de facilitar a implementagio

de pesquisas conjuntas, compreenderio:

a) Disseminagdo das agbes de extensdo rural, quer atra-
vés da formagdo de quadros angolanos na Repiblica Federa-
tiva do Brasil, quer através do envio & Repiblica Popular
de Angola de eprClallbtds de mst:tulgoes hrasﬂe1ras naguele
setor;

Desejosos em intensificar essa colaboragdo e em aprimo-

- b) Apoio A pesquisa agropecudria € asscssoria na experi-
mentagdo e selegdo dos diversos equlp'lmentos agricolas. no
sentido de garantir a sua adeyuagdd 45 condigles objetivas
da Republica Popular de Angola. no dmbito das chamadas

“Tecnologias Adaptadas . através de instituigdes brasileiras:
) Apo:o a producao de sementesc a produgao em parti-
cular. nos dominios da mandioca, feijdo e sojar
d) Apoio e consultoria nos dominios da defesa ¢ conser-
vacdo do selo.
ARTIGO III

1. Asentidades exccutoras elaborario, de comum acor-
do, por troca de missdes ou correspendéncia, o programa
das atividades a serem implemeniadas, o qual podera scr pe-
riodicamente ampliado ou revisto.

2. O programa das atividades a serem implementadas,
uma vez elaborade, deverd ser submetido as auvtoridades go-
vernamentais responsdveis por programas de cooperagio de
cada um dos Governos signatdrios deste Ajuste Complemen-
tar.

ARTIGO IV

As enudades executoras. em consondncia com o Artigo
ITI acima, acordam promover a permuta de informagdes sobre
seus programas de pesquisa e atividades respectivas, para o
que procederdo ao intercdmbio de dados, publicagdes e docu-
mentos cientifico-tecnoldgicos.

ARTIGO V

1. As entidades exccutoras acordam, em consonancia
com o Artigo I do presente Ajuste Complementar facilitar
o intercdmbio de scus pesquisadores, cientistas, técnicos e
especialistas.

2. As responsabilidades de cada Parte, nomeadamente
aquelas que correspondam a atos de assisténcia técnica, con-
sulta e formagio de pessoal por parte do Governo brasileiro,
e aquelas que correspondem a remuneragées, viagens, estadia
e alojamento por parte do Governo angolano, serfio acordadas
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em cada um dos programas que vierem a ser desenvolvidos
em decorréncia do presente Ajuste Complementar.

ARTIGO Vi

1. No ambito da implementagio do programa de inter-
camcio de pesquisadores, cientistas, téenicos e especialistas,
cada uma das entidades executoras receberd, anualmente, mis-
sOes especializadas da outra Parte. S

2. A realizagho dessas missOes ficard condicionada ao
interesse e a prévia aprovagio das entidades executoras e
dos Governos dos dois paises. I

3. Sempre que ambas as Partes acordarem realizar essas
missdes, aplicar-se-d, também, o disposto no pardgrafo 2°do
Artigo V acima. . T i

ARTIGO VII

Cada uma das entidades executoras assegurard aos pes-
quisadores, cientistas, técnicos e especialistas visitantes, assis-
téncia médica em casos de emergéncia. A responsabilidade
derivada de morte acidental ou invalidez permanente correrd

por conta da entidade a que pertence o visitante..

ARTIGO Vil

Nos casos em que os programas e projctos conjuptos
de pesquisa ou de intercimbio previstos neste Ajuste Comple-
mentar, ensejarem a importagao de esquipamentos, material
ou veiculos, aplicar-se-4 o disposto no Artige VII do Acordo

de Cooperagao Econémica, Cientifica e Técnica.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 1*

na Cidade de Teresina, Estado do Piaui,

Fago saber que o Congresso Nacjonal aprovou, e eu, Mauro Benevides, Presidenteé do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N- 82, DE 1992

Aprova o ato que ontorga concessio a4 JET-Radiodifusioe Ltda., para explorar servigco
de radiodifusio sonora em onda média na Cidade de Teresina, Estado do Piaui.

aprovado o ¢to a que se refere o eto 7, de 7
Ministro de Estado das Comunicagdes, que outorga concessio i JET—Rad19d1fusao Ltda., para explora_r,
pelo prazo de dez anos, sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo sonora em onda média

Art. 2¢ Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua pub]_i_cagﬁo. )
Senado Federal, 20 de novembro de 1992, — Senador Mauro Benevides, Presidente.

ARTIGO IX

Os resultados alcangados pelo desenvolvimento das agées
integradas no presente Ajuste Complementar serdo avaliados

ARTIGO X

As eventuais dividas e disputas que surgirem durante
a execucdo dos trabalhos previstos no presente Ajuste Com-
plementar ¢ que ndo puderem ser resolvidos pelos represen-
tantes das Partes, serdo encaminhadas 4 Comissao Mista Brasi-
leiro-Angolana para resolugio. .

pela Comissdo Mista Brasileiro-Angolana.

"ARTIGO.XI

O presente Ajuste Complementar entrard em vigor provi-

soriamente na data de sua assinatura e definitivamente por

troca de Notas diplomaticas uma vez cumpridos os requisitos
legais para sua aprovagdo. Terd uma duragao de 3 (trés) anos
e serd prorrogado automaticamente por iguais periodos, a
menos que uma das Partes manifeste por nota diplomdtica
sua decisdo de ndo renovi-lo, com uma antecedéncia de 3
(trés) meses da data de sua expiragio: ,

Feito em Luanda, aos 28 dias do més de janeiro de 1989,
em dois exemplares originais, no idioma portugués, sendo
ambos os textos igualmente auténticos. — Pelo Governo da
Repiiblica Federativa do Brasil: Roberto de Abreu Sodré —
Peglo Governo da Repiiblica Popular de Angola: Pedro de
Castro Van-Diinen “Loy™.

Decreto n® 99.047, de 7 de mafgo de 1990, do

Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 10

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Mauro Benevic_ies, Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N 83, DE 1992

Aprova o ato que ontorga permissio 4 Radio A Voz de Sio Pedro Ltda., para explorar
servico de radiodifusfio sonora em freqiiéncia modulada na Cidade de Siio Pedro, Estado de

E aprovado o ato a que se refere a Portaria n* 100, de 9 de margo de 1990, do Ministro™
de Estado das Comunicagées, que outorga permissdo 3 Rdadio A Voz de Sao Pedro Lida., para explorar,
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pelo prazo de dez anos., sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo sonora em fregiiéncia modulada

na Cidade de Sdo Pedro, Estado de Sao Paulo.
Art, 2°

Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicagdo.

Senado Federal, 20 de novembro de 1992. — Senador Mauro Benevides, Presidente.

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, ¢ eu, Mauro Benevides, Presidente do Senado
Federal, nos termos do art. 48, item 28 do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N+ 84, DE 1992

Aprova o ato que renova a concessio outorgada i Sociedade Radio Rural de Muzam-
binho Ltda., para explorar servigo de radiodifusio sonora na Cidade de Muzambinho, Estado

de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1© E aprovado o ato a que se refere o Decreto n® 99.134, de 9 de margo de 19%0, que
renova por dez anos a concessdo cutorgada & Sociedade Rddic Rural de Muzambinho Ltda., para explorar
servigo de radiodifusdo sonora em onda média na Cidade de Muzambinho, Estado de Minas Gerais.

Art, 2¢

Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicagdo.

Senado Federal, 20 de novembro de 1992. — Senador Mauro Benevides, Presidente.

SENADO FEDERAL

1— ATA DA 245 SESSAO, EM 20 DE NOVEMBRO
DE 1992 '

1.1 — ABERTURA

1.2 — EXPEDIENTE

1.2.1 — Discursos do Expediente

SENADOR MAURO BENEVIDES — Falecimente
do ex-Prefeito de Poranga — CE, Sr. José Rodrigues de
Pinho.

SENADOR MAGNO BACELAR — Alto indice de
violéncia que atinge o Paifs.

SENADOR AFFONSO CAMARGO — Considera-
¢oes sobre nota do Ministro do Exército. intifulada **Dire-
trizes para o Alto Comando do Exército”.

SENADOR MARCO MACIEL - Seca no Nordeste.

SENADOR EPITACIO CAFETEIRA — Encerra-
mento ¢ pussibilidade de prorrogagio do prazo para entre-
ga de emendas ao Orgamentos da Unido.

SENADOR JOAQ CALMON — Regozijo pelos re-
gistros do Estado do Espirito Santo, nos investimentos efetua-
dos na drea da Educagdo. Homenagens recebidas pelo Pre-
feito do Municipio de Sdo Gabriel da Palha, Sr. Jair Fer-
reira pela prioridade dada & Educagdo, abertura de con-
curso publico de selegio para professores pela Escola Téc-
nica Federal de Colatina.

SENADOR PEDRO TEIXEIRA — A organizagio
¢ funcienamento dos Partidos Politicos e a reforma eleito-
ral. Reforma politico-partidéria. Transcrigio, nos Anais

SUMARIO

do Senado, de conferéncia pronunciada por S, Ex* no ciclo
da ADESG de Taguatinga, Samambaia e Ceildndia.

1.2.2 — Requerimento

— N 825, de 1992, de autéria do Senador Espiridido
Amin, solicitando licenga para afastar-se dos trabalhos da
Casa, no dia 20 do corrente. Votagdo adiada, por falta
de quorum.

1.2.3 — Leitura de projeto

— Projeto de Lei do Senado n® 167, de 1992, de autoria
da CPI criada pelo Requerimento n® 52/62-CN, que estabe-
lece Hmite de gastos eleitorais permitidos por partido poli-
tico e dd oufras providénciass.

1.3 —ORDEM DO DIA ]

Redacao final das Emendas do Senado ao Projeto
de Lei da Camara n” 33, de 1992 (n° 3.759/89, na Casa
de origem}, que dispde sobre a profissdo de Guia de Turis-
mo, e dd outras providéncias. Aprovada. A Cimara dos
Deputados.

Redagao final ao Projeto de Decreto Legislativo o
80, de 1992 (0" 176/92, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil ¢ o Governo da Reptblica Popular
da China destinado a evitar a dupla tributagdo e prevenir
aevasio fiscal, em matéria de Imposto de Renda, celebrado
em Pequim, em 5 de agosto de 1991. Aprovada. A promul-
gagio. . ) : e
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1.3.1 — Discuso apds a Ordem do Dia _

SENADOR JUTAHY MAGALHAES — Questdo
social brasileira.

1.3.2 — Comunicacio da Presidéncia

— Arquivamento definitivo do Projeto de Resolugio
n” 8541, que acrescenta um pardgrafo ao art. 7° da Resolu-
¢do do Senado Federal n* 96/89, por nédo ter havido interpo-
sicdo de recurso de acordo com o pardgrafo dnico do art.
254 do Regimento Interno.

SA0.

1.3.3 — Designagio da Ordem do Dia da préxima ses-

_ 1.4 — ENCERRAMENTO
2 — ATOS DO PRESIDENTE
— N¥ 400 e 403, de 1992 (Republicagio} )
— N* 196/90, 21, 119, 126, 157 ¢ 416/91 e 15/92 (Apos-
tilas
)3 — PORTARIA DO DIRETOR-GERAL
— N¢ 30, de 1992
4 — MESA DIRETORA
__5—LIDERESE VICE-LIDERES DE PARTIDOS
6 — COMPOSICAO DE COMISSOES PERMA-
NENTES

Ata da 245? Sessdo, em 20 de novembro de 1992

22 Sessdo Legislativa Ordinaria, da 49 Legislatura

AS 9 HORAS, ACHAM-SE PRESENTES OS SRS,
SENADORES: -

Affonso Camargo - Elcio Alvares — Epitécio Cafetei-
ra — Jofic Calmon — Jofio Rocha — Jutahy Magathdes — Mar-
co Maciel - Mauro Benevides — Nabar JOnior — Odacir Soares.

O SR. PRESIDENTE {Mauro Benevides) — A lista de

presenca acusa o comparecimento de 10 Srs. Senadores. Ha-
vendo niémero regimental, declaro aberta a sessao.
Sob a protecio de Deus, iniciamos nossos trabalhos.

O SR. PRESIDENTE (Mauro Bencvides) — A Presi-
déncia [embra aos Srs. Senadores que termina hoje o prazo

para apreseniagio de emendas ao Orgamento da Unido para

0 exercicio de 1993, © —-

Recordo, ainda, que o calendério estabelecido pela Co-
missdo Mista de Planos, Orgamentos Publicos e Fiscaliza¢do
preveé para hoje o término do prazo para apresentago, pelos
Srs. Senadores ¢ Deputados, das respectivas emendas: emen-
das preferenciais, ordindrias ¢ coletivas, apresentadas no quo-
rum exigido de representantes das respectivas Bancadas.

Portanto, recomendo aos S1s. Senadores que busquem
cumprir exatamente ¢ calenddrio estabelecido, a fim de que
nao haja nenhuma procrastinacdo no exame dessds émendas
por parte da Comissao de Orgamento, ainda mais porque
a Presidéncia defende a tese, com apoio de expressivos seg-
mentos das duas Casas, de que a apreciagio da Lei de Meios
da Unido deve ocorrer neste exercicio financeiro, como é
da tradigdo do Direito Constitucional e Or¢amentério do nosso
Pafs.

O Sr. Mauro Benevides, Presidente, deixa a cadeira
da presidéncia, que é ocupada pm’o Sr. Epnaao Cafe
weira.

O SR. PRESIDENTE (Epiticio Cafeteira) — Toncedo
a palavra ao nobre Senador Mauro Benevides, para uma co-
municagao inadidvel.

O SR. MAURO BENEVIDES (PMDB — CE. Para uma
comunicagdo.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores, venho i
tribuna do Senado nesta manha, a fim de proceder ao registro
do falecimento ocorrido nesta madrugada, no Hospital Anto-
nio Prudente, em Fortaleza, do Lider politico do meu Estado,
Sr. José Rodrigues de Pinho, chefe de tradicional e prestigiosa
famjlia da zona norte do Cear4. . .

Destaco que o extinto exerceu, por trés vezes, o mandato
de Prefeito da sua cidade natal, o Municipio de Poranga,
-na serra da Ibiapaba, na confluéncia com outras comunas
como Crateus, Nova Russas e Ipugiras, & se posicinou sempre
com a nraior dlgmdadc 20 longo da sua vida pdblica. Recordo,
“ainda, que, ao iniciar a4 minha trajetdria politica, pleiteando
0 mandato de Depurado Estadual, sempre contei com 0 seu
~_apoio firme ¢ decidido, o que me possibilitou ocupar, em
quatro legislaturas, uma das cadeiras do Poder Legislativo
do Estado, Na luta em favor da autonomia do Municipio
de Poranga, que entio se desmembrava do de Ipueiras, José
Rodrigues de Pinho ergueu a bandeira emancipacionista &,
a partir desse momento, consolidou um prestigio verdadei-
ramente imbativel, que se transferiu para todos os candidatos
que, sob asua lideranga, disputaram a Prefeitura poranguense.
Ainda agora, estd prestes a terminar o mandato de um dos
seus [ilhos, Sr. Abdoral Eufrasino de Pinho, considerado re-

-centemente como um dos melhores prefeitos do Estado do

Ceara, pelas iniciativas que promoveu, pelos melhoramentos
que introduziu, e, sobretudo, por uma mentalidade renova-
dora, reciclando funciondrios, elaborando projetos e garan-
tindo a parnclpagao comunitdria nas grandes decisées daquela
cidade do interior do Cears.

Na manhd de hoje, 0 seu filho, Dr. Antomo Eufrasino

Neto, que integra o Conselho de Contas dos Municipios, fez-
me a comunicagao e, em meio a mais profunda emogdo, dava-

_me conta de que todos os esforgos médicos foram despendidos
. para preservar a vida de um cidadao, que. sem divida alguma,

merece 0 reconhecimento e a admiragic dos seus conterra-
neos.
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Acredito que, se neste exato momento estivessem tam-
bém neste plendrio os eminentes Senadores Beni Veras, Cid
Sabéia de Carvalho e Valmir Campelo, naturalmente estariam
aqui se solidarizando comigo, porque, tendo conhecide de
perto José Rodrigues de Pinho, sabem-no merecedor do res-
peito e da admiragio de todos os nossos coestaduanos.

O Sr. Marco Maciel — Permite-me V. Ex* um aparte?

O SR. MAURO BENEVIDES — Qugo ¢ dparte do nobre
Senador Marco Maciel.

O Sr. Marce Maciel — Nobre Presidente, ilustre Senador
Mauro Benevides, desejo associar-me, em meu nome pessoal
e em nome da Bancada do meu Partido, o PFL, aos senti-
mentos de V. Ex* pelo passamento do ilustre Lider politico
da zona norte do seu Estado, o ex-Prefeito José Rodrigues
de Pinho. Bem posso avaliar, pelas palavras que V. Ex? profere
na manha de hoje nesta Casa, a notdvel agdo piblica que
desenvolveu o ilustre Lider politico hoje falecido. Saiba V.
Ex* que a politica ¢ uma’ atividade extremamente exigente,
que implica dedicagdo integral & causa que se abraga. Dai
por que talvez os homens publicos tenham a marcar as suas

biografias a caracteristica de uma vida cheia de tensées, que

muitas vezes aniecipam morte. Por este motivo, gostaria, neste
instante, de dizer 2 V. Ex* do nosso sentimento de pesar,
pedmdo a V. Ex* que dé ciéncia 4 familia enlutada dos nossos
sentimentos, de modo especial, a0 Conselheiro do Tribunal
de Contas do seu Estado, o Dr. Ant6nio Eufrasino Neto.
Quero, ao final, dizer a V. Ext que esta nossa manifestacio
traduz, tenho certeza, ndo apenas os meus sentimentos, como
também os do meu Partido e de toda esta Casa.

O SR. MAURO BENEVIDES — Muito grato a V. Ex?,
nobre Senador Marco Maciel, que traz a sclidariedade da
sua Bancada a esta homenagem de pesar que tributo, neste
instante, a um politico honrade que, tendo exercido, por trés
vezes, o mandato de Prefeito do municipio de Poranga, sempre
foi respeitado por correligiondrios e advers4rios, transforman-
do-se numa verdadeira legenda de dlgmdadc na v:da piblica
da zona norte do Estado.

Nio se citava, no rol dos homens pidblicos que atuam
no meu Estado, sobretudo > aqueles gue, lidando com o dinhei-
ro do Erério, o fazem com a mais rigorosa exagio, sem uma
referéncia especm! a José Rodrigues de Pinho, que, tendo
peciinia prépria, abastado proprietdrio rural que sempre foi,
se dispunha a socorrer a prefeitura quando esta lutava com
imensas dlflculdades, ¢ sabia fazé-lo com discricdo e humil-
dade. -

Foium homem portanto que pro;etou merecndamente,

a imagem da mais absoluta seriedade. E é em razio disso
que me senti no dever de vir & tribuna do Senado na manhia
de hoje, para exaltar os seus méritos e prantear o desapare-
cimento de José Redrigues de Pinho.

Fica aqui, Sr. Presidente Epltécm Cafeteira, a minha ho-

menagen, j4 agora com ¢ apoio do Senador Marco Maciel.
Acredite que posso fazé-fa, inclusive como Presidente do
PMDB no Ceard que sou, em nome da Bancada do meu
Estado nesta Casa, portanto, em nome também 'dos nossos
companheiros Beni Veras e Cid Sab6ia de Carvalho, que pri-
varam de perto com José Rodrigues de Pinho, falecido na
madrugada de hoje, na Capital do meu Estado. =~
Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem!)

O SR, PRESIDENTE (Epiticio Cafeteira) — Concedo
a palavra ao nobre Senador Magno Bacelar.

O SR. MAGNO BACELAR (PDT — MA.. Pronuncia
o seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr. Presidente,
Srs. Senadores, ocupo a tribuna na manhi de hoje, para cha-
mar a atengdo da Casa e do Pais para a onda de violéncia
que assola o Brasil de Norte a Sul, de Leste a Oeste.

Um jornal do Estado do Maranhédo anuncia: **Arrastio
deixa Sdo Luis sob tensdo”. E vem a noticia de que gangues
organizadas em Sao Lufs provocaram o terror na dltima terga-
feira. Lerei uma parte desta noticia:

“S30 Lujs viveu ontem um dia de pdnico e terror.
A disputa de lideranga entre gangues organizadas to-
mou de assalto a cidade por centenas de menores que
avancavam e ameagavam invadir escolas pdblicas e par-
ticulares na busca de troféus. A disputa, caso ndo tives-
se havido a pronta intervengao das Policias Civil e Mili-
tar, poderia ter tido dimensdes incalculdveis.”

Sr. Presidente, tenho me questionado, muitas vezes, so-
bre a influéncia da televisdo brasileira, em rede nacional,
sobre as cidades menores; sobre o choque cultural que provo-
cam nos costumes as noticias produzidas pela televisao, nem
sempre cuidadosa quanto aos efeitos de seus programas. A
divulgacdo do “arrastio” no Rio de Janeiro. por ocasido do
primeiro turno das eleigdes nessa cidade, deixou muitas divi-
das, Sr. Presidente, Srs. Senadores, pois, na verdade, ndo
se sabia se se tratava de um movimento organizado ou de
uma encenagio produzxda para prejudicar determinada candi-
data. Politicamente nio se pode afirmar ou avaliar a intengo
daquela emissora de televisdo. Sob o ponto de vista soctal,
os danos sao incalculdveis em todo o Brasil. Se a onda pega,
como se diz na giria, se o costume se estabelece, ndo teremaes
forga policial para impedir a violéncia, que ja se verifica até
mesmo na minha pequena cidade de Coelho Neto, no Mara-
nhéo, com menos de 50 mil habitantes, onde jd ocorreu, tam-
bém, o tal movimento organizado chamado ‘‘arrastdo’,

Volta a Globo a insistir no assunto, ao anungciar, como
o fez na semana passada, uma nova modalidade de manifes-
tagio: ‘o arrastio de carros”, em que gangues invadem edifi-
cios para furtar carros novos. -

Nio temos divida de que 0 momento nacional, a miséria
e a fome resultantes da recessdo, da falta de emprego, do

" descalabro de um governo irresponsdvel que dirigiu o nosso

Pafs até hd bem pouco tempo, sdo os grandes causadores
disso. Hoje ouvi, no Bom-Dia Brasil, a noticia de que Secre-
tdrios estaduais do Trabatho estio em busca de recursos para
promogio de obras que visem a dar emprego e minorar as
dificuldades existentes.

Realiza-se, hoje mesmo, um sunpés:o de meninos de rua
em Brasilia. Ontem assistia a um garoto dizer: “Se somos
o futuro do Brasil, por que a policia espanca o futuro do
Brasil?” Muita génte espanca o futuro do Brasil hoje. Muita
gente espancou o futuro do Brasil com a corrupgdo, com

" falta de dignidade no cargo piiblico, e essa corrupgido vem

se alastrando nas comunidades menores até chegar & Presi-
déncia da Repiiblica. -
" Felizmente, o Congresso Nacmnal atraves da Camara
dos Deputados, ao autorizar a instauragdo do processo contra
o Presidente da Repiiblica, que esta Casa decidird num julga-
mento imparcial, deu o exemplo de que todos podem ser
punidos.
Hoje,no momento em que 0 novo Governo se v& encurra-

lado e atdnito diante das dificuldades, sem saber quais medidas

tomar, urge que se providenciem fientes de trabalho, incentivo
a produgio e, sobretudo, Sr. Presidente, a regulamentagao
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das terras, sua titularizagdo a trabalhadores rurais que, tangi-
dos pelos grandes proprietdrios, expulsos de seu habitat natu-
ral, deslocam-se para as grandes cidades, provocando o agra-
vamento da miséria, da desordem, dos assaltos, da violéncia
‘e de tudo que estamos vivenciando.

O Brasil € um pafs que tem condigdes de superar essas
dificuldades e encontrar os caminhos que desejamos.

H4 que se distinguir também, Sr. Presidente, Srs. Senado-
res, o que € resultado da fome e da miséria e o que é resultade
do crime organizado, todos, fatores preocupantes. O primeiro
exige solugGes urgentes; o segundo — as gangucs, a desordem,
o crime organizado — exige que a policia tome providéncias
no sentido de punir os culpados, condend-los e prendé-los.
Ndo ¢ pela onda da imprensa, como eu disse muitas vezes,
irresponsavelmente publicando matérias que se transformam
em exemplo para o resto do Brasil, que haveremos de parar
diante de um crime que ameaca a tranqlilidade da Nagdo.

O 8r. Affonso Camargo — V. Ex* permite um aparte,
nobre Senador?

O SR. MAGNO BACELAR — Tenho a honra de ouvi-lo,
nobre Senador.

O Sr. Affonso Camarge — Nobre Senador, ndo quis que
V. Ex* concluisse a abordagem de um problema tdo impor-
tante, como ¢ € a inseguranga gerada pela violéncia, sem
me associar as suas preocupagdes. Temos consciéncia de que,
na origem dessa violéncia, estd o subdesenvolvimento, a misé-
ria, 0s problemas de ordem social. V. Ex* coloca, tumbém
de uma maneira muito clara, que ndo resolveremos esse pro-
blema a médio e longo prazos. se nao atentarmos para a
seguranga do cidaddo brasileiro. Se fosse feita uma consulta
ao contribuinte brasileiro, que, afinal, € quem d4 os recursos
para que o Governo preste os servigos piiblicos, certamente
verificarfamos que ele gostaria que ndo se fizesse qualquer
tipo de economia naquilo que diz respeito 4 sua seguranga
pessoal. Percebemos que hd uma certa timidez com relagdo
a esse problema em vdrias regides. Tenho citade muito o
problema dos “‘arrastdes™ no Rio de Janeiro, divulgado através
da televisdo para o Pais inteiro, o que gera sérias dificuldades
para essa maquina de fazer divisas, que € o turismo, e para
o Pais. Nio se pode dimensionar o quanto o turismo brasileiro
¢ afetado por esse problema que ocorre no Rio Janeiro, tradi-
cional porta de entrada de turistas no Brasil. V. Ex* trata
de um assunto da maior importdncia que, agora inclusive,
esta atingindo diretamente o seu Estado e todos os Estados
brasileiros. Realmente, temos que nos voltar para esse proble-
ma e ir a¢ seu cerne, procurando promover o desenvolvimento
econdmico do Pais, pois, com a recessdo, a violéncia aumen-
tard cada vez mais — elas sfo irmds gémeas. Devemos, ao
mesmo tempo, cobrar do Governo providéncias para meihorar
o nivel da estrutura de seguranga para o cidadéo brasileiro.

O SR. MAGNO BACELAR — Agradego a V. Ex*, nobre
Senador e Lider Affonso Camargo.

Na realidade, hd que sc fazer uma longa reflexdo sobre
isso. Providéncias terdo que ser tomadas quanto ao resgate
do débito social. Mais urgentes, como bem salientou V. Ex*,
sdo as medidas que possam inibir o crime organizado, a agdo
dos aproveitadores e daqueles que, muitas vezes, até fomen-
tam esses movimentos para provocar o caos. Tenho certeza
de que, consultada a sociedade brasileira, ela aceitaria contri-
buir para minorar os problemas sociais pagando mais tributos,
se tivesse a certeza de que receberia, em contrapartida, mais
tranqiilidade e seguranca.

O Sr. Marco Maciel — Permite-me V. Ex* um aparte,
nobre Senador Magno Bacelar?

O SR. MAGNO BACELAR — Com muita honra, nobre

Lider Marco Maciel, ougo o aparte de V. Ex®.

.0 8r. Marco Maciel — Nobre Senador Magno Bacelar,
V. Ex* traz a debate, nesta sessdo matutina, um tema que
realmente vem ocupando saliente espago nos veiculos de co-
municagdo social pela sua significagio e de, alguma forma,
pela sua gravidade. Reporta-se V. Ex* ao problema dos “arras-
toes’, que, inclusive, acabam de ocorrer também em seu Esta-
do, conforme, inclusive, pude tomar conhecimento através
dos noticidrios televisivos. Devo dizer a V. Ex*, assim como
jd se expressou o Senador Affonso Camargo, que esta ¢ uma
questdo que estd a merecer, de fato, uma andlise muito profun-
da. Acredito até que seja um tema que deve merecer uma
reflexdo politica, pelos seus componentes econémicos. Infeliz-
mente, o Brasil estd, hd pelo menos uma década. em situagao
recessiva, De acordo com o IBGE, nos dltimos dez anos.
o poder aquisitivo dos brasileiros caiv em 32%, o que agrava
o quadro social. De outra parte, ndo podemos também deixar
de analisar, como apropriadamente citou V. Ex*, que, ao lado
disso, existe uma exacerbagio do processo de violéncia em
nosso Pais, que se expressa em altas taxas de delitos, que
a todos nés preocupa. Encerro o meu aparte, dizendo que
esta questdo merece — quem sabe? — um estudo especifico
desta Casa, talvez através de uma comissdo especial, ou de
uma CPI, para que possamos avaliar o fenémeno, perquirir
as suas razées e mesmo sugerir ao Poder Executivo as provi-
déncias que s¢ impdem com relagdo ao assunto. Este tema.
de alguma forma, estd ligado ao perfil econdmico, social e
politico da sociedade brasileira dos nossos dias. Por isso. mere-
ce uma andlise ¢ um estudo. Muito obrigado.

O SR. MAGNO BACELAR — Agradego o aparte de
V. Ex’, nobre Lider Marco Maciel, ¢ o incorporo ao meun
discurso com muita honra.

O Sr. Elcio Alvares — Senador Magno Bacelar, V. Ex*
me permite um aparte?

0O SR. MAGNO BACELAR — Com muita honra.

O Sr. Elcio Alvares — Senador Magno Bacelar. o tema
que V. Ex* estd desenvolvendo talvez constitua hoje a maior
preccupacio do Governe do meu Estado, o Espirito Sarito.
Por um fato bastante interessante: o Rio de Janeiro, que
tem um indice de violéncia fora do comum, agora na dred
de seqdestros, tem um delegado que jd se notabilizov como
figura nacional — se nac me engano, o nome dele é Dr.
Hélio Vigio —, tornando-se uma dessas figuras lenddrias na
vida policial. Para se ter uma idéia, desde gue assumia o
posto de delegado contra seqiiestros, dezesseis pessoas envol-
vidas em sequestros j& foram eliminadas. O que esta ocorrendo
entdo? Os bandidos do Rio de Janeiro estdo indo para o
Espirito Santo. Hi cerca de trés dias, um dos seqiestros mais
lamentdveis ocorreu no Espirito Santo, vifimando o filho de
um grande comerciante e deixando a mie da crianga profunda-
mente machucada, com ferimentos gravissimos. De repénte,
o meu Estado, que era um Estado trangiiilo, que cultivava
muito o turismo, viu-se s voltas exatamente com essas praticas
ilicitas. Os noticidrios agora dao conta de que os bandides
sdo sempre localizados no Espirito Santo, principalmente nas
nossas cidades do interior. Este tema £ realmente muito grave,
Na verdade, encarc a violéncia, conforme falou o nosso Lider
Marco Maciel, como urmn problema ligado diretamente a situa-
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¢io econdmica do Pais. No momento em que o desemprego
aumenta de uma maneira avassaladora, no momento em que
temos a nossa capacidade salarial altamente reduzida, no mo-
mento em que hd falta de dinheiro, estamos vendo cada vez
mais pessoas totalmente desocupadas. sem ter ¢ que fazer.
Al a violéncia € uma consegiiéncia natural, como resultado
exatamente dessas agfes delituosas. As vezes, para montar
umn sisterna de vida, ¢ cidadao € obrigado a roubar, € obrigado
amatar. [sso nfo seria regra geral, porque o crime organizado,
por exemplo, é um fato. No Rio de Janeiro, existem morros
onde a policia sé entra com o consentimento das quadrilhas,
porque é uma cojsa brutal. Ontem, na casa do Senador Beni

Veras, assisti a uma exposigdo do Ministro Paulo Haddad,

onde $. Ex* falou que a maior preocupagio do Governo Itamar
Franco, neste momento, € com a pobreza, chegando a temer
que o Brasil pudesse registrar a chamada “pobreza asidtica”.
E S. Ex* explicou-nos o que scria essa ‘‘pobreza asidtica™

nos paises mais pobre da Asia, cerca de 600 milhGes de pessoas
ficam andando pelas ruas, sem ter qualquer coisa para fazer,
vivendo no meio da rua. O Ministro Paulo Haddad disse que
o Governo estd preocupado com o indice de pobreza, que
estd crescendo cada vez mais no Brasil, chegando a temer
que atingissemos esse patamar chamado,“pohreza asidrica”,
em que o cidadio vive na rua, sem nenhuma perspectiva de

trabalho, nem de melhoria de sua condigdo social. Violéncia

realmente ¢ um tema sério, que inclusive ji comega a preju-
dicar a jmagem do Brasil no extcrior, porque os fatos que
acontecem aqui $d0 superavitariamente estimulados no noti-
¢idrio nacional. Fago este registro, principalmente cm relagdo
ao meu Estado, porque 4, hoje, a situagdo estd se tornando
bastante dificil. Toda agdo policial forte no Rio de Janeiro,
talvez por um fendmeno de vizinhanga entre 03 dois Estados,
faz com gue os bandidos se transfiram para o Espirito Santo.
E esse seqiiestro a que me referi hd pouco, e que abalou
a sociedade do meu Estado, foi violentissime. Uma mae, a0
levar seu filho de carro para o colégio, foi atacada por dois
bandidos que impediram a sua marcha. Ela foi jogada ao
chio e, presa pelo cinto de seguranga, foi arrastada pe[a rua,
tendo ficado em estado realmente lastimavel. O que & triste
é que, até hoje, os seqiiestradores ndo mantiveram gualquer
contato com a familia, e trata-se de um menino problematico,
com problemas de saide. Esse [ato deixou 2 sociedade do
Espirito Santo abalada, mas ¢ a demonstragdo do que falei.
No Rio de Janciro, o Delegado Hélio Vigio estd realizando

trabalho para acabar com ecsses seqiestradores. O indice
de dezesseis mortos em confronto com a policia demonstra
muito bem que a agdo policial estd sendo muito contundente,
e a conseqiiéncia disto ¢ que os ladrdes e seqilestradores do
Ric de Janeiro estdo todos indo para o Espirito Santo. O
Governo Federal tem que comegar a se preccupar também
com este tema, que nio pode ficar limitado simplesmente
a0 mecanismo de seguranga dos Estados. No meu Estado,
por exemplo, ele é ineficiente. Os nossos peliciais, por uma
desdita também do destino, estdo em greve ha bastante tempo.
Este tema, Senador Magno Bacelar, é de grande repercussdo.

O nobre Senador Marco Maciel falou muito bem ao dizer-

que temos que examing-lo em profundidade, porque, envolto
no debate, estd exatamente um dos pontos mais cruciais da
nossa crise econdémica: o desemprego. Estamos tendo cada
vez mais trabalhadores desempregados, e ndo tenho ddvida
de que, no momento em que esta situaglo social se agravar,
a violéncia proporcionalmente também aumentars. Cumpti-
mento V. Ex® pela oportunidade do debate. Este assunto deve

merecer realmente um tratamento muito mais ampliado, por- .
que violéncia no Brasil jd estd se tornando uma verdadeira
obsessdo para todos os brasileiros.

O SR, MAGNO BACELAR — Muito obrigado, nobre
Senador Elcio Alvares. Na realidade, a minha intengéo seria
cobrar do Presidente Itamar Franco a promessa que fez aos
Governadores do Nordeste, que aqui se reuniram na semana
passada, em busca de recursos para combater a seca ¢ a fome
que estdo grassando em quase todos os Estados do Nordeste.

Ainda na semana passada, em aparte que lve a honra
de fazer ao nobre Lider Marco Maciel. eu dizia da situagdo
de calamidade em que se encontram virios municipios do
Maranhio.

Sr. Presidente, ndo se encontrario caminhos para o Brasil
sem combater a seca, a fome ¢ o desemprego. Falei da necessi-
dade da a¢do da policia, mas € muito mais importanie que
o Governo tenha a coragem de tomar gs medidas necessdrias
para ¢ combate & recessdo, para que — como dizia, ontem,
na televisdo, um menino pernambucano de 12 anos — a policia
ndo tenha que bater no futuro do Brasil, no Brasil de amanha
Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Epiticio Cafcteira} — Concedo
a palavra a0 nobre Senador Jarbas Passarinho. (Pausa.)

S. Ex* ndo se encontra presente no plendrio neste mo-
mento.

Concedo, a palavra ao nobre Senador Pedro Teixeira.
(Pdusa } .

S. Ex* nio se encontra presente ne. plendrio neste mo-
mento.

Conccdo a palavra ao nobre Senador Aureo Mello. (Pau-
sa.)

S. Ex* ndo se encontra prescnte no plenario neste mo-
mento,

Concedo a palavra ac nobre Senador Affonso Camargo.

O SR. AFFONSO CAMARGO (PTB-PR., Pronunc:a o
seghinte discurso. Sem revisio do orador.) — Sr. Presidente, .
Srs. Senadores, pretendo fazer uma rapida andlise, nesta ma-
nhi, dessa discutida e guase geradora de uma crise — nota
do Ministro do Exército. )

546 tomei conhecimento da existéncia dessa nota do Alto
Comando no dia seguinte a sua publicagido, devido & reper-
cussdo que teve. Assim, procurei lé-la, a fim de nao fazer
uma avaliagdo incorreta de um documento tio importante.

Devo dizer, $r. Presidente, Srs. Senadores, gue me senti
até gratificado, porque percehi que ela é positiva e mostra
a evolucdo que ja sabiamos estar ocorrendo — da visdo das
Forgas Armadas brastleiras, ou, poderiamos dizer — atuali-
zacho dessa visdo nacional das Forgas Armadas Brasileiras
e, fundamentalmente, do Exército brasilciro, pois sc trata
de uma nota de autoria do Ministro do Exército dirigida
a0 Alto Comando do Exército.

Procurei verificar em que ponto essa nota poderia ter
gerado preocupagdes ao Presidente Itamar Franco ¢, realmen-
te, ndo pude entender.

As noticias de hOjL dizem que o assunto estd superado
— ¢ é bom que esteja. De qualquer forma, para n3o ser
enfadonho, pedirei que essa nota seja transcrita nos Anais
do Senado Federal, pois ela faz uma andlise absolutamente
correta da conjuntura mundial, como também uma avaliagio
da conjuntura brasileira. Esta avalicho pretendo ler, porque
nos interessa mais de perto, principalmente o item ¢ que fala
das consegii€ncias dessa conjuntura para o Exército.



9330 Sdbado 21

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segio II)

Novembro de 1992

Tratando da conjuntura brasileira, a nota diz o seguinte:

“Integrado & comunidade mundial — apesar de
distante dos centros de decisdo — o Brasil passa por
um periodo de rdpida evolugdo politica, mas também
de persistente inflagdo acompanhada por uma recessao
econémica que jd dura alguns anos... ) )

Nada tenho a retificar dentro da minha visdo..

“... Vive-se um quadro de incertezas gerado pelo
processo de impeachment do Presidente afastado, pela
interinidade (presumida) do atual Governo ¢ pela pro-

ximidade da época prevista para as reformas constiti-
cionais...” LT

Nada a modificar.

*...Nota-se uma certa desorganizagao da maquina
administrativa federal, resultante das mudangas intro-
duzidas no primeiro ano do Governo Collor € das recen-
tes mudangas ocorridas no mais altos postos...”

Nada a retificar, pelo contrdrio, muito a apoiar. Eu mes-
mo declarei aqui, vérias vezes, enquanto esperava que fosse
indicada a Lideranga do Governo, que ndo reconhecia qual-
quer motivo que devesse ter levado o Presidente [tamar Fran-
co a fazer uma reforma administrativa de tal profundidade

antes de estar votado o impeachment nesta Casa. Portanto,

essa € uma avaliagdo correta.
Outra andlise aqui da nota:

“O recebimento de tributos tem registrado quedas,

devido aos efeitos da recessdo e as deficiéncias na legis- ~

lagdo e nos mecanismos arrecadadores.”

Também estd correto. . .

“Enquanto em muitas rcgides de produgio agrico-
la, exploragdo mineral ¢ alguns setores industriais os
negocios prosperam, as grandes cidades sofrem o efeito
do desemprego, da superpopulagao dos bairros pobres,
da criminalidade e do mau funcionamento do servigo
publico.™

Correto. -

“Os problemas econdmicos tém contribuido para
o agravamento das desigualdades sociais, causando a
proletarizagio de parcela da classe média e o aumento
do contingente situado nos limites da miséria.”

Correto. ) ’ T

“As transformagdes que ocorrem na estrutura fa-
miliar, o atua] desprestigio das elites, a marginalizagao
causada pelo éxodo rural, o abandono das normas de
comportamento que advinham das convicgdes religio-
sas ¢ agdo dos meios de comunicagdo social particu-
larmente da televisio — vém provocando o enfrague-
cimento do principio de autoridade e do senso de mora-
lidade.” : : -

Corretissimo. o
leira:

“Um fenémeno comum é ocorréncia de conflitos
pela posse de terras, tanto erbanas (sem teto), quanto
os rurais (sem terra, indios e garimpeiros). Na Amazd-
nia, observa-se progressivo ¢ desordenado povoamento
dos locais onde se verifica as exploragdo de riquezas
minerais, até mesmo em drea da faixa de fronteira,
dando margem ao aparecimento de focos de tensdo.”

Esta € a parte da nota sobre a avaliagdo da conjun-
tura brasileira que reflete quase uma crise institu-
cional. Néo posso entender isto.

Termina assim essa andlise da conjuntura brasi-

O item c, diz: o :
“Conseqiiénicias da conjuntura para o Exército”
—- As Forcas Armadas — particularmente o Exército,
- devido ao seu efetivo, prande contingente de pessoal
temporario- € 4 sua pulverizacdo pelo Pais — séo.
naturalmente, afetadas pelos quadros nacional e global
onde estdo inseridas.
- Para os radicais brasileiros (“internacionalistas™)
o fim da bipolaridade mundial e a conclusdo do pro-
cesso de abertura politica no Pais significaram a suspen-
530 do apoio externo e a eliminagdo da justificativa
ideolégica com que contava para o assalto ao poder.
-~ s problemas econdmicos sociais e politicos, enfren-
tados pelas nagdes do Continente vém forgando os seus
dirigentes a esquecer, mesmo que provisoriamente, as
rivalidades e os contenciosos com os vizinhos e a buscar
4 cooperagao mitua. o :
’ "E uma outra andlise muito real. o
“Dessa forma, ¢ distanciamento, tanto das hipéte-
ses do conflito interno alimentado do exterior, quanto
"das tradicionais hipé6teses de guerra” — naturalmente
- com.os vizinhos — “‘permite que possamos, hoje, con-
ceber o preparo da forga terrestre, i luz preponderante
de sua missdo constitucignal e dos objetivos nacionais
“permanentes, atentos, porém, i evolugdo das tensdes
" que possam desaguar em ameagas ao interesse nacio-
nal.” T )
E, assim, segue, depois, mais com_relagdo_a problemas
da profissionalizagio do Exército brasileira. i
-8r. Presidente, Srs. Senadores, hoie. li, no jornal Estado
de 8. Paulo, um artigo, assinado pelo ex-Deputado, politico
cassado, Marcio Moreira-Alves, que faz uma avaliagao desta
nota do Minisfro do Exéicito, elogia-a "¢ diz que ¢la & o
retrato da evolugdo e modernizagio que aconteceram depois
do regime militar com as Forgas Armadas brasileiras. E uma
nota dirigida ao Alte Comando do Exército — correfa —
de interesse nacional, € por iss0 pego a sua transcrigio, na
integra, nos Anais do Senado, porque neste momento esta
nota reflete a democratizagio do Pais ¢ a integragio do Exér-
cito brasileiro nesse processo, momento em que todos vao

_trabalhar para manter a democracia através do que estd dito

na lei e na ordem do Pais. oo
DOCUMENTO A QUE SE REFERE O SR AF-
FONSO CAMARGQ EM SEU PRONUNCIAMEN-
T0O: )

O Estado de S. Paulo

19-11-92
NOTA-SE UMA CERTA
-DESORGANIZACAQ DA MAQUINA™ )

E a seguinte a integra do documento de Diretrizes para

o Alto Comando do Exército: L L
“A — Conjuntura Mundial — O término do periedo
histérico taracterizado pela bipolaridade LESTE-O&TE
(1945 — 1991) deu lugar a um quadro mundial de incertezas,
no qual aparece apenas uma superpoténcia militar e delineia-
se a formagdo de quatro grandes blocos econdmicos. todos
sediados no Hemisfério Norte. S .
- Os paises da América do Sul,. 4 margem ’das grandes
decisoes, buscam adaptar-se as modificagdes trazidas pelo no-
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vo cendrio de equilibrio peder. Lamentavelmente, eles tém
seu desenvolvimento social ¢ econdmico retardade por um
passivo-que asceride a dezenas de bilhdes de délares, por
um -atraso tecnoldgico que. se amplia de forma alarmante e
por-deficiéncias estruturais sérias, entre as.quais destacam-se
a instabilidade politica, a m4 distribuigio de renda e, em
maior ou menor grau, a falta de eficiéncia dos sistemas pitbli-
cos de educagio, saneamento bidsico e apoio de saide. Em
conseqiiéncia, dependem das nagdes hegemdnicas para o fi-
nanciamento de projetos importantes e para a aquisigdo ou
desenvolvimento.de servigos ¢ de produtos industriais moder-
nos inclusive material de emprego militar.

- Cértas poténcias com a finalidade de atingir seus objetivos
nacionais, empenham-se em impedir que syrjam concorrentes
que ventham a ameagar seus interesses, Sugerem aos seus clien-

tes que confiem suia defesa externa aos préprios mentores

da idéia ou a entidades supra-nacionais, tals como a ONU
e a OEA. A influéncia daquelas poténcias & reforgada, em
muitos casos, pelo incessante trabalho de organizagoes nao-go-
vernameniais - ONG — de 4mbito internacional, que pode
tornar aceitdveis para determinados piblicos, mesmo no Bra-
sil, tonceitos tais.como “*soberania limitada™ e “dever de inge-
réficta'h. A redugdo’do controle de alguns estados sobre os

respectivos ternténos ocorre também devido A expansdo do

poder do crime Organizado e de grupos guerrilheiros. que
ocasiortalmente trabalham de comum acordo, em uma relagio
simbidtica semelhante 4 observada em dreas vizinhas aos nos-
sos [imites mais ocidentais.

B — Conjuntura Brasileira — Integrado 4 comunidade,

mundial — apesar dc dlstante dos centros de decnsao — 0
Brag|l passa gor um ‘periodo de, rép:da evolugao politica mas
também de persistente inflagdo acompanhdda por uma reces-
sap scondmica que ja dura alguns anod, Vive-se dm guadro

de 1ncertezas gerado pelo processo de* tmpeachment" do pre-

sidente afastado pcla intérinidade ( presumlda) do atual gover-
no e pela proximidade da época prevista para as reformas
constifucionais.

« ; Nofa-se uma certa, desorgamzagao da maquina adminis- -

trativa federal, resultante das mudangas introduzidas no pri-
mexro ano do governo Collor ¢ das recentes mudangas Qcor-
ridas. nos mais altos postos. O receblmemq de tributos. tem
regnstrado quedas devidas aos efeitos da recessdo e as deficién-
cias pa legislagdp.e nos mecanismos arrecadadores. -

. Enquanto em muitas regidés de produgio agricola, explo-
ragio mineral e em alguns setores industriais os negdcios pros-
peram, as grandes cidades sofrem os efeitos do desemprego,
da superpopulagdo dos bairros pobres, da criminalidade e
do mau funcionamento dos servigos piblicos. Os problemas
ecQnémicos tém contribuido para o agravamento das desigual-
dades sociais causando a proletarizagio de parcela da classe
média ¢ 0 aumento do contingente situado nos limites da
miséria. T

As transformagdes que ocorrem na estrutura farmhar
© atual desprestigio das elites, a marginalizagdo causada pelo
€xodo rural, o abandono das normas de comportamento que
advinham das convicgdes religiosas ¢ a agdo dos meios de
comuinicagio social — particularmente da televisio — vém
provocando um enfraquecimento do principio da autoridade
e do senso de moralidade.

Um fenémeno comum, € a ocorréncia de conflitos pela
posse de terras, tanto urbanas (“sem teto™) quanto rurais
(“*semv terra”, indios, garimpeiros}). Na Amazdnia, observa-se
progressivo e desordenado povoamento nos locais onde se

verifica a exploragio de riquezas minerais, até mesmo em
dreas dc faixa de {ronteira, dando margem ao aparecimento
de focos de tensdo.

C — Conseqliéncia da Conjuntura para o Exército — As
Forgas Armadas — particularmente o Exército, devido ao
seu efetivo, grande contingente de pessoal tempordrio e 2
sua pulverizagio pelo Pais — sao naturalmente afetadas pelos
quadros nacional ¢ global onde estio inseridas.

“"Para os radicais brasileiros (“internacionalistas™), o fim
de bipolaridade mundial e a conclusao do processo de abertura
politica no Pais significaram a suspensio do apoio externo
e a eliminagao da justificativa ideoldgica com que contavam
para o assalto a0 poder. Os problemas econdmicos, sociais
e politicos enfrentados pelas nagles do Continente, vém for-
gando seus dirigentes a esquecer - Mesmo que provisoria-
mente — as nivalidades ¢ 0$ contenciosos com o0s vizinhos
e a buscar a cooperagio miitua. )
" " Dessa forma, o distanciamento tanto das hip6teses de
conflito intérno ahmentddo do exterior quanto das tradicionais
hipSteses de guerra, permite gue possamos hoje conceber
o prcparo da Forga Terrestre 4 luz preponderante de sua
missdo comstitucional e dos objetivos nacionais permanentes
atentos, porém. A evolugdo das tensdes que possam desaguar
em ameagas ao interesse nacional.

Neste ambiente de fim de século mais uma vez destaca-se
a necessidade histérica da presenca do soldado, fiadora da
unidade, da coesdo e da integridade nacionais e, tambem,_
da manutem;ao de um clima da Let ¢ de Ordem. Ela € mais
reclamada e j4 estd sendo ampliada nas dreas de povoamento
recente ou em curso, particularmente nas fronteiras do Extre-
mo Norte ou do Extremo Oeste. Diz-nos a prudéncia, muni-
ciada por informagdes contidas no estudo da conjuntura gue
essa presenga deve ser mantida, mesmo que um pouco redu-
zida, nas dreas mais humanizadas ¢ desenvolvidas do Pais.

A necessidade de preparar desde j4 o Exéreito da préxima
década a possibilidade (mesmo remota) de ter de atuar em
forga em territdrio nacional, a hipétese de deslocar tropa para
O exterior em Cumprimento & compromissos internacionais,
a exigéncia de mantermos quadros motivados, atualizados e
instrufdos obr1gam~ nos, paralelamente, a pensar em organizar
forgas operacionais bem adestradas com efetivos completos,
dotadas de equipamento moderno e aptas ao momento e em-
prego em curto prazo e a longas distdncias de suas sedes.

D — Agdes a realizar — Nesta quadra histérica, em que
perdiste, ao longo dos anos, a alocagdo de pequenas fatias
do orgamento federal para as Forgas Armadas ¢, em conse-
qiléncia ocorre o envelhecimento e a tendéncia a obsolescéncia
do material de emprzgo militar mas caro e de maior comple-
xidade, para que o Exército possa continuar a cumprir bem
sua destmagao torna-se necessdrio prosseguir aplicando deter-
minados principios na admmlstragao do Ministério.

Entre esses principios, destaco o realismo, a simplicidade,
elembro, como permanentes, em nossa instituigio, a lideranga
¢ a manuten¢io do moral.

O realismo no planejamento e na execugao do preparo
e do.emprego da Forga Terrestre nos aconse]ha a, entre outras,
adotar as seguinies medidas:

a. procurar fornecer & tropa os itens bésicos que, apesar
de relativamente simples e baratos, contribuem para o bem-
estar do soldado & para a operacionalidade das unidades uni-
formes e abrigos pecas de protecio individual, armamento
leve, equipamento individual, material de acampamento ¢
de alojamento, matenal de rancho
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b. prosseguir na organizagdo de um nicleo de forgas
bem adestradas, dotadas de equipamento moderno, capaz de
ser progressivamente ampliado, servindo de embrido para o
Exército da proxlma década ¢ de ser empregado para o atendi-
mento de compromlssos internacionais do Pais;

c.. continuar priorizarido os investimentos para a Pes-
quisa e Desenvolvimento nos projetos que tenham reais possi-
bilidades de conclusdo e possam vir —pela simplicidade, custo
e eficdcia do produto final — a provocar um sensivel aumento
de operacionalidade nas OM onde serdo empregados.

A simplicidade, em nosso caso empregada para obter
omaior rendimento possivel dos recursos disponiveis, leva-nos
a: . S
a. continuar perseguindo a racionalizagdo da estrutura
do Ministério, com énfase nos 6rgdos e efetivos dedicados

a atividade-meio, eliminando OM de baixos fndices de oper-

cionalidade ou redundantes e prosseguindo na aglutinagio
de unidades que possuem fungdes comuns;

b. racionalizar as atividades administrativas, com redu-
¢io no nimero ¢ complexidade dos procedimentos e supressio
dos controles juigados desnecessdrios ou antiecondmicos;’

c.. fornecer as OM equipamento e armas que, apesar
de pouco complexos para os padrdes das Forgas Armadas
dos paises desenvolvidos, proporcionem aumento de operacio-
nalidade para as unidades e de bem-estar ¢ seguranga para
0S USUATIOS; ' o

d. restringir as visitas ¢ inspegbes de cada chefia aos

6rgaos imediatamente subordinados ou &queles que, porindi- _

. cagdo dos mesmos, sejam exigidas pela situacio.

Para manter o Exército coeso e disciplinado com sua
cadeia de comando respeitada, o principio de leeranga nos
orienta a:

a. incentivar o exercicio de uma lideranga auténtica que
privilegie a persuasio sobre a coagdo, conguistada ndo pelo
paternalismo, mas pela competéncia profissional, aliada a fir-

meza de propdsitos e 4 serenidade nas atitudes;

b. destacar a importdncia do exemplo pessoal, do des-
prendimento, da austeridade e do respeito ao préximo prati-
cados pelos chefes de todos os escaldes como incentivos &
tomada de atitudes corretas por parte de cada subordinado.

c. intensificar o intercAmbio de oficiais ¢ graduados com
exércitos de outros paises proporcionando-lhes atualizagio
e estimulo;

d. conceder prioridade na alocagao de recursos huma-

nos, materiais e financeiros ao Sistema de Ensino, por forma
a manter ¢ adestramento e a motivagdo dos quadros.

Finalmente, mas com a mesma importincia dos outros
principios acima citados, o da manutengio do moral mduz -nos.
a executar as seguintes agdes:

a. manter o canal de comando permanentemente aberto
¢ acessivel a todos os integrantes da Forga, pata o encammha-
mento de seus justos anseios e aspiragdes;

b. aperfeigoar a Politica de Pessoal no sentido de recom-
pensar o bom desempenho profissional, a dedicacdo ac servigo
e o potencial de lideranga de cada servidor militar ou civil;

¢. continuar tomando medidas que possibilitem o aper-
feigoamento do apoio de saide e de assisténcia social aos
servidores e a seus dependentes;

d, perseverar, junto aos Grgdos competentes, na luta

pela implantacdo da isonomia salarial entre os servidores do.

Poder Executivo e entre esses e os funciondrios. de outros
Poderes e, a partir da mesma, de uma remuneragio condigna
para todos os integrantes do Ministério do Exército.

50a 230 bilhGes de m®.

Senhores Generais:

As Diretrizes que acabei de apresentar devem orientar
nosso trabalho em busca da superagdo dos efeitos adversos
da conjuntura atual. C

Conto com os senhores para a condugdo do Exército
nessa fase de preparagio da Forga para a virada do século.”

Durante o discurso do Sr. Afforiso Camargo, ¢
Sr. Epitdcio Cafereira, deixa a cadeira da presidéncia,
que é ocupada pelo Sr. Magno Bacelar.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — Concedo a
palavra ao nobre Senador Marco Maciel.

O SR. MARCO MACIEL (PFL — PE. Pronuncia o se-
guinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores, inscre-
vi-me, Sr. Presidente, para falar nesta sessdo matutina, com
o objetivo de trazer & Casa, mais uma vez, as minhas preocu-
pagdes que, sei, sdo de todo o Nordeste e, por que ndo dizer,
de todo o Pais, com relagdo a guestio da seca. V. Ex?,
Sr. Presidente, a conhece com muita intimidade, posto que
Senador de um dos Estados do Nordeste, sabe 0 que significa
a ocorréncia de nma seca e seus efeitos, ndo somente no
campo econdmico, mas também no campo social.

A pravidade, portanto, do problema da seca no Nordeste
obriga-me a voltar a esta tribuna para tratar novamente dessa
Jguestdo.

J4 & habitual falar do Nordeste associado i seca, 4 fome
e 4 mis&fia. Ji é também habitual o esforgo para convencer
o Brasil ¢ o mundo de que o problema do Nordeste € 56
conseqiiéncia do clima impiedosamente 4rido e seco, ao gual
se atribuem, normalmente, causas puramente naturais, , €5que-
cendo-se as relagées hlsténcas do mundo, do Brasil e do ho-
mem com ¢ meid ambiente e os retUrsos” da regido. :

Como se sabe, o Poligono das Secas, que na realidade
¢ uma construgio juridica, posto que decorrente de uma lei,
estende-se por cerca de 879.000Km’ dos 1.542.000Km?® do
Nordeste. Ou seja, € algo que representa mais da metade
detodaa regiéo nordestina. O clima, nas dreas mais despidas
de vegetacdo, ¢ semi-drido — em alguns casos, éndo —
e isso faz com que, freqientemente, o problema ocorra.

A area incluida no Poligono das Secas, Sr. Presidente,
€ uma 4rea que tem manchias — manchas significativas —
que podem ser adequadamente aproveitadas, sobretudo aque-
las banhadas por bacias de rios importantes, dentre os quais
gostaria de salientar o rio S8o Francisco, A precipitacdo oscila
entre S00mm’ e 1.800mm’ e somente 0,5% da regido tém
prec:pxtagao inferior a°Z50mnr’ anuais._

Veja V. Ex* que o problema nio é basicamente a falts
de chuva; é, sobretudo, a sua irregular distribuig¢io; ¢, dentro
disso, 0 deficiente aproveitamcnto das 4guas provindas de
chuvas ou trazidas por rios da dimensdo ¢ da importancia,
como € o caso do Sao Francisco, que nasce fora do Nordeste,
no Estado 'de” Minas Gerais, ¢ que banha dreas expressivas
do territério nordestino, cerca de 638.700Km’.

Existem na regido Nordeste 800 mil hectares de terra
propicios 2 irrigagdo. No idltimo dado de que disy. .ho, Sr.
Presidente, consta que, em 1985, apenas 3% — 24 mil hectares
dessa superficie — eram aprove;tados

s recursos hidricos, na 4rea sedimentar, atmgem 250

trilnGes de metros ciibicos por ano; no cristalino, variam de
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Se compararmos o Poligono das Secas do Nordeste com
Israel, por exemplo, pals pequenoc e de clima ainda mais drido,
feita a devida ressalva em relagao aos aspectos histéricos,
geopoliticos, culturais e sociais, e verificamos que esse Pais -
tem apenas 20.700Km2 e possm dois desertos. A dnica fonte
razodvel de recursos de Israel € o rio Jorddo, com a extensdo -
de 252km e vazdo de apenas 100m® por segundo

A prec1p1ta(;ao pluviométrica ocila entre 300mm?® e
800mm* anuais. Existem 14 189 mil hectares irrigados quase
que totalmente aproveitados. O lago histdrico de Genesaré,
que abastece Israel ¢ que marca tantas passagens da Biblia,
das Sagradas Escrituras, possui 165Km® de Superﬁc;e ¢ um
tros cdbicos. T

No Nordeste, apenas para exemplificar, o lago de Sobra-
dinho estende-se por cinco mil qu1l<5mctros quadrados € arma-
zena 34 bilhdes de metros ciibicos. .

Esses dados comparat;vos Sr. Premdente Srs Senado-
res, ddo-nos uma visdo bastante concreta do que pode e do
que j4 poderia ter sido feito na Regido Nordeste. No entanto,
periodicamente — - e para nao dizer quase anuaimente,—

o Nordeste surge 'no cendric nacional com o seu drama da
seca, apesar de todos os recursos naturais de.que dispée e
apesar de fornecer ao Pais uma série de produtos 1mportantes
conta e alguns produtos agricolas ou agropecuarios, rum sen-
tido mais amplo, de alguma expressio econdmica. e

. Ndo obstante, Sr. Presidente, com todas as potencnah-
dades e caracteristicas, a regido Nordeste continua tragica-
mente sujeita 4 calamidade da fonme provocada pela seca.
Neste momento mesmo estamos vivendo essa tragédia, H4 .
poucos dias, o Premdente da Repiblica, Dr..Itamar, Franco,
liberoy, Cr$100 bilhdes para os Estados nordestinos enfren-_
tarem os problemas da seca em curso. Sio recnrsos significa-
tivos. Porém, sdo, como todos nds sabemos, msuf1c1entes
para responder & magnitude da catdstrofe. = _

O Sr. Jodo Calmon — Perrmte-me V. Ex* um aparte‘?

O SR. MARCO MACIEL — Concedo o aparte ao nobrc
Senador.

o Sr. Joio Calmon — Nobre Senador Marco Mac1el
V. Ext chal:za cOmo sempre com muita objetividade, o drama
do Nordeste, que para os brasileiros que vivem no Centro

e no Sul estd parcialmente resolvido. Entretanto, para V.

Ex*, para os nobres Senadores Jutahy Magalhées, Magno Ba-
celar e para tantos outros que ainda exercem as suas priricipais
atividades naquela 4rea que atravessa mais uma das snas crises
periddicas da maior gravidade, o problema tem sido relegado
quase a um plano secunddrio nos dltimos anos. Eu, que sou
de origem nordestina, parcialmente baiana e parc;almente
paraibana, que vivi 14 alguns dos melhores anos, da minha
vida, como V. Ex* e todos 0s demais que tiveram o privilégio
de l4 nascerem, comungo dessas preocupacées, que “devem
ser cada vez mais absorventes porque o Nordeste vive, real-
mente, uma fase de extrema dificuldade, com as suas crises,
que j4 emocionaram este Pafs, mas que, ultimamente, talvez
pela reducdo do nimero de retirantes, j4 nfio gonseguem um
impacto tio violento. Estou profundamente convencido, no-
bre Senador Marco Maciel, de que o Nordeste deve ser uma
das prioridades pennanentes deste Pafs. O fato de existirem
periodicamente secas no Nordeste ndo nos deve levar a qual-
quer atitude de pessimismo em relagio Aquela drea sofredora.
V. Ex*, em seu objetivo e primoroso discurso desta manh4,

estd citando um exemplo inspirador que ¢ o de Israel. Estd
demonstrado que, se se usarem novas tecnologias e se utiliza-
rem verbas que deveriam ser prioritdrias, o Nordeste terd
todas as condigdes de alcangar 2 sua redencio, porque este
¢ um objenvo do mals alto interesse nacnonal

esse registro com uma ponta de melancolia: foi um nordestmo, ‘
Chefe do Poder Executivo Federal, o Marechal Humberto
de Alencar Castello Branco, nascido no Ceard, quem patro-
cinou e consegutu aprovagio paraa ehmmagao de um percen-
no Nordeste. Essa vinculagao € sempre detestada por todos
os tecnocratas frios, insensiveis e geralmente nascidos no Sul,
ou n6 centro do Pais. Acredito que déveria ser uma aspiragao
a ser perseguida, o restabelecimento dessa vinculagio de um
peicentual minimo da receita de impostos para o Nordeste,
como no passado ocorria, abrangendo até o vale do Sio Fran-
cisco. Creio que ndo estou abusando demasiadatmente da sua
mexcedlvel boa vontade.

0O SR. MARCO MACIEL — Eu diria que V. Exa. estd
ennquecendo substancialmente o meu discurso, fazendo con-
sideragdes muito importantes e oporfunas.

" Sr. Jodo Calmon — Como brasileiro e como descen-
dente de nordestinos, desejo aproveltar es5a oportumdadc
para fazer um apelo a V.Exa., para que até patrocme uma
tenfativa de restabelecimento de um percentual minimo da
receita de impostos federais para a'redengdo 0 Nordeste.
Muito obrigado.

O SR. MARCO MACIEL — Nobre Senador Joao Cal-
mon, quere, inicialmente, agradecer as palavras de V. Ext
que, como disse hd pouco, dio muita densidade a0 meu discur-
s0, e recordar que V. Ex* traz a colagdo, mais uma vez, a
questéo que ¢ momentosa nos dias de hoje, relativa ao proble-
ma de vmculac;oes de recursos orgamenténos

Como lembra V. Ext, hd uma certa rejei¢io da’ chamada
tecnocracia i consignagio de vinculagoes nas receitas orga-
mentdrias. Mas elas se impdem, guer aquelas vinculagoes de
cardter setorial, quer as de caréter regional, pela prépria natu-
reza de Pais que éI o Brasil. Vmculagoes como por exemplo,
as quais V. Ex* '€ autor, relativas & questio da educacio.
Se ndo fosse uma emcnda de V. Ex renovada por ocasiao
da Constituinte, certamente que a educagao brasileira ainda
estaria numa situagio bem mais desvantajosa do que hoje
se encontra. E V. Exa., como grande apéstolo da educagao
brasileira — e, por 1sso mesmo, tdo reconhec:ldo e festejado
— permitiu, por intermédio desse instituto da vinculagio,
fazer com que educagio deixasse de ser uma mera prioridade
retérica, ou grifica, e se convertesse numnia prioridade concre-
ta, real, posto que orgamentaria.

O mesmo ocorre, lembro a V. Ex*, com relagdo a regifo
nordestina. Hé que se pensar sempre que o Pais € uma nagao
multirregional e que, conseqiientemente, ha necessidade de
se estabelecer, para aquelas regiGes-problemas, como € o caso’
do Norte, mas, sobretudo, o caso do Nordeste, vinculagGes
que, de alguma forma, criem condlr,‘oes para que essas regides
possam contar com mecanismos que déem mais impulso, mais
propulsdo aos seus projetos de desenvolvimento . Com
relagdo ac Nordeste — tema do meu discurso nesta manha
—, Sr. Presidente, a questdo se torna mais aguda, porque
v1vemos hoje, mais um quadro extremamente constrangedor.
O que afirmo, aqui, certamente estd sendo, de alguma forma,
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em mao recortes de jormais, como a Folha de 8. Faulo,
Jornal do Brasil, O Globo, o Correio Braziliense — este

iltimo fez, recentemente, um editorial muijto ldcido sobre

essa questdo — todos eles, sem contar os jornais do meu
Estado, demonstrando, de forma muito clara, a extensdo do
fendmeno da seca; e todos eles, de alguma forma, reclamando
por parte dos governos, ndo apenas dos governos municipais
e estaduais, mas, também, sobretudo, do Governo Federal,
¢ de modo especial dos politicos, particularmente aqueles que
se encontram investidos de mandatos eletivos, providéncias
voltadas para, quando nada, minorar o quadro critico em
que se vive no semi-drido nordestino, que é reconhecidamente
um guadro extremamente grave.

Com relagio ao meu Estado, Sr. Presidente, gostana
de dizer a V.Exa. que a situagio ¢ bem mais grave, porque
Pernambuco tem mais de 70% do seu territéric no chamado
Poligono das Secas. O que significa dizer que ndo € apenas
0 sertdo gue estd sofrendo ncstc momento, mas também
O agrestf:

A bem da verdade, 2 dnica drea que nio estd sofrendo
com a seca, nestc momento, € uma pequena franja litordnea,
chamada Zona da Mata, que, assim mesmo, de forma indireta,
recebe os resultados extremamente constrangedores da seca,
pela migragdo da mao-de-obra, pelo deslocamento de pessoas
famintas que procuram a regido metropolitana do Recife, ou
procuram municipios situados na Zona da Mata 4 busca, quem
sabe, de um emprego ou mesmo de alguma condigdo que
lhe possa garantir a sobrevivéncia.

Dai por que, agradego, nobre Senador Joao Calmon

o aparte, como sempre ldcido, de V. Ex* e o incorporo com

muita satisfacio ao meu discurso,

Mas, eu dizia, Sr. Presidente, que estamos mais uma
vez a solicitar providéncias do Governo Federal com relagio
aesse assunto, Foram liberados, como se sabe, pelo Presidente
Itamar Franco, numa decisdo que reconhegoe pronta, Cr$100
bifhées para vdrios Estados do Nordeste ¢, de alguma forma,
esses recursos representaram uma demonstragdo da preocu-
pagiodo Governo Federal com relagio ao assunto.

Mas nac podemos deixar de dizer, de reconhecer, de
ressaltar que esses recursos sao sabidamrente insuficientes para
minorar, ndo diria resolver, mas minorar o sofrimento de
milhdes e milhdes de nordestinos.

Em Pernambuco, por exemplo, © sertio encontra-se em

situagio critica, pois falta dgua para consumo humano e ani-
mal. H4 cidades que literalmente nio tém dgua para consumé
humano. A perda de lavouras foi elevada. Tenhe, aqui, em
mdos, o relatdric da Sudene, e quem for compulsi-lo verifi-
card, com muita facilidade, a extensdo do fenémeno.

A fuga da populagdo, naturalmente, agrava a situagdo
de algumas cidades, sobretudo as mais importantes do Nor-
deste, criando verdadeiros cinturées de miséria, ao redor das
sedes municipais.

No agreste, em Pernambuco, as condigées em termos
de dgua para consumbo humano e animal, na maioria dos muni-
cipios, ainda sdo razodveis, nio estio naquele nivel caracte-
rizado pela Sudene de critico, porém, j4 existem dreas sem
pastos e sem reservas hidricas, particularmente, naquelas fai-
xas de transigdo, entre o agreste e ¢ sertao.

As perdas sofndas nas culturas de subsn«‘.ténma cerca de

dos municipios agrestinos, deixaranr a populagﬁo em circuns-

tancia extremamente vuloerdvel e, como ne sertao, descapi-
talizada e sem oferta de trabatho.

_ No agreste, hoje, a unica oferta de emprego existente,
e de forma muito reduzida, € a proporcionada pela colheita
do café cujo cultivo. devo salientar, reintroduzi e incentivei
ac tempo em que governava o Estado de Pernambuco. Os
resultados nesta safra sdo superiores acs do ano passado. gra-
gas as oportunas chuvas ocorridas no meses de novembro.
dezembro, janeiro e fevereiro (ltimos, que, de alguma forma,
asseguraram uma safra razodvel de café. E. porém, como
todos sabemos, um emprego tempordrio ¢ deverd encerrar-se
neste més de novembro.

A grande majoria dos municipios do sertdo e boa parte
do agreste estd solicitando aquilo que € o minimo que qualguer
cidaddo pode requerer do seu governo: alimentos basicos e
4pua, através de carros-pipa.

No agreste, onde se situa uma expressiva bacia leiteira,
a produgio estd diminvinde significativamente. Essa redugio
decorre ndo somente das condicdes em que se encontra o
rebanho, mas tamb€ém em conseqiiéncia do abate de matrizes
ou da venda para outros estados. Naturalmente 0s pequenos
e médios proprietdrios, sem condigdes de enfrentar a seca,
tém como tnico recurso: desfazerem-se do rebanho ou abate-
rem matrizes com o objetivo de gerar ¢ minimo de renda
de natureza imediata. .

De uma produgdo de 300 mil litros didrios de leite no
agreste, hoje se extraem apenas 200 mil litros. ou seja, uma
redugéo de 1/3. Essa situagdo tende a agravar-se com a redugio
dramdtica do rebanho leiteiro e o empobrecimento ainda
maior da populagio.

= Sr. Presidente, antes de concluir, gostaria, mais uma vez.

" de lembrar a necessidade de agdes emergenciais para salvar

da possibilidade de dizimagdo milhares de pessoas. Porém,
sdo necessdrias, ao lado disso, urgentes iniciativas que viabili-
zem a permanéncia do homem em suas terras, estruturando-o
patra o convivio produtivo com a seca, Sao necessdrios progra-
mas permanentes, quer no campo da infra-estrutura social,

.sobretudo a educagao e a sadde., quer no campo da infra-es-

trutura econdmica ou da chamada infra-estrutura fisica. com

-obras, por exemplo, de perenizacio dos rios, armazenariento

de dgua, eletrificagfo rural, construgio de estradas, inclusive
vicinais, sem contar incentivos para o desenvolvimento das
atividades agropecuodrias, agroindustriais, industriais e dos se-
tores tercidrios. ’ ’

S3o necessdrias, Sr. Presidente, medidas que traduzam

‘concretamente a vontade politica para resolver a questao do

Nordeste. Diante da desventura de milhdes de nordestinos.
nao ha resignagio possivel. Surge, sim, a indignagio dos que
acreditam na capacidade da acio transformadora da realidade,
gue ndo ¢ somente resultado de puro, cego e incontrolavel

determinismo. - o

8r. Presidente, concluo as minhas palavras selicitando
ao Senhor Presidente da Republica, Dr. Itamar Franco, aos
seus Ministros de Estado, de modo especial aos Ministros
da Integragio Regional, Senador Alexandre Coder —-nosso
Colega de bancada e de Senado —¢io — e do Planejamento,
Paulo Haddad, que cravem os seus olhos nessa questdo e

"busquem, quer através de obras cmergenciais, quer através

de obras de cardter permanente que podem ser facilmente
«deflagradas com ¢ apoio'da Sudene e em articulagic com
os Governos dos Estados, ajudar a nossa regifo para que
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¢la possa superar mais um momento de dificuldade que vive,

causado, mais uma vez, pela ocorréncia de uma forte seca.
Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — Concedo a
palavra ao nobre Senador Epitacio Cafeteira, para uma comu-
nicagdo inadidvel.

O SR. EPITACIO CAFETEIRA (PDC — MA. Para uma

breve comunicagio. Sem revisio do orador) — Sr. Presidente,
Srs. Senadores, realmente, a comunicagdo € inadidvel porque

estd vencendo hoje o prazo para a entrega de emendas indivi-

duais e coletivas ao Orgamento.

Nos, no Congresso, nos impusémos uma data rigida. Os
prazos para as emendas ndo foram contados a partir do térmi-
no do desejo do Poder Executivo. Até ontem, chegou aditivo
ao Orgamento, E nés hoje temos o prazo inadidvel de apre-
sentar emendas a esse Orcamento. Ent3o, quer me parecer
que estamos nos autopunindo.

Procurei ¢ Presidente da Casa, nobre. Senador Mauro
Benevides, e 5. Ex*.me disse que havia feito uma promessa
ao Senador Mansueto de Lavor de que os prazos ndo seriam
prorrogados. . -

Ora, §. Ex* fez uma promessa pressupondo que o Go-

verno Federal nio nos iria mandar mais uma modificacio.
Acontece que 0 Executivo o fez, e estamos hoje, numa sexta-

feira, em busca de assinaturas para emendas coletivas que
dizem respeito a interesse dos nossos Estados ¢ das nossas
Regides. Entao, Sr. Presidente, ndo aceito como normal, con-
sidero inadmissivel essa forma como estamos sendo tratados
por nds mesmos. o ’

Procurei 0 Relator, nobre Senador Mansueto de Lavor,
mas S. Ex* viajou para 340 Paulo: foi 4 inauguragio de uma
feira de pequena e microempresas. Observamos, aqui no ple-
nirio — e estamos sabendo disso — a quantidade de Parlamen-
tares que hoje permanecem em Brasilia.

Era o registro que desejava fazer aqui para que, quando
do retorno do nobre Relator, Senador Mansueto de Lavor,
se reexamine essa possibilidade, porque muitas emendas cole-
tivas vio deixar de ser apresentadas exatamente por essa rigi-
dez. , . o

Chega de tentarmos falar em parlamentarismo quando
nds mesmos N30 queremos uma representagdo correta para
o Parlamento. E preferivel um presidencialismo com um Con-
gresso que se respeita a um parlamentarismo que nao respeite
os Congressistas! ,,

Hoje estamos fazendo uma experiéncia rumo ao paria-
mentarismo. Se € a isso que estamos assistindo, a uma amostra
do parlamentarismo, continuo, com muita alegria, a ser presi-
dencialista, onde 0 Congresso mantenha o respeito, nio admi-
tindo que ocorra o que estd acontecendo com o Orgamento.

Até ontem o Executivo modificou o Orcamento, e nés
56 podemos apresentar as nossas emendas até o dia de hoje.

Esperc em Deus que o resultado desse Orgamento nio
seja o mesmo da dltima Lei Orgamentdria, onde os escindalos
foram tantos que poderiam rivalizar-se zom a CPI do PC.

Era o gue eu desejava dizer, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar} — Concedo a
palavra ac nobre $enador Joio Calmon.

O SR. JOAQ CALMON (PMDB — ES. Pronuncia o
seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr. Presidente,

Srs. Senadores, ocupe a tribuna para fazer trés registros de
interesse do meu Estado natal, o Espfrito Santo.

" Nesta semana, dofs Prefeitos do Espirito Sarfto, Jair Fer:
reira, de Sdo Gabriel da Palha e Roberto Luciano Duarte,
de Alegre, receberam em Cufitiba o Troféu Amazénia confe-
rido pela Editora Amazdnia e pela Editora Henrique Silva,
por terem sido 05 que mais investiram ém educagao na Regido
Sudeste. . .

- Seus mandatos aproximam-se do fim. Estou certo, entre-
tanto, de que eles deixardo marca indelével das suas passagens
pela Prefeitura de Sao Gabriel da Palha e do Alegre, creden-
ciando-os a, num futuro préximo, disputar com éxito uma
cadeira na Assembléia Legislativa do Espirito Santo.

O Sr. Garibaldi Aives Filbo — Permite-me V. Ex* um
aparte?

O SR. JOAO CALMON — Com muito prazer, nobre
Senador Garibaldi Alves Filho.

O Sr. Garibaldi Alves Filho — Eu postaria de registrar
que ndo se pode atribuir o interésse do Prefeito a mera coinci-
déncia. Certamente, a inspiragdo, o exemplo da luta de V.
Ex* devem ter prevalecido junto a esse Prefeito.

O SR. JOAO CALMON — Nobre Senador Garibaldi
Alves Filho, V.Ex* € recordista em generosidade. Recolho
0 seu aparte com profunda gratidéo. ] .

- V.Ex* tem demonstrado, ao longo de toda a sua atuagfo
no Senado Federal e, recentemente, na Comissao Parlamentar
de Inquérito que investiga a crise na universidade brasileira,
que a Educagio tem sido, também para V.Ex*, uma idéia
fixa, uma obsessio. . . BT

. Muito obrigado pelo estimulo das tdo generosas palavras
de V.Ex*.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, o outro registro refere-se
a um fato que, para um Senador nascido no Norte do Espirito
Santo, se reveste de extraordindria impotténcia. Nesta sema-
na, foram abertas as inscrigbes para concurso destinado a
selegdo de professores e de servidores da Bscola Técnica Fede-
ral de Colating. Trata-se da realizagdo de um sonho, de uma
aspiragdo de todo o Norte do Espirito Santo. Essa instituigio
que me exigiu dedicacao integral nos dltimos cincoe anos; sé
agora chega 4 sua etapa final. O estabelecimento de ensino
ao qual me refiro neste pronunciamento, de import4ncia real-
mente extraordindria, vai se dedicar a formagao de técnicos
em informdtica & ewl constru¢do civil. J4 est4 atraindo candi-
datos nio apenas dos demais municipios do. Espirito Santo,
mas de outros Estados da Federagio. L
Ultimamente, Sr. Presidente e Srs. Senadores, o Espirito
Santo tem, crescentemente, dedicado maior atengio 4 solugdo
de um problema altamente prioritdrio: Educagio.
No dltimo fim de semana, tive oportunidade de visitar
cinco municipjos do. Sul do meu Estado: Atilio Vivédcqua,
cujo Prefeito ¢ o Sr. José Luiz Torres Lopes; Castelo, que
tem a frente do seu Executivo o Prefeito Luiz Carlos Némer;
Vargem Alta, cujo Prefeito é o Sr. Jodo Altod; Jerénimo
Monteiro, que tem como Prefeito o Sr. Anténio Alves Duarte;
Venda Nova do Imigrante, cujo atual Prefeito & o Sr. Nicolau
Falqueto, e cujo Prefeito eleito & o Sr. Braz Del Bupo. Com
imenso prazer, visitei as obras, j4 em etapa final, de construgio
de novas escolas de 1° Grau, algumas até com oito salas.
Ultimamente, ¢ Espirito Santo — repito tem dado priori-
‘dade 3 causa da Educagdo, 0 gue muito nos envaidece.

O meu Estado, até hd poucos anos, estava enquadrado
.na melancélica relagdo dos Estados que ainda contam com
‘dezenas até centenas de escolinhas que possuem apenas uma
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sala de aula para as primeiras quatro séries do ensino de
1" Grau. Esse tipo de escola existe. obviamente em nimero
muito maiof., nos Estados do Nordeste e do Norte do Brasil,

O Espirito Santo ¢ uma das unidades da Federagdo que
temn mais elevada renda per capita. Entretanto, apesar dessa
condigao econdmica razodvel — eu diria até invejivel — so-
brevivem escolas unidocentes que tendem a ser substitufdas
por escolas convergentes.

Hd até casos chocantes, como um que eu tive oportu-
nidade de denunciar neste Plendrio. Em Colatina. ha mais
Ou menos trés ou quatro anos. visitel uma escelinha que funcio
nava num agougue. Os habitantes_da cidade entregavam-se
i tarefa de carregar os quarios de boi do agougue para o
armazém vizinho. As criangas recebiam as suas licGes num”
ambiente em que predominava o cheiro ativo de carne verde.

Quando fiz essa revelagdo num programa de televisdo,
em Vitdria, a professora Ana Bernardes. que havia sido Dire-
tora do Ensino Fupdamental do MEC e que posteriormente
exerceu a fungdo de Secretdria da Educagao do meu Estado,
telefonou-me para acrescentar, segundo ela, mais um melan-
cdlico elemento nessa lista de escolas unidocentes: no Sul
do Estado, ela havia detectado a CXISténcld ‘de uma escolmha

son Camata, entag goverh’ador do meu Estado, — por sinal,
um dos mais dindmicos da HistSria do Espirito Santo — e
essa distorgdo clamorosa péde ser climinada.

Fago, portanto, Sr. Presidente ¢ Srs. Senadores, esses
registros que me enchem de alegria, porgue creio que o ¢aso
do Espirito Santo ndo € isolado: surge, no Brasil, uma nova
mentalidade que garante a maior prioridade a Educagao So
através da universalizagao do ensino fundamental, hoje consi-
derada vma prioridade constitucional, através do art. 60 das
Disposigoes Transitérias, este Pafs s6 poderd alterar esse qua-
dro desumano de distribuigdo da renda através da pnondade
médxima & educacgio. . L ‘

Muito obrigado! - -

O SR. PRESIDENTE (Magno Bace!ar) —A Mesa toma
a liberdade de associar-se as noticias e ao contentamento de

V. Ex )
Concedo a palavra ao nobre Senador Pedro Teixeira.

O SR. PEDRO TEIXEIRA — (PDT — DF. Pronuncia

0 seguinte discurso.) Sr. Presidente, Srs. Senadores, se eu
pudesse dizer, extra autes, antes de iniciar © meu discurso,
eu diria que, quando vim para esta Casa, 0 meu médico aconse-
lhou-me um spa, mas acho que vai ser desnecessdrio, pelo
fato de tanto correr por esses corredores, de haver tantas
comissdes, tanto trabalho. O que € pior € que podemos passar
até€ como negligentes e como ndo cumpridores do dever. Pego™
desculpas & Mesa, porque fui convocado e, mais umad vez,
eu ndo estava aqui, porque estava a servigo.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, muito antes de chegar
a esta Casa, muito antes da passagem do governo militar
para a atual forma de governo, minha grande preocupagao
]é era a organizagio e o funcicnamento dos partidos politicos
e o sistema eleitoral, matéria que ji tinha sido objeto de
um pronunciamento nosso ¢ que voltamos a abordar nesta
assentada, quando h4 uma verdadeira ciranda sobre reforma
eleitoral e sobre legislagdo partiddria. Ainda ontem, o Didirio
Oficial trazia publicada a formagio de duas comissGes consti-
tuidas peld Ministério da Justica com a finalidade do estudo
da lei eleitoral e da reformulacfo politicd.

Eu notava o descrédito em geral do povo para com a~
classe politica, a que hoje pertengo. e, notadamente, para
com 0s partidos. cuja crise foi responsivel pela intervengio
militar de 1964. O “grande ndmero de partidos™ — eram
13 — foi a causa primeira da anarquia existente. E, entio,
os militares intervieram. )

Hoje fago parte, com grande orgulho, desta classe. Quero
colaborar com o que acho ser prioritariamente urgente e nio
posso abrir mido disso. Acredito que, antes de mais nada,
antes da discussdo do tema parlamentarismo ou presidencia-
lismo, antes de quaisquer reformas, a reforma politico-par-
tiddria deve sobrevir, pois nossa democracia ¢ uma democracia
de partidos ¢ pelos partidos. Assim sendo, precisamos dar
ao Governo partidos fortes e organizados ou o Governo nio
governard nada; e o que importa é governar, administrar.
Nds somos o apoio do Governo: situagdo € oposi¢do. A situa-
géo, aggando a oposicéo, flscahzando O resto & ‘politica
suas origens etmologlcas .

Quando aqui cheguei, j4 ex:stlam indmeros projetos de
lei em andamento no Senado e na Cimara, quase todos trami-
tando hd varios anos. Verifiquei também que € relativamente
facil boicotar a tramitagdo de um projeto, bastando que seu
inimigo se faga nomear relator ¢, em seguida, tranque o pro-
jeto em sua gaveta, como foi feito comn a Mensagem 105/83,
oriunda do Poder Executivo ¢ fruto de um estudo muito sério
naquela €poca realizado por uma comissio de aito nivel e
que muito custou aos cofres da Unigo.

.. Projetos velhos de dez e quinze anos, todos eles preten-
dendo fazer reformas pohtlco partidarias, dorrnem o sono do
arquivamento definitivo; ¢ isso prova que eles tém inimigos
figadais, pelo que nds outros que. queremos, com verdade,
fazer reformas verdadetras ndo podemos ficar de olhos fec:ha—_ .
dos nem de boca calada. Eu, pelo menos, nao ficarei. No -
Senado e na Camara correm projetos distintos; o Sr. Ministro
da Justica acaba de nomear comisséo de alto nivel para estudar
0 assunto. Se quisermos deixar correr as vias regimentais nor-
mais, sabemos que ¢ pro;eto do Senado terd que ir a Camara,
para depois voltar aqui, sofrer talvez as peras do veto, o
mesmo ocorrendo com ¢ projeto da Cdmara.

- -Tenho para mim, Sr. Presidente, Srs. Senadores, como
certo que a reforma politico-partiddria-eleitoral deve preceder
imprescindivelmente 4 implanta¢ao do parlamentarismo. Par-
lamentarismo sem partidos fortes, institucionalmente fortes,
serd o maior desastre para o governo do Brasil. Nosso Pais
ficard definitivamente ingoverndvel, e até veremos pelas ruas
© povo gritando pela volta dos militares, desmoralizada defini-
tivamente a classe politica por ndo saber como resolver os
nossos problemas. E assim que penso; ¢ nisso que creio, e
- tenho o dever de reveld-lo a meus pares, mais vividos que
eu, pois quero apenas passar-lhes o gue vejo e o que sinto.

Todos sabem que, se deixarmos correr estes projetos ao
sabor das regras gerais do Regimento de nossas Casas, ndo
resolveremos os problemas criticos j4 verificados em nosso
sistema partiddrio € eleitoral.

Por outro lado, estamos sentindo o corre-corre com que
os parlamentaristas estio trabalhando no sentido de implantar
seu sistema de poverno preferido. Se forem vitoriosos, passa-
rio imediatamente 4 campanha do “Parlamentarismo-Ji™, e
nisso contam com a agdo firme de muitos candidatos a Primei-
ro-Ministro. Com toda sinceridade, ndo tomei posi¢do ainda,
pois ndo posso acreditar que queiram importar regime de

_ governo, como sistema partidério, da Inglaterra, Franca, Ale-



Novembro de 1992

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segdo II)

Sibado 21 9337

manha ou Itdlia. Temos que encontrar uma solugdo dentro
de nossas necessidades, de nossos fatos geoistéricos, pelo que
vejo muito mal posta a questdo,

Seja como for, Sr. Presidente, estamos diante do plebis-
cito, com a certeza de que, se deixarmos correrem as ¢oisas
dentro das regras regimentais apenas, sem um esforgo das
liderangas legais ¢ reais, em poucos meses poderemos estar
na plenitude do regime parlamentarista, com o suporte parti-
dério que temos, vale dizer, o completo Caos.

E ¢ por isso que, depois de muito meditar, resolvi fazer

um apelo ao Lider do PDT, o méu Partido, o Partido de
V. Ex*, St. Presidente, a quem jurei fidelidade partidiria,
dentro das normas constitucionais, legais, bem como as dire-
trizes legitimamente estabelecidas, para que ele, o ngsso Li-
der, retina-se com as demais liderangas legais e reais que
temos, com garra e com decisdo, a fim de procurar | resoIver
referentes aos partidos politicos e ao sistema eleitoral, de
tal forma que, antes do plebiscito, jd tenhamos tudo pronio.
A urgéncia necessdria, evidentemente, exige que isso seja
feito a nivel de hderangas para que elas possam superar as
dificuldades regimentais,
Pego a meus pares a suma vénia para sugerlr que se
pense em suplicar aos autores dos projetos da Camara e do
- Senado que eles, em vez de disputarem a primazia de um
ou de ouiro, pegam a suspensao de suas tramitagoes, e que
0s projetos sirvam de base aos Estudos de maior profundidade
de uma Comissdo Mista de que fagam parte o Senado, a
Cémara dos Deputados e também o Poder Executivo, pois
ndo € i toa que sdo Harmdnicos e Independentes. -

O Sr. Garibaldi Aives Filho — Permite-me V.Ex* um
aparte nobre Senador Pedro Teixeira?

O SK. PEDRO TEIXEIRA — Com prazer, ougo o nobre
Senador Garibaldi Alves Filho.

O Sr. Garibaldi Alves Filho — Senador Pedro Teixeira,
comungo da preocupagio de V.Ex?, principalmente na hora
em que faz um regisiro de uma comissdo, criada no ambito
do Poder Executivo.

O SR. PEDRO TEIXEIRA Duas.

O Sr. Garibaldi Alves Filho — Alids, duas. E sinal. de
gue o Poder Executivo estd avangando e o Poder Legislativo
também tem de dar mostras dessa preocupacgio que dar priori-
dade méxima a esse assunto, como pede V.Ex

O SR. PEDRO TEIXEIRA - Agradeco o aparte do nobre
Senador. Garibaldi Alves Filho.

Na verdade foram duas Comissdes, ontem, instituidas:
uma, para a reforma politico-partiddria; e, outra, da Lei Elei-
toral.

Entio, dizia: se fizéssemos uma Comissio Mista de que
fagam parte o Senado Federal, a Cimara dos Deputados e
também o Poder Executivo, pois ndo é & toa que sdo harmé-
nicos ¢ independentes, um projeto assim por consenso dos
trés Poderes, creio, teria condigSes de ser transformado em
lei, imediatamente apds o plebiscito. Presidencialismo, se vito-
rioso, serfamos, de qualguer maneira, grandemente benefi-

ciados; se vitorioso o parlamentarismo, evitariamos o caos

gue se instalaria fatalmente até que se conseguisse a reforma
fundamental do sistema politico partidério.

E ¢ também daqui desta tribuna que fago um apelo a
todos aqueles que estdo nas fileiras do presidencialismo, pen-
;sando na hipétese préxima ou longingua de aderir ao parla-

mentarismeo, para que meditem antes no estado em que ficard
© nosso querido Brasil, com um parlamentarismo com os parti-
dos que agora temos. ’

Em verdade. se bem pensarmos, nao & o presidencialismo
o responsavel pelas nossas crises. E o sistema politico cleitoral;
€ o sistema de escolha dos candidatos, pelos partidos; € a
ditadura dos e nos partidos politicos, que faz de nds uma
falsa democracia, pois quem nos dirige, quem escolhe para
nds os candidatos sao os ditadores dos partidos politicos. Nés
outros € 0 povo, em geral, optamos por uns poucos candidatos
que nos impingem. a nds que nio possuimgs ¢ nio temos
partidos e 2o povo, em geral. Tudo isso precisa ser reformado.
Na verdade, os projetos que examinei, tramitando na Cimara
e no Senado, ndo tratam de furar o grande tumor de que
padece a nossa democracia aparente. ‘

O Sr. Ekcio Alvares — V. Ex* me permite um aparte?

O SR. PEDRO TEIXEIRA -— Com muito prazer. nobre
Senador Elcio Alvares.

O 5r. Elcio Alvaxes — Nobre Senador, o tema que V. Ex‘
estd abordando hoje, da estrutura partiddria brasileira, merece
ser refletido. Estamos vivendo um momenio politico em que
bhé excesso de partidos. Os partidos maiores tém vanias corren- -
tes, inclusive encontramos, em determinados partidos, corren-
tes a favor do governo, contra ¢ governo, enfim, hd hoje,
nesse quadro partiddrio, diria, até certo ponto, aspectos nega-
tivos que nos levam a acreditar que a reforma partiddria ¢
inadidvel; seja por regime parlamentarista, seja por regime
presidencialista. Sou parlamentarista. Acho que devemos ten-
tar a experiéncia do parlamentarismo. Obviamente, dentro
da sua tese, no parlamentarismo, o partido tem de ser forte.
Agora, um partido democrdtico, arejado, que todos partici-
pem, que todos tenham o direito de dar a sua opinido. E,
ndo, o sistema partiddrio que vivemos. Infelizmente, no siste-
ma partiddrio, esta € a grande verdade, hd uma cipula que

. decide pelo partido. Os outros elementos que integram o parti-

do, seja com mandato parlamemar. ou sem mandato, )
elementos que contam numericamente. Tenho uma idéia mui-
to concreta através do meu Partido, o Partido da Frente Libe-
ral. Sou um dos fundadores do Partido da Frente Liberal.
Dentro do meu Partido, em virtude da crise politica que vive- -
mos, existiram vérias corrénies. E dificil administrar um par-
tido dessa ordem, tanto que, em todos os momentos decisivos,
o partido para nio se fragmentar, tem adotado a tese de~
deixar que seus integrantes votem de acorde coin sua conscién-
cia. Se até certo pontc mantém a integridade do partido,
na verdade nag & um gesto partiddrio que faz com que o.
partido tenha realmente uma vivéncia ou uma participagdo
alentada em determinados governos. Isso € muito sintomdtico.
86 gostaria de exemplificar citando meu Partido, porque, sin-
ceramente, acredito que precisamos tomar algumas providén-
cias. Participamos diretamente do Governo Collor. Tinhamos
uma participagio ministerial da mais alta importéncia. No’
momento em que muda o sistema do Governo Collor e comega
o Governo Itamar Franco, 0 nosso Partido volta a participar.
Entdo, fica muito dificil para o povo entender exatamente
esses comportamentos partiddrios. Isso por qué? Na verdade,
0s. nossos partidos estdo fragilizados, com um detalhe, que
gostaria de convocar a atengdo dos meus eminentes colegas,
os partidos pouco se reiihem. Nio temos grandes reuniGes
partiddrias. Temos reuniGes de bancadas quando existem pro-
jetos importantes, mas a reuniio dos partidos, propriamente
dita, esta ndo existe. Entdo, o que V.Ex® estd afirmando,|
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hoje, € um quadro que precisa ser analisado. Nio podemos,
de maneira nenhuma, [ortalecer o sistema politico brasileiro
se nio tivermos parndos fortes. Penso que no parlamenta-
rismo, inegavelmente, vamos reduzir bastante ¢ nimero de
partidos. Nao entendo esse nimero alentado de partidos, algu-
mas legendas que sdo verdadeiras legendas de aluguel ndo
tendo uma part1c1pagao expressiva de eleitores. A legislagdo
brasileira hoje ¢ at¢ muito condescendente em permitir a for-
magdo de partido. Vamos acreditar que com esse desenvol-
vimento do movimento parlamentarismo, se for realmente
julgado pelo povo brasileiro como forma adequada de gover-
no, tenhamos dois ou trés partidos que tenham realmente
uma formagdo muito sélida na representagio parlamentar e
possam expressar o sentimento nacional. Congratulo-me com
o discurso de V.Ex*, felicito-o e, em grande parte com os
seus conceitos estou soliddrio porque entendo que, neste mo-
mento, a reformulagio partidaria e brastieira é o imperativo.

O SR. PEDRO TEIXEIRA — Evidentcmente que o apar-
te do ilustre Senador Elcio Alvares traz um alento para qoe
continuernos, mormente porque hd solidaricdade naquilo que
é essencial dentro do nosso propdsito, que nao é de sustentar
nem o parlamentarismo, nem o presidencialismo , mas sim
buscar a fundo os vicios dos partidos politicos. Se esses vicios

vierem a ser remanescentes, ndo basta trocar o rétulo. Vamos.

ter produto de mau gosto com qualquer rétulo. V.Ex* disse
que na verdade o povo ndo comprecnde. Digo mais, até eu
nao compreendo. Tenho assistido, em determinadas circuns-
tncias, em determinada sabatina, por exemplo, em que se
critica acesamente e depois se aprova o candidato. Na verdade,
isso ocorre porque nao hd um partido politico atuante, hd

a amizade, o interesse pessoal, mil coisas que $40 normats"

a0 ser humano. . -

Nio critico os outros, nio atiro a pnrnelra pedra porque‘

tenho os meos telhados de vidro também, mas, na verdade,
estou sentindo que o que existe € uma preocupacic dos caras-
pintadas, jovens e maduros, de que os partidos politicos tém
uma responsabilidade muito maior do que tiveram até agora,
independentemente de ser parlamentarismo ou presidencia-
lismo.

Dizia, ontem, ac nobre Lider que tem me assediado,
Senador José Richa, que tem instado para que eu possa ingres-
sar nas lides do parlamentarismo que eu, na verdade, quero
saber um pouco mais para que nfo figue apenas ao sabor
dos impulsos de que vamos mudar o que tem 200 anos por
esse ou aquela dngulo. Até mereci dele, ontem, uma matéria
para que eu pudesse fazer a minha convicgdo, Na verdade,
© que mwito me preocupa sdo essas divergéftias todas de
pamdos polmcos de projetos em torno de partidos politicos,
S6 aqui, no Senado, temos trés. O Senador José Fogaga fez
o substitutivo para ver se consegue fazer a colcha de retalhos.

Na verdade, ndo sei se vou, porque se © vicio & de origem,
€ muito dificil depois chegar a uma resultante que se dé harmo-
nia, respeito, aquele rosto de um parlamentarismo maduro
que o povo brasileiro estd esperando. Entendo que um 4nalfa-
beto em um plebiscito, mesmo que seja facultativo, nao saberd
o que & parlamentarismo ou presidencialismo, ele serd condu-
zido pela midia, pelos nossos discursos, pelos nossos partidos
antigos, a tomar essa ou aquela posi¢do, e o caldeirdo vai
continuar efervescente com o risco da classe polftica, que
vejo agora na iltima jornada, somando o pddia da responsa-
bilidade, de repente voltar ao pddio da disputa — quer a

medalha de bronze, quer a medalha de ouro, ¢ importante, -

para mim, & que eu esteja no pédio — quando, na verdade,
o importante para os partidos politicos, mesmo na dlsputa
democritica, é a maratona, € o senso da responsabilidade
de e,scoimar. de coibir, de tocar nesse furdnculo, que sdo
os vicios. Se eles forem remanescentes nessa fase do parlamen-
tarismo oii na fase do presidencialismo, a resultante vai ser .
a mesma.

‘Estd semana fui convidado para fazer uma conferenma
no Ciclo da ADESG de Taguatinga, Samambaia e Ceildndia.
Esse curso ¢ do povo. Foram 96 formandos. Havia uma gama
diversificada dos mais variados segmentas, que ia do Almi-
rante que comandava até 0 homem que vive naquela comuni-
dade exercendo a sua profissdo que se poderia intitular meros °
nobre na carteira hierdrquica. Havia um interesse inusitado.
Aquela manifestagio de desconfianca a respeito da seriedade’
dos politicos e dos partidos politicos estd mudando. Parece
que ha uma dnsia natural de todos por mudangas, de gue
a classe politica, realmente, e principalmente o Congresso,
tome a posigao de se fazer respeitado. ’ _

Entdo, quando assim falamos, € no sentido de colabo-
ragdo, exatamente para saber se as liderangas sado respon-
sdveis, como o demonstram V.Ex' e o eminente Ministro Mau-
ricio Corréa, que acaba de Instituir duas Conissdes.”

‘Vejam, Sr. Presidente e Srs. Senadores, que estamos,
agora, disputando Comissdes do Executivo e do Legislativo.
A Camara dos Deputados ndo quer ser a Casa Revisora do
Senado Federal e vice-versa, porque todos querem ser donos
do projeto. Nio, o projeto é do povo brasileiro, o projeto
é da atnalidade, o projeto é de toda uma geragio que pintou -
a cara ndo somente para empurtar um Presidente rampa abai-
%0, mas para levar o Brasil rampa acima. -

Concluindo, Sr. Presidente, solicito que minha confe-
réncia na ADESG $eja transcrifa nos Anais da Casa e passe
a fazer parte integrante de meu discurso.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente ¢ Srs, Senado-
res.(Muito bem! Palmas.)

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O SR. PE.
DRO TEIXEIRA EM SEU PRONUNCIAMENTO

CONFERENCIA

Quero iniciar minha palestra com um pensamento de
Victor Hugo: “nada hd mais forte do que uma idéia, cuja
hora chegou”.

A idéia de que a “crise institucional” brasileira tem como
causa primeira a crisea) da INSTITUICAQ dos pariidos polfti-
cos eb, do Sistema Eleitoral é, hoje, aceita, pela unanimidade
dos que tratam do tema, donde, a uma voz, todos gritam
que € chegada a hora de repensar tudo o que diz respeito
aos Partidos Politicos, e ao Sistema de Escolha dos represen-
tantes do povo.

H4 um consenso, que atingiu até as bases do prépric
povo, de que & preciso mudar, porque assim como est4, nio
pode ficar. A prépria democracia estd desfigurades porque
o discurso democritico ndo corresponde a realidade da vida
partiddria, que se expressa pela Ditadura exercida sobre os
Partidos, por seus “doncs”. -

A escolha “democrdtica” dos candidatos partiddrios é
uma farsa porgue todos sabemos, de antemido, quem serd,

_has préximas eleigies, o candidato de tal ou qual partido.
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As convengdes sio uma festa homologatéria das decisdes de

uma peguena elrte dmgeme do partldo quando ndo de um-

homem sé.
Ferida a pretensio legitima de um filiado, deixa ele seu
‘“partido™
Na impossibilidade de fazé-lo, funda seu préprio” partido. E
a danga-do-entra-e-sai com a infidelidade partiddria, institu-
cionalizada, inaugurada que foi, para possibilitar a eleicdo
de Taricredo Neves, sob o manto de uma decisio do Supremo
Tribunal Federal.

Cada vontade de pretenso candidato ferida é semente
de um novo “‘partido”, que surge. E assim vac-se multipli-
cando, pulverizando-se, a cada elei¢do -que passa, até que
um d1a fique impossivel conseguir-se, nas Casas Legislativas,

maiorias estiveis, que possam sustentar qualquer plano de

Governo. - - -

As maiorias governamentais passam ‘a ser meramente cir-

cunstanciais, e as oposigSes assumem posturas de dirigentes
sempre ameagadoras pelo que o governo deixa de ser governo
para tratar sé de acertos politicos presentes e futuros, com
vistas, sempre, nas préximas eleiges. :

Se quisermos analisar a natureza ou esséncia de um par-
tido politico, veremos que ele ¢ uma INSTITUICAQ, que
se define, com Hauriou, como “uma unido de homens ligados
por um estatuto normativo, em torno de valores-fins, para
realizd-los”.

Sio os “valores-fins” que dlstmguem as Il’lStlT.Lug,OCS Os
valores da instituigio-igreja, sdo valores religiosos; de uma
instituicao-desportiva, os valores desportivos; de uma institui-

¢ao. artistica, os valores artisticos; de uma mstltulgao-geogré )

fica, os valores geograficos, etc..

Os Partidos Politicos sdao Instituigdes pohtlcas cu}os
membros se unem sob um estatuto normativo, que visa o
poder para realizar seu programa de governo, soba onentagﬁo
de uma filosofia politica.

A formagio do Partidos Pohuco &m {ese, sofre wm, pro-
cesso dialético integrativo de “fatos™ e “valores’ homens com
identidade de ideiais (valores) comegam a sentir 2 necessidade
de organizagio do grupo, para realizar aqueles ideais comuns.

Esses “vicios” sio o outro pélo dos valores: *'sdo desvalo-
res’” que se assentam na prética politica com danosas conse-
qiiéncias. Eles sdo sempre fruto da NORMA desnaturada.

Essa DESNATURACAO DA NORMA, essa ferida pro-
vocada em sua natureza € o céneer das mst:tmgoes politicas,
fitanceiras, econémicas, sociais, governamentais, que estio
provocando a CRISE por que © mundo estd passando.

Os politicos; os legisladores se queixam desta crise mas
se esquecem de que todas elas sdo “experiéncias sotiais”,
que, como tais, 530 “normativas” e as NORMAS sio constru-
goes dos legisladores, os quais nio podem perder de vistas
que elas **sd0’": (ndo podem deixar de ser) referidas a “fatos”
e “valores”, Se deixarem de ser referidas a fatos e valores
terdo forma de normas,mas nao serfo normas.

Dificiimente se vé um estatuto normativo, em sua integra-
lidade, ser presidido, unicamente, pelo desfgnio de servir a
valores: ao bem comum, 2 justiga, a valores éticos, 4 igualdade
de todos, ao respeito ao outro, a fraternidade, 4 solidariedade,
2 liberdade responsavel.

Assim que é anunciado que se inicia a elaboragdo de
uma norma, uma constituinte, uma emenda constitucional,
uma lei, que possam ferir a INTERESSES, a PRIVILEGIOS
que, acaso, estejam INSTITUCIONALIZADOS NORMA-
TIZADOS, imediatamente, lobbies se langam em campo, com

e negocia com outra “sigla” partiddria menor.-

todos seus recursos possfveis, para tentar manter ou dilatar
seus privilégios. Quase sempre conseguem destruir o impulso
do idealista que ousou tentar sanear o bolsdo putrefacto da
Instituigdo que visa reformar. N

Todos sentem, todos gritam gue estamos vivenciando
uma crise 1nst1tuc1onal crénica, prtnctpa]mente politico-par-
tidiiria, Todos dizem que “isto que estd ai”” nao pode conti-
nuar. Todos afirmam que precisamos otganizar PARTIDOS
FORTES.

Se se quiser fazer uma verdadeira reforma nas Instituices
Politico-Partiddrias é preciso, antes de mais nada assumir uma
determinagio politica de querer mesmo eliminar todos os vi-
cios, todos os privilégios e todas as anomalias existentes
venﬂcadas, no correr deste século, a partir da proclamagéio
da Republica.

~ E preciso partir do exame do que se ja um Partido Politico,
que € (e sendo, ndo pode deixar de ser) uma INSTITUICAO,
ou seja:

“pessoas unidas, por um estatuto normative, em
torno de fatos brasileiros (ho;e aqui, Brasil), para rea-
lizar valores-fins politicos.”

Nio podemos perder de vista que.os PRINCiPIOS adota-
dos no macrocosmos deserito pela Constituicdo, para a vida
e a agdo de seus Srgdos, precisam ser observados no micro-
cosmo do partido politico: o cidaddo estd para o macrocosmo
nacional assim como o filiado gsta para o partido politico.”

No entanto, sabemos que os Partidos Politicos tém donos,
verdadeiros ditadores, que os manobram a seu bel-prazer;
que eies escolhem os candidatos, vetam outros, distribuem,
sem eqiiidade, zonas de agio politica; criam mandos politicos,
que sio verdadeiros feudos eleitorais. Todos sabem que as
convengdes sdo festas eleitoreiras homologatérias da vontade
das elites dirigentes partiddrias, quandc ndc da vontade de
um homem sé.

Hans Kelsen, em notavel monografla escrita ‘antes de
1920 afirmou que “a democracia constitui hoje um problema
frente 4 Ditadura dos Partidos, quer de esquerda, quer de
direita’.

Os que vivem a vida partiddria, conhecem a luta dos
filiados que ndo contam com a boa vontade de seus donos,
- seus ditadores. As vezes  um lider nato municipal, funda

-0 partido, recebe uma credencial ¢ passa a trabalhar, anos

a fio, filiando partidérios, fundando jornais, estacdes de rddio,
pregando suas idéias. O partido, entdo, fica com o5 olhos
gordos fixados naguela regifo de mando do tal lider, e lhe
dita ordens: sua regio serd destinada a tal candidato a depu-
tado federal, com quem o lider regional fard uma dobradinha.
Acontece que 2 regido j& conta com um candidato local. Se
o lider desobedece, a diregic nomeia uma comissio interven-
tora, ¢ lider € destitufdo e sacrificado, com a maior insensibi-
lidade, pelos ditadores do  partido. E entdo, olider descontente
busca outra legenda, e sai do partido com ¢ seu grupo, seccio-
“nando-o. -

A escotha dos Senadores dos Govemadores, do Pre51—
dente da Repiiblica & feita de cima para baixo, em obediéncia
& meia dizia de Iideres assentados na ciipula do poder partidé-
rio. Negocia-se com outros ditadores que comandam outras
siglas. Negociam-se futuros cargos e depois de tudo assentado,
sao feitas as convengdes, que passam a ser meras festas homo-
logatdrias da vontade das elites part:dénas que comandam
o partido.



9340 Sdbado 21

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segio II)

Novembro de 1992

As vezes acontece que dois grupos se batem na arena
da convengdo, mas sao dois grupos organizados também,
de cima para baixo, o

Evidentemente, falta legitimidade a tais candidaturas.
Falta-lhes representatividade. O povo nio “elege” nem esco-
lhe quem quer, mas “opta” por alguns poucos escolhidos e
impostos pela cdpula dos partidos. No € o partido que escolhe
livremente. E o dono do partido.

Qutra gravidade enorme do sistema: sao filiados apenas
os que os donos permitem ingressar no partido.

Partidos de portas abertas sdo a caracteristica da demo-
cracia. Ndo pede prevalecer o argumento de que tal ou qual
lider pode minar as idéias e agbes do partido no qual quer
entrar, A democracia e o partido democrético tém que correr
este risco. Quando alguém entra, jura fidelidade & Consti-
tuig@o, 3s Leis e ao Estatuto. Se depois de entrar comegar
a trair o juramento, a Comissac de Etica detonard contra
ele o devido processo legal, com todas as garantias de defesa.
E isto democracia ¢ ela desagrada aos ditadores que conse-
guem dominar o partido e manter o poder com mancbras
ilegais, inconstitucionais, sempre autoritdrias.

Havendo desobediéncia a qualquer preceito (principio
ou norma) que fira direito do filiado, ai cabe sempre a invoca-

¢ao do Poder Judicidrio, competente, para exercer a jurisdi-
¢io: dizer o direito, em face da norma constitucional, legal,
ou estatutdria. Se se trata de norma administrativa que com-
pete apenas a discrigio dos Grgios partiddrios, ai a questio
€ interna. Por exemplo: o Estatuto diz que compete ao Dire-
tério Regional eleger sua Comissio Executiva. O Diretdrio
elege um Coronel Fazendeiro, porque tem forga politica, sen-
do preterido um advogado, professor emérito. Este inconfor-
mado recorre a¢ Poder Judicidrio alegando que tem mais
competéncia, mais tirocinio. Evidentemente a questdo € inter-
na, sendo o Diretério uma instdncia final.

De muitos outros males padecem nossas instituigées poli-
tico-partidarias. Do pequeno exame ‘“‘fenomenolégico™ que
fizemos, creio que jd se ilumina o caminho que temos a
percorrer em busca da solugio normativa desejada,

Estudamos *‘o que & nosso” e ¢ processo aconselhado
deve partir do que nos ensinam Edmundo Husserl, Frank

Brentano, Carlos Coccio ¢ 0 nosso insubstituivel mestre Mi-

guel Reale. Nio podemos buscar na Inglaterra, na Franga
ou na Alemanha um modelo, para experimentar se aqui dard
certo. Ndo dard, fatalmente. Cem anos depois de proclamada
a Repiblica Presidencialista, uma invengdo cerebrina de Ruy
Barbosa, estdo dizendo, agora, que ndo deu certo, que nossas
crises sao filhas do presidencialismo e que devemos ir buscar
na Alemanha o mesmo modelo, para experimentar se dard
certo pelos cem anos seguintes, No final verificardo que nao
deu, e que as crises vividas serdo fithas daquele modelo. So-
mente, por acaso, nos informa Motesquieu, uma Constituigdo
(uma lei, ou qualquer sistema normativo) que serve a um
determinado pafs servird a outro. R

E isto porque os fatos, os valores, a cultura, a tradigéc,
a geografia, sfo FATOS de que brotam, emergem valores
como exigéncias necessdrias, de um pafs que ndo coincidem
com as nossas. Eles, — os fatos e valores —, sdo os dois
gametas que formam a esséncia da Norma, que ¢ (nio pode
deixar de ser) por definigdo, repito, que € a *‘sintese dialética
integrativa de fatos e valores”. Por isto temos que estudar
|08 fatos brasileiros. Muitas vezes sio fatos que sdo vicios
e portanto desvalores brasileiros. Temos que examinar 0s VA-

LORES, — principios, que sic NOSSOS, para, sé entfo, .

ter condigdes de elaborar as NORMAS que permitirio cons-
truir a “catedral institucional™ que se pretende construir,

O _que importa ¢ definir as coordenadas geo-histéricas,
hoje — aqui — Brasil, para detectar os vicios e os tumores

- putrefactos de que padecemos, para que, em seguinda, tenha-

mos condigdes de elaborar as normas adequadas aos nossos
fatos e valores. o o

Se continuarmos, a cada eleigdo, a modificar as leis parti-
ddrias e eleitorais, para atender interesses, resolver casuismos,
ou fixar privilégios, nossas Instituigdes irdo se desmoralizando
perante nosso pove, que acabard desacreditando delas por
completo. ¢ acaburd indagande: quem fez as leis ndo sdo
0s homens do nosso Congresso: E entdo, nao sdo eles que
fizeram as crises que estdo ai? os privilégios que ai estdo?

Acredito, muitos acreditam, que é chegada a hora de

" enfrentar o problema com determinagio.

Se se fizer um estudo em profundidade para examinar
as causas. primeiras da crise de nossas Institui¢Ses, mas em
espectal das Instituigdes politico-partiddrias, chegaremos a
conclusio de que a crise € provocada pelo cancer normativo
institucionalizado, em todo o ordepamento juridico: na Cons-
tituigdo, nas Leis Orgdnicas, nas Leis Ordindrias ¢ nos Estatu-
tos partiddrios: A Norma estd inadequada aos valores para
servir a INTERESSES e PRIVILEGIOS., .. - .

Urge portanto uma tomada de posicdo, primeiramente
a respeito da metodologia que deve ser esposada e que serd
consequéncia da filosofia que norteard tudo mais, para acertar
ou para errar. Ou acreditamos em que os FENOMENOS
existem como objetos dos estudos filoséfico-juridicos que esta-
mos fazendo, e escolhemos Aristételes, Edmundo Husserl,
Frank Brentano, Carlos Coccio e Miguel Reale como linhas
mestras para a formacdo do diagndstico que buscamos, e con-
seqiientemente da terapéutica a ser proporcionada, ou entdo,
tomamos o lundtico Platdo e seus seguidores que acreditam
no mundo das idéias, no “tépos noietdes”, onde normas abs-
tratas podem ser buscadas para serem experimentadas, ou
podemos importar modelos exdgenos, acreditando que eles
podem solucionar nossos males. .

J4, como citei, Montesquieu nos alertava que somente
por merc acaso uma Constituigdo de um pafs pode servir
a“outro pafs. Se todos os paises do mundo tomassem uma
56 Constituicdo por modelo, em breve tempo, todas estariam

.mudadas diferentemente por causa dos fatos diferentes e das

diferentes exigéncias (valores) de cada povo. O tamanho do
continente, da populagdo, o clima, as tradigoes, os costumes,
o génio nacional, ¢ temperamento de cada povo, atuam ¢
exigem mudangas, e, depois de certo ponto, ndo restaria mais
nada do gue tiver sido estabelecido idealmente no principio.
Nés temos o exemplo vivo de nossa Constituicao de 88.
Lembramo-nos ainda do entusiasmo de sua proclamagao. Ho-
je, passados cinco anos, todos gritam por reformas. Ndo, se-
nhores, as normas abstratas: o parlamentarismo inglés, o fran-
cés, o alemio, ndo servem para o Brasil. O método correto
de estudar as experiéncias sociais € o “fenomenoldgico”. Exa-
minamos o nosse “fendmeno”, o que existe hoje aqui no
Brasil, seus bolsGes putrefatos como também perquiramos
quais 580 ¢s valores exigidos pela consciéncia nacaonal,
Vejamos em primeiro lugar onde estao os nossos vicios.

: Todos os pontos plurentes, tudo o que se choca com os grandes

“PRINCIPIOS”, enfim, tudo o que sdo DESVALQRES, e
que sdo causa de nossas crises € os estirpemos com coragem
e com decisao para substitui-los pelos valores que todas as
consciéncias éticas sentem, apalpam e percebem. Troquemos
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o interesse pessoal e os privilégios pelo bem comum. Troque-
mos a ditadura dos partidos pela democracia nos partidos.
Estirpemos as farsas eleitorais nas convengdes partiddrias,
buscando. a pureza da legitimidade, da representagio, a partir
da constituicdo dos partidos, de baixo para cima. A escolha

dos candidatos a todos os cargos é ponto de suma importdncia. -

A todos os filiados ¢ necessdrio garantir o direito de postulagio
a cargos eletivos evitando a consagragio de paraquedistas
de poder econdmico na dltima hora impostos pela cipula
dirigente, geralmente por interesses escusos. A escolha pelos
filiados, de todos os candidatos, — as chamadas prévias eleito-
rajs —, sdo a forma democrética que deve substituir a escotha
pelos ditadores dos partidos, feita dentro de quatro paredes,
como hoje & feita e como sempre o foi,
O nosso Sistériia Eleitoral ¢ evidentemente cadtico.

Nosso Sistema Unidistrital, / para eleger Deputados Fede-
ral e Estaduais / nic ¢ mais admissivel. / Sdo inscritos candi-
datos s6 aqueles postulantes que, em seu partido, / conse-
guirem as boas gracas de seus donos e,/ portanto, / sem repre-
sentatividade alguma. /Nosso Congresso / estd cheio de repre-
sentanies impostos a regides, / pelas cupu!as partiddrias, /
4s quais se suj$taram os chefes regionais, / onde pesou /
muitas vezes / 0 pese do poder econdmico. / Portanto, / tam-
bém, / sem representatividade, referendados pelas conven-
¢des, / cujas atas / sd0 muitas vezes / elaboradas semanas
antes da realizagdo da convengdo, / que / quase sempre /
& mera festa homologatéria / da decisio dos chefes / e as

vezes / de um homem sé. Nascem, / assim, / as candidaturas -

/ sem legitimidade de representagdo, / base de todo o sistema,
/ por isso chamado representativo.

Passamos os olhos pelas eleigdes proporcionais-unidis-
trital / que vém de longe.

Cada Estado-membro, / alguns de dimensdes quase conti-
nentais, / é um distrito eleitoral, / Presume-se, / por exempio,
/ que no Mato Grosso, / no Pard, / no Maranhao / em Minas
Gerais, / 830 Paulo, / ete., todos os eleitores 1 conhegam
todos os candidatos de seus Estados. Presume-se / que a todos
os candidatos / sao dadas condigdes iguais / de levar a propa-
ganda de scu programa / a todos os eleitores, / e estes, /.
no dia da eleigio, / com pleno conhecimento / escothem /

o que melhor lhes parega. A verdade € bem diferente. / Os

ricos / 0s poderosos / contam com um poderoso arsenal de
propaganda, / com trios elétricos, / podem percorrer de avido
0 Estado inteiro./ Fazem comicios carissimos / no sul / € np
norte, / Levem o0 seu nome / realmente a todos os eleitores.
{ Omtros / ndo tém condigdes sequer / de fazer / em quantidade
suficienté seus “santinhos” e de distribui-los aos amigos / na
pequena regiao onde trabalham./

Tal sistema / somente serviria / se todos os candidatos
/ tivessem condigdes iguais / de levar seu nome e sua pro%a-
ganda / a todos os eleitores. / A igualdade de direitos
principio ferido em cheio / por nosso sist¢ma eleitoral-pro-
porcional-unidistrital, / em face das imensas regides abrangidas
por ele, / Serviria, / em uma Bélgica,/ por exemplo!

Fala-se que o poder econémico / no sistema distrital /
pode concentrar seu poder nos pequenos espagos do distrito

eleitoral, / mas acontece / que o abuso do poder econdmico .

€ crime, / e em espago menor, / maijs facil a vigilincia dos

outros candidatos / e a Justica Eleitoral sabe tratar dele. /O,
Poder econdmico / estari presente / em todos os sistemas,
com seus vicios / procurando corromper aqui e ali. / E fato ~
social conhecido. / Cabe i lei, aos partidos / e aos candidatos
/ policiar suas manobras / ¢ agir contra ele./ o

Se permanecer como est4, / o sistema proporcional unidis-
trital, / como © nosso, / em breve contard s6 com candidatos
multimilionarios. /Os demais / ndo terdo nem gasolina para
percorrer o Estado, / e nem mesmo / a regido / em que,
€OTI Seus parcos recursos / quiserem buscar seus votos./ _

Além dos candidatos multimiliondrios / que financiam
prefeitos e deputados estaduais, / fazendo com estes “dobradi-
nhas”’, / hd a anomalia da pressdo politica dos chefes do Poder
Executivo, / a favor ou contra determinados candidatos, /
muitas vezes desconhecidos do eleitorado, / mas recomens
dados pelos chefes locais, / a pedido da cdpula do partido,
/ ou do poverno. / Como se v€, / & ahsoluta a falta de legitimi-
dade na representagéo, / quando em tese o sistema £ represen-
tative. / E absoluta / a falta de igualdade de condigoes, na
luta pelo voto.: .

Como se v& / ha neste Sistema uma luta mtema / entre
os candidatos do mesmo partido. / Sao langados/ uns contra
os outros / e, / terminadas as eleigfes,/ criaram-se inimizades
irreconcilidveis, / desnaturando a instituigio partiddria, / que,
{ por definigdo / ¢ unido de homens / em busca da realizagio
de valeres comuns. 56 isto/ € o suficiente para ferir o sistema
normativo / na intimidade da sua esséncia.

Sabemos que o sistema atual é importado / €,/ por isto
/ ndo deu certo. 5S¢ paises pequenos, / muitos deles cortados
de boas estradas, / e tio pequenos qgue, / em hora e meia
podem ser atravessados de norte a sul / por qualquer automd-
vel, / poderdo talvez adotd-los, / com sucesso. / Néo pode
o modelo servir & Amazénia, / Para, / Sao Paulo, / ou Minas
Gerais, / e nemi tdo pouco / a2 qualquer um de nossos Estados.
Até a pequena Inglaterra / tem Sistema Distrital / ¢ Londres .
conta com muitos distritos. Muitos sdo adversdrios do sistema
distrital / por que sempre pensam que ele é / necessariamente
/ majoritdrio, / quando pode / perfeitamente / haver sistema
distrital-proporcional, / aproveitando, / portanto, aosparudosf ]
todo. 0s votos distribuidos pelo Estado inteiro. ’

O candidato / precisa nascer debaixo para cima / e com
legitimidade de representagio. / O eleitor tem que conthecé-lo.

/ E isto 50 se consegue / se pertencer a uma regido pequena.
{ Também o filiado a um partido / precisa conhecer o postu-
lante a um cargo no partido, para bem escolhé-lo./ .

86 assim, com uma reformulagaq total das normas (consn-
tucionais, legais ¢ estatutdrias), com o abondono de todos
os vicios e privilégios histéricos daqueles que detém o poder
partiddrio e teimam em manté-los, sem coragem de enfrenta;r’ .
a reconstrugio das instituigdes sem vicios, 56 assim, consegm*
remos sanear 05 bolsdes putrefactos geradores de crises e
mais crises nas instituicdes politicos-partiddrias e na adminis-
tragio do pais.

Sao as NORMAS, repito, comstitucionais, leais € estatu-

‘t4rias que estdo feridas na intimidade de sua esséncia. Se

elas, as normas sdo, e ndo podem deixar de ser, “sinteses
normativas de fatos e valores” emergidas de nossas coorde-
nadas geohistdricas; se verificamos que essas NORMAS foram
elaboradas, tenda em vista fatos ideais, cerebrinos, ou copia-
dos de modelos estrangeiros, para servir a exigéncias 14 gera- .

“das, / a conclusia é que elas, as NORMAS sio uma contra-

digdo em seus termos: Devem ser o que nad sio, E portanto
devem ser reformuladas.
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Nossos partidos, nossas eleigdes sdo governados por leis
inspiradas nas dos Estados Unidos, da Inglaterra, da Espanha
da Alemanha. Além disto nelas foram exertados ‘‘casuismos™
inspirados por interesses pessoais e por regalias conseguidas,
em prejuize do bem comum, os principios da igualdade e
da liberdade para todos, tudo garantido pelas regrinhas que

mbuntaram privilégios pessoais dos governantes dos partidos.

Acontece quase sempre em todos os partidos que filiados..

gue nao fazem parte do pequeno grupo que manipula o poder,
ndo se conformam com ¢ arbitrio da ditadura parfidaria e
se revoltam, saindo do partido e entrando em outro. Muitas
vezes fundam um partido para si préprio, dadas as facilidades
andrquicas de nosso sistema de normas que permite que assim
seja feito. o .

Dai essa multlpllmdade de pamdos essa “‘troca-troca’
que fez deles meros lugares juridicos que possibilitam ao candi-
dato se registrar junto da Justiga Eleitoral, pois, a lei permite
que assim seja feito. Os partidos sio meras siglas que diao

nome a comités de propaganda eleitoral, em proveito dos

privilegiados. Sdo simples legendas, ou grupos de letras com
fins eleitoreiros. Nada tém de partido, de INSTITUICAO,
que € coisa séria: FATOS E VALORES-FINS: Ea Repiiblica,

€ a Monarquia, € ¢ Socialismo, o Trabalhismo, o Comunismo,
como valores-fins, buscados por um grupo de homens, gue

se unem, se ligam por meio de estatuto partidério, bdseado
em normas legais e constitucionais, para realizd-los, que dao
substincia 3 um partido.

As Normas tém que UNIR seus membros, organiza-los,

dar-lhes funcionalidade, exigir deles uma disciplina ¢ uma
fidelidade a seus principios, um noviciado de certo tempo:
umi, dois anos para que eles meregam pertencer a seus quadros
dmgentes como também para que possam postular uma can-
didatura e assim representar o povo, por meio do partido
em que militam. O partido &, como falei antes, um micro-
cosmo, onde o militante estd para ¢ partido como o cidadio
para sua pédtria, no macrocosmo politico nacional. Em nosso

sistema, hoje existente, os partidos ndo sfo instituigSes sérias. ~

$30 letras para designar agrupamentos momentineos sem ne-
nhuma seriedade permanente. Ulysses, o grande Ulysses nos
iltimos dias de vida j4 formava um novo partido porgue per-
dera a diregdo do seu.

Nossa crise politico-partidaria, enfim, ¢ fruto das NOR-
MAS gque vém sendo feitas na correria dos periodos pré-elei-

torais, para servirem a interesses e darem solugbes momen-

taneas, sem seriedade cientifica de dar solugges définifivas
a rossos graves problemas, com vistas nos grandes principios
que estdo plantados em nossas, consciéncias, e no desejo do
povo. Esses principios sdo os grandes valores hierdrquica-

mente organizados. Do lado de 14, desafiando-os estdo as

desvalores, privilégios, injustigas, casuismos, etc., que ferem .
como vcnho repetindo, com Miguel Reale, a mumidade da

esséncia das NORMAS, fazendo delas verdadelros Monstros

geradores de nossas crises.

Se quizermos eliminar essas c¢rises, é preciso penetrar
fundo no exame de nossos males, do cincer de nossas institui-
¢des, para extirpd-lo, para, a final, construir um ordenamento
juridico, politico-partiddrio gue possa fazer, dos partidos 6r-
gdos constitucionais, pessoas juridicas de direito piblico inter-
no, qué reépresentem, ¢ada um deles verdadeiramente, uma
grnade parcela do pensamento politico nacional, unida estatu-
riamente, para realizar os valores que pregam e buscam.

" "Depois de feito este estudo assim de profundidade, pode-
remos passar & segunda etapa, que € oferecer ao Senado as
linhas gera:s de um anteprojeto que contenha os principios
adequados 4 nossa realidade geo-histérica, em que o direito
comparado nos sirva, apenas, secundariamente, € mesmo as-
sim, adequado as nossas circunstincias.

E isto iremos fazer.

E o que tinha a dizer.

COMPARECEM MAIS OS SRS. SENADORES:

Albano Franco — Almir Gabriel — Alufzio Bezerra —
Antonio Mariz — Bello Parga — Cid Sabdia de Carvatho
— Flaviano Melo — Garibaidi Alves — Henrique Almeida
— Humberto Lucena — Hydekel Freitas — Jarbas Passarinho
— José Fogaga — José Paulo Bisol — José Sarney — Lourival

Baptista — Magno Bacelar — Mdrcio Lacerda — Meira Filho

— Nelson Carneiro — Pedro Teixeira — Ruy Bacélar.

O SR. PRESIDENTE (Magro Bacelar) — Sobre a mesa,
requerimento que serd lido pelo Sr. 1° Secretdrio.

E lido seguinte.

'REQUERIMENTO N 825, DE 1991

Senhor Presidente, nos termos do artigo 56, II, da Consti-
tuigdo e do artigo 43, II, do Regimento Interno, solicito licenca
para me afastar dos trabalhos da Casa, no dia 20 do corrente
més, quando a convite do Sindicato da Micro ¢ Pequena Indiis-
tria do Estado de Sao Paulo, estarei participando da Soleni-
dade de inauguracgdo da Feira “Simpi Negdcios 927.

Sala das Sessoes, 19 de novembro de 1992. — Senador
Esperidiao Amin.
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Realizagdo:

SR,
SIMPI

Av. Rebougas, 1761
Tel.: (011) 852-5211 - 280-8610 (fax)

O Presidente do Sindicato da Micro
e Pequena Industria do Estado de
Sao Paulo,

Joseph Couri,

convida Vossa Senthoria para

a solenidade de inaugurac¢do da Feira
“Simpi Negocios 927, que reunird

GO0 micro e pequenas industrias de
Sdo Paulo e de outros Estados. '

Dia 20 de novembro de 1992, as 11
boras, Prédio da Bienal, lbirapuera,
Sdo Paulo.

Favor confirinar presenca com Dirce ou Eliana (011) 852.521 1
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O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — A votagdo do
requerimento fica adiada por falta de quorum

Sobre a mesa, proleto de lei que sera hdo pelo St 10

Secretério. .
E lido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADQ Ne 167, DE 1992

Estabelece Jimite de gastos eleitorais permitidos por
partido politico e di outras providéncias.

(Apresentado.pela CPI criada pelo Requerimento
n® 52/92-.CN, como conclusdo do Relatério n° 11/92-CN.)

Relator: Senador Amir Lando

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1 Para as eleicdes em qualquer nivel o limite de
gastos eleitorais permitidos por partido pohnco ou coligagao
serd o que resulte da mulupl:gagdo do ndmerg de elutorcs
da respectiva circunscrigio por um fator de multiplicagdo “x
na forma seguinte:

Senador — u® de eleitores do Estado X *3x” cruzeiros

Dep. Federal — n" de eleitores do Estada X 'x” cruzeiros

Dep. Estadual — n" de eleitores do Estado X “1/4x""

cruzeiros .

Vereador - n* de eleitores do Munic. X “1/4x™ eruzeiros

Pref. e V. Prel. — n* de eleitores do Munic. X NS o

cruzeiros

Gov. e V. Gov. — n* de eleitores do Estado X 26x”
CI’UZE]I'OS

Pres. e, V. Pres. — o de cleitores do Pa1s X “10x’" cru-
Zell‘OS S PO

§ 1 O valor de x serd estipulado ¢ atualizado. a cada

eleicdo, pela Justiga Eleitoral, segundo o Indice Geral de
Pregos da Fundagao Getdlio Vargas.

§ 2 Ao partido que ultrdpas%ar o limite esnpulado nes-
se artigo, serd aplicada multa cqmva!ent:, a4, no minimo, o
valor que superar tal limite,

§ 3* O partido gue dltrapassar o limite estipulado neste

artigo perderd o direito ao Fundo Partiddrio do ano subse-
qliente,

Ar. 2» E vetado aos partidos receber, direta ou indire-
tamente, sob qualquer forma ou pretexto, coniribuicdo ou
auxilio pecunidrio ou cstimdvel em dinheird, ‘inclusive através
de publicidade de qualquer espécie, procedente de: .

1 — entidade ou governo estrangeiro;

[T — autoridade ou érgao pub]lco rcssalvadas as dotagdes
ao Fundo Partiddrio;

111 — autarguia, empresa publica 6u concessiondria de
servigos piblicos, sociedade de economia mista e fundagio
instituida em virtude de lei ¢ para cujos récursos coficorram
orgdos ou entidades governamentais;

IV —entidade de classe ou sindical;

V — pessoa juridica de direito privado que, mediante
contrato vigente, seja prestadora de servigo, realiza obra ou
fornecimento de bens a érgdos publicos, ou que esteja partici-
pando de licitagdo pablica para tal fim.

Pardgrafo tnico. . O partido que receber recursos veda-
dos nesta lei, perderd o direito ao Fundo Purtidario do ano
subseqiiente., L L

Art. 3 Ressalvado o disposto no artigo anterior, os par-
tidos politicos poderdo receber doagdes de pessoas fisicas e
juridicas, até o limite de Cr$100.000.000,00 (cem milhdes de

cruzeirgs) para a pessoa fisica e Cr$250.000.000.00 (duzentos
¢ cinglenta milhdes de cruzeiros) para a pessoa juridica.
§ 1" As doagdes de que trata este artigo poderdo ser

T feitas diretamente aos drgaos de diregdo nacional, estadual

¢ municipal, os quais remeterfo & Justica Eleitoral demons-
trative de seu recebimento ¢ respectiva destinacgdo, junta-
mente com o demonstrativo contabil dos respectivos partidos.

§ 2* As doagbes em recursos financeirgs deverdo ser,
obrigatoriamente, efetuadas por cheque cruzado em nome
do Partido Politico ou por depdsito bancdrio diretamente na
conta do Partido.

Art. 4 Constitui crime eleitoral:

I — doar, dircta ou indiretamente, a partido po[mm re-
curses acima do definido em lei destinados a aplicagio em
campanha eleitoral.

Pena: Reclusdo, de 1 a 3 anos, e mulia,

IT — receber, direta ou indiretamente, recursos acima do
definido em lei destinados a aplicagdo em campanha cleitoral.
Pena: Reclusdo, de 1 a 3 anos, e multa.

§ 1* Consideram-se recursos, para os fins deste artigo,
dentre outros:

- T—qualquer quantiae
ou cstrangeira;

11 — qualquer titulo representativo de valor mobilidrio;

III — gualquer mercadoria que possa ser vendida ou tro-
cada, ' '

IV — a prestagdo de qualguer servigo:

V — a utilizagdo de qualquer equipamento vu material,

-- VI —a cessdo de funciondrios;

VIl — o pagamento de saldrio ou gratifica¢do a funcio-
ndrio de partido ou de candidato a cargo eletivo;

" VIIT — a difusdo de propaganda, por qua!quer meio dc
cornunicagio, ou o pagamento das despesas necessdrias a sua

,dinheiro. seja em moeda nacional

produgao ou a sua veiculagao;

IX — a cessao de imdvel, tempor'm'a ou definitivamente;
- X —'opagamenio a terceiro de quaisquer despesas relati-
vas s hipdieses previsias neste artigo.

§ 2*  Aspenas do inciso 1l serdo aplicadas sem prejuizo
das sangdes previstas na Lei Complementar n* 64, de 18 de
maio de 1990; )

~§-3 Aplicam-se as pénas deste artigo ao diretor-, pre-
sidenté, ou aguele que ocupe cargo equivalente, de sociedade
andmima da qual se originem os recursos destinados a partidos
ou a candidato acima dos previstos nesta lei.

§ 4 As disposicGes do pardgrafo anterior aplicam-se

a0 sdcio gerente ou administrador de pessoa jurtdica OTgani-

zada sob outras forma que ndo a de sociedade por agdes.

Art. 53¢ A pessoa juridica da qual se originarem s recur-
sos descritos no § 1° do artigo anterior serd aplicada multa
a ser arbitrada pelo juiz, que levard em conta a capacidade
econdmica da empresa.

Pardgrafo tnico. A execu¢do da multa prevista neste
artigo serd realizada nos termos do art. 164 da Lei 7.210,
de 11 de julho de 1984, sendo seu valor revertido ao Fundo
Partiddrio.

Art. 6© A Justiga Eleitoral fard o exame da escrituragio
contabil ¢ das prestagdes de contas da movimentagio finan-
ceira dos partidos € das despesas de campanha eleitoral, de-
vendo atestar se elas refletem adequadamente a real movimen-
tagdo financeira e os dispéndios e recursos aplicados nas cam-
panhas eleitorais, fazendo observar as seguintes normas:-

I — obrigatoriedade de 56 receberem ou aplicarem recur-
sos financeiros em campanhas politicas determinados dirigen-
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tes dos partidos e comités legalmente constituidos € registrados
para fins eleitorais;

II — caracterizagio da responsabilidade dos dirigentes de
partidos e comités. inclusive do tesoureiro. quée responderao
civil & criminalmente por quaisquer irregularidades:

[i1 — escrituragdo contdbil, feita de acordo com os princi-
pios fundamentais de contabilidade aprovados pelo Conselho
Federal de Contabilidade, e assinados por contadores habili-
tados junto aos Conselhos Regionails de Contabilidade. que
assumirdo integral responsabilidade téenica pelas informagdes
delas constantes;

IV — obrigatoriedade de ser conservada. pelos partidos
e comités, a documentagdo comprobatdria de suas prestagdes
de contas, por prazo nf¢ mferior a 5 (cinco) anos:

V — obrigatoriedade de movimentar, através de conta
tnica, aberta especificamente para este fim, no Banco do
Brasil, Caixas Econdmica Federal ¢ Estaduais ou sociedades
bancdrias de economia mista todos os fundos financeiros dos
partidos ou comités. e. inexistindo estes estabelecimentos,
no banco escolhido pela Comissao Executiva. 4 ordem con-
junta de um dirigente ¢ de um Tesoureiro do Partido:

VI —obrigatoriedadc de os partidos enviarem. anual-
mente, & Justica Eleitoral, o balango fmancelro do exerc:c:o
findo, até 31 de margo;

VI — obrigatoriedade de os partidos. nos anos em que
ocorrerem eleicGes, enviarem a Justiga Eleitoral balancetes
mensais. nos seus meses que antecedem o pleito e nos dois
meses que ¢ sucederem, devendo a Justica Eleitoral apre-
cid-tos até oito dias antes da diplomagao dos eleitos:

VIII — exigéncia de registro dos comités que deverdo
atuar nas campanhas eleitorais. )

§ 1" Paraefetuar os exames necessarios ao atendimento
do disposto no caput, a Justiga Eleitoral poderd requisitar
técnicos de controle externo do Tribunal de Contas de Unido
ou dos Estados. pelo tempo que for necessario.

§ 2* A Justiga Eleitoral podcr:i sempre que julgar ne-
cessdrio, requesitar diretamente s institui¢des financeiras ou
ex[ratos € comprovantes de movimentacio financeira das con-
tas referidas no inciso VII. devendo os partidos comunicar
ao 6rgido competente a abertura das mencionadas contas no
prazo de 13 (quinze) dias,

§ 3* Recebidos 0s balancetes mensais e as prestagdes
de conta de cada partido, a Justiga Eleitoral determinara sua
imediata publica¢dona Imprensa Oficial, ou. inexistindo essa,
determinard sua afixacio na secretaria do Tribunal ou no
Cartdrio Eleitoral.

§ 4 A partir do décimo quinto dia da publicagio das
prestages de conta, 0s partidos politicos terdo 0 prazo de
cmco chas para impugnd-las.

. 7° Esta let entra em vigor na data de sua publi-
cagéo.

-Art. 8 Ficam revogados os arts. 90, 91 € 93 da Lei
n° 5.682, de 21 de julho de 1971 (Lei dos Partidos Politicas).

Sala das Comissoes, 26 de agosto de 1992.. Presidente
— Benito Gama, Relator — Almir Lando, Pedro Simin —
Miro Teixeira — Valmir Campelo — José Dircen ~ Odacir
Klein ~— José Paulo Bisol — Mairio Covas — Iram Saraiva
— Elcio Alvares — - -

LEGISLACAO CITADA
LEI N 7.210. DE 11 DE JULHO DE 1984
Institui a Lei de Ex_ecui;éo Penal_

CAPITULO IV
Da Pena de Mula

Arl. 164 Extrafda certiddc da sentenca condenatdria
com transito em julgado. que valerd como titulo executivo
judicial. o Ministério Pablico requererd. em autos apartados.
a citacdo do condenado para. no prazo de 10 (dez) dias. pagar

‘o valor da multa ou nomear bens a penhora.

§ 1 Decorrido o prazo sem ¢ pagamento da multa.
ou o depdsito da respectiva importancia, proceder-se-d 4 pe-
nhorade tantos bens quantos bastem para garantir a execugao.

....................................... B N T LT I P e PR Y A F S

LEI N'5.682. DE 21 DE JULHO DE 1971
Eei Organica dos Partidos Politicos

CArt. 90 Os Parndos serao obneados a enviar. anual-
mente. 4 Justica Eleitoral. o balango financeiro do exercicio
findo.

Art. 91 E vedado aos Partidos:

I —receber, direta ou indiretamente. contribuigio ou au-
xilto pecunidrio ou estimdvel em dinheiro. inclusive através
de publicidade de qualquer espécie. procedente de pessoa

- ou entidade estrangeira:

I — receber recurso de autoridade ou drgdes publicos.
ressalvadas as dotagoes referidas nos nimeros I e II do art.
93. e no art. 96: . o o

II1 — receber. direta ou indiretamenie. auxilio ou contri-
buigdo. inclusive através de publicidade de qualquer espécie.
de autarquias. empresas publicas ou concessiondrias de servi-
¢0. sociedades de economia mista e fundagdes instituidas em
virtude de lei ¢ para Cujos recursos concorram 6rgdos ou enti-
dades governamentais:

IV — receber. direta ou indiretamente, sob qualquer for-
ma ou pretexto. contribuigdo. auxilio ou recurso procedente
de empresa privada. de finalidade lucrativa, entidade de classe
ou sindical. .

Art, 92 Sio ilicitos os recursos financeiros de que trata
0 artigo anterior, assim como os auxilios e contribuigdes, cuja
origem nio seja mencionada ou esclarecida.

Art. 93 A Justica Eleitoral exercerd fiscalizagdo sobre
o movimento financeiro dos Partidos. compreendendo recebi-
mento, depdsito e aplicagio de recursos. inclusive escrituragdo
contdbil, fazendo observar, entre outras. as seguintes normas:

I — obrigatoriedade de s6 receberem ou aplicarem recur-
sos financeiros em campanhas politicas, determinados dirigen-
tes dos Partidos e Comités legalmente constituidos e regis-
trados para fins eleitorais;

II — caracterizagdo da reSponsabalzdade dos dmgemes de

- Partidos e Comités, inclusive do tesoureiro, que responderfio

civil e criminalmente por quaisquer irregularidades;

11T — escrituragio contdbil, com documentagao que come
prove a entrada e safda de dinheiro ou bens, recebidos e
‘aplicados;
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IV — obrigatoriedade de scr conservada pelos Partidos

e Comités a documentagio comprobatéria de suas prestagdes ’

de contas, por prazo nfo inferior a 5 (¢inco) anos,

V — obrigatoriedade de depositar, no Banco do Brasil,
Caixas Econdmicas Federais e Estaduais ou socicdades banca-
rias de economia mista, os fundos financeiros dos Partidos
ou Comités e, inexistindo esses estabelecimentos, no banco
escolhido pela Comissdao Execcutiva, a ordem conjunta de um
dirigente e de um tesoureiro do Partido;

VI — obrigatoricdade de prestacdo de contas pelos Parti-
dos Politicos e Comités, ao encerrar-se cada campanha elei-
toral;

VII —— organizagdo de Comités interpartiddrios de i mspc-
Ao, bem como publicidade ampla de suas conclusdes e relats-
rio sobre as investigagdes a que procedam;

VIII —obrlgdtoncdade de remessa das preqtagoes de
contas, de que trata o nimero VI, aos Comités interpartiddrios
de inspecdo ou, ainda, as comissdes parlamentares de inqué-
rito que solicitarem;

IX —exigéncia de. registre dos Comitds que prefendam
atuar nas campanhas elcitorais, bem assim dos responsdveis
pelos recursos financeiros .a serem recchidos ou aplicados;
. - o : -

X — fixagdo, nos pleitds eleitorais, de limijtes para donati-
vos, contribuigdes ou despesas de cada Comité. .

§ 1*. Qs Comités de que trata o nimero | desu,ﬂrugo
serdo constituidos por partiddrios que ndo disputem qualquer
cargo eletivo.

§ 20
cassagaa do respectivo registro, poderd efetuar, individual-
mente, despesas de cardter eleitoral, inclusive com alistamen-
to, arregimentagdo, propaganda ¢ demais atividades definidas
pela Justica Eleitoral, devendo processar todos os gastos atra-
vés dos Partidos ou Comités.

§ 3 Os Tribuniis Regionais Eleltorals dgturmmarao 0
acesso de todas as agremiagdes politicas aos meios de comuni-
cagio, mesmo a Diretdrios que se encontn.m em outra juris-
digdo.

§ 4 O Tribunal Superior Eleitoral baixard instruges
para o cumprimento do disposto neste artigo.

0O SR. PRESIDENTE (Magno Bacefar) — O projeto lido
serd publicado e, em seguida, ficard sobre a mesa pelo prazo
de cinco sessdes ordindrias para recebimento de emendas,
nos termos do art. 235, incisd 11, letra f, do Regimento Interno.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — Esgotado 0
tempo destinado ac Expediente. }

Passa-se &

ORDEM DO DIA

Item 1:

Discussdo, em turng tinico, da redagad final (ofere-

cida pela Comissdo Diretora em seu Parecer n® 364,

de 1992), do Projeto de Lei da CAmara n? 33, de 1992

{n® 3,759/89, na Casa de origem), que dispde sobre

a profissdo de Guia de Turismo & d4 outras provi-
déncias. : ..
Em discussdo a redagdo final. (Pausa.)

Nao havendo quem pega a palavra, encerro da discusséo.

‘Nenhum candidato a cargo eletivo, sob pena de

Encerrada a discussdo, sem apresentacdo de emendas.

" a redagdo final € considerada definitivamente aprovada, nos

termos no disposto de art. 324 do Regimento Interno.
O projeto volta & Camara dos Deputados.
E a seguinte a redagdo final aprovada:
Redacio final das emendas do Senado ao Projeto
de Lei da Camara n® 33, de 1922 (n°. 3.759, de 1939,
na casa de origem}.
EMENDAS
N1
(Corre-;pondente 4 Emenda n* 1. de Plenario.)

Dé- s 4 alinea a do art 3° a seguinte redagao:
¢

“Art. 30,
. a) que tenham sido cadastrados na Embraturm
como Guia de Turismo, até a data da publicagdo desta
lei™

. N‘-‘ 2
{Carresponde 4 Emenda n* 2, de Plendrio,}
Surp:ma se © art. 10 renurrrerando -5 0§ demals

N3

- (Corresponde 2 Emenda n* 3, de Plendrio)
_ Dé-se ao art. 11 a seguinte redagao:

“Art. 11, A partu' da publicagdo desta let, as pes-
soas,.empresas, institeigdes ¢ entidades ligadas ao turis-
mo s¢ poderdo contratar Guias de Turismo que estejam
devidamente cadastrados na Embratur,”

0 SR. PRESIDENTE (Mago Bacelar) — Item 2:

. Discussao, em turnovnico, da redagao final (off:re N
cida pela Comissdo Diretora em seu Pargcer n”. 358.
de 1992} do Projeto de Decreto Legislativo n 80. de
1992 (n? 176/92, na Camara dos Deputados), que apro-
va o texto do Acordo entre o Governo da Republica
_ Federativa do Brasil e 0 Governo da Repiiblica Popular
da China destinado a evitar a dupla tribuiagao e preve-
nir a evasdo fiscal, em matéria de Imposto de Renda.
celebrado em Pequim, em 5 de agosto de 1991,
Em discussdo a redagdo final. (Pausa.)
Nio havendo quem pega a palavra, encerro a dis-
cussao. . .
Encerrada a discussao, sem apresentagao de emen-
das, a redagdo final é considerada definitivamente
aprovada, nos termos do art. 324 do Regimento In-
" terno. : . o
O projeto vai & promulgagdo.
a seguinte a redagao final aprovada:
Redagio final do Projeto de Decreto Legisla-
tivo n® 80, de 1992 (n° 176, de 1992, na Camara dos
Deputados).

Fago saber gue o Congresso Nacional aprovou e.¢u' Presi-
dente do Senado Federal, nos termos do art. 48, item 28,
do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N , de 1992,
Aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Repuiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repu-
blica Popular da China destinado a evitar a dupla tribu-
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tagdo e prevenir a evasio fiscal, cm matéria de Imposto
de Renda, celebrado em Pequim, em 5 de agosto.de
1991.

Art. 1" E aprovado ¢ texto do Acordo entre o Governo
da Repiiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica
Popular da China destinado a evitar a dupla tributagfio e preve-
nir a evasfo fiscal, em matéria de Tmposto 'de Renda, cele-
brado em chulm em 5 de agosto de 1991,

Parégrafo tinico. S&o sujeitos 4 aprovagic do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do
referido Acordo, bem como guaisquer ajustes complemen-
tares que, nas tetmos do art. 49, inciso I, da Constituigdo
Federal, acarretcm cncargos ou compromissos gravosos ao
patrimdnico nacional.

Art. 2" Este decreto legislativo cntra em vngor na data
de sua publicagao.

O SR. PRESIDENTE {Magno Bacclar} — E.sgotada a
matéria da Ordem do Dia. H4 orador inscritos.
Concedo a palavra ao nobre Senador Jutahy Magalhaes

O SR.JUTAHY MAGALHAES (PSDB-BA. Pronuncia
o seguinte discurso. ) —Sr. Presidente, Sras. e Srs. Senadores:

A imprensa brasileira publicou hd alguns dias dados alar-
mantes sobre a situagio do emprege, do desemprego e do
saldrio no Brasil.

As estatisticas sd¢ da autoria da Fundagao IBGE — Insti-
tuto Brasileiro de Geografia ¢ Estatistica — ¢ mostram a
face cruel da tragédia social brasileira, que toloca o nosso
Pais entre as piores nagdesdo mundo em matéria de qualidade
de vida.

Segundo o IBGE, a economia informal abriga hoje pelo
menos 13,94 milhGes de brasileiros. Esse ndmero corresponde
a cerca de 22.4 por cento da populdagdo ocupada, assalariada
ou ndo, que € de 62,1 milhdes de pessoas.

Os trabalhadores com carteira assinada representam 38,1
por cento da populagio ocupada, ou seja, 23,66 milhdes de
pessoas. Of militares ¢ servidores publicos sdo 4,2 _por cento
(2,5 milhdes), e "os 'trabalhadores por conta prépria chegam
a 22,7 por cento (14,09 milhdes) que trabalham sem remune-
ragao, principalmente em atividades agricolas. _

Para se ter uma idéta da situagao de informalidade da
mao-de-obra, os maiores indices de trabalhadores nessa cate-
goria foram encontrados no Centro-Oeste, onde 309 dos que
trabalham sdo informais, com 29,1 por cento de ocorréncia
no Nordeste, ¢, na regiao Norte, 24 7 por cento.. .

Os menores indices de infmjma]idade situam-se no Sul,
que’ apresenta 15,5 por cento da populagdo ocupada, e no
Sudeste, com 19,9 por cento.

Dos trabalhadores gue ndo tém carteira assinada, 71.5
por cento estdo concentrados em estabelecimentos conside-
rados de pequeno porte, que abrigam até dez pessoas. Por
outro lade, dos que trabalham com carteira assinada, 83,3
por cento estdo engajados em empresas que sdo consideradas
de maior porte.

A populagio ocupada em estabelemmentos com até cinco
trabalhadores, em 1990, representava 49,5 por cento, dos
quais, 52,7 por cento no contmgcnte feminino e 47,3 por
cento ito masculmo Desse total, 34,6 por cento tinham traba-
lho em estabelecimentos do setor prirnério — fazendas, sitios,
granjas; 11,5 por cento, no domicilio em que moravam; 18,3
por cento em outro domicilio; 4,1 por cento em vias puiblicas;
2,2 por cente em veiculos; e 1,9 por cento em outros locais.

" maneira melancdlica. O saldo

Segundo os mesmos dados, entre 1989 ¢ 1990, o rendi-
mento médio real dos empregados com carteira assinada teve
uma queda de 19,7 por cento, e houve também uma queda

_de 12,9 por ¢cento no rendimento médio real dos que atuavam

na informalidade.

O IBGE miostra ainda que, em 1990, as pessoas com
dois trabalhos representavam 4,2 por cento da populacio ocu-
pada, ou seja, 2,6 milhées de pessoas, geralmente com maior
grau de instrugdo, maiores réendimentos & com maior contri-

'bulgao para a Previdéncia Social. Apenas 0,3 por cento, ou
‘seja, 186 mil trabalhadores, tinham trés ou mais empregos.

QO rendimento médio dos que tinham um sé trabalho repre-
sentava apenas 37,6 por cento do recebido pelos que tinham
mais de um trabalho.

Diante do vergonhose guadre da distribuigdo da nqueza
que predomina na economia brasileira, podemos imaginar,

_a partir dos dados sobre 0 emprego mostrados pelo IBGE,

em que niveis se situa a remuneragio da forga de trabalho
em nosso Pais.

- Br. Presidente, Srs. Senadores, o Estado, no Brasﬂ sem-
pre foi um instrumento tnico e exclusivo das elites viciadas.
Enquanto elas enriqueceram e aumentaram o seu poder politi-
co, a imensa massa popular ficou tada vez mais miserdvel.
A formagdo histdrica brasileira foi toda ela estruturada em
torno do bindmio: autoritarismo interna ¢ dependéncia inter-
nacional. Significa dizer que as classes dominantes saqueavamm
internamente ¢ ainda abriam as portas para os saqueadores
internacionais. Primeiro foi o pau-brasil, depois ¢ ouro, o
agicar, a borracha, o café, ¢, muito recentemente, nos torna-
mos também exportadores de divisas liquidas para as grandes
pragas econdmicas e comerciais do capitalismo mundial, Gros-
so modo, foi assimi que o Pafs atravessou os 492 anos de
sua histéria de saques, de coronelismo, de populismo, de auto-
ritarismo, de injustigas sociais, de golpes de Estado, de positi-
vismo e, recentemente, de neo-liberalismo, que aqui no Brasil,
assumiu a versdo mais moderna do “populismo clientelista’™
encarnada pelo'Senhor Collor de Mello, e que terminou de
¢ portanto lamentdvel, real-
mente vergonhoso, mas existe saida. Em primeiro lugar, €
preciso punir com ¢s instrumentos da lei os verdadeiros culpa-

- dos pelo nosse atraso, pelo nosso subdesenvolvimento ¢ pelas

injusti¢as que foram cometidas em nosso territdrio contra os

~trabalhadores e assalariados que ganham a sua vida no sofri-

mento e na honestidade. Em segundo {ugar, é preciso estabe-
lecer uma meta, fixar um projeto nacional de desenvolvi-
mento, unir forgas, trabalhar sério, governar com transpa-
réncia & com respeito ao povo, e partir para superar a crise,
a vergonha ¢ o agravamento da miséria social, herdada do

_passado. Justica seja feita, 0 Presidente Itamar Franco estd

seguindo este caminho, e, por isso, o seu Governo merece,
nesta hora dificil, o maior respeito ¢ o apoio de toda a classe
politica.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, apesar de todos os desen-
contros historicos, de toda a violéncia social e da corrupgdo
‘endémica que sempre existiu, a economia brasileira teve um
grande desempenho entre 1947 e 1980. O Produto Interno
Bruto cresceu em média 7,5% ao ano, e na década de 70
as taxas chegaram até os 14% anuais. Na década de 80, a
£conomia entrou em crise € a taxa média de crescimento cain

~ para 1,64%. Durante todo o perfodo de crescimento econé-

mico, ¢ Estado foi o carro-chefe dos investimentos piiblicos.
Quando o PIB comecou a declinar no infcio dos ancs 80,
o setor pablico foi entrando gradativamente em uma grande
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crise financéira e pcrdcu quase que completamente a sua
capacidade de investimento.

Para se ter uma idéia da nmportanc:a da queda desses
investimentos. é recomenddvel frisar que. na década de 70,
a taxa de poupanca do setor publico chegou a 7.1% do PIB.
Nos anos 80 essa taxa atingit (em 1989) — 5.3% do PIB.
De acordo com os dados fornecidos pelo IBGE. os Governos
Federal. estaduais e municipais. excluindo-se as empresas esta-
tais. chegaram a responder por 23.5% do total dos investi-
mentos realizados no Brasil. em 1970. Entre 1980 e.1990.
esse indice oscilou entre 10.1% e 16.1°% . As chamadas despe-
sas correntes consumiram 2.76% do PIB em 1979, 4.11%
em 1989 e 3.63% em 1990, ’ ’

Em razdo da queda dog investimentos piblicos. a‘infra-es-
trutura do Pais e 0 quadro social degradaram-se. As estradas
ficaram esburacadas. 0§ sérvigos telefonicos tornaram-ée defi-
cientes e as dreas de educagioe satde foram duramente atingi-
das. Em’ 198(). 0% gastos ‘dos Governos Federal. estaduais e
municipais com educagio e satde foram de 4.3% do Produto
Interno Bruto. Em 1949, eles aumentaram para 6,5% ., n1as
é importante ressaltar que o PIB nédo cresceu nesse petfodo
e a populagido aumentou.

As estatisticas do IBGE em relagdo 4 questdo social apre-

sentam um quadro verdadeiramente vergonhoso para o Pais.
Metade dos 59 milhoes de criangas e adolescentes, ou seja,
os brasileiros na faixa de zero a 17 anos, vivem completamente
entregues a miséria, ac abandono, ao analfabetismo ¢ a2 margi-
nalidade. Os dados revelam que. na faixa dos 7 aos 17 anos,
. 8 mithdes de criangas estdo fora da escola. Entre os adoles-
centes de 10 a 14 anos. 20% trabalham. Cerca de 800 mil
.criangas nao estudam, ndo trabalham, ndo'ajudam nas tarefas
-domésticas e vivem nas ruas. O IBGE calcula ainda que,
de cada 1.000 criangas que entram na escola. apenas 250 con-
cluem o primeiro grau. Segundo o Ministério da Educacio,
o indice de repeténcia chega a casa dos 48%. Os.dados mos-
tram que a maior pafte dos alunos deixa a escola na 4* série,
depois de repetirem vérias séries. Apesar de garantida pela
Const:tu:gﬁo a escolaridade basica continua vedada a milhdes
de criangas entre 7 ¢ 17 anos, gque permanecent analfabetas.

A ineficiéncia brasileira ndo se situa’ penas nos baixos

padroes da educagdo de base, na precdria infra-estrutura e
no sucateamento de seu parque industrial. Ela afeta direta-
mente o desempenho da mao-de-obra, que se apresentam
com baixo indice de qualificagio técmca., A prova disso &
0 nivel de produtividade de um operdrio japonés, Enquanto
no Japdo um cperério gasta 10,9 horas para montar um auto-
mdvel, no Brasil, um trabalhador leva 48 horas para realizar
o mesmo trabalho. .,

No que se refere is pesquisas nas éreas de ciéncia ¢ tecno-
logia, universitarios ¢ professores estao perplexos diante do
quadro de extremo abandono em que se encontra o desenvol-
vimento cientifico e tecnoldgico do Pafs. As universidades
estdo se degradando, os professores estdo recebendo sakirios
baix{ssimos, as pesquisas importantes estio quase parando
por falta de recursos € os centros avangados estdo ameagados
de fechar suas portas.

O Brasil inteiro grita hd mais de uma década pela salvacao
da ciéncia e da tecnologia. Na dltima reunifo da Sociedade
Brasileira para o Progresso da Ciéncia (SBPC), o Presidente
do encontro, Professor Enio Condotti, acusou o entic Go-
verno Collor de ter destruido os institutos de pesquisa ao

_'néo definir uma politica de ciéncia ¢ tecnologia para o Pais.

8r. Presidente. Srs. Senadores, ¢ Brasil tem tudo para
superar a desmoralizagao. para vencer ¢ atfaso e para se tornar
uma grande Nagdo desenvolvida sem destruir o meio ambiente
e sem tornar as pessoas desesperadas e individualistas. -

Nés temos tudo para apresentar a0 mundo wm novo mo-
delo de desenvolvimento, uma nova imagem de sociedade,
diferente da que vivemos, até hd bem pouco tempo.

Nizo podemos mais aceitar a condigdo de sermos vistos
no exterior como ¢ lixo do planeta, uma republiqueta de
corruptos. traficantes. fanfarrdes. e preguigosos.”Todavia, pa-
ra alcangarmos 05 nossos objetivos, precisamos nos livrar,
de um-lado, daqueles que sio corruptos, . do outro, dos

fortes tragos culturais que deformaram o comportamento das

classes dominantes a0 Iongo de toda a nossa formagio histg-
rica..

Sr. Presidente. Srs. Senadores, nos u!tlmos tempos temos
ouvido falar muito na palavra ‘modernizagao’. Nunca se falou
tanto em “modernidade” como no tempo do Senhor Collor

de Mello. Jgualmente, muito se falou em desenvolvimento,
. em justica social e em distribuigdo mais correta da renda nacio-

nal, mas continuamos a brilhar na galeria das nagdes mais
injustas do mundo.

Logo que assumiu, o Presidente Itamar Franco procurou
estabelecer a estratégia do seu governo em diregdo da verdade
e do dmlogo sincero entre os varios setdres da sociedade.
O objetivo é o de conguistar um amplo esforgo de entendi-
mento entre o capital ¢ o trabalho. Com isto, 0 Governo

- gspera implantar principios éticos no seio da sociedade, com

vistas a promover o bem-estar social e o fortalecimento da
democracia. . . e

. Definitivamente, nao podemos mais alimentar uma socie-
dade onde a ética tem sida a de cada um guerer passar a
perna no outro. A deterioragio moral e dos costumes surge,
assim, como um verdadeiro produto da decadéncia nagional.

O respeito e o cumprimento da lei. a palavra empenhada
e 0s compromissos assumidos, precisam deixar de ser uma
postura dos “idiotas™ e se tranformar nos verdadeiros valores
nacionais.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacefar} — A Presidéncia
comunica ao Plendrio que, uma vez findo o prazo fixado no
pardgrafo dnico do art, 254 do Regimento Interno, sem inter-
posigao do recurso ali previsto, determinou ¢ arquivamento
definitivo do Projeto de Resolugdo n° 85, de 1991, de autoria
do Senador Guilherme Palmeira, que acrescenta um pardgrafo
a0 art. 7 da Resolugao do Senado Federal n° 96 de 1989.

A matéria vai ao arquivo.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — Nao hd mais
aradores inscritos.

Nada mais havendo a tratar, a Premdenc:a vai encerrar
os trabalhos, deSIgnando para a sessdo ordindria de segun-
da-feira a seguinte

ORDEM DO DIA
—_1—=
PROJETO DE LEI DA CAMARA
N" 47, DE 1992

Discussdo, em turno unico, do Projeto de Lei da Camara
n” 47, de 1992 (n° 2.628/89, na Casa de origem), de iniciativa
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do Tribunal Superior do Trabalho, que altera a composigio
e a organizagfo interna do Tribunal Regional do Trabatho
da 12* Regido, com sede em Floriundpolis — SC, ¢ dd outras
providéncias, tendo . . .- ... N

PARECER. favorivel. proferido ¢m Plendrio. Relator:
Senador Esperidido Amin. (Dependende de parecer sobre
as Emendas de Plenidrio

—_ 2=

Mensagem
N+ 359, DE 1992

(Em regime de urgéncia, nos termos do art. 336, C, do
Regimento Interno) :

Mensagem n* 3539, de 1992, pela qual o Presidente da
Repiiblica solicita autorizagio para que a Unido possa contra-
tar operagio de crédito externo, no valor equivalente a até
cento e noventa e nove milhGes e duzentos mil délares norte-a-
mericanos, junto a¢c Banco Interamericano de Desenvolvi-
mento —BID, destinada ae financiamento do Programa Infra-
Estrutura Basica — Saneamento — Fortaleza — CE. (Dpen-
dendo de parecer)

—3-

REDACAO FINAL )
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N* 81, DE 1992

Discussdo, em turno inico, da Redagio Final (oferecida
peta Comissdo Diretora em seu Parecer n® 359, de 1992) do
Projeto de Decreto Legislativo n® 81, de 1992 (n* 11141, na
Céamara dos Deputados), que aprova o texto do Protocolo
sobre as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses.
celebrado entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil
e o Governo da Reptiiblica Portuguesa, em Brasilia, em 7
de maio de 1991, :

—_d -
REDACAO FINAL i

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO .
N+ 82, DE 1992 .

Discussdo, em turno inico, da Redagio Final (oferecida
pela Comissdo Diretora em seu Parecer n* 360, de 1992) do
Projeto de Decréto Legislative n* 82, de 1992 (n® 111/91, na
Cimara dos Deputados), que aprova o texto do'Acordo entre
a Repiiblica Federativa do Brasil e a Republica Italiana sobre
Cooperagio no Dominio do Turisme, celebrade em Roma,
em 11 de dezembro de 1991.

O SR. PRESIDENTE (Magno Bacelar) — Estd encerrada
a sessdo. :

(Levanta-se a sessdo &s 10 horas e 55 minutos.)
ATOS DO PRESIDENTE

(*) ATO DO PRESIDENTE N* 400, DE 1992

O Presidente do Senado Federal, no uso da sua compe-
téncia regimental ¢ regulamentar, de conformidade com a
delegaciao de competéncia que lhe foi outorgada pelo Ato
da Comissdo Diretora n® 2, de 4 de abril de 1973, e tendo
em vista o que consta do Processo n° 013.574/92-2, resolve:

(*) Republicado por haver saido com incorregio no DCN, (Secio ). de
20-10-92

Aposentar, voluntariamente, MIRTAM MIRANDA
CRUZ PEREIRA, Analista Legislativo, Area de Processo
Legislativo, Classe “Especial”, Padrio V, do Quadro de Pes-

-soal do Senado Federal, nos termos do artigo 40, inciso 111,

alinea ¢, da Constituicdo’ da Repiiblica Federativa do Brasil,
combinado com os artigos 186, inciso 1, alinea ¢, e 67, da
Lei n? 8.112, de 1990, hem assim com o artigo 11 da Resolugio
(SF) n° 87, de 1989, com as vantagens da Resolugdo (SF)
n' 21, de 1989, com proventos proporcionais, observade o
Senado Federal, 20 outubro de 1992, — Senador Mauro
Benevides,Presidente, : B -

(*) ATO DO PRESIDENTE N+ 403, DE 1992

O Presidente do Senado Federal, no uso de suas atribui-
¢fes regimentais e regulamentares, de conformidade com a
delegagio de competéncia que lhe foi outorgada pelo Ato
da Comissao Diretora n2, de 1973, de acordo com o disposto
no artigo 243, § 2¢, da Lei n* 8.112, de 1990 e no Ato da
Comissdo Diretora n* 1, de 1991, e tendo em vista o que
consta do Processo n* 014.034/92-1, resolve:

Nomear ALEXANDRE JUCA DE LOYOLA para exer-

_cer o cargo, em comissdo, de Secretdrio Parlamentar, Cédigo

AS-1, do Quadro de Pessoal do Senado Federal, com lotagio
e exercicio no Gabinete do Senador Odacir Soares.
Senado Federal:21 de outubro de 1992. — Senador Mau-

‘ro Benevides, Presidente. . . . - -

ATO DO PRESIDENTE N+ 196 de 1990

Que aposentoun Jodo Alves Ferreira, Analista Legis-
lativo, drea de Processo Legislativo. .

_APOSTILA ,
Fica alterada neste ato a nomeclatura do cargo de Analista
Legislativo, Area de Processo Legislativo para Analista Legis-
lativo, Area de Orgamento Piblico, mantidas a Classe e o
Padrio. . o o
Senado Federal, 18 de novembro de 1992. — Senador
Mauro Benevides, Presidente. == . - -

ATO DO PRESIDENTE N- 21, DE 1991,
Que aposentou Jos¢ Pedroe Alcintara,

APOSTILA.

"Fica alterada para 34/335 (trinta e quatro trinta e cinco
avos) a proporcionalidade do tempo de servigo constante deste
ato, em virtude do servidor haver atingido mais um ano entre
a autuagio do requerimento e a publicacdo de sua aposen-
tadoria. . o

Fica alterado o fundamento legal da concessdo da aposen-
tadoria, a que se refere o presente Ato, para excluir os artigos
490 e 492, do Regulamento Administrativo do Senado Fe-
deral.

Senado Federal, 22 de maio de 1992, — Senador Mauro
Benevides, Presidente.

{*) Republicado por haver saido com incorregio noe DCN,(Segdo 11}, de
22-10-92
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ATO DO PRESIDENTE N 119, DE 1991,
Que aposentoil Jodo Batista de Oliveira.

Apostila

Fica alterada para 33/35 (trinta e frés trinta e cinéo avos)
a proporcionalidade do tempo de servigo constante deste ato,
em virtude do servidor haver atingido mais um ano entre
a autuagio do requenmento e a publicagio de sua aposen-
tadoria.

Fica alterado o fundamento legal da concessio da aposen-
tadoria, a que se refere o presente ato, para excluir os artigds
490 e 492, do Regulamento Administrativo do Senado Fe-
deral.

Senado Federal, 22 de maio de 1992. — Senador Mauro
Benevides, Presidente.

ATO DO PRESENTE N 126, DE 1991
Que Aposentou José Correia Cabral.

APOSTILA

Fica alterada para 33/35 (trinta’e trés tfifita ¢ SiREO 4Vos)
a proporcionalidade do tempo de servigo constante deste Ato,
em virtude do servidor haver atingido mais um ano entre
a autuzgio do requerimento e a publicago de sua aposenta-
doria. Fica alterado ¢ fundamento legal da concessdo da apo-
sentadoria, a que sc réfere o presente Ato, para excluif 0s
artigos 490 e 492, do Régulamento Administrativo do Senado
Federal.

Senado Federal, 22 de maio de 1992. — Senador Mauro
Banevides, Presldente

"' ATO DO PRESIDENTE N- 157 DE 1991
Que Aposentou Tertuliano Nunes Ferreira, Técnice Legisla-
tivo, Area de Artesenato.

APOSTILA

Fica alterado o fundamento legal da concessdo da aposeri-
_tadoria, a que se refere o presénte Ato, para incluir o artlgo
252, da Lei n* 8.112, de 1990, e alterar a data de vigéncia
da aposentadoria para 12-12-90.

Senado Federal, 18 de novembro de 1992. - Senador Mau-
ro'Benevides, Pres:dente

ATO DO PRESENTE N- 416, DE 1991
Que Aposgntou Odécio Carvalho da Sjlva

Fica alterada a categoria funcional do servidor para Ana-
lista Legislativo, Classe Especial, Padrao I e a proporcio-
nalidade do tempo de servigo constante deste Ato, para 17/35
(dezessete trinta e cinco avos).

Fica alterado o fundamento legal da concessao da aposen-
tadoria, a que se refere o presente Ato, para excluir os artigos
490 e 492, do Regulamento Admmlstratwo do Senado Federal

_ Senado Federal 22 de maio de 1992 — Senador Mauro
Benevides Presidente.

ATQO DO PRESIDENTE N° 15 DE 1592
Que Aposenton Alexandre Marques de Albuquergue Mello,
Analista Legistativo

APOSTILA

Fica alterado o fundamento legal da concessio da aposen-
tadoria, a que se refere o presente Ato, para excluir o’artigo
193, da'Lei n" 8.112, de 1990.

Senado Federal, 18 de novembro de 1992. — Senador
Mauro Benevides, Presidente.

"PORTARIA N¢ 30, DE 1992

O Diretor-Geral do Senado Federal, resolve:

Prorrogar por trinta dias, nos termos do artigo 145, Para-
grafo unico, da Lei o B.112, de 1990, o prazo para a conclusio
dos trabalhos da Comissdo de Sindicincia designada pela Por-
taria n* 25, de 1992. )

Sanado Federal, 19 de novembro de 1992, — Manoe!
Vilela de Magalhaes, Dirctor-Geral.



